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INTRODUCCION

A. Mandato y composicién del Grupo Especial de Expertos

l. El mandato del Grupo Especial de Expertos creado en 1967 en virtud de la resolu=~
cidn 2 (XYIII) de la Comisidn de Derechos Humanos, tal como fue prorrogado y ampliado
por diversas resoluciones ulteriores de la Comisidn y del Consejo Econdmico y Social,
fue renovado por la Comisién de Derechos Humanos en su resolucidn 1983/9, de 18 de
febrero de 1983. El Consejo Econdmico y Social aprobd esa resolucién en virtud de

su decisidn 1983/135, de 27 de mayo de 1983,

2 En su 392 perfodo de sesiones, el 18 de febrero de 1983, la Comisidn de Derechos
Humanos decidid por su resolucidn 1983/9 (pdrrafo 13) que el Grupo Especial de
Expertos estarfa integrado por los siguientes expertos, que actuarfan a titulo
personal: el Sr. Annan Arkyin Gato (Ghana), Precsidente/Relator; el
Sr. Branimir Jankovié (Yugoslavia); el Sr. Félix Ermacora (Austria); el
, Humberto Dfaz-Casanueva (Chile); o1 Sr. Mulka Govinda Reddy (India); y el
Mikuin Leliel Balanda (Zaire).

3. Por la misma resolucidn, la Comisidn decidid ques el Grupo Especial de Expertos
continuara estudiando las polfticas y prdecticas que violan los derechos humanos en
Suddfrica y Namibia, teniendo presentes los efectos del apartheid en las mujeres y
los nifios negros y la conclusidn del Grupo de que los "criminales efectos del
apartheid configuran una polftica muy cercana al genocidio" (pdrrafo 14). A ese
respecto, el Grupo decidid ocuparse de la cuestidn relativa a los efectos criminales
del apartheid que configuran una polftica muy cercana al genocidio en su informe
final, que contendrd sus conclusiones y recomendaciones.

4e Asimismo, la Comisidn pidié de nuevo al Secretario General que renovara su invita-
cidn a todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas para que presentaran sus
opiniones y comentarios sobre el estudio provisional acerca del tribunal penal
internacional (documento E/CN.4/1426), a fin de que el Grupo Especial de Expertos
pudiera proseguir su estudio y presentar un informe a la Comisidn en su 402 periodo
de sesiones. Ademds, en su resolucidn 1983/12, la Comisidn de Derechos Humanos
pidid una vez mds al Secretario General que invitara a los Estados partes en la
ilgvencién Internacional sobre la Represidn y el Castigo del Crimen de Apartheid

ue presentaran sus opiniones y comentarios acerca del estudio provisional prepa-
rado por el Grupo con arreglo a la resolucidn 12 (XXXVI) de la Comisidn. A este
respecto, debe recordarse que, en cumplimiento de la peticidn hecha por la Comisién
de Derechos Humanos en su resolucidn 12 (XXXVI), el Grupo Especial de Expertos
presentd en 1981 un estudio sobre las medidas necesarias para aplicar instrumentos
internacionales tales como la Convencidn Internacional sobre la Represidn y el
Castigo del Crimen de Apartheid, incluido el establecimiento de la jurisdicecidn
internacional prevista en dicha Convencidn. La parte cuarta del presente informe
contiene un resumen de las respuestas recibidas hasta ahora por el Grupo.

5. Por otra parte, la Comisidn de Derechos Humanos decidid, en su resolucién 1983/10,
aprobada el 18 de febrero de 1983, pedir al Grupo Especial de Expertos que siguiera
abriendo un expediente contra toda persona de la que se sospechara que habfa cometido
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an Hamibla el orimen de spartheld o una viclacidn grave ds los derechos humanos § gy
ﬁ%ﬁdlaﬁa 81 eontenido de ese expedlente a le atencidn de la Comisifn en su 402 parfode
de“sesionse (pdreafo &), hdamési la Comisién, por su resslueiln 1983/9, pidid al
Grupo Eapecial do HExpertos qu@¥ ‘an colaboranidn con sl Comité Espacial gontrs al”
ggrth&idg sonbinuare invesbtigands los casos de torbtura ¥ malos tratos de detenidos
y las muerbtes de detenidos en Suddfrica {(pdrrafec 15). Para aplicar esta decisidn v
-con miras & ponar en prdotica la . r?qeiueﬁﬁn F7/47 aprovada por la Assmblea Ceneral
el % da diciembre de 1982, sl Grupd Bspecial decidid, sobre la basé de la informacidn
contenida sn sus: informes precedentes (B/UN.4/1366 v B/CN.4/198%/10), prosader a la
compilacidn de una lista con loe nombres de las peabsonas de las due se sonpechs. gus ha
cometide loa crimenss enumerades en el arbfsulo 1D Ag'la Convenel . Inkernasicnal sobr
la Represidn v el Castige del Crimen de Apartheld.

6. Simultdneamente. en mu resclucidn 198%/10, 1z Comis! éw reiterd la ﬁahiﬁiéﬁ"e
gue Suddfrics autorizars sl Orupe Bopesial dé Bepertc a invesbiger BOUrE el St
l&s condiciones dg.vida on las priziones de Suddfrica v Nemibiz v el trdbto dads a
los presos *pérﬁai? 93. A este respscto, se:dirigid al Coblsrno de Suddfrica, en
nombre del Grupn Especial de Expertos por el Subssoretsric General del Cedoro:de
Derechos Humanoz, una carta gue decfa lo sipulente:,

a3

“Pengo el honor de recordar una cakbta (de la qué gse adjiunte coplal, de
fecha -8 de abrii de 1982, dirigida a 59 Excslencisd en nombre: dal: Grupo
Egpacial de Dxpertos &ﬁbr@ gl 4frisz meridionsl; an ls que me wefaria, entre
obras cosas, & 13 resolucidn 1982/9 de la Comisidn de Depschos Humanos,
de 2% da febrerc de 1982, en la cual la Comisidn habfa pedids gue Suddfricas
sutorizara al Grupe Bspeciszl de Expertos s investigar sobre sl Servens Ja&s
condicicnes de vida en las prisiones de Suddfrica v Namibia ¥ el trate dads
& los presos en esoa pafses.

EL 15 de febrerc de 1983, la Comisidn de. Derechos Humancs aprobd la
resolucidn 1983710 (de lz que se adjunta gopia), en. la ocual reitersba s
migma p@%&@iﬁnn En sus reunionss celebradas en londres el 23 yieb 27 da
BBYO de 19@§a 8l Grupo considerd sl oumplimlente de su mandato sn vietud de
12 mencionada. resciucién.

De aouerdo. Gop una declsidn del Grupn Especial de Expertos, itengo sl
honer. de, 1nvétar 2l Gobierno de 3u Exgaiencia a que. preste au csupéﬁa&iuﬁ al
Gruﬁm Eﬁp&ﬁﬂﬁl para facilitarle ol cumpkimianuu de su marndato. R@ﬁi&& el
testimonio de: mi consideracidn. nds distinguida.®

T: A Qmaninuaaién se reproduce la respuesta enviads por el Coblerne de Sudéfrica
con fecha J de snero de 1984 al Subsecratarioc Genersl del Centro de Derechos Himanosh

vIengo el nomor. de referirme o Su carta M2 G/BU 214 (44 e LU deojunto
é' lwﬁj dirx%i & al Honorable He F. ﬁ@ﬁha, Ministro de Relagipnss. E&t&riaﬁeﬁp
aa la que se invits Gohierne. de. ﬁaéivri 2 a.que. preghe sy oooperacidn’al’

; ‘Eapebial ge. ?Vpﬁraaw scbre el Africa E%#iﬁi&ﬁal para faailitarle el
euripligpients de su mandato.
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En su carta se menciona tambidn la peticidn de la Comisidn de Derechas
Humanos de que Suddfrica aubtorice al Grupo Emspescial de Expertos a gus investigue
sobre el terrens las condicionss de vida en las prisiones de Suddfrica y del
Africa Sudocoidental /Mamibia v e Lrato dade a los recluscs en esos pafses.

El Minlstro de Relacliones Exteriores ha asefialade en ocasionse precedentas
la zotitud tendenciosa del CGrupo Especial de Expertos. Nada de lo gue ha dicho
o hzcho podrfa en modo algune hacer creer que el Grupo ha abandonado su conoclda
poastura de prejulcio y parcialidad. En tales circunstancias, se me ha pedido que
le comunique gque sl Gobierno sudafricanc no puede preatar su cooperacidn al Grupo.

Dassc tambidn sefialar que con frecuencia se practican investigaclones scbre
el terrenc en las prisjones sudafricanas, a cargo entre otros de miembros del
Parlamento, v gque se organizan visitas perifdicas de magistrados del Tribunal
Supreme, Jjusces y funclonarics médicos de Sanidad. Por obra parte, como pruebs
de la buena fe de Sudffrica a este respectc, su Goblerno acepta visitas peride
dicas dal Comité Internacional de la Cruz Roja y toma en econsideracidn los
informes y rsoomendaciones de los funclonarics de ese Srgans an 1o que ss
refisre a la administracidn de las prisiones de todo el pafs. 4 tenor de lo
antedicho, ¢l Gobierno de Suddfrica no cree que tenga objsto alguno otro tipo de
inveastigacidn internacional indspendiente.

Le rusgo acepte el testimonioc de mi mayor consideracidn.®

8. Por su parte, el Consejo Econdmico y Social aprobd el 27 de mayc de 1983 la
decisién 19837156, relativa = la ouestidn de las viclacionss de los derachos sindicae
les en Sudéfrica. En esa deciszidn, el Consejo Econdmico vy Sccial, tras tomar nota de
que se habfa obtenido &l conssntimiento del Goblerno de la Repiblica de 3uddfrica
decidid, con arreglo a lo dispuests en el apartade il) del inciso o) del primer
pérrafo de 1a parte dispositiva de la resolucidn 277 (X) del Consejo, de 17 de
febrere de 1950, transmitir s la Comisién de Inveastigacidn y Conciliacidn en materis
de Lioertad Sindical de la Organizacidn Internacional dsl Trabaje las comunicaclones
procedentes de la Confederacidn Internacional de Organizacionss Sindicales Libres y
de ia Federadién Sindical Mundial. El Consejo decidid ademds que, de conformidad con
el procedimiento establecido en su resolucidn 277 (X}, la Comisidn de Conciliacidn

le transmita lo antes posible los resultados de su investigacidn.

9. A ests respecto, conviene sefialar que en su resolucidn 277 (X}, de 17 de febrero
de 1950, el Consejo Econdmico y Social determind el procedimiento que debfa segulrss
con respecto a las denuncias relativas a las viclaciones de los derecnos sindlcales
hachas contra lom Cobierncs de los BEstados Mlembros de laz Naclones Unidaz y miembros
de la Organizacidn Internacional del Trabajo. Esa resolucidn £i3é Sambién el protes
dimiento cuando se tratd de reclamaciones formuladas contra los Estados Mismbros de
las Nacionesz Unidas que no son miembros de la Organizacidn Internacional del Trabdbajo.
También debido & la retirada de Sudifrica de la OIT en 1966 y de conformidad gon el
procedimisnts previste en el apartado 1ii) del incisc c) del primer pdrrafo de la
parte dispositiva de su resolucién 277 (X}, el Consejo Econdmico y Sosial, a falta
del consentimiento del Gobierno sudafricanc, aprobd el 15 de junio de 1967 la resolu-
oién 1216 (XLII), por la cual decidid transmitir una comunicacidn al Grups Especial
de Expertos de la Comisidn de Derechos Humanos autorizdndele a reeibir la comunicacidn,
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a ofr testigos y, al examinar las reclamaciones relativas a la violacidn de los derecho:
sindicales en Suddfrica, a estudiar las observaciones formuladas por el Gobierno sudafri
cano sobre la comunicacidn, e invitdndole a comunicar al Consejo Econdmico y Social sus
conclusiones y a presentar sus recomendaciones sobre las medidas que debian adoptarse
en casos concretos.

10, Por lo tanto, el Grupo Especial de Expertos ha tenido como mandato desde 1967
estudiar cierto nimero de reclamaciones relativas a violacionesde los derechos sindicale:
en Suddfrica e informar a la Comisidn de Derechos Humanos y al Consejo Econdmico y
Social al respecto.

11. Por ello, a rafz de la transmisidn de un informe del Grupo Especial de Expertos
que contenia informaciones sobre la situacidn de los derechos sindicales en Suddfrica,
el Consejo Econdmico y Social, en su decisidn 1983/157, tomd nota de ese informe en
su primer perfodo ordinarioc de sesiones en 1983,

12. Por dltimo, en su resolucidn 1983/9, la Comisidn de Derechos Humanos pidid al
Grupo Especial de Expertos que presentara a la Comisidn, en su 412 periodo de
sesiones, un informe sobre sus conclusiones y, en su 402 perfiodo de sesiones, un
informe sobrz la marcha de los trabajos.

13. El presente informe sobre la marcha de los trabajos, preparado de conformidad
con el mandato confiado al Grupo Egpecial de Expertos en virtud de las resolu-~
ciones 1983/9 y 1983/10 de la Comisidn, asf{ como por el Consejo Econdmico y Social
en virtud de su decisidn 1983/135, fue aprobado por el Grupo Especial de Expertos en
las reuniones que celebrd en la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra del 3

al 1% de enero de 1984.

B. Organizacidn de los trabajos

14. 'Para cumplir el mandato que le fue asignado por la Comisidn de Derechos Humanos
en las resoluciones 1983/9 y 1983/10, el Grupo Especial de Expertos llevd a cabo,

del 23 al 27 de mayo de 198), una misidn de investigacidn en Londres que le permitié
recoger alguna informacidn acerca de las cuestiones relativas a las polfticas y pric-
ticas que constituyen una violacidn de los derechos humanos en Suddfrica y en MNamibia.

15. El Grupo Especial de Expertos celebrd ocho sesiones. En esas reuniones, el
Grupo volvid a examinar au mandato, teniendo en cuenta su renovacidn, y decidié la
organizacidn de sus trabajos para los afios 1983 y 1984. Estudid asimismo cierta
cantidad de informacidn sobre la evolucidn de la situacidén en Suddfrica y en Namibia.

16. En el curso de su 5992 sesidn, el Grupo Especial de Expertos, habiendo recibido
informacién acerca del estado de salud y las condicioacs de detencidn del

Sr. Nelson Mandela, decidid transmitir el telegrama siguiente al Presidente

del 392 periodo de sesiones de la Comisidn de Derechos Humanos, de conformidad con
el parrafo 17 de la resolucidn 1983/9 de la Comisidn de Derechos Humanos:
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"EL GRUPO ESPECIAL DE EXPERTOS SOBRE EL AFRICA MERIDIOMAL DE LA COMISION DE
DERECHOS HUMANOS SE REUNE ACTUALMENTE EN LONDRES DEL 23 AL 27 DE MAYO DE 1983.
DURANTE SUS AUDIENCIAS EL GRUPO ESCUCHO UNA DECLARACION DE LA SRA. MARY BENSON,
ESCRITORA SUDAFRICANA QUE VIVE AL PRESENTE EN EL REINO UNIDO. EN EL CURSO DE
SU DECLARACION, LA SPA. BENSON SE REFIRIO A UNA CARTA QUE HABIA RECIBIDO
RECIENTEMENTE DE LA SRA. WINNIE MANDELA RELATIVA A LAS CONDICIONES DE DETENCION EN
QUE SE ENCUENTRA ACTUALMENTE SU ESPOSO, EL SR. NELSON MANDELA; EL SR, MANDELA,
QUE HABIA ESTADO DwTENIDO EN LA CARCEL DE ROBBEN ISLAND DESDE 1962, FUE
TRANSFERIDO A LA PRISION DE POLLSMOOR EN EL CONTINENTE EN ABRIL DE 1982, EL

SR, MANDELA EXPLICO A SU ESPOSA QUE LA SITUACION ERA TAL QUE ESTABA DISPUESTO

A CORRER EL RIESGO DE VIOLAR LAS REGLAMENTACIONES DE LA PRISION PARA TRATAR DE
QUE CESARA EL CONTINUO DETERIORO DE LAS COIIDICIONES DE ENCARCELAMIENTO. EL

SR. MANDELA COMUNICO A SU MUJER QUE LAS CONDICIONES DE DETENCION CONSTITUIAN
UNA AMENAZA PARA SU VIDA Y PARA LA DE LOS DEMAS DETEWIDOS. LA SRA. MANDELA
AFIRMO QUE CUANDO SE HIZO EVIDENTE QUE LAS CONDICIONES SE ESTABAN DETERIORANDO'
TERRIBLEMENTE, Y EL FUNCIONARIO A CARGO SZ NEGO A RECIBIR SUS QUEJAS, LOS
COMPANEROS DE CELDA DE SU ESPOSO DECIDIERON QUE ESTE DEBERIA DARLE TWFORMACION
A ELLA CON OBJETO DE QUE LA TRANSMITIERA A "PERSONAS PERTINENTES Y A LA PRENSA",
EL SR. MANDELA RECORDO A SU MUJER QUE SEJALARA A LA ATENCION DEL CONSEJO DE
SEGURIDAD SU RESOLUCION 473 (1980), DE 13 DE JUNIO DE 1980, EN LA QUE SE PEDIA
URGENTEMENTE AL GOBIERNO DE SUDAFRICA QUE PUSIERA EN LIBERTAD AL SR. MANDELA Y A
LOS DEMAS DETENIDOS.

EL GRUPO DE TRABAJO CONSIDERA QUE LAS CONDICIONES DE DETENCION DEL
SR. MANDELA CONSTITUYEN TRATOS CRUELES E INHUMANOS Y VIOLAN LOS DERECHOS HUMANOS
Y LIBERTADES FUNDAMENTALES QUE SON INALIENABLES.

POR LO TANTO, TENGO EL HONOR DE REFERIRME AL PARRAFO 17 DE LA RESOLU-
CION 1983/9 DE LA COMISION Y COMUNICARLE QUE EL GRUPO DE TRABAJO DESEA HACER
USO DE LA PETICION DE LA COMISION QUE DICHO PARRAFO CONTIENE PARA SENALAR A
SU ATENCION LA ACTUAL SITUACION DEL SR. NELSON MANDELA Y PEDIRLE QUE ADOPTE
LAS MEDIDAS QUE ESTIME OPORTUNAS PARA CONSZGUIR SU PUESTA DE LIBERTAD INMEDIATA.

SR. ANNAN A. CATO, PRESIDENTE; Sr. BRANIMIR JANKOVIC, VICEPRESIDENTE;
SR. FELIX ERMACORA; Sr. HUMBERTO DIAZ CASAWUEVA; Sr. MULKA GOVINDA REDDY;
SR. MIKUIN LELIEL BALANDA.®

17. El Grupo Especial de Expertos tuvo también ante si cierto ntimero de comunicaciones
relativas a la pena de muerte, dictada por las autoridades sudafricanas, contra tres
miembros del ANC, el Sr. Simcn Mogoerane, el Sr. Jerry Mosololi y el Sr. Thabo Montaung.
A este respecto, habiendo tenido noticias de la inminencia de la aplicacidn de la pena
a los tres condenados, el Grupo decidid, en virtud del mandato que se le confid segin
lo dispuesto en el pdrrafo 17 de la resolucidn 1983/9, transmitir un telegrama al
Presidente de la Comisién de Derechos Humanos seflalando a su atencidn la necesidad de
emprender una accidn de urgencia sobre la cuestidn. El telegrama dice lo siguiente:
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18.

YHE SABIDO CON PROFUNDO PESAR LA DECISION ADOPTADA POR EL GOBIERNO DE SUDAFRICA
DE EJECUTAR %L JUEVES 9 DE JUNIO A TRES MIEMBROS DEL AFRICAN NATIONAL CONGRESS,
SIMON MOGOERANE, JERRY MOSOLOLI ¥ THABO MOTAUNG, POR SUPUESTOS CRIMENES RELACIO-
iIADOS CON SU OPOSICION AL APARTHEID, EN NOMBRE DEL GRUPO ESPECTAL DE EXPERTOS
SOBRE EL AFRICA MERIDIONAL, TENGO EL HONOR DE PEDIRLE QUE ADOPTE LAS MEDIDAS
QUE ESTIME OPORTUNAS, DE COWFORMIDAD CON EL PARRAFO 17 DE LA RESOLUCION 198%/9
DT LA COMISION DE DERECHOS HUMANOS Y LA RESOLUCIOI' 533 (1983) DEL CONSE#® DE '~
SEGURIDAD, APROBADA EL 7 DE JUNIO DE 1983, PARA IMPEDIR NUE ESTA SENTENCIA SE
LLEVE A LA PRACTICA Y SALVAR ASI LAS VIDAS DE LOS TRES MIEMBROS DEL ANC.

NNAN A, CATO, PRESIDENTE, GRUPO LESPECIAL DE EXPERTOS SOBRE EL AFRICA
YERIDIONAL.Y

El Grupo Especial de Expertos, habiendo rccibido una comunicacidn sobre la

detencidn del padre Smangaliso Mkhatshwa, decidid enviar el siguiente telegrama al
Presidente de la Comisidn Je Derechos Humanos para que adoptase las medidas oportunas:

19.

"Eil NOMBRE DEL SR. ANNAN A. CATO, PRESIDENTE DEL GRUPO ESPECIAL DE EXPERTOS SOBRE
EL AFRICA MERIDIONAL, TEWEMOS EL HONOR DE SEFALAR A SU ATENCION, AAA) EL CASO DEL
PADRE SMANGALISO MKHATSHWA, DETENIDO POR LA POLICIA DE SEGURIDAD' DE CISKEI

EL 30 DE OCTUBRE DE 1983, BBB) EL CASO DE LA DETENCION EW DURBAN DE 35 MIEMBROS
DESTACADOS DE LA COMUNIDAD TNDIA, ENTRE ELLOS EL SR. GEORGE SEHPERSALH,
PRESIDENTE DEL CONGRESO INDIO DE NATAL, LA SRA.RAMGOBIN Y LA SRA. FATIMA MEER,
POR LA POLICIA SUDAFRICANA. LA OFICINA DE ENLACE DE DERECHOS HUMAIIOS EN NUEVA
YORK LE ENVIARA COMUNICACIONES DETALLADAS SOBRE AMBOS CASOS. EL PRESIDENTE, EN
NOMBRE DEL GRUPO, LE PIDE QUE ADOPTE LAS MEDIDAS QUE ESTIME OPORTUNAS, DO
CONFORMIDAD CON EL PARRAFO 17 DE LA PARTE DISPOSITIVA DE LA RESOLUCION 1983/9

DE LA COMISION DE DERECHOS HUMANOS. ACEPTE EL TESTIMONIO DE NUESTRA MAYOR
CONSIDERACION,®

Como en el pasado, a los efectos de la redaccidn de su informe sobre la marcha de

los trabajos, el Grupo Especial de Expertos procedid a analizar la informacidén de
primera mano que recogid durante su misidn de investigacidén en Londres del 23 al 27

de mayo de 1983. 8e trata de informacidn en forma de testimonios orales y de comu-
nicaciones escritas procedentes de particulares o de organizaciones interesadas.
Ademds, procedid a la bisqueda y al andlisis sistemdtico de documentos de las Hacils
Unidas y de los organismos egpecializados, de boletines oficialeg, de publicaciones,
de periddicos y revistas de diversos paises as{ como de obras relativas a las cues-
tiones relacionadas con su randato.

20.

Por otra parte, al redactar su informe gsobre la marcha de los trabajos, el Grupo

Especial de Expertos se basd en los instrumentos internacionales pertinentes y tuvo

en cuenta las resoluciones relativas a la situacidn en Suddfrica y en Namibia aprobadas
por drganos de las Naciones Unidas (Asamblea General, Consejo de Seguridad, Consejo
Econémico y Social y Comisidn de Derechos Humanos), asf como las resoluciones apro-
badas en la materia por la Organizacidn Mundial de la Salud y la Organizacidn Inter-
nacional del Trabajo. El Comité Especial contra el Apartheid participd asimismo en

las tareas del Grupo Especial de Expertos.
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Primera parte

SUDAFRICA
INTRODUCCIOH

21. En cumplimiento de su mandato, el Grupo Espzcial de Expertos examind las informa-
ciones procedentes de diversas fuentes en las que se rendfa cuenta de que en Sudifrica
se habia intensificado la represidn en todas las esferas.

22. Durante el periodo que se examina, miles de africanos han sido detenidos en virtud
de la ley de pases, que restringe su libertad de movimiento fuera de ciertas zonas
(véanse los pdrrafos 124 a 133). A causa de la politica de los bantustanes que sigue
aplicando el Gobierno de Suddfrica, la gran mayorfa de los africanos son privados de

la nacionalidad sudafricana (véanse los pdrrafos 75 a 84). Ademds, se ha sefialado
uailrepresién brutal en los "bantustanes! supuestamente "independientes" (véanse los

P afos 64 a 74). La tortura brutal y refinada de las personas detenidas sigue cons-
tituyendo una prdctica corriente de la que no escapan ni las mujeres ni los nifios
{véase la seccidn F del capftulo II).

23. Muchos dirigentes sindicales han sido detenidos, algunos torturados, otros inco-
municados en virtud de lo dispuesto en las leyes de seguridad y algunos han muerto
mientras se hallaban detenidos. Ciertas informaciones permiten subrayar que las auto-
ridades sudafricanas efectidan detenciones masivas para desmoralizar al movimiento
sindical negro que se desarrolla cada vez mds rdpidamente.

24. Se han perpetrado innumerables actos de agresidn contra paises vecinos, en
“particular Angola, durante el perfodo examinado, que se caracteriza también por la
tendencia de las autoridades sudafricanas a desestabilizar el Gobierno de Lesotho
y reducir en Ultimo término a este Estado soberano a un estatuto idéntico al de los
supuestos "territorios patrios independientes®.

25. Alsmunas informaciones dan cuenta de las reformas previsctas, en virtud de las
cuales aumentarfa la participacidn de las personas de color y los asidticos en virtud

una nueva constitucidn. Segidn ciertas fuentes, el Primer Ministro habfa anunciado
jl! se organizarfa un referéndum entre los blancos sobre el proyecto de constitucidn;
esta declaracidn indujo a varios dirigentes de las comnunidades sudafricanas a soli-
citar que se organizara un referéndum andlogo entre las gentes de color y los asid-
ticos. Las informaciones aparecidas al respecto reflejan cierto nidmero de interro-
gantes respecto del resultado de estas consultas populares. Segun algunos, tales
consultas podrfan muy bien revelar con meridiana claridad la oposicidn de la mayoria
de los blancos al proyacto; segin otros, la mayoria de las gentes de color y de los
indios serfan igualmente hostiles a este proyecto. Se dice que el referéndum entre
los blancos tendrd lugar el 2 de noviembre de 1983 1/.

L1/ The Citizen, 15 de abril de 1983; The Times, 2 de abril de 1983;
The Guardian, 2 y 4 de abril de 1983; Le Monde, 12 de abril de 1933.
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26. Por Udltimo, el Grupo Especial de Expertos se ha enteradoc de que se opone una resis-
tencia cada vez mayor a las propuestas constitucionales que prevén la creacidn de tres
asambleas (blanca, de color y asidtica) en cuyo seno no tienen cabida los negros. - En
sus informes precedentes, el Grupo Especial de Expertos ha expuesto el plan segin el
cual se crearia un consejo presidencial multirracial del que se excluirfa a los negros,
¥ ha sefialado que los dirigentes de color e indios rechazaban el plan si de &l se
exclufa a los negros (E/CN.4/1429, pdrr. 52; E/CN.4/1485, parrs. 21 a 23; E/CN.4/1983/1C
pdrrs. 56 y 57).

27. Durante el perfodo que se examina se ha hablado mucho de la cuestidn de la Consti~-
tucidn en Suddfrica. Tanto en el Parlamento como fuera de &1 se sigue debatiendo el
proyecto de reforma constitucional. Segin los autores del proyecto que, en su mayoria,
son miembros del Nationalist Party (NP) que ejerce el poder, la nueva constitucidn,

en virtud de la cual las gentes "de color" y los asidticos podrian, por primera vez,
participar directamente y por conducto de sus representantes en la vida polftica del
pais, marca una etapa importante en la historia de Suddfrica. Los dos partidos princi-
pales de la oposicidn se oponen firmemente al proyecto de reforma de la constitucida.
pero lo hacen por razones totalmente diferentes.

28. En efecto, el Progressive Federal Party (PFP) reacciond oficialmente diciendo que
"el proyecto de reforma exclufa totalmente a los negros de la vida polftica y consagrab:
el predominio de un partido, a saber, el National Party (NP)"., El jefe del PFP,

Sr. van Zyl Slabbert, declard que "era muy lamentable que el Gobierno aceptase que un
partido se apoderase de la cuestidn de la reforma constitucional con fines de propagand
pol{tica”., Agregd que "el proyecto de reforma era una maniobra del Gobierno destinada
a servir sus intereses inmediatos" 2/.

29. El1 jefe del PFP agregd que "tal constitucidn no podrfa sino acentuar la bipolari-
zacidn del pafs, con los blancos de un lado y los negros del otro, agravar sus divisio-
nes y multiplicar los riesgos de conflicto y de enfrentapiento". Al concluir la confe-
rencia de prensa que celebrd al dfa siguiente del examen en primera lectura del proyec-
to de reforma, el Sr. Slabbert declard que "era absolutamente imposible proceder en
Suddfrica a una reforma constitucional seria y valedera si habfa que impedir al 70% de
la poblacidn (es decir los negros) participar en su elaboracidn o su aplicacidn. Se
trataba de una cuestidn de simple sensatez" 3/.

30. "Mientras la oposicidn del PFP al proyecto de reforma estaba motivada esenciawment
por el hecho de que excluirfa a los negros de la vida politica, el Conservative Party
(CP) se opuso a la reforma constitucional porgquecon ella se abrirfa el camino a la for-
macién de un gobierno mixto, que anunciarfa el final del poder blanco...". E1 CP
criticd severamente esta reforma en ia que vefa una medida transitoria que prepararia
la llegada de los negros a la escena polftica y pondrfa término al dominio del poder
politico por el hombre blanco 4/.

2/ The Citizen, 5 de mayo de 1983.
3/ 1Ibid.
4/ Rand Daily Msil, 21 de mayo de 1983.
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31. No obstante, conviene sefialar que en ¢l seno de la poblacidn india, a la cual el
South African Indian Courcil (SAIC) pidid que rechazara el proyecto de reforma, las
opiniones estdn divididas. Segln el Sr. Mohammed Suleman, miembro eminente de la comu-
nidad musulmana de Durban e importante hombre de negocios, "la comunidad musulmana,

en su condicidn de minorfa, cometeria un error colosal si rechazara el proyecto de
reforma...". Otros hombres de negocios indios reaccionaron como €l. El Sr. Suleman
hizo esta declaracidn después que adoptara su posicién el National Peoples Party, mayo-
ritario en el seno del SAIC, que dio por consigna a la comunidad musulmana rechazar el
proyecto. El SAIC hizo saber que "rechazaba el proyecto de reforma porque perpetuaba
el régimen de apartheid y excluia a los negros" éj.

32. En virtud del proyecto de enmienda, el poder legislativo de la Republica ha de
confiarse a un presidente y a un parlamento constituido por tres cdmaras: una de blan-
cos, una de gentes de color y una de asidticos. Los asuntos relativos a un grupo &tnico
particular serdn tratados por la cdmara que este grupa haya elegido. Los proyecto de
ley relativos a un grupo dado no podrdn ser presentados por la cdmara respectiva ni
ez.linados por ésta sino una vez que el Presidente haya certificado que tratan sola-
mdWe de asuntos de este grupo. El Presidente podrd intervenir aun después de la apro-
bacidn del proyecto de ley por la cdmara competente.

33. La composicidn de las tres nuavas cdmaras serd la siguiente:
a) La Cdmara de la Asamblea -elegida por los blancos-~ estarid constituida

por 178 miembros (166 serdn elegidos por sufragio directo, 8 por sufragio
indirecto y 4 serdn designados).

Ndmero de circunscripciones electorales para cada provincia: (cifras actuales)
Provincia de El Cabo: 563
Natal: 20;
Estado Libre de Orange: 14;
Transvaal: 76.
b) La Cdmara de Representantes: -elegida por las gentes de color- estard

constituida por 85 miembros (80 serdn elegidos por sufragio directo, 3 por
sufragio indirecto y 2 serdn designados).

Numero propuesto de circunscripciones electorales para cada provincia:
Provincia de ElL Cabo: 60;

Natal: 53

Estado Libre de Orange: 5;

Transvaal: 10.

e ———

5/ The Citizen, 21 de mayo de 1983.
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¢) La Cdmara de Diputados -elegida por los asidticos- estard constituida
por 45 miembros (40 serdn elegidos por sufragio directo, 3 por sufragic
indirecto y 2 serdn designados).

Nimero previsto de circunscripciones electorales por provincia:
Provincia de El Cabo: 3;
Natal: 27;
Eacado Libre de Orange: 5;
Transvaal: 10.
34. FEl proyecto de reforma propone la creacidn de un Consejo Presidencial (President’s
Coqncil), de mayorfa blanca al que competird dirimir los conflictos que puedan surgir
entre las tres cdmaras respecto de proyecto de ley de cardcter general que interejin
al conjunto de la nacidn, El Conzejo Presidencial estard integrado por 20 miembr
de la Cdmara de la Asamblea (blancos) elegidos por esta dltima por mayorfa de
votos, 10 miembros de la Cdmara de Representantes (de color) elegidos por esta
dltima por mayorfa de votas, 5 miembros d= la Cdmara de Diputados (asidticos) elegi-
dos por esta Ultima por mayorfa de votos y 25 personas designadas por el Presidente §j.
35. Las decisiones cruciales serdn de competencia del Presidente y a é3te correspon-
derd determinar cudles son las cuestiones que interesan a las tres cdmaras y cudles
interesan sdlo a una.
35.  Una vez que el Presidente haya decidido que una cuastidn es de competencia exclu-
siva de una cdmara o que, por el contrario, interesa a varias, ninguna jurisdiecidn
podrd impugnar esta decisién ni los motivos en que se haya inspirado.
En virtud de los poderes que se le conferirdn, el Presidente podra:
a) fijar las fechas de los perfodos de sesiones del parlamento;
b) disolver el parlamento;
¢) nombrar a los ministros;
d) proclamar o derogar la ley marcial;

e) declarar la guerra o concertvar la paz;

f) nombrar y revocar a los funcionarios 7/.

6/ The Citizen, & de mayo de 1983,
7/ Rand Daily Mail, 6 de mayo de 1983,
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57. "S8lo una derrota en un referéndum organizado entre la poblacidn blanca podrd
realmente impedir que el Sr. Botha acceda a la presidencia... La ejecucidn del plan
constitucional del Gobierno podria pasar a la hiscoria como el momento en que Suddfrica
renuncié a todo simulacro de democracia v comenz3 a hundirse en el mundc crepuscular
del despotismo..." 8/.

33. El 2 de noviembrs de 1983 la minorfa blanca da Suddfrica aceptd por casi dos
contra uno la constitucidn apoyada por el Gobiernc en la ques se concede representacidn
parlamentaria limitada a los indios v personas de color, pero sz excluyas a la mayoria
negra. Los resultados de la votacidn, "tan sdlo el egundo referﬂndum en la historia
de la Suddfrica gobernada por blancos, fueron 1,36 millones de votos, o sea el 66,3%

a favor, y 691.577 votos, o sea el 33,7%, en contra. La Constitucidn, con arreolo a

la cual los blancos conservan el poder parlamentario, pussto que disponen de un mayor
nimero de votos que las otras dos asambleas juntas, {ija en 85 2l nimero de miembros

de la Cdmara de Representantes de las gentes de color v en 45 21 nimero de miembros

de la Cdmara de Diputados de los indios. La Cdmara de la Asamblea, integrada por
perg@nas de raza blanca, constard de 178 miembros. Los blaancos elegirdn por si solos
el sidente Ejecutivo del Estado Yeargo al que la nueva Constitucidn atribuye poderes
nruy amplios. El cargo combinard las funciones del actual Primer Ministro y las del
Presidente del Estado, que ahora es un carzo sobre todo de representacién. El Presidente
estard facultado para decidir si una cuestidn afecta sdlo a un grupo racial y por lo
tanto es "un asunto propio" y debe debatirlo sdlo la Camara interesada, o si se trata
de un "asunto general®, que debe debatirse en las tres cdmaras. Por ejemplo, los
asuntos relativos a la. educacidn y a la cultura serdn "asuntos propiocs¥ de cada

gsector"™ G/,

39, A la luz de informaciones concordantes, una vez mds el Grupo Especial de Expertos
no ha encontrado elemento alguno que permita pensar que las '"reformas® previstas sean
otra cosa que artificios que tienen por objeto diatraer la atencidn de la opinidn
publica de las maniobras por mantener la dominacidn racista blanca.

40, Habida 'euenta de slementos.de informacidn de que ha tenldo conocimiento, el Grupo
Especial de Zxpertos estudia en este capitulo la pOlltTCa de los “"territorios patrios"
desde el punto de vista del derecho de los pueblos a la libre determinacidn y de las
supuestas reformas constitucionales y teniendo prﬁsente 12~ situacidn -de los negros
comgaconsecuencia de la pérdida de su-ciudadania {(seccidn A). . En la segunda seccidn
se WRamina el fendmeno de los traslados forzosos de la poblacidn (seccién B).

P ——————————_——-——

8/ 1Ibid., 21 de mayo de 1933.

9/ The Guardian, 3 v 4 de noviembre de 1783; Rand Daily Mail, 4 dz noviembre
de 1985; Herald Tribune, 5 ¥ 6 ds noviembre de 1985; Le lionde, 4 de noviembre de 1983
ElL Pafs, 4 y 14 de noviembre de 1983. .
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I. POLITICA DE LOS "TERRITORIOS PATRIOS BANTUES" Y TRASLADOS
FORZOSOS DE LA POBLACION

A. Los bantustanes

41. En los informes precedentes (y mds concretamente en el E/CN.4/1050 y E/CN.4/1187),
el Grupo Especial de Expertos analizd los antecedentes histdricos de la politica de

los "territorios patrios bantdes”. En informes mds recientes (E/CN.4/1270, E/CN.4/1311,
E/CN.4/1365, E/CN.4/1429, E/CN.4/1485) estudid la cuestidn de los "territorios patrios®
especificamente en relacidn con el derecho de los pueblos a la libre determinacidn,

tal como ha sido definido en diversas reszoluciones e instrumentos internacionales de
las Naciones Unidas, a la luz de las afirmaciones del Gobierno de Suddfrica de que

estd ofreciendo a los "territorios patrios™ lo que califica de "independencia
politica".

42. 'El Grupo Especial de Expertos ha recibido informaciones que indican que KwaNdebele
serfia 21 préximo “territorio patrio independiente®. Ademds, seglin informaciones redien-
temente puestas en conocimiento del Grupo, €l Sr, Pict Koornhof, Ministro de Coopera-
c¢idn y Desarrollo de Suddfrica, habrfa anunciado una propuesta de ceder al territorio
patrio de Qwa Qwa unas 80.000 hectdreas mds 10/, sin tener en cuenta los intereses

del pueblo afectado ni su derecho a la libre determinacidn.

43. Durante el periodo qu¢ se examina los africanos negros han seguido elevando
vivas protestas contra la privacidn de su derecho a vivir y trabajar en las zonas
"plancas" y contra la pérdida de la ciudadanfa sudafricana como consecuencia de la
politica de los territorios patrios.

44. En 1982, afio durante el cual se comprobd una disminucidn relativa de las deten-
ciones, estaban detenidas 167 personas 1/, Segin una fuente, durante el periode que
se examina, 62 personas estaban detenidas en el Ciskei., Se hicieron varias detenciones
durante el mes de julio de 198%, tras el boicot de los autobuses de Mdantsane.

1. Resumen de la legislacidn pertinente

45. En sus informes precedentes, el Grupo describid y analizd las leyes relativas al
establecimientc y el desarrollo de los U"territorios patrios"., En los informes
E/CN.4/1922, E/CN.4/1270, E/CN.4/1%65, E/CN.4/1485 y E/CN.4/1983/10 se describid,

en particular, la legislacidn promulgada en relacidn con la supuesta "independencia"
del Transkei, Bophuthatswana, Venda y el Ciskei.

46. A este respecto en la declaracidn hecha ante el Grupo (6022 sesidn), el
Sr. P. Malcolm Smart, representante de Amnistfa Internacional, declard que con arreglo
a la nueva legislacidn de Suddfrica, los bantustanes habfan introducido nuevas leyes

10/ The citizen, 17 de agosto de 1983%; Rand Daily Mail, 17 de agosto de 1983,

11/ Datos estad{sticos proporcionados por el South African Institute of Race
Relations y los Detainees’ Parents Support Committees.
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para reemplazar la ley de terrorismo, pero con aln menos salvaguardias que 1 la
legislacidén sudafricana. Pese a las dificultades para obtener informacicn ael Traaskei
o el .Ciskei, el testigo pudo transmitir informacidn, procedente de fuentes ficedignas,
relaziva a casosg de tortura en dichos bantustanes, dondz habfa pruebas de la astrecha
cooperacidn entre su policia de seguridad y 1ln de Suddfrica en asuntos tales como el
intercambio de presos.

A7. En su informe de 1983 (%/Ci1.4/1983/10), el Grupo informd sobre una lay d= scgu-
ridad nacional del Ciskei que entonces se hallaba en proyecto. Segin informaciones
de que shora dispone el Grupo, dicha ley fue aprobada durante el perrodo que se
examina.

48, La ley de seguridad nacional del Ciskei, tal come fue aprobada 2n agoato dc 128..,
se parece mucho a la ley sudafricana de seguridad interior, Je 1982. Se permite en '
ella, por zjemplo, la detencidn indefinida sin juicio ni apelacidn. Tres ariiculos
conticnen disposicionas relativas a la detencidn indefinida sin juicio: el artfculo 26
autoriza tal detencidn a fin de practicar un interrogatorio; el articuile 27 constituye
la@se juridica de la prisidn prevantiva por un necfodo indefinido; por uUltimo, en el
articulo 28 se otorga al Procurador General del Ciskei la facultad de autorizar que se
detenga y mantenga incomunicados a log posiblzs testigos de cargo en futuros procgios
politicos.

49. La ley przvé la creacidn dc una Comisidn de Psvisidn, integrada por trzs miembros,

a la que, cada seis meses, v luepo cada alio, so prazsentacrian todos los casosc de deten-
cidn en virtud del artfeulo 26, y cada tres meses v luego cada seis meses, los casos’

de detencidn en virtud de) articulo 27. Segin inforuwaciones recibidas por el Grupo,

tal Comisidn no paede ascgurar eficazmente la defensa de los detenidos pues la ley no legs
garantiza ni el cerecno de compareczr ante ella ni el de ser asistidos pos un abogado ;gl.

R0. La avplicacidn del articulo 26 de la ley de seguridad nacional del Ciskei sa2
vincula, con sums f{rascuencia, a acusaciones de torturas v malos tratos infligidos a
los presos polvticos. En cierta maneca, este actfculo recuerda mucho al artfculo 6
de la ley sudafricana dsz terroriomo en virtud de la cual, por ejemplo, se debuvo a
Steve Biko en 1977. De la misma manera, el azrtfcutlo 5 de la ley de terrorismo
sirvid de base juridica para la detencidn de lleil Aggsett.

2.0 Violacidn del derecho de todo pueblo al ejercicio de la libre deteruinacidn

51. El Grupo Espzcial de Expertos expuso detalladarmence en sus informes precedentes
las razones por las cuales la pretendida "independencia lJe los territorios patrios™
viola el derecho a ls libre determinacidn. A ese respecto el Grupo reco~dd que el 15
de diciembre de 1981 el Consejo de Seguridad condend "la preiendida proclamacidn de
la independencia dal Ciskei™ y la declard totaimente nula.

52. Por otra partz, en su Ultimo informe (E/CW../1933/10, pdrr.231), el Grupo dio cuentade
lo intencidn del Gobizrno de Suddfrica de cader a Swazilandia la regidén costera de
Ingwavuma en el Transvaal y una gran parte del tercitorioc patrio de Kangwanc. La
transaccidn, que debia dar a Suddfrica una zono amortiguadora entre la provincia

12/ Amnesty International, Index: AFR 53/19/93, 8 de agosto de 1983.
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de Natal y Mozambique, no se ha podido efectuar en vista de una decisidn en contrario
del tribunal de apelaciones de Bloemfoutain.

55. Segin informaciohes recibidas por el Grupo, el Gobierno de Suddfrica tiene el
propdsito de conceder préximamente la "independancia® al "“territoric patrio" de
Kwaildebel. Para ello se propone ampliar el territorio, que pasaria asi de 51.000
hectdreas a 314.000 hectdreas, con miras a prepararlo para la “independencia" prevista
para 1984 13/, sin tener en cuenta los intereses del pueblo afectade ni su derecho a
la libre determinacidn.

3. Obstdculos al derecho a la tibre promocidn del desarrollo econdmico

54. Como en afios anteriores, el Grupo Hspecial de Expertos recibid indicaciones ten-
dientes a confirmar la acantuzciun de sa dependencia econdmica de los "territorios’
patrios" con respecto'a la Repdblica de Suddfrica. Uno Jde los elementos que uds
agravan esta siluzecidn es la nolitica de deportaciones que las autoridades sudafri-
canas han praccicado durante el perfodo gue se examina. Segin ciertas informaciones
"a medida que se acentda ia depravacidén (con los reasentamientos forzosos y el
control de admisidn), se va poniendo mas al descubierto ia total desintegracidn de

la sociedad; el crimen, la violencia y la cpresidn, en parte engendrados por rivali-
dades entrec poscedores y cCesposefdos v el hambre y ia enfermedad se han convertido

en rasgo propio de muchas comunidades® 14/.

55. Segin el infeorme de la 0IT, al lado de la pobreza y las privaciones se encuentra
la llamada "constelacidn de casincs® de Suadafrica. FEn los lioteles y casinos estable-
cidos en los “errilorios patrios® que ofrecen la clase de diversidn que no pgrmite la
ley de la Suddfrica "blanca", ilos blancos gastan, s3lo en juezo, mds de 350 millones
de rand anuales. De esa suma rzcuperan 280 millones en ganancias, pero la inmensa
mayorfa del saldo también revierte a la Sudafrica "blanca', pues allf estd la propie-
dad que no ha creado nueva riqueza Vv MUy pocos cmpleos en los "ferritorios patrios®.

56. Kwaildebele, quz debia ser el préximo “Estado independiente", es un ejemplo del
cardcter artificial d= la policica relativa a los territorios patrios. En efecto,

en 1980 por lo menos 160,000 personas vivian en las seis fincas que lo constituyen

y en 1981 el Minisiro de Cooperacidn y Desarrollo afirmd que la mitad de ellas vivian
en campos de reascnbtami=nco. Con la pergpectiva de la "independencia®, Holiday Inns,
un grupo hotelero-inbdernacional, ha prometido construir un .casino en ese territorioaw

57. Segln los autores del =studio "Surplus Pzacple Project®™ sshre las consecuencias dz
la politica actual de los territorios patrios, aparecido en The Star, grandes exten-
siones de terrenc de Suddfrica podrian perder para siempre su fertilidad si se siguen
acumulande poblaciores en ellos sin tener en cuenta el desarrollo ;Q/.

13/ Véase Oficina Tnternacional del Trabajo, Informe especial del Director
General concerniente a la aplicacidn de la Declaracion referente o la politica de
Tapartheid" en Sudairica, pag. 38; 7 Financial Mail, 4 de marzo de 193%.

14/ orT, op. cit., pdg 7.
15/ 1Ibid., pdgs, 38y 39.
15/ The Star, 20 de junic de 1983,
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58. Los cdlculos presentados en este estudio demuestran que el aumento absoluto
‘debido a los traslados ha sido mayor en el KwaNdebele, que hace diez afos no 2xis-
tia come entidad y actualmente alberga a la cuarta parte de la poblacidn de Hdebele.
En razén de los reasentamientos, el cracimiento demogridfico ha sido también espec-
tacular en el Ciskei, el Kangwane y el Gazankulu.

59. Las estadisticas sobre la densidad de poblacidn, la actividad econdmica y les
ingresos confirman la impresidn de pobreza debida a la falta de tierras cultivables,
par ejemple, en el Ciskei, donde en 1931 la densidad de poblacidn habia llegado

a 126 habitantes por kildmetro cuadrado, sdlo es cultivable el 15% de las tiecras.

60. Segin la misma fuente, un estudio del Bureau of Market Research, el 59% de las
familias rurales del Ciskei ganaban en 1981 menos de 133 rand por mes. En la
poblacidn urbana del Ciskei la proporcidn correspondiente era del 20%.

61. En Venda, del 80 al 90% de la poblacidn vive de la agricultura y sdlc el 1%

"eside en una poblacidn reconccida. Seguin el mismo estudic, en este "territeorio
patrio" la densidad es de 55 habitantes por kildmetro cuadrade y miles de agriculto-
res han sido ubicados en asentamientos que carecen de tierras cultivables. Un in-
forme conjunto del Bureau for Economic Research and Co-operation and Development y
de la Rand Afrikaans University, calcula en 58.000 el mimero de residentes de Venda
que carecen de tierras de cultive. Este "territorio patrio" debe importar cada afio
alimentos bdsicos por valor de varios millones de rand.

62. Segin el informe de-la 0IT, en la actualidad el Cohiernc de Suddfrica trata
cada vez mds de reforzar la nocidn de "independencia" de los "territorios patrics™
con medidas tales como la transferencis de funciones administrativas. En efecto,
en la esfera laboral, el Departamente ce Manc de Obra no se ocupa sino de la manc
de obra en las zonas blancas, con inclusidn de la manc de obra negra que reside per-
manentemente en ellas, pero de la cual se ocupan separadamente, en calidad de agen~
tes de dicho Departamento, las juntas de administracidn. En razdn de ello, los
supuestes "territorins patrios iandependientes® tienen ahora competericia en cuastio=-
nes laborales en su regidn. incluido el suministrc de mano de obra negra para tra-
bajar por contrata en las zonas ciancas. En estos "territorios patrios" los solici-
tantes de emplec deben inscribirse en oficinas de manc de obra y los empleadores,
tanto del territorio comc de fuera, deben ir a buscar sus trabsjadores en esas
oficinas. Esta divisidn del servicic naciconal del empleo; basada en un criterio
racial, es un ejemplo mds del efecto de las polfticas de apartheid sobre las normas
laborales que establece, efectivamente, diversas normas y conceptos de servicic
ademas de la obligatoriedad de inscripcidn para los diferentes grupes raciales.

Por ejemplo, en el Ciskei se estd procediendo a sustituir las oficinas de mano

de obra por un "Centro de perfeccionamiento de la mano de obra del Ciskel' computa-
dorizado. Este Centro, gque posee todos los datos sobre el potencial de la mano

de obra disponible en el Ciskei, forma parte de un plan para "comercializar la

mano de obra del Ciskei™, a la gue el Ministro de la Manc de Obra del Ciskeil
describe como el principal producte de exportacidn 177,

D —————— ——

17/ OIT, op. cit., pdg. 39.
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Tierras y poblacidn®
o | DU | g | s
1970-1980

TRANSKET 2 622 29 59 /kn?
CISKEI 630 73 120/km?
KWAZULU 3 178 42 91 fkm?
BOPHUTHATSWANA 1 286 37 30/km2
QWA QuA 232 972 483/km2
KUANDEBELE 250 - ?
LEBOWA 1 658 44 66 /km?
GAZANKULU 417 69 7likm2 |
VENDA 350 21 55 fkm>
KANGWANE 350+ 182 145/km2
RESTO DE
SUDAFRICA 7 802 (todas las razas)

Cifras tomadas de la publicacidn de Black Sash:

#%  Las estimaciones varian de 166.500 a 400.000,

63. Otro aspecto del control que se ejerce sobre la mano dz obra de los "territorios

"A Land Divided".

patrios" es el régimen de seguros de desempleo que se aplica a los "territorios
patrios" a medida que se van hauviendo "independientes®.

4. Ejercicio abusivo de los poderes de policfa por las autoridades de los
"Cerritorios patriosgt

64. En sus informes pracedentes, el Grupo Especial de Expertos expuso con detalle el
traspaso por el Gobierno de Suddfrica de poderes represivos a las autoridades de los
"territorios patrios”. Durante el perfodo que se examina se ha comprobado con nuevas
informaciones que se sigue haciendo uso de esos poderes.

Ciskei

65. A juzgar por informaciones concordantes presentadas al Grupo Especial de Expertos,
durante el perfodo que se examina, se amplid el arsenal represivo ya aplicado en el
Ciskei. En un informe transmitido al Grupo Especial de Expertos por Amnistia Inter-
nacional se denuncian las persecuciones, detenciones y torturas de cierto nimero de
miembros y dirigentes de lz South African Allied Workers Union (SAAWU). A ese res-
pecto el Grupo Especial de Expertos recuerda que también durante el afio pasado se

tuvo conocimiento de detenciones y persecuciones de miembros de la misma organizacidn
sindical 18/.

18/ Véase E/CN.4/1983/10, pdrrs. 252 a 255.
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66." Segln informaciones comunicadas por Amnistfa Internacional, entrc los detenidos sc
encuentran precisamente varios sindicalistas negros, as{ como estudiantes y opositores
polfticos del "Presidente vitalicio del Ciskei", el Sr. Lennox Sebe. De estas infor-
maciones se deduce que, durante el periodo que se examina, varias personas habrfan sido
torturadas o maltratadas mientras se hallaban detenidas por la policia de seguridad

del Ciskei. Ademds, se ha notado una gran cooperacidn entre los servicios de seguridad
del Ciskei y los de Suddfrica: se ha sefialado en varios casos que las personas dete-
nidas por uno de los servicios de seguridad fueron entregadas al otro servicio y encar-
celadas sin ser sometidas a proceso. Segin estimaciones hecnas por The South African
Institute of Race Relations, 88 personas se hallan actualmente detenidas en virtud de
la ley de seguridad nacional del Ciskei 19/.

67. Segln la misma fuente, cabe recordar que las autoridades del Ciskei proclamaron
el estado de urgencia que entrafiaba la detencidn en condiciones de incomunicacidn

sin proceso a partir del 30 de septiembre de 1977, cuando el Presidente de Suddfrica
publicd la proclama R.252 de 1977. Dicha proclama entrd en vigor en respuesta a

los considerables disturbios civiles que se registraron en el Ciskei, asi como en
Eagtern Gate, tras la muerte, en septieubre de 1977, de Steve Biko. Otras disposi-
diihea de dicha proclama permitfan al Ministro de Justicia del Ciskei autorizar la
detericidn sin proceso vy sin cargos durante mds de 90 d{as de toda persona considerada
como yna amenaza para el orden pdblico. Con arreglo a dicha proclama tales detenidos
pueden quedar incomunicados y no tiznen derecho a recurrir a un abogado ni a recibir
visitas. La proclama R.252 y otras leyes sudafricanas de seguridad se han mantenido
en vigor en el Ciskel despuds de que estes "territoric patrio” fue declarado -
"independiente® en diciembre de 1981. Sin embargo, esas leyes fueron derogadas
cuando la administracidn del Ciskei aprobd la ley de seguridad nacional que entrd en
vigor el 27 de agosto de 1982, Dicha ley, que sisue el modelo de la ley sudafricana
de seguridad interior de 1982, contiene varias de las disposiciones mds criticadas
que figuran en la legislacidn sudafricana en materia de seguridad gg/.

68. En informaciones presentadas al Grupo por Amnistfa Internacional y confirmadas
por otras fuentes se da cuenta de que un gran ndfero de sindicalistas y varias otras
persconas fueran detenidos. Se trata del Sr. Siza Mjikelana, Vicepresidente  de la
South African Allied 'orkers Union (SA4A'U), del Sr. Tric Mntonga, el Sr. Godfrey Shiba
y el Sr. Humphrey Maxsgwana, todos miembros de la SAAUU, y del Sr. Cameroon Mzimane y
el Sr. Lulamile Kumane, miembros de la Transport and Allied Workers Union (TAWU).

firma que todos fueron detenidos sin que se formulasen acusaclones contra ellos
n®se les sometiese a juicio, habiéndose aplicado el articulo 26 de la ley de 1982 de
séguridad nacional del Ciskei.

59. Seguq la misma fuente, el 16 de azosto de 1983 varios otros sindicalistas fueron
también detenidos en virtud del articulo 29 de la nueva ley de seguridad nacional

de 1982 Se trata del Sr. Mzuzwana Mdyogolo, el Sr. Boyce Melitasa y el

Sr. Mangumzi Siswingwa, todos miembros de la SAAWU; del Sr. David Tandani, miembro

de la iorkers General Union of East London y del Sr, Bonisile Norushe, Secretario

de la African Food and Canning Uorkers’- Union.

19/ The Guardian, 26 de septiembre de 1983.
20/ Focus, N2 45, marzo de 1983.
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70. Se dice que el Sr. Bonisile Norushe, Secretario de la African Food and Canniné
Workers® Union (East London) salid del Ciskei para buscar refugio fuera del "territo-
rio patrio", después que las fuerzas de seguridad del Ciskei allanaran su domicilio
durante cuatro dfas consecutivos. Segin el informe, las fuerzas de seguridad habfan
afectuado ya varios allanamientos en el domicilio del Sr. Norushe, los dltimos después
de la detencidn de seis sindicalistas por las autoridades del Ciskei 21/ (véase el
parrafo 303 del capftulo III).

Ti. Asimismo, el Grupo ha sido informado de que el 16 de agosto el Sr. Charles Nqakula
fue detenido por la policfa de seguridad del Ciskei. El Sr. Ngakula, que es periocdista
de la Veritas News Agency en el Ciskei y corresponsal de ciertos periddicos sudafricanos
fue detenido sin ser sometido a juicio y quedd incomunicado con arreglo al artfculo 26
de la ley de seguridad nacional del Ciskei, de 1982, Se dice que fue puesto en liber-
tad el 22 de septiembre de 1983, a rafz de la intervencidn de la Federacidén Interna-
cional de Periodistas 22/.

72. Segin informaciones comunicadas al Grupo Especial de Expertos, el 11 de septiambre
de 1983 efectivos del ejército del Ciskei abrieron fuego, sin aviso previo, contra
grupo de estudiantes negros que llevaban a cabo una marcha pacifica organizada para
conmemorar el sexto aniversitario de la muerte de Steve Biko. Segin informes, algunos
estudiantes fueron heridos y mds de un centenar detenidos 23/.

75. Segtn informaciones obtenidas ulteriormente por el Grupo, siguen produciéndose
en el Ciskei detenciones masivas y otros actos de represidn 24/.

74. La detencidn, el 19 de julio de 1983, del Teniente General Charles Sebe,
hermano del Sr. Lennox Sebe, el llamado Presidente del Ciskei, demuestra las divisio-
nes que existen en el seno de la administracidn del Ciskei. El1 Teniente General
Charles Sebe era jefe de los servicios de seguridad del Ciskei 25/.

5. Situacién de los negros como consecuencia de la pérdida de su ciudadanfa

75. En sus informes anteriores, el Grupo Especial de Expertos habfa destacado la
cuestidn de la ciudadanfa como uno de los elementos que obstaculizaban la libre deter-
minacidn del estatutd polftico de los africanos negros. Se ha sefialado al respecto
quc este prineipio, consagrado en la ley de 1970 sobre la ciudadanfa de los territorios
patrios negros, se aplicaba a todos los negros, indepsndientemente del lugar en qua
hubiesen nacido, aun cuando siempre hubiesen vivido en una zona blanca. Antes de 1973,
afio en el que el Transkeli pasd a ser "independiente", esta ley se aplicaba poco en la
prdctica, pero la supuesta "independencla del Transkei, de Bophuthatswana, de Venda

y del Ciskei han dejado en claro el verdaderc propdsito y efecto de la ley de 1970.

En efecto, las diversas leyes sobre el estatuto de los "territorios patrios indepen-
dientes" disponen que todas las personas que son ciudadanas de un "territorio patrio*

21/ Rand Daily Mail, 24 de marzo de 1983.

22/ Herald Tribune, 29 de septiembre de 1983.

23/ The Times, 20 de septiembre de 1983.

24/ Amnesty International, Index: AFR 53/22/83, 22 de agosto de 1983.
25/ 1Ibid.
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en virtud de cualquier otra ley (por ejemplo, la ley de 1970) dejardn de ser ciuda-
danas de Suddfrica. FEllo significa, en la prdctica, que el dia de la independencia
de un "territorio patrio" sus "ciudadanos", dondequiera que vivan o trabtajen, pasan a
ser extranjeros en Suddfrica. El efecto que ha tenido la "independencia" de cuatro
de los "territorios patrios" ha sido la pérdida de la ciudadanfa sudafricana de

casi © millones de negros 26/.

76. Sesgin el Informe Especial del Director General de la OIT concerniente a la aplica-
¢cidn de 1la Declaracidn referente a la polftica de apartheid en Suddfrica, una encuesta
realizada en 1978 nor el Human Science Ressarch Council of South Africa ilustraba la
escasa consistencia de ese concepto de nacionalidad. Segin la encuesta, el 57% de

los africanos de las zonas "blancas" habfan nacido en las zonas "blancas" donde vivian;
el 80% no tenfan ni hijos ni padres que viviesen en un “territorio patrio"; sélo el 55%
tenian allf parientes o amigos; el 60% no habfan visitado el afio anterior un "territorio
patrio” y mds del 40% desconocfan si su Mterritorio patrio" tenia un representante en
la zona en que vivian. Estos hechos ilustran la naturaleza injusta e irracional de la
P tica de apartheid y de la legislacidn correspondiente, que fue adoptada sin consul-
tal® con las personas que habian de perder el mds funcamental de los derechos, el de ser
ciudadanos de su propio pafs, y sufrir la imposicidén de una nueva nojudadanfa® que

el resto del mundo no reconoce, Las consecuencias de esta medida arbitraria para los
interesados son miltiples.

7T. En efecto, la pérdida de la ciudadania sudafricana pone fin a cualquier derecho
de los negros a participar en la vida politica, escondmica, social y cultural de
Suddfrica, Aunque dependen para trabajar de la economfa de Suddfrica, los negros no
estdn en condiciones de promover reformas en las esferas laboral y social mediante
una acecidn polftica y sindical.

78. Es bien sabido que a los negros siempre se les hannegado los derachos constitucionales et
Suddfrica, pero su clasificacidn como extranjeros permite actualmente acentuar audn mds
esa negativa.

7%. Ademds, como ciudadanos de un "territorio patrio independiente, los negros pier-
den también el derecho al pasaporte sudafricano y se les obliga a utilizar el pasaporte
de su nuevo "pafs'". Pero, como a excepcidn de Suddfrica, ningdn Estado ha reconocido
ol pasaportes, a sus poseedores les resulta en extremo diffcil viajar legalmente fuera
de Sudidfrica.

80. Las personas a quiencs se ha designado ciudadanos de un "territorio patrio
independiente” pero que han adquirido derechos de residencia en la Suddfrica "blanca"
en virtud del artfculo 10 de la ley general sobre los nagros (zonas urbanas) pueden
conservar esos derechos tras la "independencia™. Tales derechos se basan en una combi-
nacidén de la duracidn y de la continuidad del empleo. HMNo obstante, sus hijos nacidos
después de la “"independencia" no heredan tales derechos ¥ 3616 se les permite perma-
necer en la zona "blanca" en virtud del permisc que concede el articulo 12 de la ley,

26/ OIT, op. cit., pdgs. 40 y 41; Informe del Comité Especial contra el
Apartheid, Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo séptimo perfodo
de sesiones, Suplemento N 22 (A/37/22).
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relative al control de los negrea que proaedea de pafses extranjeros. En consecuencia,
sus permisos de residcheia no son resuliado de un derecho y, por lo tanto, se les pueden
retirar en cualquier momento, sin justificacidn y =in ninguna posibilidad de recurrir

a los tribunales (véanse al respacto 1ns pdrrafne 85 » 134 reclativos a los traslados
forzcnos de poblacida, y en particular les parrafos 125 a 133 sobre el caso Rikhoto).

81. Tal situacion no s0io hacs ver con cl-ridesd cue para los poderes publicos de
Sudifrica los negros ccustituyen unidades de mano de obra tarata sin derechos intrin-
secce, wino que también demuestra el dorinio de qus disgpondran las autoridades sobre
futuras gencracicnes ce trabajadores negros. Lo preczrio de su situacidn en Suddfrica
smenaza seriamente su ceguridad en el empleo ¥ su eapacidad de vivir plenamente -27/.

82. La politica de "iorritorios potrios™ y la clasificacidn como "extranjéros" de un
enormz nidnsro de nogros ha tenido wna importainte innidencic on su situacidn respecto
al Fondo de Seguro de Deserpleo de Snddfpica, al gque mushos cotizaion durante largos
periodos. Los resideatos en los ”terrauorlog patrios" tienca que depender en la
actualidad cde la czpacidad de los gobisrnos de éctos para establecer sus propias
cajas 28/, Asi les susedic en el Tranbkﬂi a 42,000 “rabajadores migrantes de la
provincia cccidentsl de E1 Cabo que, segin las ltimas fuentes, carecen de seguro
contra el desempleo (véase el caniﬁuso 111},

€3. Cozo Yextranjeros", los rcegios a quienes se considera ciudadancs de "territorios
patrios independientes! puzden ser deoportadss, aun cuando posean derechos de residen-
cia en la Suddfrica *blarca". La deportacidn puede producirse en cualquier momento,
gin juicio. Por trnto, las auioridades sudafricanas disponcn de considerables pode-
reg, lo curl a su vez cicne innortanCJa pera los brabajadoires que, como afiliados de
lez sindic.tos, desarsollan una e-eidn sindical en el trabajo para conseguir sus obje-
tivos. Por lo demds, tnlcs poderes ya han sido utilizados contra sindicalistas (véase
la sceeidn C del caprtule ILT que se cefiere a lo denegacién de los derechos sindicales

84. Por Gltimo, los negros. a quienes se sigue exigiendo que lleven consigo documen-
tos de 1dentAdaa, centindan romatidos al acese de la policia y de las autoridades, ya
se trate do ciudadancs de Sudéfrica o de los "terrilorios patrios". En este ambiente
de operaciones dc vepificacidn de pages a las que estdn expuestos los negros en
Suddfrica, ser ciudadano de ua pais "ertranjero¥ y llevar sus documentos oficiales

no significa nada y no facilita procesci sn alguna a loo trebajadores, ya sean perma
nences o terporeros 20/, ) o

B. Trszslados frrzodss de la poplactda

85. El Gruno Hopecial de Dxpertes ha @sguéf ado en .ue informes anteriores los trasla-
dos forzosos de poblacidn resiltantes de 1o polibica de ¢ criheid territorial, y ha
obzervadc qua se estebarn aceleircdo diches traslados, on especial con lia aplicacidn de
programas relatives a log Hserritorioa patrioz indepsndientes"™ y a la wmano de obra
migrante, Bl Grupo h> observado asimiswo aue las condicionss de vida en las zonas dz2
reascntemiento 1o cesan de @oeorss.

o - oot it sy

27/ OIT, op. cit,, pdas. 40 a 44,

R

28/ Ibid., pds. 43,
23/ 1bid., rogs. 43 v 4.

ot soam—
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856. Durante el perfodo que se examina, el Grupo de Expertos ha tomado nota de que
contindan los traslados masivos de poblacidn y los sufrimientos humanos que originan.
Ha observado, en especial, que personas, familias entepbas y grandes grupos de pobla-~
cidn son trasladados a menudo varias veces y que las leyes sobre control del ingreso
de africanos 4 zonas blancas se aplican con rigor en las ciudades (véanse los
pdrrafos 124 a 134 infra).

87. Para tratar de comprender la situacidn de las personas desplazadas y las condi-
cionas en que se encuentran los desarraigados, un grupo de socidlogos constituyd hace
tres afios el Surplus People’s Project (SPP) 30/. Segiin sus observaciones, que se han
publicado recientemente, por lo menos 5,5 millones de personas habrian sido despla-
zadas a partir de 1965, sin contar los traslados debidos a la planificacidn del mejo-
ramiento {de la utilizacidn de tierras) en los "territorios patrios" y a las expul-
siores de las ciudades "blancas" como medidas de control del acceso a las zonas
urbanas.

03, Se afirma que sdlo en ilatal se ha desplazado a mds de un milldn de personas por
nes de mejoramiento desde el decenio de 1950.

89. FEs imposible calcular el nimero de personas expulsadas de las ciudades en aplica~

¢idn de las leyes de paseas, dicen los investigadores, pues las estadfsticas no indican

cudntas, de los cientos de miles de personas detenidas, han sido efectivamente

expulsadas.

90. El estudio ha indicado que 1,8 millones de personas estdn amenazadas con el
traslado y calcula que esta cifra alcanzard fdcilmente los dos millones a causa de la
expulsidn de la mano de obra agricola, del control dz acceso a las’zonas urbanas y
del desarrollo de la infrazstructura. E1 SPP advierte a este respecto que si se
promulza el Orderly Movemeant and Settlement of Black Persons Bill, este nimero podria
aumentar en forma espectacular (véase el capitulo II).

91. En el estudio se subraya también que Pretoria no ha nanifestado ninguna intencidn
de poner fin a estos traslados, no obstante el costo financiero y:polftieco que repre-
sentan. Por el contrario, concluyen los autores, la respuesta ha sido "un refinamiento
de la tdetica empleada para reasentar a las comunidades, aplicando formas de presidn

&= complicadas -para inducir a las personas a desplazarse "voluntariamente"- e insise
bndo mds en el secreto de estas operacicnes".

92. El estudio muestra que las caracterfsticas del reasentamiento varfan de una
regidn a otra:

a) La mayor parte de los traslados se han realizado en el Transvaal, la pro-
vincia mds poblada. El SPP observa que el nudmero elevado de "territorios
patrios" -geis- y sus fronteras irciertas han creado tal confusidn que
"en ciertas regiones, algunas personas que viven allf no saben bien si
residen en Gazankulu o en Lebowa, en Venda o en Ganzankulu, en Lebowa
o en XwaNdebele';

30/ The Star, 20 de junio de 1983.
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b) En el este de la provincia de El Cabo, el SPP se ha ocupado principalmente
del Ciskei, donde, segin el SPP, las condiciones de reasentamiento figuran
"antre las peores de todo el pais: elevada tasa de desempleo, escasa acti-
vidad econdmica, poblacidn muy densa y gobierno bantustdn particularmente
represivo®;

c) EL este de la provincia de El Cabo, alejado de los "territorios patrios®,
ha sido afectado especialmente por las expulsiones ordenadas en virtud de
la Group Areas Act y por la destruccidn de los asentamientos provisionales,
cuyos ocupantes negros han sido enviados al Transkei y al Ciskei en aplica-
cidén de la politica relativa a la mano de obra de color;

d} No obstante una fuerte resistencia en el norte de la provincia de El Cabo,
los traslados se ejecutaron rdpidaments a principios del decenio de 1970
y =~con excepcidn del reasentamiento urbano en Vryburg y Jan Kempdorp- estdn
prdcticamente terminados;

e) La situacidn en Natal, donde se ha efectuado Unicamente la mitad de los
reasentamientos prev1stos, es, segin informes, muy diferente de la de
otras regiones.

93. Segin el mismo estudio, Kwazulu, que es el bantustdn mds independiente con res-
pecto a Pretoria, contiene la poblacidén mds numerosa y menos fragmentada. En muchos
lugares, Kwazulu limita con zonas urbanas blancas, lo que fomenta una proliferacidn
de asentamientos espontdneos, facilita un tanto el acceso al empleo y permite el
movimiento de una zona a otra en mayor escala.

94. Los traslados de mano de obra agricola y los traslados para el reagrupamiento de
razas han predominado, y los traslados por razonss estratégicas desde la base de misiles
de Santa Lucfa y de las inmediaciones de la frontera Norte, han sido mds importantes

que en otros lugares. En la parte occidental de la provincia de El1 Cabo, las expulsio-
nes aisladas de familias agrfcolas y el reasentamiento progresivo en ciudades de las
regiones negras han sido causa de la mayoria de los traslados. El desarraigo brutal

de comunidades enteras, porque constituyen enclaves negros o porque las fronteras del
"territorio patrio® deben rectificarse, rapresenta una pequeiia proporc¢idn de

los 400.000 traslados registrados en la rezidn en los dos dltimos decenios.

95. En la actualidad, mds de 40.000 personas del "corredor blanco" situado entres el
Transkel y el Cigksi deben ser reasentadas. Hay muchos menos traslados hacia el
Transkei que hacia el Ciskeil.

1. Resumen de la legislacidn pertinente

96. En su informe de 1983 (E/CN,4/1983/10, pdrrs. 217 a 222), el Grupo Especial de
Expertos sefiald el recurso cada vez mds frecuente al procesamiento en virtud de la
Group Areas Act, la utilizacidn de leyes de inmigracidn en lugar de las leyes de
pases para desalojar alos africanos de las zonas urbanas, y la aplicacién de poderes
de deportacidn sumaria para soslayar la defensa de casos de ocupantes sin tftulos
en los tribunales.
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97. Durante el perioco que se examina, el Grupo Especial de Expertos ha advertido una
mqltiplicacién de procesamientos con arreglo a la Group Aresas Act, ley en virtud de la
cual las zonas urbanas cstan reservadas para determinados grupos raciales. La legisla-
eidn relativa a la inmizracidn permite a las autoridades imponer, en caso dez infraccidn,
una pena de prisidn que puede ser hasta de seis meses, sin dejar a los interesados la

'‘posibilidad de pasgar ‘una multa, o de nxpu‘savloé ‘dé acnerdo con un procedimiento expv-

ditivo., Se recurre g.esta lea;slacion alegahdo qum los negros son ciudadanos dé ‘un
"terpritorio patrlo indcpendiente™ y no de la Repiiblica de Suddfrica (véanse los pérra-
fos 75 a 84 v 124 a 134)

986. En su informe de 1983, el Grupo Especial de TEypertos mencionaba la publicacidn

y el ulteribr retiro de proyectos de ley acerca del movimiento y la residencia de
negros en zonas blancas. EL Grupo observd que estos nroyectos fueron motivo de 1ndig-
nacidén y protestas que causaron su retiro para un fexamen alierior'.

. Otro proyecto de ley scbre "novimiento y asentamlento armenizado de personas
ras" {Orderly Movement and Setclemént of Black Persons Bill). 1nsp1rado en gran
medida por las recomendaciovnes de la Comisidn Rizkert, se presento al Parlamento
en junio de 1982, ' Este proyecto de ley establec2 vha nueva figura para el control
de los negros en las zonas urbanas blaanzas, 2 sabar, el derecho de permanencia en
esas zohas entre las 10 de la noche vy iac 5 az la mafana. Pﬂopone igualmente modifica-
ciones que introducen una nueva desi gnarlon en la legislacidn sudafricana y suprime
al mismo tiempo el empleo de la expresion bien conoclda "los derechos previstos en el
artfculo 10", Ademds, en virtud de io dispuesto en el proyecto de ley, se autoriza a
los negros a visitar las zonas urbanas durante el dfa, a condicidén de estar provistos
de un pase o de un documento de viaje expgdida por un "territorio patrio”.

100. Una expresidén nucva, a saber, "recidente permanente en zonas urbana" designard
a aquellos cuya presencia estid acvtorigzada en las horas irdicadas mds arriba. Estas
personas constituvirdn la poblatidn negra habilitada para rssidir y drabajar de modo
permanente en las municipalidades negras de Suddfrica blanca. En un primer momento,
se tratap{ide quienes va poseen el derecho de residencia previsto en virtud de los
pdrrafos a) v b) del %rtfculo 10 31/.

1. A este respecto, en su informe de 1983, la OIT observa que el hecho de que se

me, a este proyecte "de movimiento armonizado" y que gea obra del FMinistro de
Cooperacidn y Desarrollo ~lustra con singular claridad el grado.de corrupcidn que en
Suddfrica han alcanzado el 1enruaJe, el pensamiento y ls sociedad. El proyecto’'de
ley es nefasto y cebe spr combatidoe 32/

102, En este mismo contexto, el informe llega a la, concluisidn de que obstdculos mucho
mds fuertes de caracter oficial impedirdn el movimiento ilegal desde los "territorios
patrioa™ a las zonas blancas y de que se acelerara "la independencia de los territorios
patrios® con una nueva pérdida de la ciudadania sudafricana y el objetiwvo final de
crear una Suddfrica sin ciudadanos negros. Pero los "territorios patrios" formardn una

31/ OIT, op. cit., pdg. 34.
32/ Ibid., pég. 35-
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"constelacidn de Estados" econdmicamente dependientes de Suddfrica que funcionardn como
reservas de mano de obra, en un intento de garantizar el papel dominante de Sudafrica
en el Africa meridional 33/.°

103. Segln informaciones de que dispone el Grupo, este proyecto de ley tiene por fina-
lidad declarada asegurar la regulacidén del asentamiento de los negros, sobre todo desde
el punto de vista de las posibilidades en materia de empleo y residencia. El objetivo
del proyecto seria andlogo al de una serie de enmiendas a la legislacidn que tienden a
restringir la movilidad de los negros. El proyecto de ley, hecho pdblico en 1982, ha
sido denunciado como un "proyecto de ley de genocidio" y tendrfa por consecuencia
cerrar las zonas urbanas blancas, incluidas las zonas donde hay empleo y viviendas
disponibles, a millones de negros, que serfan considerados, sesin los términos de la
lzy, como "que no cumplen las condiciones requeridas® 34/.

104. En el curso del perfodo que se examina, el problema del traslado de la poblacidn
negra ha sido el centro de la polftica de apartheid. Segin ciertas informaciones, mds
de seis millones de personas, ¢ sea la quinta parte de la poblacidn total de Sudifriil.,
han sido trasladadas o corren el peligro de serlo. Desde principios del decenio

de 1950, se ha trasladado a 3,5 millones de personas, dos millones viven bajo esta
amenaza y mas de dos millones han sido condenadas en virtud de leyes relativas al
control de ingresos 35/.

105. Seglin la misma fuente, aunque se pusiera fin bruscamente a los traslados forzosos
de la poplacién, no se modificaria la situacidn de miles de personas ya trasladadas y no
se comprometerfa verdaderamente el proceso ya muy adelantado de reestructuracidn de
Suddfrica que tiende a crear diez "bantustanes" alrededor de un ndcleo "blanco.

2. Ejemplos de traslado

106. En los informes anteriores, el Grupo Especial de Expertos habfa dado cuenta de un
cig:to nimero de ejemplos de traslados forzosos de la poblacidn. A este respecto,
durante el perfiodo que se examina, se ha comunicado al Grupo que siguen llevdndose

a cabo estos traslados de poblacidn, causando a la poblacidn negra sufrimientos cada
vez mis insoportables.

107. Se ha procedido a traslados de poblacidn en todo el pafs desde Ciudad de E1 CMl
a Louis Trichardt y desde Kurunan a Kosy Bay. En algunos casos, las operacliones van
acompafiadas de verdaderos actos de violencia (intervencidn de fuerzas policiales
armadas, utilizacidn de tractores niveladores, demolicidn de viviendas y detenciones).
Las personas trasladadas son en su gran mayorfa negros (mds del 75%): los demds son
gspecialmente personas de cclor e indios.

N
~

Ibid.

Rand Daily Mail, 5 de marzo de 1983.
Ibid., 10 de junio de 1983,

Ibid.
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108, E1 17 de mayo de 1983, en la parte occidental de la provincia de El Cabo, tras
dispersar con gases lacrimdgenos a un grupo de ocupantes sin tftulo y de blancos,
que venfan de participar en una mwanifestacidn organizada por el rMovimiento Femenino
para la Paz y estaban cantando y bailando, la policfa detuvo a T2 "personas

en situacidn irregular" 37/.

109. Las transferencias y traslados de poblacidn atentan también contra el derecho

de los trabajadorss a clegir su lugar de residencia. Segin la informacidn diasponible,
en la parte occidental de la provincia de ElL Cabo y en la parte occidental de la
provincia de Rand, la administracién ha hecho saber que ha decidido aplicar el fallo
Rikhoto, en que se roconoce a los trabajadores migrantes que trabajan después de mucho
tiempo en las ciudades el derecho de tener alli su rassidencia permanente. Parece que
algunas porsonas que se ocupan de la defensa de los derechos civiles han declarado
temer que, aunque la administracidn haya aceptado examinar las peticiones de autoriza-
cidn presentadas por los trabajadores migrantes que desean obtener el derecho de resi-
dir en la ciudad, los funcionarios tratardn de frenar el proceso de concesidn de estas
autorizaciones. Si las autoridades aplicasenel fallo, $ate tendria por efecto anular
lamreglamentacidn adoptada en 1968, la cual impide a la mayor parte de los trabaja-
aowes migrantes "obtener la autorizacidn de residir permanentemente en las ciudades,
aunque vivan y trabajen allf desde hace mucho tiezmpo® igl.

110. Se dice que el Departamento de Desarrollo Comunitario ha anunciado la ecreacidn de
un "distrito urbano negro de gran densidad' cerca de la ciudad de E1 Cabo; el anuncio
ha hecho suponer que se haya detenido la segundaz fase del acondicionamiento del dis-
trito urbano (ftownship) de Crossroads 39/.

111. Sezdn se informa, la creacidn de una "zona espccialmente reservada" para los
indios, que abarca ciertos sectores de la periferia de Johannesburgo, ha sido anun-
ciada por el Sr. Kotz, Ministro de Decarrollo Comunitario. La creacidn de esta zona
exigirfa el traslado de unas 200 familias blancas que dejarfan lugar a los miembros
de la comunidad india, asf como el traslado de un cierto nimero de indios que deberdn
abandonar una zona blanca. El Ministro ha declarado, al parecer, que esba iniciativa
permitirfa proporcionar un ndmero suficiente de emplazamicntos para las viviendas y
otras construcciones destinadas a las personas de color y a los asidticos en su zona
respectiva, y que serfia en su propio bmneficio abandonar la zona blanca de buen grado
ya que, daclard, "no se tolerard ninguna intrusidén de no blancos cn la zona de resi-
defimia blanca™ 40/.

112. Segdn otras informaciones de que dispone el Grupo, por lo menos 20.000 personas
procedentes del Transkei y del Ciskei, el cinturdn de pobreza situado en la parte
oriental de la provincia de El Cabo, se han infiltradc ilegalmente en Suddfrica en
busca de medios de vida, La politica general de reasentamiento forzoso y de repatria-
cidn de los "clandestinos" es una causa de creciesnte conflicto entre Suddfrica y sus
"srotectorados”,

AN
S

37/ 1Ibid., 18 de mayo de 1983.
8/ 1Ibid., 4 de junio de 1983.

4
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39/ The Citizen, 13 de abril de 1983,
40/ 1Ibid,,2 de marzo de 1983.
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1135. Segin el estudio antes citado sobre los reasrupamientos raciales (el Surplus
People’s Project), un ndmero de personas superior al total de la poblacidn blanca de
Suddfrica -alradedor de 5,5 millones de personas- han sido trasladadas o sometidas a
la obligacién de reasentarse principalmente en los "territorios patrios®¥ a fin de
completar el plan del ‘desarrollo separado. B&En los medios gubernamentales del Transkei,
algunos opinan que de debe adoptar una politica intransigente y no aceptar el retorno
de los naturales del Transkei que viven fuera del territorio 41/.

114. Los nuevos estudios emprendidos por investigadores de la Universidad del Transkei
indican que por lo menos 120.000 personas han abandonado ilegalmente el Transkei para
buscar trabajo en Suddfrica. Si son identificadas, se encontrarfian entre las personas
que el ‘Transkei podria negarse a recibir.

115. Por otra parte, =1 Ciskei ha adoptado una actitud .1ds dura con respecto a la incor=-
poracidn dz tierras deshabitadas en el este de la provincia de EL Cabo. Vastas exten-
siones de tierra arable situadas en las regiones de Stockenstroom, Seymor y Victoria
deben transferirse al Ciskei con arreglo a las propuectas sobre concentracidn de tierras.
Unas 100.000 personas viven en esas tierras 42/.

116. En noviembre de 1983 el Grupo Especial de Expertos tuvo conocimiento de traslados
de poblacidn que afectaban a la tribu Bakwena-Da Mogopa, que vive a 190 km al oeste

de Johaannesburgo. La decisidn de este traslado, adoptada con arreglo al articulo 5 de
la Black Administration Act de 1927, fue notificada el 18 de noviembre de 1983 por
orden del Presidente de Suddfrica, ddndosale diez dfas a la poblaeidn interesada para
que abandonara su aldea, E1 29 de noviembre de 1985 el Gobierno habvia ordenado la expul-
sidn de 200 de las 400 familias aproximadamente que habian desafiado la orden de salir
de Mogopa. Sesin el Ministerio de Cooperacidn y Desarrollo "desde junio de 1983% las
dos terceras partes de la tribu Bakwena-Ba Mogopa se habian trasladado voluntaria=-
mente a su nueva residencia en Pachsdraai'. Segin la misma fuente, se trataba de un
cambio positivo ya que "el reasentamiento de los Bakwenz en Pachsdraai ofrecfa a la
comunidad mejores condiciones de vida y mejores perspectivas".

117. Sin embarzso, segin varias informaciones, si bien parte de los Bakwena, bajo la
direccidn del jefe Jacob Mcre, estaban en Pachsdraai desde junio de 1983, otros se
habfan instalade en Bethania, 500 millas mds hacia el este, y la mayorfa no se habia
movido de su aldea.

118. Aunque la aldea de Mogopa es sdlo uno antre varios de los enclaves negros que ¥
estdn eliminando actualmente, este caso ha provocndo diversas reaccilones, en particular
de la prensa sudafricana. Segin una fuente, en un editorial el Johanneshurg Star
declard que "todavia quedan unos dos millones de personas a quienes se amenaza coh
desarraigarlas hasta que el mapa del apartheid quede terminado'. A propdsito del
asunto Mogopa, 21 Subsecretario de Estado dz los Estados Unidos de América,

Sr. Lawrence Eagleburger, entregd al Embajador de Suddfrica una nota ofieial de pro-
testa. A este respecto, se ha serlalado que el texto de esta protesta era mds enérgico
que una declaracidn anterior en la que se decia que "los problemas de Suddfrica no se
pueden abordar de manera constructiva con reasentamientos arbitrarios de pueblos sobre
una base étnica o racial®.

41/ Tne Star, 20 de junio de 1983.
42/ Ibid.



E/CN.4/1984/8
pdgina 27

119. En Suddfrica, la Sra. Helen Suzman, del PFP, condend los traslados calificdndolos
de "medidas de abierta provocacidn que deberian abandonarse inmediatamente". Dijo que
"loz traslados de Mogopa, incluso si ahora se ha wodificado levementz el modo de proce-
der, s38lo pueden desilusionar por completo a quienes esperan algun indicio de modera-
cidn por parte del Gobierno"™. Log traslados también fueron condenados por dirigentes
eclesidsticos de Suddfrica 43/.

a) Traslado de ocupantes sin tftulo y demoliciones

120. Durante el periodo examinado, el Grupo Especial de Expertos recibidé informaciones
segin las cuales las autoridades siguieron aplicando su polfitica de traslado de ocupan-
tes sin tftulo y demolicidn de viviendas.

121. El 10 de abril de 1983 murieron siete parsonas y resultaron heridas 26 en los
enfrentaientos entre grupos rivales en un campo de ocupantes negros sin tftulo situado
en los alrededores de la ciudad de El Cabo. Se ored, sezin informes, una situacién
tensa debido a que unas 6.000 personas vivian ilegalmente en dicho campo desde 1973.
S]l!embargo, no se conocen con claridad las verdaderas causas de estas luchas entre
f¥eiones 44/.

122. [Entre noviembre de 1982 y marzo de 1983 se demolieron casi 1.000 viviendas de
ocupantes sin titulo en Katlehong, cerca de Germiston, en el East Rand Qi/.

123, Mds de 800 cabafias fueron destruidas en 0Old Crossroads en septiembre de 1983.
Segin las informaciones, algunos funcionarios de la Western Cape Administration Board
(WCAB), acompafiados de brigadas antidisturbios de la policfa cncargadas de Yasegurar
su proteccidn', destruyeron y quemaron los techos de las eabafias, dejando asf miles de
personas sin hogar 46/.

b) Control del acceso a zonas urbanas

124. En su informe de 1983 (E/CN.4/1983/10), el Grupo Especial de Expertos, refiriéne-
doce al Orderly Movement and Settlement of Black Persons Bill, observdé que si se
promulgara tal lzy se darian al Ministro de Cooperacién y Desarrollo amplios poderes,
autorizdndole unilateralmente a privar a los negros de sus derechos en virtud de las
nuevas leyzss propuestas para controlar el acceso a las zonas urbanas.

43/ Rand Daily Mail, 29 de noviembre, 12 y 2 de diciembre de 1983,
The Citizen, 29 y 30 d2 noviembre, 5 de diciembre. de 1983; Herald Tribune, 30 de
noviembre, 2, 5 y 13 de diciembre de 1935%. Declaraciones publicadas por el Minis-
terio de Cooperacidn y Desarrolld en el curso del mes de diciembre de 1983.

44/ The Times, 12 de abril de 1983.
45/ Focus; N2 45, mayo-junio de 1983, pdsz. 9.
46/ The Star, 19 de septiembre de 1983.
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El caso Rikhoto

125. Durante el periode examinado, el Grupo tuvo conocimiento de muchas informa-
ciones acerca de la legislacidn relativa a la inmigracién, en relacidn con el
fallo dictado en el caso Rikhote. Se trata de un fallo dictado por el Tribunal de
Apelacicnes sudafricanc sobre la aplicacidn del derecho de residencia previsto en
el inciso b) del pdrrafo 1 del articulo 10 de la Urbah Areas Act.

126. En este caso especial, el Tribunal estimd que el Sr. Rikhoto habia obtenido

el derecho de residencia urbana después de haber trabajado para el mismo empleador
durante mds de diez afios, si bien el reglamento de 1968 lo habia obligade a regre-

sar cada afic a las zonas rurales negras para poder renovar su contrato. Segin las
informaciones, alrededor de 144.000 trabajadores negros bajo contrato pueden invo-

car este fallo y beneficiarse del derecho de residencia previsto en el inciso b)

del pdrrafo 1 del articulo 10 47/. Sin embarge, segin otras informaciones, todavia

se rniega a muchds trabagadores el derechse de residencia, a pesar del fallo Rikhota 48/.

127. Ahora la cuestidn consiste en saber si el Gobierno respetard este fallo y orowes
nard su aplicacidn a los consejos administrativos (Administration Boards). La deci-
sidn adeptada en el caso Rikhoto ha creado una atmdsfera tensa en los medios guber-
namentales. "La decisién histdrica adoptada (por el Tribunal de Apelaciones) cons-
tituye un fuerte gelpe contra una piedra angular de la politica oficial en materia
de control de los movimientos de poblacidn, un reglamento de 1968 que impide a los
trabajadores migrantes, con pocas excepciones, vivir de modo permanente en las ciu-
dades, cualquiera sea el tiempo que hayan trabajado en ellas." De fuentes bien ine~
formadas,. se sabe que el Gobierno no permitirfa de ninguna manera a decenas de miles
de trabajadores migrantes v a sus familias establecerse permanenteménte en las ciu-
dades ya superpobladas.

128. Segin un informe: "Los sindicatos han advertido que entablardn acciones judi-
ciales si el Gobierno o los consejos administrativos no conceden derechos de resi-
dencia urbana a los trabajaderes migrantes calificados...". E}l Secretario General
del Consejo de Sindicatos Sudafricanos, Sr. Phireshaw Camay, ha declarado: “Si el
Sr. Piet Koornhof (Minisiro de Cooperacidn y Desarrollo) intenta hacer caso omisc

de esta decisidn e introducir una legislacidn que terga por objeto restablecer el

contrel sobre los trabajadores negrns urbanos, obligard al movimiento sindical a
actuar...".

129. E1 20 de junioc de 1983, el Rand Daily tlail sefiald que el Gobierno estaba
preparando "disposiciones para porner en vigor la decisidn Rikhoto...".

La Sra. Helen Suzman ha declarado gue no era necesario introducir nuevas disposi-
ciones para poner en vigor esta decisidn. Afirma que tales disposiciones existian
Ja en los textos, en el inciso b) del pdrrafe 1 del artfculo 10 de la Black Urban
Areas Act, que el Tribunal de Apelaciones habia pronunciado su decisidn sobre la

base de una interpretacidn de este texto, y que se trataba simplemente de aplicar
esta decisidn.

130. Sin embargo, el 23 de junic de 1983, The Citizen sefiald que "el Gobierno ha
decidido conformarse a la decisidn del Tribunal de Apelaciones en el caso Rikhoto
en lo que se refiere al contrel de los movimientos de poblacidn, y no introducird .
nueva legislacidn para cbstaculizar esta decisidn...”

-

47/ Ibid., 27 de junio de 1983,

————

48/ Rand Daily Mail, 14 de septiembre de 1983,
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131.. Sin embargo, la decisidn del Gobierno de no oponerse a la decisidn Rikhoto

guarda relacidn con la existencia de una leglslacidn en virtud de la eual “las esposas

y los hijos de los trabajadores migrantes calificados no serdn autorizados a vivir en
las ciudades a menos que el jefe de la familia tenga un permiso para construir una
vivienda privada, o un permiso de residencia gue le dé acceso a una vivienda de alquiler
de la administracidn, o un certificado que le autorice a vivir en tal vivienda, o si ha
vivido en una casa respecto de la cual ha obtenido derechos de arrendatario..." 43/.

132, Segtin una fuente, un estudio titulado "yEs eso la justicia?", preparado por el
Sr. Anthony Duigan, abogado de Johannesburgo, revela hasta qud punto la aplicacién

del control del acc¢eso a las zonas urbarnias y el procedimiento que siguen los tribu-
nales debilitan las normas generales de la justicia penal. La administracidn de
justicia estd casi enteramente en mancs de los funcionarios del control del acceso

a las zonas urbanas, el Ministerio de Cooperacidn y Desarrollo, y parece que los repre-
sentantes del ministerio piblico son ex secretarios o intérpretes del ministerio
promovidos a estas funciones. Es inevitable que su falta de conocimiento de las nor-
mas del derecho relativas a la prueba y al procedimiento penal explique el numero de
irgegularidades de procedimiento que caracterizan a estos tribunales. Se dice también
qQ ifios en edad escolar que venian a visitar a sus padres en Johannesburgo quedaron
sometidos asimismo a las medidas de control del acceso a las zonas urbanas y terminaron
ante un tribunal. En junio de 1983 se juzgaron unos diez casos en que se encontraban
implicados menores de 16 afios. En algunos casos, los nifios habrfan sido devueltos a su
"territorio patrio" sin que se advirtiera a sus padres 50/.

133. Desde el histdrico fallo de Rikhoto, unos 9.000 migrantes relinen tedricamente

los requisitos para tener residencia permanente en las zonas urbanas de Suddfrica

con sus familias, en vez de alojarse en hostales segregados por sexo. Pero el ejer-
cicio concreto de esos derechos ha quedado frustrado por la Co-operation and

Development Amendment Act (Ley de modificaciones de las disposiciones sobre coopera-
cidén y desarrollo), promulgada en agosto de 1983, Esa ley enumera cuatro tipos de
alojamiento que el trabajador debe conseguir en la zona urbana antes de que su fami-

lia pueda reunirse con él: 1) una casa en un terreno arrendado en su nombre; 2) una
casa que construya en un terreno que se le haya asignado o alquilado legalmente para

uso residencial; 3) una casa que se le alquile legalmente; 4) una vivienda para
matrimonio proporcionada por su empleador. En la prdctica, ello significa que "a los
trabajadores les serd casi imposible traer a sus familias a la ciudad". Todo aloja-
miamto de tipo provisional o precario (chabolas, cobertizos) es demolido por las autori-
daW®s., No se pueden compartir las casas. La Sra. She2na Duncan, Presidenta nacional
del Black Sash, dijo gqhe la nueva ley "pone fin efectivamente a la urbanizacidn".
Solamente los trabajadores cuyas familias vivian ya en la ciudad antes de la promulga-
cién de la ley quedardn fuera del dmbito de la nueva disposicidn; aun asf, la Sra. Duncan
cree que habrd problemas cuando deba probarse que las familias residfan en zonas urbanas
antes de la promulgacidn 51/.

49/ 1Ibid., 31 de mayo de 1983; The Citizen, 4 de junio de 1983; The Star, 6 de
Junio de 1385 v The Citizen, 23 de junio de 1983,

50/ The Star, 20 de junio de 1983.
51/ Rand Daily Mail, 14 de septiembre de 1983; The Star, 19 de septiembre de 1983.
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Otras formas de discriminacidn

154. Segin las informaciones, los habitantes de la ciudad de Kingsborough, en Natal,
habrfan decidido en una votacidn reservar para los blancos las playas de la ciudad.
Se habrfa propuesto que un sector limitado de la play: recibiese equipo que podrfa
ser utilizado por otros grupos de poblacidn. En 1982, a raiz de quejas de que otros
grupos raciales frecuentaban las playas vecinas, el Consejo Municipal de Kingsborough
pidid al gobierno de la provincia que procurase gque todas las playas adyacentes al
territorio de la ciudad estuviesen reservadas para los blancos. Estas playas tienen
unos 8 km de largo, y hay personas de otros grupos raciales que residen legalmente en
el territorio de los distritos urbanos (townships) correspondientes a esas playas.

La peticidn formulada al Consejo Municipal fue rechazada por las autoridades de la
provincia, que alegaron que en caso de aceptarse quedarfan afectadas las buenas

relaciones interraciales y que era preciso tener en consideracidén las necesidades
de las otras razas 52/.

52/ The Citizen, 14 y 15 de abril de 1983,
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IT. VIOLACIONES DE LOS DERECHOS HUMANOS INDIVIDUALES

135. Durante el periodo que abarca el presente informe, el Grupo Especial de Expertos,
en cumplimiento del mandato que le fue confiado por la Comisidn de Derechos Humanos,
volvid a examinar la situacidn en Suddfrica en lo tocante al respeto al derecho a la
vida, la libertad y la proteccidn del individuo contra las torturas. Por ello el prews
sente capitulo tratard sucesivamente de la pena capital, los casos de muertes de dete-
nidos, los casos de torturas y malos tratos de los presos y detenidos polfticos, las
responsabilidades presuntas de las fuerzas de la policia de seguridad y, por dltimo,
los efectos del apartheid sobre las mujeres y los nifos.

136. El perfodo examinado se caracterizd ademds por una intensificacidn de los actos
rerpetrados por la resistencia armada de los movimientos de liberacidn, consistentes
en atentados con explosivos, y por las autoridades sudafricanas, consistentes en aten-
tados contra los locales del ANC. Los miltiples incidentes han causado decenas de
muertes y centenares de heridos entre la poblacidn civil.

137. Por dltimo, en base a testimonios seflalados a la atencidn del Grupo Especial de
Expertos acerca de las condiciones de reclusidén de Nelson Mandela, jefe del African
National Congress (ANC) actualmente detenido en la cdrcel de Pollsmoor, el Grupo se
estd ocupando por separado de esta cuestidn.

A. Pena capital

1. Referencia a algunas leyes pertinentes

138. Las leyes vigentes por las que se establecid la pena de muerte se han descrito
en informes anteriores del Grupo Especial de Expertos (véanse E/CN.4/1020, pdrrs. T2
a 80 y E/CN.4/1111, pdrrs. 40 a 43). Se seflalaron especialmente a la atencidn dos
"leyes de seguridad" por las que se impone la pena de muerte: la Sabotage Act
(General Law Amendment Act N2 76 de 1962) y la Terrorism Act (N2 83 de 1967) (véanse
al respecto las informaciones que figuran en el parrafo 18 del documento E/CN.4/1135
y-los pdrrafos 42 y 43 del documento E/CN.4/1111).

M. Durante el perfodo que se examina, no se han promulgado leyes para reducir o
ampilar las circunstancias en que puede aplicarse la pena de muerte en Suddfrica.

2. Resumen de la informacidn y pruebas recibidas por el Grupo Especial de Expertos

\

140. Segin informaciones comunicadas al Grupo Especial de Expertos por Amnistfa
Internacional si bien el ndmero de ejecuciones en Suddfrica es muy elevadp

(ljj,gn 1979, 1%0 en 1980 y 96 en 1981), desde 1960 nadie ha sido ejecutado por
motivos politicos, con excepcidn de Solomon Mahlangu que fue ahorcado en abril’'de 1979.
En un informe precedente (pdrrafos 49 y 102 del documento E/CN.4/131l), el Grupo
Especial de Expertos se refirid a este caso particular por el hecho de que el acusado
era un combatiente por la libertad que habfa sido capturado y, en consecuencia, debia
ser tratado como prisionero de guerra de conformidad con las disposiciones del
Protocolo adicional a los Convenios de Ginebra del 12 de agosto de 1949 53/.

53/ Véase el texto del Protocolo I en Comité Internacional de la Cruz Roja

(CICR), Protocolos adicionales a los Convenios de Ginebra del 12 de agosto de 1949,
y Ginebra, 1977.
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141. Segin informaciones comunicadas al Grupo Especial de Expertos durante el perfodo
que se examina, 85 personas fueron detenidas en virtud del artfculo 6 de la ley sobre
el terrorismo y 7 con arreglo al articulo 22 de la ley sobre el sabotaje. Desde la
entrada en vigor de la ley sobre el terrorismo hasta fines de febrero de 1982, 4.094 pei
sonas fueron detenidas con arreglo al artfculo 6 de dicha ley.

Caso de Anthony Tsotsobe, Johannes Shabangu y David Moise

142. En un informe precedente (E/CN.4/1485, pdrrs, 34y 60 ii)), el Grupo Especial de
Expertos habfa informado de un proceso por traicién seguido a estos tres acusados en
relacidn con las explosiones ocurridas en 1980 en las fdbricas de produccidén de gaso-
lina sintética Sasol II. Los acusados fueron condenados a muerte, pero segun las
informaciones puestas en conocimiento del Grupo, han sido idultados 54/.

Caso de Mosololi, Mogoerane y Motaung

143. El 4 de agosto de 1982, tres miembros del African National Congress, Thelle
Simon Mogoerane, Jerry Semano Mosololi y Thabo Marcus Motaung, fueron declarados cul-
pables de traicidn y condenados a muerte dos dias después., Declaradas culpables de
asegipato, de tentativa de asesinato y de sabotaje, estas tres personas fueron ejecu-
tadas el 9 de junio de 1983, pese a numerosas peticiones de clemencia de la Asamblea
General, del Consejo de Seguridad y otros drganos de las Naciones Unidas, asi como

de diversas organizaciones internacionales humanitarias 55/. Al anunciarse que la
sentencia se ejecutarfa en la horca, sl Grupo Especial de Expertos envidé al Presidente
de la Comisidn de Derechos Humanos un telegrama solicitando que se exhortase a la
clemencia a las autoridades sudafricanas.

144. El apuncio de las ejecuciones produjo una gran ola de protestas por parte del
Consejo de Seguridad de las Waciones Unidas, de miembros del Congreso y el Senado de
los Estados Unidos asf como de parlamentarios britdnicos. La Comunidad Econdmica
Europea también hizo un llamamiento a la clemencia 56/.

145. En relacidn con estas ejecuciones, la policfa sudafricana reprimidé severamente
las manifestaciones de simpatfa a los miembros del African National Congress, y segin
el Rand Daily Mail de 10 de junio de 1983, todas esas reuniones fuercon prohibidas.

Se sefiald que al concluir una manifestacidn de protesta habian sido detenidas 23
personas.

146, Refiriéndose a una nueva ley de seguridad interna (1982), el Sr. Malcom Smart.,
représentante de Amnistfa Internacional (6022 sesidn) declard que esta ley imponfa la
incomup;cacién y que los procesos polfticos duraban deade hacia tres o cuatro afios,
mientras que los acusados segufan recluidos. Sefiald que en Suddfrica se habian llevado
a cabo. nuevos ahorcamientos, sin contar los bantustanes, donde también se practicaba
este método de ejecucidn. Refiriéndose a los citados seis miembros del ANC condena-
dos a muerte, el testigo menciond algunas informaciones sesin las cuales estas personas
habrfan sido torturadas.

54/ Rand Daily Mail, 7 de junio de 1983.

55/ Véase la carta de fecha 192 de marzo de 1983 dirigida al Secretario General
por el Presidente del Comité Especial contra el Apartheid (A/38/110-8/15634). Véase
también Rand Daily Mail, 7 y 9 de junio de 1983.

56/ BRand Daily Mail, 9 de junio de 1983.
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147. Tales acusaciones fueron confirmadas por el Sr. Mike Terry (5992 sesidn), que
citd ante el Grupo el ejemplo del médico de distrito Snyman ante quien se habia con=~
ducido a Marcus Motaung después de su detencidn. El detenido sufria de una abundante
pérdida de sangre tras haber sido herido por un disparo de escopeba y ro reecibid
ninguna atencidn; en efecto, no ingresd en el hospital sino dos dias mds tarde, aun
cuando -padecia atrozmente y tenfa hemorragias internas. Durante el juicio, el médico
de distrito declard que lamentaba no haberlo atendido, y el tribunal rechazd la acu-
sacidn de falta. de asistencia.

B. Violaciones del derecho a la vida y matanzas

148. Durante el periodo que se examina, el ndmero de civiles a quienes ha dado muerte
la poliefa "en ejercicio de sus funciones" fue nuevamente motivo de preoccupacidn para
el Grupo Especial de Expertos.

149, El Grupo Especial de Expertos tomd nota de una informacidn relativa a Saul Mkhize,
mudglo a balazos en la aldea de Driefontein, al sudeste del Transvaal. El incidente

se habrfa producido durante una reunidén convocada a propdsito del inminente traslado

de la poblacidn de la aldea. Un agente de policfa blanco dispard contra el Sr. Mkhize,
de 48 afios de edad 57/. Las exequias de Mkhize, y a las que asistieron unas 4.000 per-
sonas, fueron objeto de grandes comentarios en ia prensa. Varios miembros de diver=
sas organizaciones aprovecharon el funeral para realizar una manifestacidn de apoyo

a la causa de los africanos negros 58/.

150. Segin otras informaciones, la madre y el tio de Thozamile Ggweta, Presidente de
la South Africa Allied Workers Union, perecieron en 1981 en un misterioso incendio
que se declard en su domicilio, situado en el lfmite del Ciskei. Unos dfds mds
tarde, una de sus amigas fue muerta a tiros por policfas del Ciskei, tras las exe-
quias de los padres de Gqweta y, en febrero de 1982, una semana después de la muerte
del Dogtor Neil Aggett en prisidn, Gqweta fue internado en el servicio de psiquiatria
en el cual también era atendida la Sra. Liz Floyd, persona muy allegada al

Doctor Aggett 59/ (véase al respecto el pdrrafo 301 del capftuleo III).

151, El 13 de septiembre de 1983, una joven fue muerta y un adolescente herido de
balgapor la policfa durante una manifestacidn efectuada por unas 300 personas de
rasw negra en Duncan Village (provincia de El Cabo) en conmemoracidn del sexto anivere
sario de la mueérte de Steve Biko, ocurrida el 12 de septiembre de 1977. la policfa
dijo que habfa abierto el fuego sobre la multitud cuando algunos escolares arrojaron
piedras contra automdviles gue pasaban por una ruta de gran circulacidn 60/.

Casos ocurridos en la cdrcel de Barberton

152. Segin informaciones recibidas por el Grupo, un cierto ndmero de detenidos
negros fueron muertos en la cdrcel de alta seguridad de Barberton (Transvaal) durante
una revuelta de presos. No se dieron detalles sobre las circunstancias de dicha
revuelta ni sobre el ndmero de detenidos que participaron. Sin embargo, las

57/ Rand Daily Mail, 8 de abril de 1983.

58/ The Times; 5 y 6 de abril de 1983; International Herald Tribune, 5 y 18 de
abril de 1983; Le Monde, 6 de abril de 1983; Rand Daily Mail, 6, 8, 13 y 18 de abril
de 1983; The Ecohomist, 16 a 22 de abril de 1983.

59/ Rand Daily Mail, 23 y 31 de marzo de 1983; The Guardian, 24 de marzo de 1983.
60/ Le Monde, 14 de septiembre de 1983.
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informaciones de diversas fuentes concuerdan en que, desde diciembre de 1982, los
guardias de esa cdrcel han dado muerte a 1l presos negros 61/. En vista de la ampli-
tud del fendmeno y de las reconocidas responsabilidades de ciertos guardias, parece
que las autoridades decidieron hacer una investigacidén. Se juzgdé a ocho guardias de
la cdrcel por el asesinato de tres detenidos. Sin embargo, segin el International
Herald Tribune, dos guardias habrian sido absueltos por falta de pruebas y los otros
seis sdlo fueron declarados culpables de lesiones, asi como de maltratar a los dete-
nidos, pero no de asesinato y homicidio involuntario, aunque habfan muerto tres
presos como consecuencia de la actuacidén de los guardias de la cdrcel 62/.

153. Segin la informacidn disponible; el Ministerio Pdblico afirmé que los acusados,
armados con porras de goma, golpearon repetidamente a los presos cuando empujaban
carretillas cargadas de grava en una pendiente pronunciada y que tres de ellos murie-
ron de resultas de los golpes que se les habfan dado mientras realizdaban un duro
trabajo manual en un dia de mucho calor -segin la Oficina de Meteorologia, la tempe~
ratura en Barberton ese dfa era de 35°C. El Dr. W. Pretorius, médico del distrito

de Barberton, fue el primer testigo que prestd declaracidn. Dljo al tribunal que

se le habia pedido que acudiese a la seccidn del hospital de la cdrcéel de Barbertom
el 30 de diciembre de 1982. Halld a tres hombres muertos y una habitacidn llena de
presos tumbados en el suelo con sintomas de conmocidn. Dijo que tras ordenar que

s8é trasladase a los muertos al depdsito de caddveres, habfa examinado a las

otras 34 personas. En su declaracidn el Dr. Pretorius afirmd que loa hematomas,
cortes, tumefacciones y abrasiones que observd en los presos eran, al parecer, resul-
tado de “"golpes bastante fuertes" que podian haber sido dados con una porra de goma
utilizada con mucha fuerza (se mostrd una porra de goma de 60 cm de largo y 10 cm de
didmetro). E1 Dr. Pretorius dijo que los golpes podfan causar una conmocidn traumd--
tica que describid "como un paroc del sistema circulatorio, lo que podfa ocasionar un
fallo cardfaco". Habfa diagnosticado en los presos sintomas de congestidn debida al
calor y dijo que ésta era "la peor forma de insolacidn". El profesor J. D. Loubler,
Jefe de Patologfa del Estado, afirmd por otra parte en un informe, tras examinar los
caddveres, que no podia determinarse ninguna causa anatdmica de las muertes: "consi-
derando los cambios patoldégicos en el contexto de lo ocurrido durante su vida, esti-
mamos que probablemente el calor fue el factor pnrincipal de la muerte'™ §2/.

154, Seguin otras informzeione= se dio muerte a otro recluso negro el 30 de septiembre
de 1983 durante un nuevo incidente ocurrido en la cdrcel de alta seguridad de
Barberton. Las autoridades penitenciarias declararon que un guardia habfa matado @1
recluso de un disparo cuando trataba de apufialar a otro guardia de la cdrcel. Con
éste son 12 los presos a que se ha dado muerte en Barberton 64/.

C. Muertes de detenidos en circunstancias sospechosas

155. En sus informes precedentes, el Grupo Especial de Expertos ha examinado y anali-
zado la cuestidn de las muertes de varias personas detenidas, acaecidas entre 1963
y 1981 (E/CN.471270, E/CN.4/1366, E/CN.4/1429, E/CN.4/1485 y E/CN.4/1983/10).

61/ Ibid., 22 de septiembre de 1983; Rand Daily Mail, 13 de septiembre de 1983.

62/ Le Monde, 23 de septiembre de 1983; International Herald Tribune, 28 de
septiembre de 1983; Rand Daily Mail, 22 de septiembre de 1983.

éil Rand Daily Mail, 19 de agosto de 1983; The Citizen, 20 de agosto de 1983,
64/ Le Monde, 4 de octubre de 1983.
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156. Durante el perfodo que se examina, ciertos testigos sefialaron en particular a la
atencidn del Grupo las muertes ocurridas durante perfodos de detencidn, y los resul-
tadoBs de las investigaciones realizadas para determinar las causas del deceso, asfi
como algunas otras causas de .werves ocurridas Jurahie el mismo periodo.

157. Segin las dltimas informaciones” de que dispone el Grupo, hasta el presente han
muerto en prisidn por lo menos 59 persénas, @unque el Ministro de Policfa,

Sr. Le Grange, sdlo ha reconocido 49 de dichas muertes; en esta Uitima cifra no se
incluyen las muertes ocurridas en los bantustanes, ni las de los presos en espera de
juicio, ni tampoto las muertes acaecidas en otras circunstancias. Al respecto, la
Sra. Gay McDougall, direclora del proyecto Lawyers’ Committee for Civil Rights Under
Law (6002 sesidn), declard en su testimonio ante el Grupoc que su organizacidn consi-
deraba que en esa lista debian incluirse los presos recluidos en los bantustanes, los
presos contra quienes se habfa disparado mientras intentaban fugarse, asi como las
muertes ocurridas inmediatamente después de la liberacidn, en los casos en que pudie-
ra establecerse una relacidn entre ambos hechos. Refiriéndose a la muerte de

St Biko, la testigo declard que si bien desde entonces habfa disminuido el nimero
de mueites en prisidn, éstas ain segufan produciéndose.  Las familias de las victimas
atribuian esas muertes a las torturas de la policia, pero en la mayoria de los casos
las autoridades afirmaban que se trataba de suicidic. En efecto, con suma frecuen-
cia, se afirmaba que la victima se habfa ahorcado o habia saltado o caido de un edi~
ficio o por las escaleras o, por dltimo, que se habia asfixiado.

158. En informes precedentes (E/CN.4/142%, E/CN.4/1485 y E/CN.4/1983%/10), el Grupo
Especial de Expertos describid las investigaciones efectuadas por el South African

Medical Council y la Medical Association of South Africa en relacidn con la nuerte

de Steveé Biko. En ese ertonces, el Grupo no habia podido obtener informaciones que
le permitiesen conocer los resultados de la investigacidén emprendida por otra aso=-

ciacidén, el South African Medical and Dental Council.

159. Durante el periodo que se examina, el Grupo recibid informaciones segin las
cuales ‘el 16 de abril) de 1983 el Gobierno de Suddfrica habrfa decidido suspender
definitivamente la investigeriéi sob+ve la muerte de Biko. Ademds, el South African
Medical and Dental Council confirmd una decisidn anterior por la cual se suspenderia
todo proceso contra los médicos que habian atendido a Steve Biko 65/.

160. Ademés, la National Medical and Dental Association, organismo oficioso para-
lelo al South African Medical and Dental Council, criticd vigorosamente la decisidn
de no reabrir la invesiigacidn sobre el comportamiento de los médicos implicados y
tiene previsto presentar «l asunto a la Corte Suprema. En el mismo contexto, la
Asociacidn de Médicos Britdnicos se declard preccupada por el hecho de que las aso-
ciaciones médicas de Suddfrica no dispongan, al parecer, de un cddigo de deontologfa
al cual remitirse cuando se prescnta este Lipo de problema 66/.

161. E1 Sr. Malcom Smart, representante de Amnistfa Internacional (6022 sesidén) con-
firmé las acusaciones precedentes declarando que el abogado enviado por Amnistfa
Internacibnal como obscrvador de la encuesta judicial establecid que Neil ‘Aggett
habfa sido interrogado de forma continua durante unas 60 horas, interrogatorio que

4

65/ Rand Daily Mail, 27 de abril de 19583.
66/ 1Ibid.
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lo desmoralizd y después del cual se suicidd. Agregd que el veredicto fue dictado cone
forme a las pruebas, pero el juez encontrd pequefias discrepancias en las declaraciones
de los ex detenidos y aceptd las pruebas de la policia de seguridad, no obstante las
muchas dudas que suscitaron. Se absolvid a la policfa de seguridad de la muerte de
Agzett. El testigo agregd que en un momento parecid que el Gobierno estaba dispuesto
a acepta; la culpabilidad de la policia de seguridad, pero al final no lo hizo.

162, Con respecto al mismo caso, la Sra. McDougall confirmdé las informaciones pre-
cedentes y agregd que la familia del difunto tuvo pruebas concluyentes de que

Neil Aggett se habfa suicidado a consecuencia de las torturas sufridas y de su deten-
cién prolongada, durante la cual se le mantuvo incomunicado.

163. Durante cl perfodo que se examina, la investigacidn iniciada con respecto a la
muerte en prisidén del Sr. Isaac Muofhe en noviembre de 1981, en Venda, concluyd con
un veredicto de absolucidn de los dos policfas de Venda acusados de haberle dado
muerte. Segun la informacidn disponible, el juez de instruceidn Sr. C. J. Staine
estimd que el capitdn Muthuphei Ramaligela y el sargento Phumula Managa, de la poli-
efa jurdicial, habian golpeado al Sr. Muofhe sin derecho alguno y eran responsables de
su muerte, Sin embargo, al terminar el proceso incoado, el juez Van Rhyn, de la Corte
Suprema de Venda, absolvié a los acusados 67/.

164. En la declaracidn formulada ante el Grupo Especial de Expertos, el Sr. Malcom
Smart (6028 sesidn) confirmd las acusaciones precedentes. En efecto, el testigo
declard que, en la encuesta abierta con respecto al caso Muofhe, un patdlogo experi-
mentado informé sobre heridas muy extensas resultantes de golpes severos. Se informé
de que hubb que ayudar al preso a regresar a su celda después de haberlo sacado de
ella la policfa durante varias horas, aunque el detenido gozaba de buena salud cuando
fue arrestado. La policfa de seguridad presentd pruebas y el juez dictamind que se
trataba de agresidn criminal. Este veredicto fue entregado al Fiscal General de Venda,
que decidid enjuiciar a loo oficiales de la policfa de seguridad afectados. El juicio
se llevé a cabo en febrero de 1983. El1 juez dictamind que las pruebas presentadas

por la policifa de seguridad en la encuesta eran inadmisibles; los oficiales de poli=-
cfa cambiaron sus pruebas y fueron declarados 1rocentes, no obstante el informe del
patdlogo. El testigo termind dlciendo que, segun sus dltimas informaciones, los
0f101ales de que se trataba serufan en sus puestos en la policfa de segurldad de Villia.

165o En la investigacidn efectuada en el caso de Ernest Dipale, detenido en virtud

de la ley sobre ia seguridad interna y "hallado ahorcado en su celda" el jueves 5 de
agosto de 1982, tres dias después de su detencidn, la investigacidn habfa demostrado
la responsabilidad efectiva de la policia. En la declaracidén que hizo ante el Grupo
Especial de Expertos, la Sra. Gay McDougall (6008 sesidn) expuso que en febrero

de 1983, cuando se juzgd a los funcionarios implicados, éstos modificaron sus decla=-
raclones. En consecuencia, tueron apsueltos porque er tribunal no admitio las actas
de la ilhvestigacidn, en las que los funcionarios habfan reconocido su culpabilidad.

166. En este contexto, la testigo explicd que, segin la ley sudafricana, el homi-

cidio culposo ara un acto no intencionado que provoca la muerte de otra persona, ya
sea mediante una accidn positiva ya por dejar de cumplir con un deber, o ya por no

67/ 1Ibid., 13 de junio de 1983.
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haber tomado las debidas precauciones. La testigo citd la sentencia dictada en un
proceso celebrado en 1966, en el que se mencionaba ila "obligacidn por parte del
Estado de velar por que el detenido fuese liberado sin presentar ningin tipo de
lesiones meritales o fisicas". En 21 caso de la wuerte de un preso en un accidente
automovilistico, la Cdmara de Apelac ones habfia declarado que la policfa tenia el
deber de duidar a los detenidos. Las autoridades sudafricanas habfan afirmado gue
étt el caso de los 20 suicldios eu prisidn Ync existia parte responsable',.pero
segin la ley sudafricana la instigacidn 2l suicidio constitufa un delito.

167. Durante el perfodd que se examina, se sefiald a la atencidn del Grupo Especial
de” Expertos una nueva serie de muertes de neclusos ocurridas en 1983.

168. Las musrtes de Thénba Timothy Manama, Zaphaniah Sibonyoni y Tembuyise Sinom
Mndawe, asf como de un escolar de 13 afios de edad, cuya identidad no se comunicd al
Grupo, ocurrieron durante el periodo examinado.

168. El 9 de mayo de 1983, Thenba Timothy Manama, de 38 afios, de Twyfel Farm, cerca
de®Driefontein, fue detenido por agentes de la poliefa de seguridad de Dirkiesdorp y
fallecid en el local de la policia al dia siguiente 68/.

I?OI El Grupo Especial de Expertos se enterd de que, durante el mismo periodo, una
ségunda persona habia‘muerto en la comisarfa de'policia de Dirkiesdorp. Se trataba,
de Zaphaniah Sibonyoni, granjero del sudeste del Transvaal 69/.

174+ r1 vercer caso ae rallecimiento en reclusidn de que se ha informado al Grupo
fue la muerte, ocurrida el mismo mes, de un escolar de Dorling, de 13 afios de edad,
-al 'que un pdliefa habria golpeado la cabeza contra la pared de la telda mientras
estaba detenido con otros tfcs jévenes. Segin las mismas™ fuentes, el Dr. C. F. Fourie
firmé un certificade de defuncidn en que declaraba que el muchacho habfa muerto de
causas naturales. De todas formas, para los fines de la encuesta, habfa que exhumar
el caddver y efectuar una autopsia 70/.

172. El cuarto caso, el del Sr I!Mindavse fue sefialado a la atencidn del Grupo Especial
de Expertos por la representante del Lawyers® Committee for Civil Rights Under Law,
en un documento titulado "Las muertes durante la detencidn y las leyes de seguridad
sslafricanas®. Ademds de dicho documento, el Grupo Especial de Expertos ha recibido
iMTormaciones complementarias aparecidas en la prensa de diversos paises que confir-
man los hechos siguientes: detenido el 22 de febrero de 1983 en la cdrcel de |
Nelspruit, en el Transvaal oriental, Mndawe fue acusado de tener en su poder una
ametralladora, municiones y un cierto niméro de documentos de propaganda del African
National Congress. El detenido no habi’a‘sido acusado oficialmente, pero, al parecer,
hizo una declaracidn reconociendo los hechos de los que se le inculpaba a €1 asf
como a otros ocho miembros de un grupo infiltrado en Suddfrica. Segin el comisario
de policfa, general Mike Geldenhuys, Mndawe "aparecid ahorcado" en su celda el 8 de
marzo de 1983. Poco tiempo después de la muerte de Mndawe se practicd:una autopsia
oficial. El Sr. W. H. Olivier, magistrado de Nelspruit, denegd a los miembros.de la

68/ Ibid., 11 de mayo de 1983.
69/ Ibid., 12 de mayo de 1983,
70/ The Citizén, 12 de mayo de 1983; Rand Daily Mail, 14.de mayo de 1983.
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familia del diQunto la necesaria autorizacidn para hacer practicar una segunda autop-
sia por un médico privado. El magistrado habrfa declarado al abogado de la familia
de Mndawe que se negaba la autorizacidn porque no era necesaria, y que dependfa de.su
propio criteriq el determinar si debfa o no practicarse una autopsia. Sin embargo,
el Dr. J. B. C.,Botha, médico de Johannesburgo, llevé a cabo una segunda autopsia, en
presencia del Profesor J. lLoubser, médico forense. Todavia no se han hecho piblicos
los resultados de estas dos autopsias 71/.

173. El Sr. Louis Le Grange, Ministro del Interior, habrfa anunciado que, con el fin
de poner coto a la ola de "suicidios" en las cdrceles sudafricanas se instalarfa en
las celdas un sistema de televisién de circuito cerrado que permitirfa vigilar mejor
a los reclusos. Ante dicho anuncio la Sra. Helen Suzman habrfa declarado que deberfa
asegurarse mds bien la vigilancia de los detenidos durante los interrogatorios 12/,

D, Casos de tortura y malos tratos sufridos por los pregos
y detenidos polfticos

174. Esta seccidn comprende un estudio de la informacidn relativa al trato dado a
las personas privadas de libertad en virtud de las facultades otorgadas a la policfa
de conformidad con la legislacidn aplicable en Suddfrica. Se examinan sucesivamente
las siguientes cuestiones: a) el trato dado a los detenidos; b) el trato dado a
los presos polfticos; c¢) ejemplos de procesos polfticos recientes, y d) casos de
inhabilitacidn.

175. Entre los métodos de tortura mds utilizados, llegados a conocimiento del Grupo,
figuran: las descargas eléctricas, la asfixia, la obligacidn de permanecer de pie,
la privacidén de suefio, los golpes, el envenenamiento y largos perfodos de
incomunicacidn.

176. Durante el perfodo que se examina, el Grupo Especial de Expertos observd que
la cuestidn del trato de los presos polfticos en Suddfrica habfa adquirido una gra=-
vedad muy especial, habida cuenta del informe sobre la cuestidn presentado por la
Medical Association of South Africa, MASA.

177. A ese respecto, el Sr. Malcom Smart, representante de Armistfa Internacionsl,
declard (6022 sesidn) que, segin el informe de la MASA, que fue muy criticado en la
época del caso Biko, no cabfa duda de que se maltrataba a los presos polfticos y de
que corrian peligro. La MASA estimaba también que en los médicos de distrito recafa
una responsabilidad especial y, en consecuencia, se hallaba en desacuerdo con las
recomendaciones de la Comisidn Rabie, creada en 1979 para estudiar la legislacién
sudafricana relativa a la seguridad.

178. En efecto, segin informes complementarios y concordantes, la cuestidn del trato
de los detenidos continud siendo motivo de crfticas, incluso por parte de algunos
miembros de la orden de abogados sudafricanos. Esos abogados declararon que las dis-
posiciones de la nueva Internal Security Act de 1982 relativas a la protecci6n de

los detenidos eran insuficientes 11/.

J1/ The Guardian, 8 de marzo de 1983; Le Monde, 13 de marzo de 1983;
Rand Daily Mail, 16 de marzo de 1983,

72/ Rand Daily Mail, 3 y 4 de mayo de 1983.
13/ 1Ibid., 21 de mayo de 1983.
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179. Como consecuencia de las presiones ejercidas para sacar a la luz las circunstan-
cias de la muerte del Sr. Biko y mds tarde, en febrero de 1982, a rafz de la muerte
del Dr. Neil Aggett, se presiond a la MASA para que llevase a cabo una investigacién
sobre las condiciones de detencidn de los presos, asi como sobre la funcidn de los
médicos de distrito en el trato de los detenidos. De tal investigacidn, que empezd
en junio de 1982, se llegd a las conclusiones y recomendaciones que figuran en el
anexo al informe. Segdn una informacidn reciente, la Asociacidn Médica Britdnica
renuncid a formar parte de la Asociacidn Médica Mundial en sefial de protesta por su
decisidn de readmitir a Suddfrica. En realidad, Suddfrica fue suspendida de la
Asociacidn Médica Mundial después que la Medical Association of Sout Africa (MASA)
no pudo dar una explicacidn satisfactoria del papel desempefiado por los médicos que
examinaron a Steve Bikoc antes de que falleciera mientras estaba detenido por la
policfa. A este respecto, cabe recordar que también la Organizacidén Mundial de la
Salud retird a la Ascciacidn Médica Mundial T3A/ su reconocimiento como entidad
consultiva.

Resumen de las leyes pertinentes

180. Las leyes relativas a la privacidn de libertad sin proceso previo, las disposi-
ciones legislativas en materia de seguridad -que sancionan por la ley los actos mds
variados de tipo politico- y las leyes relativas al régimen penitenciario se han des-
erito en informes anteriocres del Grupo (véase, en particular, E/CN.4/1159, E/CN.4/1187
y E/CN.4/1485). En su Jdltimo informe (E/CN.4/1983/10), el Grupo Especial de Expertos
indied que una persona podfa quedar detenida sin juicio en Suddfrica en virtud de
cuatro textos legislativos: la Terrorism Act o la General Law Amendment Act, mientras
se investigan posibles acusaciones, la Criminal Procedure Act de 1977, o las disposi-
ciones del artfculo 10 de la Internal Security Act relativas a la detencidn preven-
tiva de las personas que, se considera, "“ponen en peligro la seguridad del Estado o

el mantenimiento del orden pdblico™.

181. Ademds, el Grupo Especial de Expertos habfa mencionado la aprobacidn de la
nueva ley sobre seguridad, basada en las recomendaciones de la Comisidn Rabie para
las leyes sobre seguridad. La Internal Security Act (N© 74) de 1982 contiene nuevas
medidas que combinan varias leyes existentes relativas a la seguridad. Esa ley, que
entrd en vigor el 2 de julio de 1982, recogfa las disposiciones mds rigurosas de las
o3 de seguridad que existfan entonces, inclusive las relativas a la detencidn
thdefinida sin juicio y sin apelacidn.

182. Durante el perfodo que se examina, el Parlamento sudafricano promulgd la
Protection of Information Act (N2 84) de 1982 por la que se define la informacidn

que no puede divulgarse. Esa ley sustituye a la Official Secrets Act de 1969 y al
articulo 10 de la General Law Amendment Act de 1972. La ley N2 84 se aprobd para
"garantizar la proteccidn contra la divulgacidn de eciertas informaciones". Entre
otras cosas, la ley prohibe la obtencidn o la elaboracidn de documentos o informa=-
ciones relativos a la defensa nacional, a todas las cuestiones militares o de segu-
ridad y'a la prevencidn o la represidén del terrorismc, con objeto de comunicarlos

a un Estado extranjero, a una organizacidn hostil o a otras instituciones o personas.

13A/ The Guardian, 6 de enero de 1984,




EfCN.4/1984/8

18%, pdemwds, durante el perfode gque se examina, sme corre el clesgo de que la
Inbimidation ot (HR 72} de 1982, yue establece como delito sjercer presiones sobre
cuaiquiser persona oop el fin de que Yadeopte ¢ abandone una opinidn particular®,
afente, entre otras cosss, 2 las campefigs comunitarias que se lleven & cabo pot solie
duridad con los sindicabos negros. sz leg, forzuluds ¢n tdeminos impreciscs, ee ha
utiiizado va en huelgas racientes v, en virtud de sus disposiciones, han sido incule
‘pados algunoa sindicatos. T ~¥le ea cwged gnm pens wfxima de 10 dfas de odreel.

84, Por ditime, el periodc se saracterizd por ls entrada en vigor de la Demoatvatior
in_or near Courd Bu.loings Prohivition Aet (Ne 71) da 1982, que prohibe toda sanifes-

t&ﬁigﬂ y tods rounidn en un ratis ae 500 “metras en torns al Palaeclic de Juaticia, bajo
e ds un afic de ocdresl.

185, 4demds de oo wenolonadas dimposiciones de la Repdblica ce Suddfrice sobre ls
detencidn ein juicio pravic, lo® restdentes an 102 iisesdos “wercitorios patrics
independientes® pueden ser datenidos sin julsic an virtud de leyes y de decretos
espacisles, sobrs tade Lo Jeguriby fob en el Tratakel, is %aﬁiaﬁah &eeurst dot

el Ciskel, la Emergincy clematioh NS 252 en el Ciskei, la Prociasstion NG 2]6 ¥
Yapda v la Internal sﬁcuvéty fot NE 2% en Bophuthatewena .

2. Resupen de la informacidn v de los testisenice recibides

186. Segin ls informscidn de que dispone el Grupo Eepeciel de Expertos basads en la
‘declaracidn heche por el Ministro de Justicis, Sr. Koble Coetsee, hebfa an la islas
de Robben un total de 265 presos politices F4/.

187. Sepin otras informacionss comunicadas al Grupe Espsclal de Expertos durante el
afio 1982, 73 personaa fueron detenidas en virtud del artfculo & de la ley sobre el
Lerporisme, 72 psraonas lo fueron en virtud del artfoulo 29 de la ley sobre seguridad
interier, incluldas 26 detenidss en virtud de la ley szobre el terrorisso. Entre la
cnbtreds en vigor de la nueve ley sobre zeguridad interior de 1982 y &l 12 ds febrerc

da 1983 fueron detenidas 13D personas en virtud ds las disposiciones del artfculo 29
U8 EBG LeY.

188, Sepdn las estimsciones del Detainees Parents Support Committes, del South
African Council of Churches ¥ del South African Institute of Rece Relations, dureEEe
el afio 1982 fueron detenidas 264 personas. Entre esos detenidos figuran 107 alumnos
de escuelas secundariss y estudisntes, 30 sindiczlistas y trebajadores, 17 dirigenw
tes paii*iﬁaﬁ 11 eclesidsticos, 10 profesores y 5 periodistas 75/,

189. 3&9§ﬂ ooras informesicien, 300 personas fuecon detenidas en Suddfrics y los
“territorios patrics® durante 1982, y 127 hasta el mes de agoste de 1983, en virtud
d¢ leves relativas a la sepuridad ”5i,

4

8) Trato dade a los detenidos

130. Un testigo andnimo que se presentd ante el Grupo Especial de Expertos declard
que uo nxistie uma distincidn entre iz detencidn vy &l julelc, sino gue aquélla era

o

J4/ Ibid,, 26 de abril de 1983,

75/ "News Bulletin of “he International Defence and Aid Fund®, Focus Ne 46,
mayo-Jjunio dz 1983, pde. 8.

76/ The Star, 8 ds ngoste de 1383,
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a primera etapa de éste, puesto que se admitfan las declaraciones hechas durante la

L Leact "1, lo cual constituia un incentivo para que la policfa recurriera a cualquier
1Ztodoy  para arrancar dichas declaraciones. En el juicio no se prevefa la presencia

je un defenszor puesto que nadie tenfa conncimiento de la detencidn. También solian
aceptarse alegatos que contenfan confesiones. Sdélo mds tarde se le concedfa al dete-
nido la posibilidad de conwa con un representante legal, pero por lo general para
entonces sa habia hecho una declaracidn. También se ejercfa coaccidn sobre los tes-
tigos de cargo,y aquellos que sg negaban a atestiguar podfan ser encarcelados, mientras
que el datenido a quien se negaban a acusar quedaba en libertad. Tanto los detenidos
como los testlgos de cargo podian permanecer en prisidén durante largos periodos,
durante i1os cuales los cetenides podfan ser expuestos a "juicios dentro del juicio”
destinadcs a demostrac la admisibilidad de la prueba. El testigo menciond un caso
ocurrido en el Eas'ern Cape donde se habia ageptado la declaracidn de un detenido en
el geni’do de gue ou confesidn habfa sido arrancada mediante torturas. El juicio habfa
sicwgraplazado per dos diis y su, resultade adn no se conocfa.

191. Pn el nismo contexto, otro teatigo,.el Sr. Charles Anthony Holiday, que habia
sido pericdista politico del Rand Daily Mail y del Cape Times (5968 sesidn), explicd
ante el Grupo la diferencia que, segin su propia experiencia, habfa en 1976 entre la
detencidn y el enzarcclamiento. El testige. declard que durante la detencidn, que
podia cener cardcter .ndelinido, no se gutorizaba a los detenidos a recibir visitas.
El prop*o testigo habfa sjido mantenido incomunicado durante toda su detencidn, salvo
durante ‘os inlersrogatorius y en dos-ecasiones en que le autorizaron a recibir la
visita de su novia. su bepmana y el hijo de ésta, Lo habfan torturado al principio
de la detencién y le permitian hacer ejer¢icio, pero no disponia de libros ni de
periddicos. Tn cambio, durante su 2ncarcelamiento, el régimen le habfa prohibido al
comiensu recibir cualquier tipo de noticias, pero luego esa prohibicidn se habfa ido
avenuanco, cn su opinidn, debido a la accidn judicial iniciada por €l y sus colegas
a2sl como » la prosidn internacional. lo cual tuvo por resultado que se permitiera a los
prescs cecibir material de lcetuara. :

192, [l micmo testigo declard que fue detenido el 28 de julio de 1976 por policfas

de mesuridad dirigidos por el comandante Tommy van Tonder; éste le comunicd que que-
dapwr cetenido en virtud del articuto o ae ia Ierrorism Act. Afadid que le registra-~
ron :' apsrtamencto, que le insultaron, y que Jlos policias de seguridad lo agredieron
y lo llevaroa al cusrtel de pclicia de Caledon Square, Ciudad de El Cabo, pe-a interro=
garlo. El testigo afirmd que durante el interrogatorio el capitdn Petrus Fourie y otro
agenie de policie Le pegaror, lo empujaron contra la pared, le golpearon en la cara y
le obligaron a peruanecer de pie con una silla sobre la cabeza. Fue condenado a

3eis afios de cdrcel per "oromover los objetivos del African National Congress (ANC)

y/o del Partids Corwnista Sudafricano", asi como por haber formado una célula, reci-
bir dinero, orgauizar entreramiento militar para disider*es y distribuir propaganda.

%Ll 18 de octubre de 1932 fue pussto en libertad, después de cumplir la totalidad de

la condena, ¢ nesac de los afirmaciones sudafricanas de que se habia otorgado remi-
sion de pene a los presos politicos. Sefiald que, dada su condicidn de recluso blanco,
habia recibido ur trabo mejor que la mayoria de los presos negros, y que probablemente
su posicidn de periodista conocido también lo habfa protegido. E1 testigo termind
proporcicnando informecién scbre las torturas y malos tratos aplicados a muchos de sus
compafieros de reclvnidn; Raymord Sutner, torturado mediante descargas eléctricas en

les geoniseles; David Kitson, obligado a permanecer de pie durante largos perfodos;

John Matthews, tembien cbligade a permanecer de pie impidiéndosele dormir; y Sean Hosey,
también ubligedo a permenecer de pie y desnudo. El testigo afiadid finalmente que esos
eran simpiemcnte los m€tcdos cotidianos de la policfa de seguridad sudafricana.
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193. [n t£ua declaracidn ante el Grupo Especial de Expertos, el Reverendo Michael
Lepsicy (5982 sesidn) confirmd la denuncia hecha anteriormente sobre las torturas
sufridas por Raymond Sutner. A ese respecto, el testigo declard que la tortura se
hzbfa convertido en una norma para los detenidos polfticos en Suddfrica: descargas
elictricas, privacién de suefio, obligacidn de permanecer de pie durante mucho tiempo,
permanccer desnudo, etc. El testigo sefiald que nunca habfa sido detenido ni interro-
gado por la policia de seguridad, pero en su condicidn de capelldn habfa tenido que
ayudar o menudo a los presos politicos, E1 testigo dijo que no le constaban casos
de experiencias médicas practicadas con reclusos negros, excepto quizd el caso de
Philip Mtimkulu que mostrd signos de desorientacidn cuando fue liberado. Luego se
habfan descubierto indicios de envenenamiento por talio.

1%4. PRefiriéndose a la prdctica de la tortura mediante descargas eléctricas en los
gonitales cde los ‘detenidos, la Sra. Gay McDougall (6002 sesidn) citd el caso concreto
de un de%enido que deslard haber sufrido ese tipo de tortura. La testigo declard
que, ca su coleboracidn con otro abogado sudafricano para la defensa de ese detenido,
dicho abogado habiz querido presentar una prueba médica proporcionada por un patd-
lezo a fin de confirmar la denuncia de tortura, y habfa tratado de obtener una mues-
tra de telido para enviarlo a los Estados Unidos con el fin de hacerlo analizar. La
eleatrecucidn no producia quemaduras ni dejaba marcas perdurables, y la biopsia del
escrcto era aun mds diffcil de realizar. Era probable que ésa fuese una de las razo-
nes ‘Ge la prdctica de ese tipo de tortura, ya que su aplicacidn era muy diffcil de
prctar, Lo testigo afiadid que por esa razdn las torturas preferidas eran las que
dcjaban muy pocas huellas:, el ejercicio fisico agotador, la obligacidn de permanecer

ée pie 1iirante periodos prolongados la privacidn del suefio o la asfixia con una
toalla nojads, etec.

b) Trato dado a los presos polfticos

Cano_de Nelson Mandela

195. Lt Sra. Mary Benson, escritora britdnica (5992 sesidn), manifestd grave preo-
cupacidn por las ~-ndiciones de detencidn de Nelson Mandela. A ese respecto, la
testings dijo jue habia recibido una carta de Winnie Mandela, esposa de Nelson Manddamm,
en la quo la r=unitente describia las condiciones de encarcelamiento de su esposo.
Afiadid que v2lacn Mandele habfa estado preso durante 20 afios, e indicd que en abril
de 1907 ¢ recliso fue Srasladado de la cdrcel de Robben Island a la de Pollsmoor,
cerca de Ciud~d de E)l Cabo, La testigo describid las malas condiciones de la cdrcel

de Pollsmcor y aradid que las autoridades se negaron a escuchar todas las quejas
formulader por Nolson Mandela.

166. En la caria, varte de la cual se leyd en el Grupo Especial de Expertos, la

Sra. Mindcla cofialoba que su marido y otros einco presos fueron separados del resto

¥y ya ro podien eircular libremente. La testigo pidid al Grupo Especial de Expertos

que vigiicra con csp:cial cuidado la situacidn, ya que, al enviar un informe acerca

de 1las condicicnes de detencidn, Nelson Mandela habfa violado el reglamento peniten-
ciario y se exponia a graves consecuencias. En otra carta dirigida al Grupo Especial
de Expertos por la tes%igo se indicaba que el 12 de julio de 1983 la Sra. Helen Suzman,
miembro del ’°o oo, suve Federal “aruvy de Suddfrica habfa visitado la cdrcel de
Pollsmoor.. La Sra. Suzman proporciond informacidén sobre Walter Sisulu y Ahmed Kathrada
arirzd que compartfan la celda con Mandela y confirmd que estaban totalmente aislados
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de los demds presos. La testigo afiadid que la descripcidn hecha por la Sra. Suzman
del estado de la celda y de la cdrcel en que se encontraba Mandela era prueba irdnica
de que, despuds de todo, se podfa considerar que la cdrcel de Robben Island era
infinitamente mejor.

197. Cabe recordar a ese respecto que, en el maPco de la campafia iniciada para la
liberacidn de Nelson Mandela, la segunda Conferencia Mundial para Combatir el Racismo
y la Discriminacidh Rdcial, celebrada en Ginebra del 19 al 12 de agosto de 1983,
aprobd una resolucidn en la cual la Conferencia pidid la liberacidn inmediata e
incondicional de Nelson Mandela y de todos los demds presos politicos de Suddfrica

y Namibia. Ademds, la Conferencia hizo un llamamiento a todos los gobiernos, orga-
nizaciones nacionales e internacionales e individuos para que redoblaran sus esfuer-
z0s en apoyo de la campafia por la liberacidn de Nelson Mandela y de todos los demds
presos polfticos de Suddfrica.

198 Segin otros informes en poder del Grupo Especial de Expertos, durante la visita
que Winnie Mandela hizo a su esposo en marzo de 1983, Nelson Mandela le dijo que no
cabfa duda de que el objetivo del traslado habfa sido hacerle sufrir mds.

199. Otras informaciones suministradas al Grupo confirman los hechos descritos por

la Sra. Benson. En efectoc, algunas personalidades britdnicas han acusado a las auto-
ridades sudafricanas de quebrantar la resistencia mental y ffsica de los presos poli-
ticos, especialmente del jefe del ANC, Nelson Mandela. Para ello se basan en la

misma carta transmitida por la Sra. Mandela, que contiene el mensaje de su marido
sobre sus condiciones de detencidn. Al igual queen el caso de Steve Biko y de algunas
otras personas muertas prematuramente en detencidn, las autoridades se muestran
totalmente indiferentes 77/.

200. A ese respecto, un portavoz del servicio penitenciario sudafricano declard
que el trato dado a esas personas y sus condiciones de detencidn no eran distintos
del que se daba a otros conderados y a las demds personas detenidas en la cdrcel
de Pollsmoor, afiadiendo que se solfa tomar nota de todas las quejas formuladas por
los detenidos, estudiarlas periddicamente y decidir si eran fundadas 1§/.

Cdrcel de Robben Island

201. La informacidn que ha recibido el Grupo indica que el Gobierno de Suddfrica
piensa cerrar prdximamente la cdrcel de Robben Island y trasladar los reclusos a
otros lugares de detencidn. El General Magnus Malan, Ministro de Defensa, afirmé
que cuando hubiera terminado la evacuacidn de Robben Island y ésta quedara bajo el
control de las fuerzas de defensa, se permitirfa que el pdblico la visitara 79/.

c) Algunos procesos politicos recientes

202. La informacidén de que dispone el Grupo Especial de Expertos indica que durante
el perfodo que se examina no ha dejado de aumentar en Suddfrica el nimero de proce=-
sos polfiticos. Varias personas, sobre todo sindicalistas, fueron objeto de procesos

"77/ Rand Daily Mail, 25 de mayo de 1983.
18/ Ibid.
79/ The Citizen, 11 de junio de 1983.
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politicos en virtud de leyes arbitrarias relativas a la seguridad (respecto de los
sindicalistas, véase mds adelante la seccidn C del capftulo III).

203. Durante el perfodo examinado continud en la Corte Suprema de El Cabo el proceso
del dirigente sindical Oscar Mpetha y de otras 18 personas. Se recordard que fue
acusado de asesipato y de "terrorismo" en relacidén con la muerte de dos blancos durant
los incidentes de Crossroads, ocurridos en agosto de 1980. La dltima informacidn
recibida por el Grupo indica que el estado de salud de Mpetha no ha dejado de empeorar,
hasta tal punto que en varias ocasiones fue dispensado de comparecer ante el tribu-
nal 80/. Segin esa informacidn, el 6 de junio de 1983 la Corte Suprema declard a
Mpetha y a los otros 18 culpables de actividades terroristas pero no culpables de
asesinato §£/. Mpetha fue condenado a cinco afios de prisidén con arreglo a la
Terrorism Act, siete de los otros 18 enjuiciados fueron puestos en libertad y los 11
restantes, condenados a penas de prisidn que iban de siete a veinte afios.

204. Cedric Radecliffe Mayson, de 55 afios de edad, acusado de alta traicidn por habe:r
tenido varias conversaciones con funcionarios del African National Congress, logro
huir de Suddfrica después de estar 15 meses en la cdrcel. El juicio por traicidn

se aplazd hasta abril de 1983 debido a que las autoridades no pudieron encontrar vn
testigo de cargo. Antes de huir de Suddfrica a Gran Bretafia, Mayson dirigidé una
carta de excusa al juez de la Corte Suprema de Pretoria 82/.

205. Barbara Hogan fue condenada por traicidn el 21 de octubre a diez afios de reclu-
sidn en virtud de la Terrorism Act. Las acusacicnes mds importantes contra la

Sra. Hogan fueron pertenecer al African National Congress (ANC) y haber contribuido

a comunicar informacidn a la jefatura del ANC en Londres. Se ha afirmado que la

Sra. Hogan fue golpeada y maltratada durante diversos interrogatorios. En julio

de 1982, dos agentes de la policia de' seguridad juzgados por malos tratos a la

Sra. Hogan fueron absueltos por "falta de pruebas” 83/ (a este respecto, véase el

pdrrafo 121 del informe anterior del Grupo Especial de Expertos contenido en el
documento E/CN.4/1983/10).

206. E1 21 de mayo de 1983 la Corte Suprema de Pretoria condend a 15 afios de prisida

a tres miembros del ANC, M., N. J. Lubisi (30 afios), N. Manana (26 afios) y P. T. Maswego
(22 afios), que habfan sido condenados a muerte el 26 de noviembre de 1980 y a quienes,
el 3 de junio de 1981, se les conmutd la pena por la de prisidn como resultado de
diversas presiones nacionales e internacionales.

207. El 30 de septiembre de 1983, el tribunal de Pietermaritsburg (provincia de
Natal) condend a tres miembros del ANC a severas penas de prisidén. Lungile Magxwalisa
(27 afios), Siphiwo Dinca (23 afios) y Newakhe Cikozani (31 afios) fueron declaradns cnl..
pables de "alta traicidn" y sabotaje, y condenados a 24 afios de prisién_ el primero y

a 12 afios de prisidn cada uno de los otros dos 84/.

" 80/ Focus, N2 46, mayo y junio de 1983.

-l

81/ 1Ibid., N2 47, julio y agosto de 1983.
82/ 1Ibid., N2 47, julio y agosto de 1983.
83/ Amnistfa Internacional, Wewelectac, abril de 1983.

84/ Le Monde, 5 de octubre de 1983.
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d) Casos de inhabilitacién

208. Segin la informacién de .que dispuso el Grupo, durante el perfodo en estudio
disminuyé el nimero de drdenes de inhabilitacidn. Esa nueva situacidn se explica
por la-entrada.en vigor de las disposiciones de la.nueva -Internal -Security Act

de 1982 que reemplaza a la legislacion sobre la segurldad que :contempla la inhabi~
litacién. Segin la 1nformacion transmitida por Amnistia Internacionaly duraris
perioda examinado el mimero de personas contra las que se dictaron 6rdenes -de-inha-:
bilitacion disminuyd de 55 a:1l1. Esas 11~ personas sufren restricciones de: las: liber-
tades de circulacidn, ‘asociacién y expresién. Entre otras cosas no: pueden asistir: a:
reuniones publicas o privadas, salir de ciertas zonas ni comunicarse de manera alguna
con las demds personas inhabilitadas.

209. Seguin la informacidn de que dispuso el Grupo, entre las personas inhabilitadas
dupante el perfodo en estudio figuraban:.

;= El Dr. Beyers Naude, contra quien se dictdé una orden .de tres, afios de
inhabilitacidn en 1982.

- La Sra. Winnie Mandela, que estd inhabilitada desde 1962, cuya inhabilita-
¢idén fue renovada recientemente por un perfodo indeterminado.

- El Sr. Johnny Issel, ex detenido polftico’ que desde 1973 estd inhabilitado
y ha estado detenido sin: juicio casi sin 1nterrupcion.

= Los Sres. Maxwell Madlingozi y Dumile Makanda, miembros de la Motor
Assemblers and Component Workers Union of South Africa (MACWUSA), contra -
los que se dictd una orden de inhabilitacidn en marzo de 1982, pocas semd-
nas después de quedar -en ‘libertad tras nueve meses de detencidn sin juicio. -

- El Sr. Mathatha Tsedu, periodista negro, liberado dltimamente despuds de
estar detenido incomunicado. y ‘oin Juicio durante diez meses, contra quien
se. ha_dietado nuevamente-orden:de inhabilitacién.

2AW. Entre las demds personas contra las cuales, segun la informaclén de que dis-:
pone el Grupo, hay: todavia drdenes de’ 1nhabilitadion vigentes, f1guran'

-~ La, Sra.,Albertina\Sisuluy:el Dr Mamphel# Radgiphele y“-el*Rvdo. Mzwandile
quina _g/.

E. Presunta responsabilidad “dé las fuerzas deggoliqia de;geguridad:
' “Tista de ‘personas implicadas en casos de tortura

211. En un informe. especial presentado: a:ila Cokiigidn  de DePechos Humanos =n

su 365 perfodo de gesiones en .1980. (E/GN.4/1366 ), €1 Grtipo Eﬂpecial de Expertos.
examiné. aApresunt@ﬂresponsabiL&dad de:eiertos miembroside las fuerzas de seguri-
dad''eh’ los casos de asesinato, tortura y privacidn de’lla" libertad y de los derechos
fundamentales en Suddfrica. En dicho informe se enumeraban 37 casos y se citabarn

}zzﬁfxgynrg;ia Intigrnacional, Indéx: AFR 53#07/83, 26 de abril-de 1983,
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los nombres de determinados agentes de la policfa sospechosos del crimen de apartheid,
de conformidad con lo dispuesto en los artfculos II y III de la Convencidn Interna-
cional sobre la Represidn y el Castigo del Crimen de Apartheid.

212. Ademds de la lista de casos del capftulo IV de la segunda parte, el Grupo
Especial de Expertos ha tenido conocimiento de otro caso ocurrido durante el perfodo
examinado. Segun la informacidn recibida por Amnistfa Internacional, el capicda
Muthuphei Ramaligela y el sargento Phumula Mangaga de la Policfa de Venda fueron
declarados culpables de la muerte del Sr. Isaac Tshifhiwa ruofhe, ocurrida el 12 de

noviembre de 1981 (véase a este respecto la seccidn C de este capftulo relativa a
muertes de los detenidos).

F. Efectos del apartheid sobre las mujeres y los nifios

213. Atendiendo a una decisién de la Comisidn de Derechos Humanos (resolu-

cidén 5 (XXXVII) de 23 de febrero de 1981), el Grupo Especial de Expertos presenté™@
la Comisidn de Derechos Humanos un informe sobre la situacidn de las mujeres y los
nifios bajo el régimen de apartheid (E/CN.4/1497).

214. En su 399 perfodo de sesiones, la Comisidn de Derechos Humanos decidid el 18 de
febrero de 1983, en su resolucidn 1983/9, que el Grupo Especial de Expertos continuara
estudiando las polfticas y prdcticas que violaban los derechos humanos en Suddfrica y
Namibia, teniendo presentes los efectos del apartheid en las mujeres y los nifios
negros y la conclusidn del Grupo, segin la cual los "criminales efectos del apartheid
configuran una polftica muy cercana al genocidio".

215. En su dltimo informe, el Grupo Especial de expertos examind la situacidén de las
mujeres negras en relacidn con las distintas funciones que desempefian en el seno de
la familia, como trabajadoras, como presas polfticas y como ciudadanas, en el marco
de la opresidn por motivos de raza, clase y sexo, que es intrinseca al funcionamiento
del régimen de apartheid. A la luz de la informacién complementaria que ha obtenido,
el Grupo Especial de Expertos examina nuevamente en esta seccidn la situacidn de las
mujeres y los nifios negros en Suddfrica.

216. En su informe de 1983, la Oficina Internacional del Trabajo sefiala que las
mujeres continfan en condiciones de soledad, inseguridad y pobreza en los "territo-
rios patrios", donde las circunstancias economicas siguen siendo en gran parte como
antes, esto es, incapaces de mantener mds alld de una pequefia parte de la poblacidn
en empleos asalariados o en agricultura de subsistencia. Ademds, en tanto que
madres y trabajadoras, las mujeres experimentan tanto una carga mds pesada para
criar y educar a los hijos como una dificultad mucho mayor para conseguir un empleo.

217. Se han multiplieado los problemasde la mujer negra en las zonas urbanas blancas,
especialmente a causa de una fiscalizacidn mds estricta de la presencia de negros en
esas zonas. Las "leyes sobre pagses" se hacen cumplir con mayor rigor y el aumento de
la multa que se impone a los empleadores que ocupan ilegalmente a negros ha reducido
considerablemente las posibilidades de empleo para la mujer 86/.

e ————————

86/ Oficina Internacional del Trabajo, Informe especial del Director General
concerniente a la aplicacidn de la Declaracién referente a la politica de aggrtheid
en Suddfrica, Ginebra, 1983, pags. 44 y 45.
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218. Como resultado de las dificultades causadas por la aplicacidn de las "leyes
sobhre pases" y el rigor de las condiciones para obtener derecho a residir en las zonas
urbanas, para la mayoria ha desaparecido la posibilidad de que la esposa se reidna con
el marido en el lugar de trabajo de éste y de hacer vida normal de familia. Para per-
manecer en zonas urbanas "blancas", las mujeres casadas siguen estando incluidas en
los derechos residenciales de sus maridos y sujetas al requisitvo bdsico de que estén
presehtes "tras la entradd legal" en la zona. Si una mujer negra se queda viuda o se
divorcia puede perder su derktho a vivir y trabajar en la zona ubbana. Como les

sigue estando virtualmente prohibido entrdr d trabajar en determinhadas zonas, a las
solteras negras les resulta muy diffcil probar que penetrifon legalmente en una zona.
Dado que virtualmente no existe trabajo por contratoc para mujéres no casadas, una

gran proporcidn de la mano de obra femenina negra la constituyen mujeres casadas_que
disfrutan del derecho de residencia. Esto permite que esposas que residen legal-
mente con sus maridos salgan adelante con los ingresos familiaﬂes;fpero también
implica que a falta de una mayor proporcidn de mujeres solteras (debido al control

de admisidn) habrd menos matrimoniocs y que el ¢recimiento de la poblacidn negra en
zo#ms urbanas se verd obstaculizado 87/.

219. En las zonas blancas, las mujeres constituyen el 23% de la manosde obra agri-
cola y el 69,4% de los trabajadores domésticos; en los "territorios patrios™ consti-
tuyen el 36,8 y el 56,5%, respectivamente. A pesar de las amplias restricciones de
tipo jurfdicq y social que sufren, las trabajadoras negras han seguido desempefiando
un papel importante y cada vez mds influyente en la direccidn de los sindicatos, en
las huelgas, en los movimientos de protesta, en manifestaci¢nes y en boicoteos.
Prueba de esta actividad la constituye el niimero de trabajadoras negras que en los
dltimos afios han sido detenidas, proscritas o encarceladas coh el fin de silenciarlas
o reducirlas,

220. En lo concerniente a la discriminacidn salarial por motivos de sexo, la ley se
limita a prohibir la discriminacidn en acuerdos y decisiones, pero apenas prohibe esa
discriminacidn en la prdctica. Concretamente, los sectores de la agricultura y el
servicio doméstico estdn excluidos de la legislacidn correspondiente, y las mujeres
que trabajan en ellos carecen de seguros de maternidad y de desempleo §§I.

221. Las condiciones de los nifios han mejorado muy poco en Suddfrica, como resultado
1dBico de la separacidn inevitable de padres e hijos, especialmente en las zonas
urbanas. En efecto, los nifios negros criados en las zonas urbanas pueden ser sepa-
rados de sus padres, a los cuales se les puede prohibir vivir con sus hijos en el
lugar de trabajo porque, segin la ley, las empleadas domésticas no pueden tener con
ellas nifos pequerios.

222. BRespecto de las condiciones sanitarias de los nifics de Suddfrica, y especial-~
.mente en los "territorios patrios", basta mencionar los siguientes datos gstadisti-
cos: en todos los "territoriocs patrios" la proporcidn de camas de hospital es

de 1 por cada 337 habitantes (1 por 61 en el caso deé los blancos de Suddfrica). Las
enfermedades, muchas de ellas debidas a malnutricidn, se han hecho mds frecuentes y
se han extendido mds. Se declaran mds de 50.000 nuevos casos anuales de tuberculosis.

87/ 1Ibid., pdg. 45.
88/ Ibid., pde. 46.
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La escasez de viviendas y los bajos ingresos también favorecen la propagacidn de la
enfermedad. En las 16 ciudades declaradas de Bophuthatswana viven 340.000 personas
en 26,000 viviendas, con un promedio de 13,08 personas por vivienda 89/,

223, Segun la informacidn recibida por el Grupo Especial de Expertos, se sigue
empleando y explotando a los nifios negros, especialmente en las 2zonas rurales,
debido a la suma pobreza que reina en ellas (a este respecto, vdase la seccidn D del
capftulo III relativa al trabajo forzoso de los nifios).

224, En materia de educacidn, el Grupo Especial de Expertos indicd en sus informes
anteriores el cardcter inadecduado, discriminatorio y humillante de la educaeidn de

108 negros en Suddfrica (véanse especialmente los documentes E/CN.4/1187, E/CN.4/1222 y
E/CN.4/1983/10). Segin la informacidn obtenida a ese respecto, al parecer no ha mejo-
rado la situacidn en materia de educacidn de los nifios (véase el capftulo IV relativo
al derecho a la educacidn en Suddfrica). 1A este respecto, en su informe de 1983

la OIT sefiald que, si1 bien habia aumentado el nimero de alumnos y el dé insc¢ripciones
para los exdmenes de fin de estudios, el numero de aprobados en los exdmenes dismi

muye desde 1976 en todos los "territorios patrios". La mayor disminucidn es la regis-
trada en el Ciskei: 26% en 1980 en comparacidn con 86% en 1976 90/.

225. En un estudio publicado recientemente por la FAO 91/ se mencionan las conse-
cuencias desastrosas que tiene la politica de apartheid sobre las estructuras fami-
liares de la totalidad de la poblacidén negra. El estudio analiza, entre otras cosas,
la ruptura de los vinculos sociales, la separacidn de los hogares y sus consecuencias
directas sobre los nifios, la malnutricidn y sus consecuencias sobre la situacidn
sanitaria y, por dltimo, la falta de infraestructura médica y social.

226. Al respecto, la FAO indica que la polftica de contratacidén y alojamiento en
las zonas de empleo es la causa de las condiciones de vida miserables y dramdticas
de los "territorios patrios". En efecto, las condicioens de vida se vuelvén mucho
mds abrumadoras cuando se separan las familias, lo que hace que los ednyuges tengan
hijos fuera del matrimonio, el marido en la ciudad y la mujer en el "territorio
patrio". Una de las consecuencias es el aumento del ndmero de hijos ilegitimos y
a menudo el abandono de nifios 92/.

227. El efecto mds dramdtico de la desintegracidn de las familias y de la descom-
posicidn social se manifiesta en la miseria fisioldgica de los individuos. La actual
explotacidn y manipulacidn de los africanos atenta contra la integridad fisica de
hombres, mujeres y nifios. Todo indica que una parte cada vez mayor de ésa 'poblacidn
se alimenta de modo deficiente, con graves repercusiones en cuanto a la salud y la
mortalidad. Las autoridades niegan la miseria fisioldgica de dicha poblacidn o la
atribuyen a la ignorancia o al exceso de poblacidn (que a su vez se deberfa a la
incontinencja sexual), y hasta la consideran resultado de las condiciones de vida
miserables'que habrfan tenido esas poblaciones antes de la llegada de la civiliza-
eidn- blanca.

89/ Ibid., pdg. 38.
90/ 1Ibid.

91/ Organizacidn de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn,
FAO: economic and social development paper, 24: "Apartheid, poverty and
malnutrition”, Roma.

92/ Ibid., pdgs. 83 a 85.




E/CN.4/1984/8
pdgina 49

228. Desde 1966 las autoridades gubernamentales prohiben que se publiquen y hasta
que se trate de obtener cifras sobre la malnutricién de las poblaciones africanas.
Este reflejo sintomdtico demuestra que el Gobierno nacionalista prefiere ocultar una
situacidn en que se advierten los peores efectos de su polftica.

229. La poblacidn se halla a la merced de una reduccidn, aunque sea minima, de los

suministros de alimentos. En 1977, la Revista médica de Suddfrica informd de que

en Tsolo (Transkei) el 30% de los nifios morian de malnutricidn antes de los dos afios
de edad y, segdn los autores de la encuesta, el distrito estudiado es representativo
de los demds.

230, Lds enfermedades provodadas por la malnutricidn influyen en la mortalidad, o
en el estado sanitario o mertdl durante toda la vida. Segin el Instituto Nacional
de Invéstigaciones sobre las enfermedades relatidnadas con la nutricidn, se calcula
que del 10 al 15% de los nifibs del campo sufren de kwashiorkor. Entre las diversas
donsecuencias de la malnutricidn figuran las lesiones oculares que pueden provocar
ia.ceguera, la b onconedmonfa; la debilidad mental y las dificultades de locucidn.
Lawrausa eSenciai de la malnquicién es la pobreza, especialmente acentuada en los
itepritorios patrios" debido a los desplazamientos forzosos de la poblacidn, que se
hacen en condiciones materiales, ffsicas y sanitarias despiadadas 93/.

231. La FAO sefiala al respecta que, como a medida que los "territorios patrios"
obtienen la "independencia" la infraestructura hospitalaria queda en manos de sua
autoridades, las estadfsticas desaparecen al mismo tiempo. En consecuencia, es pro=-
bable que ese traspaso de responsabilidades se traduzca en un empeoramiento de las
condiciones sanitarias de la poblacidn negra porque no se puede concebir que, habida
cuenta de las escasez de sus recursos monetarios y de personal hispitalario, los
"Estados nuevos" puedan hacer frente, no sdlo a esas obligaciones nuevas, sino espe~
cialmente a una situacidn sanitaria cada vez mds grave,

232, En el estudio se llega a la conclusidn de que esa polftica conduce a la deshu-
manizacidén de los trabajadores africanos, amenazados constantemente en sus condicio-
nes de vida, ya de por si{ miserables. Los africanos son vigilados, expulsados, des-
posefdos, deportados, apresados, sometidos a limitaciones materiales que no les per-
miten mds perspectiva que la supervivencia cotidiana, privados de vida afectiva por
lamseparacidn, la enfermedad de sus hijos y su muerte, cinco veces mds frecuente que
errere los blancos, son arrancados continuaménte-de las estructuras familiares o de
vecindad que tratan de preservar o reconstruir en los intersticios del sistema para
existir socialmente. Los perjuicios causados de esa manera por el régimen naciona-
lista a las estructuras familiares han abierto el camino para una degradacidn social
y ffsica que va mds alld de la simple desaparicidn de la institucidn familiar y
afecta al conjunto de la sociedad 4/.

93/ Ibid., pdgs. 88 a 90.
94/ Ibid., pdg. 94.
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IIT. NEGACION DEL DERECHC AL TRABAJC Y DE LA LIBERTAD DE ASOCIACION

2353. Desde 1967 el Grupo Especial de Expertos ha expuesto periddicamente en sus dis-
tintos informes el empeoramiento de la situacidn 4~ 1ns trabajadores negros. Por
otra parte, sobre la base de las alegaciones congretas que se¢ le han dirigido sobre
1la persecuCLon, el proceuamiente y la detencidn sin juicio previo de sindicalistas,
asf como sobre la persecucidn de trabajadores a causa de sus actividades sindicales,
y de informaciones relativas a la utilizacidn de los presos como mano de obra y al
trabajo de los nifios, el Grupo ha llegado a la conclusidn de que las modalidades de
aplicacidn de la legislacidn laboral en Suddfrica siguen constituyendo una violacidn
de los derechos laborales y de la libertad de asociacidn. La informacidn reclbida ¥y
los testimonios obtenidos en el curso del parlodo conziderado confirman una'vez més
la conclusidn de la OIT 95/ de que los resultados 'de las tareas de las Comisiones
Wiehahn y Riekert no prevefan ningin cambio fundamental, y de que, en realidad, no
s2 habia progresado nada en lo relativo a la eliuinacidn de las précticas de
apartheid en la eafera laboral. Segin el mismo 1nforme, "mds bien, ha habido un
cambio de estilo y de tono 2n la actitud del Gobierno de Suddfrica hacia las cues-
tiones laborales dentr9 de la polftice de apartheid".

234. Ante el rdpido desarrollo de los nuavos sindicatos negros, con las esperanzas
de cambio que,llevan consigo, el Goblierno sigue combatiendo la libertad sindical,
pero ya nq tapto con medidas raciales o mediante la legislacidn del trabago como
recurriendo a las leyes sobre la seguridad y a sus poderes de policfa.

235. En un memorando que presento a una reunidén del Urban Training Projéct el abogado
laboral Sr. Rod Harper parece haber declarado que, a causa dé la legislacidn sobre la
seguridad, sobre los pases v medidas andlogas, nd éra posible aplicar totalmente las
reformas dltimamente aprobadas en la esfera del trabajo. En ese memorando, el
Sr. Harper cita 17 leyes que contienen restricciones a la libercad sindical. A este
respecto cabe sefialar lasg alficultades que suponen las leyes sobre la seguridad para
la organizacidn de manllestacioﬂés de masza, el poder conferido a las personas compe-
tentes para prohibir las reunlbnes, éspecialmente en virtud de la Black Administration
Act y de la Developme3nt Trust and Land Aet, que s8lo se aplican a los nevros, y la =
prohibicidn de huelgas en virtud de la rcecpass Ach, que da 2 la policia vy a los
empleadores derechdia expulsar a los huelguistas de los locales de los empleadores.
Estd, por otra parte, la Armaments Act, que prohibe a los empleados de Armscor esta-
blecer sindicatos multirprat.ales. No obstante, la funcidn desempefiada por el tribunal
industrial podria representar une esperanza real de progreso hacia el rsconocimiento
de los derechos sindicales 96/.

95/ Oficina Internaclonal del Trabajo, Inforne espescial del Director General
concerniente a la aplicaciodn de 1la Declarac1on referente a la politica de "apartheid"
en Sudafrica, Ginebra, 1983, pags. 3 y 4.

96/ Rand Daily Mail, 25 de marzo de 1983.
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A. Condicidn de los trabajadores nesros

256. En los informes anteriores del Grupo se ha descrito detenidamente la situacidn de
los trabajadores negros. Los testimonios recibidos han confirmado siempre la conclu-
8idn tanto del Grupo Especial como de la OIT, de quz la polftica de apartheid implicaba
la desigualdad de ingresos y de oportunidadzs, dependientes sobre todo de la raza.

1. Condicidn de los trabajadores del szctor agricola

2357. La condiecidn de los trabajadores del sector agricola se ha descrito en los infor-
mes anteriores del Grupo Especial de Expertos (E/Cil.4/1187, pdrrs. 130 a 172;
E/Cil.4/1222, pdrrs. 184 a 213; E/CM.4/1270, pirrs. 139 a 154; E/CN.4/1429, pédrrs. 220
a 2343 E/CN.4/1485, parrs. 138 a 146; y E/CH.4/1983/10, pdrprs. 265 a 273). Las infor-
maciones facilitadas al Grupo BEspecial de Expertos indican qus, durante el periodo
examinado, los trabajadores agricolas han seguido recibiendo salarios de miseria y
siendo victimas de una dura explotacidn, maltratados-y privados de la seguridad del

[ XR<{e 2N

a) Contratacidn de trabajadores

258. la evolucidn de los métodos de contratacidn de los trabajadores agricolas negros
se desecribid especialmente en un informe anterior del Grupo (E/CN.4/1187, pdrrs. 134
a 144), asf como en otros informes (E/CN.4/1222, pdrrs. 185 a 191; E/CN.4/1270,

parrs. 141 a 147; E/CN.4/1429, pdrrs. 221 a 223; EfCN.4/1485, pdrrs. 139 a 141; y
E/CN.4/1983/10, pdrrs. 266 y 267). Por otra parte, el Grupo ha descrito, especial-
mente en- el parralo 218 da su informe E/CN.4/1311, de 1979, la -forma en.que.los afri-
canos sin trabajo son internados en establecimientos pdblicos o deportados a los
"territorios patrios", y cdmo los trabajadores agrfcolas- estdn normalmente excluidos
de las prestaciones del seguro de desempleo.

239. Las informaciones guplementarias recibidas por el Grupo confirman las incluidas
en su informe anterior (E/CN.4/1383/10), segin las cuales la situacidn de los trabaja-
dores negros en los "territorios patrios" y en las zonas rurales estd deterioridndose,
la remocidn forzosa de poblaciones ha oscasionado un exceso de habitantes en los
“territorios patrios" y, finalmente, millares d= personas anteriormente registradas
gno M"arrendatarios de trabajo' han sido recientemente expulsadas y devueltas a los
"territories patrios" 97/.

240. Para la contratacidn de la mano de obra agrfcola en las zonas rurales se han
creado oficinas especiales de colocacidn, en las que los trabajadores negros del campo,
comprendidos los provenientes de los "erritorios natrios", maydres de 16 ahos, tienen
obligaecidn de registrarse para pedir trabajo 'y que son las que deciden la clase de
empleo a que se asigna a los interesados.

97/ OIT, op. cit., pdg. 28.
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b) Salarios y condiciones de trabajo

241. El Grypo Especial de Expertos no ha racibido informacidn sobre la escala de sala-
rios en el sector agricola. No obstante, los datos de que se dispone indi¢an que tanto
la ley de 1957-sobre los salarios como el proyecto de ley por la que se modificd la
anterior exc¢luyen a los trabajadores agricolas de la aolicacion de las disposiciones
relativas a la fijacidn del salario mfnimo y de las condiciones de empleo. Tampoco

los ampara la ley de 1956 sobre el seguro de desemplzo y, dén consecuencia; no reciben
prestaciones de paro ni de enfermedad 87.

242. Segin datos transmitidos por la OIT, "los salapios rdaled y las condiciones de
trabajo en la agricultura se habian deteriorado durante los 20 afios anteriores®,
Muchos trabajadores percibfan salarios on efectivo inferiores a 34 vand 99/, aparte

de remuneraciones en especie evaluadas entre 30 y 50 rand. Empero, segin un informe
mds reciente elaborado por =1 Farm Labour Project, es corriente cncontrar trabajadores
a los que no se paga ninguna remuneracion en efectivo, o que no psrciben por tal
concepto mds de 2 a 6 rand al mes.

¢) Mano de obra penitenciaria

243. Informdciones facilitadas al Grupo ponen de relieve la continuacidn de la prdc-
tica consistente en enviar a granjas penitenciarias a los condenados por infracciones
a las leyes sobre pases (véase la seccidn 3 relativa al sistema de trabajo agrfcola).

2. Condicidn de los trabajadores en el sector industrial y en otros sectores

a) Salarios y condiciones de trabajo

244. En informes antzriores, el Grupo Especial de Expertos ha subrayado la gran
diferencia de salarios que sigue habiendo en Suddirica entre los trabajadores blancos
y los trabajadores negros, 1 pesar de las afirmaciones del Gobierno sudafricano que
pretende que esa diferencia va reduciéndose en porcentaje.

245, En su 1992 informe especial, la OIT sefiald que, a pesar de las huelgas realizadas
por los trabijadores negros, especialmente durante los dos dltimos a’dos, gon miras a
lograr aumentos de sueldo, no se habfa registrado ninguna disminucidn de la diferen
cia de remuncracidn entre los trabajadores negros y los trabajadores blancos,

246, Fn ese mismo informe se llegaba a la conclusidn de que durante el perfodo 1971198
dicha diferencia habfa disminuido sélo, en portentaje, a un ritmo medio del 0,82%

anual. En cambio, en términos absolutos, o sea, en dinero, la diferencia ha seguido
aumentando. En e1 ‘euadro que figura a continuacidr, preparado por la O0IT, se indican
los ingresos en rand de los distintos grupos étnicos durante el veriodo 1971-1981 lgg/:

98/ 1Ibid.
99/ 1 rand = 0,9069 dSlares de los EE.UU.
100/ OIT, op. cit., pdgs. 30 y 31.



Pronedios de ingresos mensuales por grapos étnicos en diversos
sectoras de la econoaia, 19T71-1901

(En rand)
Grupos étnicos
Sector Blanco ; "Dz colar® EV Asidtico ; Negro
1971 | 1981 | 1971 198 | 1om 1981 | 1972 | 1931
finer<a 379 1 1197 83 | 351 100 il 567 19 201
fanufacturas 335 % L o4 B0 | 297 88 i 336 57 | 255
Ilectricidad 309 ‘ 1 045 6 A25 - - 62 256
Zongfkruccidn 349 , 1 059 117 328 155 | 506 52 193
Zomarelo 225 { 6431 70, 23 9¢ | 339 4T | 165
{ransportes vy ‘ |
comunicaciones 302 l 945 83 246 | 145 498 51 242
3anca v seguros 288 E 864 99 417 1 153 53% 87 305
oblerno y servicios | ! 1
pdblicos 300 ! 786i 110 | 107 E 136 | 575 47 208

Fuente: Datos del Report of the National Manpower Commisaion, 1981.

247. Segin un estudio universitario de los ingresos y los gastos de los hogares de
srabajadores negros en la zona de Johannesburgo, los ingresos reales declinaron
jurante el perfodo 1975-1980 en comparzecidn con 1962-1975: 1la remuneracidn real
{isminuyé en un 19,7%, v en 1980 hab{a menos miembros de la familia econdmicamente
ictivos que en 1975. ILso contradice la afirmacidn de Suddfrica segin la cual los
inmmsos reales de los trabajadores negros aumenbtaron sensacionalmente en el dece-
1lode 1970 10L/.

b) Desempleo

48. Seglin las informaciones transmitidas al Grupo Especial de Expertos, 2l desempleo
fclico, que estd relacionado con la situacidn econdmica en Suddfrica, afecta mucho
nds a los negros que a1 los demds grupos raciales. A fines de 1981, segin las cifras
>ficiales, el 12,4% de la poblacidn negra estaba sin trabajo.

2
:

101/ 1Ibid., pdg. 30.
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249. El método utilizado para calcular el desempleo es, sin embargo, incorrecto, por
la poblacidn de los "territorios patrios" se excluye de las estadisticas oficlales en
cuanto éstos se vuelven %“independientes". El desempleo de los trabaJador°s negros es
evidentemente mucho mayor de lo que admite &l Gobierno porque, sewun otras fuentes,
durante el perfodo examinado estaban sin trabajo 3,3 millones de trabajadores negros,
lo. que representa del 20 al 25% de la poblacidén 102/,

—-€)._.Capacitacidn de los trabajadores negros

250. . Fo su informe de_1983 (E/Cii.4/1%83/10, parr. JOL), cl Grupo Especial de Expertos
traté de la entrada en vigor en 1981 de las disposiciones de la Manpower Training Act
relativas a la creacidn de una junta nacional de aprendizaje (National Training Board)
Segln la informacidn publicada por la OIT, dicho drgano, cuya funcidn es asesorar al
Gobierno en materia de polftica de formacidn, estd integrado por 70 personas, entre
las cuales s8lo figuran una "de color" y un negro. En la esfera local, los nuevos
comités de formacidn de la mano de obra han sustituido (aunque sus integrantes siguen
siendos blancos) a los anteriores comités de aprendizaje, mediante los cuales el
Gobierno aplicaba su polftica de exclusidn de africanos del aprendizaje. De esa
manera, el procesc de contratacidn e inscripcidn de aprendices por medio de los
nuevos comités continda igual que con los anteriores 103/.

251. En el informe se afiade que, a pesar del cambio de politica del Gobierno y de
que en el sector privado se afirma haber creado amplias oportunidades para la promo-
cidn de los negros, en la prdctica poco parece haber cambiado.

252. " Procede, sin embargo, sefialar que en 1981 se establecid en Zwazulu un instituto
técnico (tecknicon) financiado por la Anglo-American Corporation.

253. Ese instituto es el primer establecimiento de ensefanza téenica creado en este
siglo por el sector privado, y el primero destinado a los negros. Cabe sefialar
tambidn que en 1982 la Cdmara de Comercio Estadounidense en Suddfrica cred en Soweto
un colegio comercial para los negros, que permite proporcivndar una enseflanza secunda-
ria adecuada y que estd destinado a servir de modelo para mejorar el sistema esduca-
tivo sudafricanco.

d) Condicidn de los trabajadores en la industria minera

254. Durante el periodo considerado, miles de trabajadores se declararon en huelga
para protestar contra las condiciones de trabajo en las minas y las muertes de colega
y para pedir aumentos de sueldo.

255. Seguin las informaciones de que dispone el Grupo, 11 mineros que participaron

en la huelga de abril de 1982 en una mina de oro del Transvaal oriental fueron conde=
nados el 14 de marzo de 1983 a 27 afios de cdrcel. No obstante, se les habfa suspen-
dido la aplicacidn de la mitad de la pena 1047,

102/ 1Ibid., pdz. 33.
103/ OIT, op. cit., pig. 23.
104/ Focus, N2 47, julio-agosto de 1983, pdg. 5.
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256. Otros 29 mineros detenidos en mayo de 1982 por haber participado en una huelga
estdn detenidos todavia por no haber podido pagar la fianza que se les impuso. Como
se les confiscaron los documentos de viaje, no han podido volver a sus lugares de
origen: Lesotho o Transkei 105/.

257. E1 12 de abril de 1983 empezd el juicio de cinco minaros detenidos durante una
manifestacidn de solidaridad de 700 mineros que se nagaron a descendar a la mina para
sefalar a la atencidn de los poderes piblicos el caso de 16 de sus colegas muertos
por efecto de una explosidn de pas. E1l incidente tuvo lugar en la mina de Begia,
nsituada cerca de Welltom, en el Estado Libre de Orange. Los mineros pedfan mejores
medidas de seguridad 106/.

253, Segin otras informaciones de que dispone el Grupo Especial de Expertos, 509 mi-
neros que sa negaban a entrar en una mina de uranio del Grupo Gencor, en la que pocos
dfas antes habian muecto otros 16 mineros v 50 habfan resultado heridos por efecto de
una explosidn de gzas, fueron despedidos sin notificacidn previa por el propietario
ddgla mina, el 11 de 2bril de 1985. Aqui también los mineros pedian mejores medidas
de seguridad 107/. ’

259, A =ste respecto se dispoaz d= informaciones coaplementarias segin las cuales
durante los diez dltimos afios han muerto mds de 8.000 mineros y 230.000 han sufrido
heridas graves 108/.

260. Fl 12 de septicmbre de 1933 murieron 64 min:ros como consecuencia de una =xplo-
sidn ocurrida cn la mina de Hlobane, situada en la provincia de Natal 109/.

261. La QIT sefiala a ese respecto que no hav duda de que la falta de consulta, nego-
ciacidn y acuerdo sobre los salarios es la causa de esos disturbios gque no hay mds
remedio que considerar inevitables en este caso, dado que los minaros negros estdn
Zanando ur. promedio de 201 rand al mes, mientras que los mineros blancos gahan
mensualmente 1.19 rard, y que los trabajadores negros no disponen de ningin medio
para mejorar su situacion 110/.

262. El motivo de las huclgas fue el anuncio de los nuevos salarios para los mineros
negcos por la Cdmara de Minasz, quien determina los salarios unilateralmente y sin
Lwwwayr a2 cabo ninguna clase de consulta.

105/ 1Ibid., N2 45, marzo-abril de 1983,

106/ Ibid., Ne 47, julio-agosto de 190j, pdg. 5; Le Monde, 13 de abril de 1983.
107/ Le donde, 13 de abril de 1983.

108/ The Star, 19 de septiembre de 1983.

109/ The Times, 17 de septiembre de 1983.

110/ O0IT, op. cit., pdg. 11.
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263. En efecto, el 9 de junio de 1983, la Cdmara de Minas reconocid, segln se informa,
a la National Union of Mine Workers (WNUM), formada por trabajadores negros, el derecho
a negociar sobre 1los salarios y las condiciones de empleo de varias categorias ds tra-
ba jadores de ocho minas del Oeste del Rand. Szzln un informe, "por primera vez en la
higtoria de la industria minera, la Cdmara de Minas y los representantes de los mine-
ros negros negociaron ayer un aumento de salarios para los 455.000 trabajadores negros
de las minas, de oro, platino y cobre... Con arreglo a lo convenido, los salarios de
los trabajadores negros se elevardn de 15 a 17 rand al mes, y loz salarios minimos
aumentardn entre un 13,9 y un 15,7%... La Cdmara de Minas dijo que el mayor aumento
en porcentaje concedido a los trabajadores negros obedecia a la polftica que aplicaba
desde hacfa algunos afios con objeto de establecer progresivamente una escala de sala-
rios unificada y no racial para todo el pais..." 111/.

B. Sistema de trabajo agrfcola

264. En informes anteriores (E/CN.4/1187, E/CN.4/1270 y E/CW.4/1311), el Grupo Espemm
cial de Expertos ha subrayado que los bantustanes constitufan la piedra angular de

la polftica de apartheid de Suddfrica para garantizar a la economfa blanca una
corriente de mano de obra barata. El Grupo se ha referido también a las Masters and
Servants Laws (Leyes sobre amos y sirvientes) aprobadas en el siglo XIX para mantener
a los trabajadores agrfcolas bajo el control estricto de sus empleadores. Aunque esas
leyes quedaron derogadas en 1974, el Grupo ha recibido pruebas de que muchos trabaja-
dores africanos siguen virtualmente "cautivos' en las fincas en que trabajan.

265. Cabe recordar que en 1976 el Grupo Especial de Expertos tratd por primera vez

de la cuestidn del sistema agrfcola de Suddfrica y de la existencia de establecimientos
penitenciarios agricolas y cdrceles privadas (E/CN.4/1187). Durante el perfodo exa~-
minado, el Grupo ha recibido nuevas informaciones sobre la continuacidn del empleo de
presos negros en las haciendas de Suddfrica.

265. En su informe anual presentado a la Conferencia Internacional del Trabajo

en 1983, la OIT sefiala que particularmente en las zonas de granjas todos los trabaja-
dores negros estdn obligados a inscribirse tan sSlo como obreros agrfcolas. De este
modo se regula el movimiento de, los trabajadores del campo, tanto para impedir que
busquen trabajo en zonas urbanas (blancas) como para garantizar a los hacendados unm
provisién de mano de obra local. Por lo tanto, los negros de las zonas rurales y de
los "territorios patrios" se ven impedidos a la vez de poseer tierras "blancas", de
obtenerlas en los "territorios patrioa”, de trabajar conoc arrendatarios y de Trasla-
darse legalmente y emplearse libremente en las zohas urbanas. Sélo les queda el
recurso de ponerse al servicio de los hacendados leocales, con lo que se convierten en
trabajadores cautivos. Hay también en el campo otra forma, todavia mds evidente, de
trabajo servil. En cfecto, muchos prescs negrog, en gran parte condenades en virtud
de las "leyes de pases", son adjudicados a haciendas de propiedad de blancos, a
dependencias oficiales o a colonias agricolas, en las que purgan un perfodo considera-
ble de sus sentencias. Se los emplea en condiciones acordadas entre el Departamento
de Prisiones y los hacendados, y constituyen una fuerza de trabajo barata y discipli-
nada, que sin duda contribuye también a mantener los niveles de salarios generalmente
muy bajos en todo el sector agrario 112/.

111/ Ibid., véase también Rand Daily Mail, 18 de mayo y 18 de junio de 1983.
112/ 0IT, op. cit., pdz. 28.
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267. Segln la informacidn recibida por =21 Crupo, miles de presos negros siguen cum-
pliendo gran parte de su condena en granjas penitenciarias pertenecientes a agricul-
tores blancos.

268. La Sra. Margaret Ling (6002 sesidn) y el Sr. Shapua Kankungua (6012 se2sidn) se
refirieron ambos ante el Grupo Especial de Expertos a la muerte, ocurrida entrz el 25 y
el 28 de marzo de 1983, del Sr. Thomas Kasiré, un preso de 20 ados de edad contratado

como pedn de granja y torturado hasta la muerte por el granjero.

255. En un estudio 115/ publicado durante el periodo examinado se pone en evidencia

la rela01on existente entre el sistema de la mano ds obra penitenciaria y los diferentes
aspectos de la poli jca de apartheid. En el estudio se muestra también hasta qu4

punto la evolueidn del sistema estd profundamente integrada en el apartheid y cémo
ordinariamente se lo ha disfrazado y camuflado con objeto de mantenerlc.

270.. De ese estudio se desprende que la agricultura ha sido el sector en el cual se

ha emx.enido el mayor volumen de mano de obra penitenciaria, y uno de los principales
sectores de la economia sudafricana que utilizan una mano de obra condenada por infrac-
¢idn a las leyes sobre los pases, muy a menudo enviada a las granjas privadas sin haber.
estado siquiera en la cédrcel.

271l.. Refiriéndose a dicho estudio, un testigo andnimo que prestd declaracidn ante el
Grupo en la 600“ sesidn manifestd que era corriente que los presos fuesen puestos en
libertad ba jo palabra y quedasen bhajo la vigilancia de algunos granjeros, a gquienass
la sentencia denominaba "guardianes especiales®. Juridicamente, se trataba de un
"eontrato voluntario" en virtud del cual el preso podia solicitar su regrésd a la
cdrcel. Manifiestamente, no era ése el caso. FEl testigo menciond que era diffcil
obtener informacidn sobre los casos concretos porque estaban sujetos a la Prisons Act.
¥o obstante, menciond el caso de una granja de Suddfrica en la que, en el transcurso
da unos pocos afos, hapian trabajado 4.000 presos en situacidn de libartad bajo pala=
bra. Como ejemplo menciond un letrero en la cdrcel de Diepfontein que decfa
“Reclutamiento®, colocado en la oficina a la que podian dirigirse los empleadores
para conseguir mano de obra.

2724 Refiridéndose a la cuestidn del trabajo de los presos y de la "libertad bajo

paly a", el testigo declard que la mayorfa de dichos presos habfan sido condenados

por infrageidn de las disposiciones sobre,los pases, ¥ que en su caso se hablaba da
"libertad bajo palabra porque se les habia indicado que pusiesen su impresidn digital
en un documento y luego se los habfa dejado en libertad, pero declard que ahora también
se aplvcaba ese procedimiento a presos que estaban cumpliendo condenas mds prolongadas.
Los nombres de loaz grangaros que empleaban esa mano de obra 38lo se conocfan cuandq el
cagso era llevade a un tribunal, porque la Prisons Act prohibfa difundir esa informacidn.
Al principio, los prisioneros no reacibfan paga alguna, perc ahora se les pagaba alre-
dedor de 45 céntimos por hora,

113/ Allan Cook, Akin to Slavery, Prigson Labour in South Africa, Londres,
International Defense and Aid Fund, 1982,
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273. Existfan "centros de asistencia" destinados a ayudar a las personas que tenian
algin tipo de dificultades; esas personas eran "enviadas" a esos centros, desde donde
podfan ser dirigidas a una oficina de empleo. Segin las estadfsticas de 1978, alra-
dedor de 20,000 personag por aflo pasaban por esos centros y eran orientadas hacia
trapajos agricolas. El caso de Thomas Kasiri llegd al tribunal despuds de que su
cuerpo fuese encontrado en la granja, y el granjero fue condenado a una pena de seis
afios de prisidn.

C. Violaciones de los derecnos sindicales

274. Durante el perfodo que se examina se ha facilitado al Grupo Especial de Expertos
informacidén en la gue se hacen constar principalmente: 1) la entrada en vigor de
nuevas leyes, 2) la conculcacidn de la libertad sindical y de la lucha en favor del
reconocimiento sindical, y 3) la persecucidn de que han sido objeto los trabajadores
como consecuencia de las huelgas y/o las detenciones debidas a sus actividades sindia
cales, y la intervencidn de la policia en determinados conflictos laborales.

1. Resumen de la legislacidn en vigor

275. En informes anteriores, el Grupo Especial de Expertos ha descrito la legislacidn
sudafricana aplicable en esta esfera. Durante el perfodo que se estudia se promulga=--
ron dos leyes sobre seguridad, cuyas disposiciones tienen una gran importancia para
los nuevos sindicatos: se trata de la Ley N2 72 de 1982 sobre la intimidacidén
{Intimidation Act) 114/ y la Ley N2 74 de 1982 sobre seguridad interiof, que sustituye
a varias leyes anteriores relativas a la seguridad 115/.

276, Las disposiciones de la Ley sobre la intimidacidn abrogan las de la Ley sobre

las reuniones sediciosas (Riotous Assemblies Act), que, aplicadas al comportamiento de
los trabajadores en huelga, no habfan permitido obtener su condena. Con arreglo a la
nueva ley, todo acto de coercidn o de ineitacidn, con amenazas o por la violencia, para
obligar a hacer cualquier cosa o5 a abstenerse de ella, o para adoptar o abandonar una
determinada opinidn, constituye un delito formulado en términos vagos; la ley ya ha sido
utilizada en huelgas recientes de Durban en las que, en virtud de sus disposiciones,

se ha condenado a varios sindicalistas (véase la seccidén C).

277. La nueva Ley Ne 74 de 1982 sobre la seguridad interior se funda en las recomenda-
ciones de la Comisidn Rabie acerca de las leyes sobres la seguridad. Las disposiciones
contenidas en esa ley sustituyen, total o parcialmente, a las disposiclones mds riguro-
sas de varias leyes sobre la seguridad, entre ellas la antigua Ley sobre la seguridad
interior (anteriormente denominada Ley sobre la represidn del comunismo), la Ley sobre
las organizaciones ilegales y la Ley sobre el terrorismo, as{ como al artfculo 22 de

la ley general de 1966 (General Law Amendment Act). En realidad, esa ley, que fue

114/ El Grupo ya habfa mencionado en su dltimo informe la Ley sobre la intimi-
dacidn, que en aquel momento era todavfa un proyecto (E/CN.4/1983/10, pdrrs. 87 y 88).

115/ Véase OIT, op. cit., e Informe del Comité Especial contra el Apartheid
(Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo séptimo perfodo de sesiones,
Suplemento NQ 22 (A/37/22)).
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presentada como una medida de "racionalizacidn', mantiene todas las disposiciones ds
las leyes anteriores relativas a la detencidn indefinida, sin juicio y sin recurso.

278. Conviene recordar ilgualmente una tercera ley aplicable en esta esfera, la ley que
enmienda por segunda vez las disposiciones relativas a las colectas de fondos (Fund-
Raising Second Amendment Act), que autoriza al Ministério de Sanidad, Asuntos Sociales
y Pensiones a prohibir a toda organizacidn que haga colectas de fondos, aun sin haber
escuchado a la parte interesada. Con esta ley zse trataba, al parecer, de limitar las
actividades de organizaciones tales como la Federation of South African Trade Unions
(FOSATU) y el South African Council of Churches, que critican severamente el apartheid.

2. Conculcacidén de la libertad sindical y lucha por la adquisicidn de los
derechos sindicales

279. En informes anteriores (E/CN.4/1311, pdrrs. 253 a 252; E/CN.4/1365, pdrrs. 185
a 105; E/CN.4/1429, pdrrs. 277 a 279; E/CN.4/1485, pdrrs. 172 a 182; y E/CN.4/1983/10,
pawws. 312 a 327), el Grupo Especial de Expertos se refirid con detenimiento a la
creacidn de la Comisidn {Hehahn encargada de examinar posibles reformas de las rela-
ciones laborales en Suddfrica.

280. Durante el perfodo que se examina, el Grupo Especial de Expertos tuvo noticias

de un proyecto de ley presentado en 1982 y destinado a modificar la Ley de 1956 sobre
las relaciones de trabajo. Segin el informe de la OIT de 1983, este proyecto propo-
nia ciertas modificaciones al procedimiento oficial previsto por la Ley de 1956 para

la solucidn de los conflictos que, hasta ahora, sdlo se aplica a los sindicatos regis-
trados. En resumen, el proyecto ds ley propone que en los sectores en que no existan
conse jos laborales, cuando un sindicato no registrado participe en un conflicto, pueda
solicitar la mediacidn de una junta de conciliacidn laboral. Ahora bien, el Gobierno
ha afiadido la condicidn de que el sindicato deberd representar a mds del 50% del per=-
sonal de la industria o-.del lugar de trabajo en que se produzca el conflicto. Ademds,
este proyscto estipula que el Ministro estard facultado para ofrecer sus servicios como
mediador o para nombrar, por iniciativa propia, una junta de conciliacidn, si considera
que las circunstancias lo justifican. Este proyecto de ley, que debfa ser presentado
al Parlamento en su sesidn de 1983, fue acogido con desconfianza por los nuevos sindi-
callas no registrados y, hasta la fecha, no ha sido aprobado llé/.

281, Por otra parte, parece que si bien se ha autorizado a los negros a afiliarse a
sindicatos registrados, el funcionamiento de estos =zindicatos ha sido sometido a graves
restricciones.

282, En su informe especial:de 1983, la OIT pudo obtener por primera vez estimaciones
del nimero de afiliados a sindicatos, basadas en informaciones de diversos orfgenes.
Estas estimaciones indican que se ha sobrepasado el milldn, con un gran aumento de

los trabajadores negros. El nimero total de afiliados a los sindicatos se divide
como sigue:

~ Miembros de sindicatos registrados ceeesesscnncccesseesess L1 055 000

- Miembros de sindicatos no registradoS c.ieesccecscsssvnsces 100 000

1 155 000

116/ OIT, op. cit., pdz. 1l.
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289, Por otra parte, se ha calculado que la composicidn étnica general de los afilia-
dos era la siguiente:

had BlanQOS 2SO0 L ORI POBPRIARICTOIPIIOEROTLT RSOOSR ENOPCEIOOONPEIQGETS 468 000

had “De CO]OP" y aSiétiOOS £eenssCIEIOIELEBOIAIPOEICPSILILIINEOIURTBERLLLOGS 327 QQO-

Negl"os IENFEFEEEEXEEERENENEFFEREREFEERERERENX N NN NN NN ENNENENRNXNER] 360 000

1 155 000

284. Se ha producido un rdpido aumento del ndmero de sindicatos registrados en virtud
de la Ley de 1956 sobre relaclones de trabajo, nimero que, de 167 en 1979 se elevd a 188
en 1980 y a 200 al final de 1681. La composicidn étnica de los 200 sindicatos regis-
trados es la siguiente:

- Blaﬁcos COCA BB RNUDO RSP IEENGOCELN TR NSRRI LAOERNIPSEBESRGTOdORE 77
bl "De color‘" Q asiéticos 5n.coc.oéo.ooouoot..-o.-.--o-..--“d 51
hend NegPOS P EDBPOEELIIN AP SERIERMIDT AAIBOPIACE SPAENSGIUOIETE ISR 23
- De afiliacién mixta O 0 2 LI AV EBENSNTIOONCEIEVISIVOIERENISESREY 49

200

285. Varios nuevos sindicatos de trabajadores negros que habian expresado anterior-
mente ciertas dudas y sospechas acerca del registro de sindicatos han solicitado su
insepripeidn ofilcial, ya gque unas enmiendas a la ley, introducidas en 1981, exigen a
los sindicatos.no registrades que faciliten detalles acerca de su organizacidn y sus
dirigentes al Registrador laboral. Los detalles dtnicos del regiktro publicados
oficialmente en Suddfrica demuastran que, a pesar de las afirmaciones en contra, no
se han-eliminado todos los aspectos raciales de la administracidn de las relaciones
de trabajo. En efentc, la OIT ha sefizlado en este sentido que el articulo 4 de la
Ley de 1956 sobre relaciones 'de trabajo, que trata del registro de sindicatos, otorga
una autoridad considerable zi negiscrador laboras.

286, El Registrador pucde, en efecto, registrar 2 un sindicato con respecto a la
jurisdiceidn territorial v de intercses que habfa solicitado, o registrarlo con res-
pecto a una jurisdiccidn restringida a aquellos aspectos que, en su opinidn, son los
que atiende on realidad, o incluso denegsr el registro. Segin el informe de la OIT,
la palabra "intereses" parcce emplearse en este contexto para encubrir factores
raciales y aparece como un eufemismo para evitar un lenguaje de discriminacidn racial
en la legislacidn. Es evidente, por lo tanto, que la ley continda aplicdndose con una
divisidn racial y que el registro sigue basdndose en motivos raciales.

287. Este periodo s~ ha sedalado también por la impresionante actividad del movi-
miento sindical negro, cuc ha desencadenado un gran niimero de huelgas en las que han
participado deccenas de millares de trabajadores negros para protestar contra las
distintas medidas d= represidn contra trabajadores y sindicalistas.
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288. La OIT informa, por ejemplo, que la tendencia durante 1982 fue de un aumento
considerable, tanto del ndmero de huelgas como del de trabajadores participantes, lo
que la lleva a decir que 1982 fue un afio sin precedentes. Un andlisis de los motivos
dz las huelgas durante el primer semestre de 1982 ha dado los siguientes resultados:

Motivos Wdmero de huelgas | Ndmero de huelguistas

Salarios 85 (48) 22 000 (15 000)
Cuestiones sindicales 24 (12) 8 100 (5 800)
bespidos injustos y huelgas

de solidaridad 35 (15) 9 500 (4 100)
Reduccidn de personal 18 (2) 6 000 {500)
Peumd fnes 6 (24) 21 000 (9 500)
Qtros 15 (=) 2 200 (-)

Fuente: Anglo-American Corporation of South Africa: Industrial Relations
Review, 3er trimestre, 1982.

289 < ¥l Sr.-3ipho Pityana (50238 sesidn), ex Presidente del Port Elizabeth Students
Couricil; declard, para confirmar todo lo que se ha dicho anteriormente, que todavia

se pracbicaba la sezregacidn en los sindicatos ya que el Gobierno deseaba mantener

las diferencias de paga entre las razas. El testigo afiadid que a los sindicatos
negros registrados se les permitfa hacerse representar en los consejos industriales,
pero que las decisiones adoptadas iban siemprs en contra de ellos. El Ministro de
Trabajo habia pretendido que concederfa a los trabajadores el derecho a la huelga si
lo consideraba justificado en una controversia concreta, pero, en la prdctica, no lo
ndbfa hecho nunca, y una huelga sin autorizacidén provocaba inevitablemente el enjui-
ciamiento. Ademds, con respecto a la cuestidn del registro de los sindicatos, el
testigo afiadid qus en un intento por reprimir las actividades de los sindicatos negros
no Mcistrados, el Gobierno habfa introducido leyes por las que podfa exigir que se le
Preseuvasen 1los balances de esos sindicatos para comprobar si recibfan fondos del
extranjero y pedir la lista de los que desempefiaban algin cargo, el némero de miembros,
los salarios de los altos cargos, etc. Se habfa comprobado que estas medidas eran
una simple excusa para que la policfa de seguridad hostigara a los dirigentes sindi-
vales afirmando que contaban con el apoyo del African National Congreas (ANC),

3. Persecucidn de que son objeto los trabajadores a consecuencia de las huelgas
y/o detenciones por motivo de sus actividades sindicales

290. Segin informaciones concordantes, procedentes de fuentes diversas, el desarrollo
de los conflictos laborales y de las huelgas, gque continud durante el perfode que se

examina, dio lugar a nuevas medidas de represidn contra 1os trabajadores y los
sindicalistas.
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291. Segin la OIT? las autoridades han aplicado contra los dirigentes sindicales las
disposiciones de las leyes sobre la seguridad y han recurrido a la intervencidn masiva
de la policfa para intimidar o detener a los trabajadores. De abril de 1981 a abril
de 1982 fueron detenidos, por lo menos 347 trabajadores y sindicalistas de los cua-
les 30 eran dirigentes, mientras quz en 1981 se procesd a 1.200 trabajadores por
infracciones debidas a conflictos laborales o actividades sindicales. El Ministro de
la Policfa informd al Parlamento que en 1981 se habfa requerido 191 veces la inter-
vencidn de las fuerzas del orden a causa de huelgas o de conflictos, lo que repre-
senta, por término medio, mds de una intervencidn cada dos dfas durante todo el afio.
Ademds, las autoridades siguieron utilizando la prohibicidn de residencia contra las
personas cuya actividad sindical desean impedir.

292, Entre todos los casos de persecuciones de trabajadores por causa de huelga
ocurridos durante el perfodo que se examina cabe citar los siguientes:

a) En junio de 1982, la policia atacd a trabajadores huelguistas en
Richards Bay, provincia de Natal. Segun las informaciones recibidas ponm _
el Grupo, el motivo de la huelga era la imposicidn de un sistema de pen=
sién, acerca del cual no se habfa consultado a los trabajadores. Tras
haber rechazado los huelguistas un ultimdtum ordendndoles que se reinte-
graran a su trabajo, la policfa los atacd con gases lacrimdgencs, perros y
cachiporras, y ocho trabajadores tuvieron que ser hospitalizados;

b) En diciembre de 1982, en la Fibrica de automdviles de Datsun-Nissan, la
policfa dispard balas de goma, ademds de utilizar gases lacrimdgenos y
cachiporras, para dispersar a los trabajadores que participaban en un
conflicto laboral en torno a los salarios y el pago de primas llll;

¢) El 13 de febrero de 1983, la policfa de sesuridad interpeld a los organiza-
dores de 1a Unidn Haclonal de Mineros (National Union of Mineworkers - NUM)
durante una reunidn que seé estaba celebrando en }a mina Vaal Reefs, de la
compafifa angloamericana en Klerksdorp. En una declaracidn, la NUM dijo
que la policia se habfa presentado en actitud de intimidar y hostigar a
los trabajadores de la mina, y acusd a la direccidn de la mina de haber
llamado a la policfa de seguridad como medida tdetica 118/;

d) En 1982, la policia intervino, segin se informa, en unos 167 incidentes,
que dieron lugar a la detencidn de trabajadores 119/;

e) El 23 de marzo de 1983, el Sr. Bonisile Norushe, secretario de la African
Food and Canning Uorkers’ Union en East London, decidid pedir refugio fuera

del territorio patrio de Ciskei a rafz de varias intervenciones de la
policfa de seguridad en su domicilio 120/;

117/ Ibid., pdg. 13.

118/ Rand Daily Mail, 14 de febrero de 1983.
119/ 1Ibid., 17 de marzo de 1983.

120/ 7Ibid., 24 de marzo de 1983.
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£) En otro asunto sindiecal, un confiieto entre la South African Allied Workers’
Union (SAAWU) y una fundieidn de Bl Cabo se resolvid mediante una decisidn de
un Eribunal industrial que obligd a la fundicidén a readmitir a cuatro miembros
de la SAAWU que habfa despedido en febrero.

"Los despidos provocaron un paro del trabajo que puso en juefgo el

acuerdo sobre la representatividad de la SAAWU en la fundicidn y dio lugar
al despido de 73 afiliados a este sindicato que trabajaban en &sta, y para
cuya readmisidn se ha presentado ura demanda a un tribunal

industrial..." 121/

293.; Asf{ pues, durante el perfodo que se estd examinando, el Grupo Espscial de Exper-
tos recibid informaciones que le permiten declarar que la policfa ha detenido periddi-
camente a sindicalistas, registrado sus locales y prohibido sus reuniones, y que las
intervenciones de la policfa en las huelgas son cada vez mds numerosas.

294. El desarrollo de los conflictos laborales y de las huelgas, que ha continuado,
ha dado también lugar, durante el perfodo que se examina, a medida de represidn con-
tra los trabajadores y los sindicalistas. Segin el informe de la OIT, las autoridades
han aplicado las disposiciones de las leyes sobre la seguridad en contra de los diri-
gentes sindicales y hanhhecho intervenir masivamente a la policfa para intimidar o
detener a los trabajadores. Ademds, han seguido utilizando la prohibicidn de residen-
cia contra las personas cuya actividad sindical desean impedir.

295, Informaciones concordantes enviadas al Grupo Especial dz Expertos demuestrah que
el recurso a las sanciones penales es cada vez nds frecuente y riguroso en cdontra 'de

los dirigentes sindicalas y de los huelguistas, y sefialan nuevas intervenciones de la
policia en los conflictos, las medidas adoptadas por las autoridades de los "territorios
patrios® contra los sindicalistas, asf{ como el asesinato y el hostigamiento de mili-
tantes sindicales.,

296. En su declaracidn, el Sr. Sipho Pityana (6022 sesidn), ex animador nacional de
la Motor Assemblers and Components Workers’ Union of South Africa (MACWUSA) y de la
General Workers’ Union of South Africa (GWUSA) de Port Elizabeth, dijo qile, cuando
en 77 habla sido detenido a causa de sus actividades sindicales, habfa sido objeto
de worturas. Detenido y torturado ya en 1976, cuando a la edad de 15 afios, habfa
empezado a militar en defensa de los derechos humanos, habfa pasado en cada una de
esas ocasiones 90 dfas incomunicado. En 1978 habfa estado nuevamente encarcelado,
del 26 de mayo al 8 de diciembre, y habfa sido torturado una vez mds. En este con-
texto, el testigo se refirid a la supuesta reforma de la ley sobre los sindicatos y
a la posibilidad que tendrian los sindicatos negros de ser registrados y de ser as{
reconocidos por el Gobierno. Declard en este sentido que en los sindicatos todavfa
se,ﬁracticaba la segregacidn, ya que el Gotierno deseaba mantener las diferencias

de paga entre las razas. Detenido nuevamente en 1981 en Port Elizabeth, con otras
cuatropersonas, fue torturado con el fin de hacsrle admitir que tenfa vfnculos

con el ANC. Fue puesto en libertad en 1982 después de ocho meses de prisién e inhabi-
litado, de manera que ya no podfa ser animador del sindicato de que se trataba.

121/ 1Ibid., 5 de mayo de 1983,
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297. Al referirse a la intervencidn de la policia en el marco de los conflictos y de
las huelgas, el testigo declard que la South African Allied Workers’ Union (SAAWU)
tenfa pruebas de un acuerdo entre la policia de seguridad y algunos empleadores, los
cuales se comprometian a llamar a la policfa en caso de huelga "a fin de proteger a
los trabajadores leales'.

2908, Esta informacidn ha sido confirmada por la OIT en su informe de 1983, en el que
se indica que la intervencidn de la policfa en los conflictos laborales y en las
huelgas habfa sido solicitada la mayorfa de las veces por el empleador interesado.

En varias ocasiones se recurrid a ella para imponer por la fuerza los desﬁidos generaw
lizados que se utilizaban como medio para romper las huelgas, o para hacer cumplir
drdenes de desahucio destinadas a obligar a los trabajadores a que desocuparan sus
alojamientos 122/.

299. La OIT da los nombres de cierto nimero de sindicalistas que fueron detenidos
durante el perfodo que se examina. A rafz de una ola de arrestos que, segin las
autoridades de la seguridad nacional, tenfan por objeto realizar una "investigacién
general", se produjo la detencién de 14 afiliados sindicales y de otras personas
vinculadas a la esfera laboral. Todos ellos fueron mantenidos incomunieados durante
perfodos de hasta 13 meses. En su mayorfa no fueron inculpados ni se les comunicaron
los motivos de su detencidn ni los de su ulterior liberacién. Uno de los debenidos
no inculpados, el Sr. Neil Aggett, del Sindicato de trabajadores de la alimentaeiGn y
del envasado, murid en prisidn, y este hecho provoed una reaccidn mundial de respulsa
contra la brutalidad del sistema de seguridad sudafricanoc. Durante una investigacidn
sobre este caso, que durd seis meses, se presentaron testimonios detallados del empleo
de la tortura por parte de la policia de seguridad. En este contexta, el Grupo
Especial de Expertos habfa comunicado los resultados de la investigacién que habfa
demostrado la prdctica de torturas por la policfa en el caso de la muerte de

Neil Aggett (E/CN.4/1983/10, pdrrs. 164 a 169).

300. Uno de los inculpados, el Sr. Alan Fine, del Sindicato de trabajadores del sector
de la distribucidn, fue finalmente absuelto de los delitos de que se le acusaba en
virtud de la ley sobre el terrorismo.y de la ley scbre la seguridad ;interior, consisten-
tes en conspiracidn con el Congreso Sudafricano de Sindicatos (SACTU) "para poner en
peligro el mantenimiento de la ley y el orden en Suddfrica™ y "fomentar los objetivom
del Congreso Nacional Africano (ANC)" 123/.

301. Después de la absolucidn del Sr. Fine en este asunto, se retiraron también las
acusaciones formuladas en virtud de la ley sobre terrorismo contra el

Sr. Thozamile Gqweta y el Sr. Sisa Njikelana, del Sindicato de trabajadores unidos
de Suddfrica, lo que muchos han considerado como prueba de la poca consistencia de
los argumentos en que se habfan fundado las autoridades de policfa de Suddfrica para
su inculpacidén. En este sentido, los sindicatos han sefialado que, a pesar de toda
la legislacidn draconiana de que disponfa, la policfa de seguridad no habfa sido
capaz de respaldar sus acusaclones, lo cual demostraba que en realidad se trataba de

122/ 0IT, op. cit., pds. 12.
123/ Ibid., pde. 1l.
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ejercer presidn sobre los dirigentesz sindicales porque éstos contaban con el apoyo de
los trabajadores. Asi parece coafirmarlo la persistente intimidacidn de ques son vic-
timas los Sres. Ugweta y Njikslana, a quienes se ha detenido, sin someterlos a juicio,
en seia ocddiones desde diciembre de 1981 124/.

302. ElL tribunal de trabajo concedid una indemnizac¢idn sin precedentes de 40.000 rand
4 la National Union of Téxtile Uorkers en el narco de un conflicto con la empresa tex-
til Braitez, después de haber reconocido que el empleador era culpable de "prdecticas
laboral:s injustas®. Ademids, se dio a la empresa la orden de readmitir a 15 trabaja-
dores. La Jdecisidn, gque puso fin al conflicto, prevé también la organizacidn de una
votacidn para determinar cudl de los dos sindicatos es el preferido por los trabaja-
dores., Los dos sindicabtos de que sz trata soa la Natlonal Union of Textile Workers,
que es miembro de la Federacidn de Sindicatos Sudafricanos (FOSATU) vy otro sindicato
afiliado al Conscjo Sindical de Suddfrica 125/.

#8%5. rarece que el Sr. Bonigile Morushe, Secretario de la African Food and Canning
morrxers Union (East London), se ha ido de Ciskei donde vivis para refugiarse fuera
del "gerritorio patrio, dado que las fuerzas de seguridad del Ciskei habfan hecho
suatro dias scguidos registros en su casa. Sesin la misma fuente, las fuerzas de
seguridad han nhecho también varios registros en casa del Sr. Norushe, los.dltimos
después de la detcncidn de sels sindicalistas por las autoridades del Ciskei 126/.

304. M"El Ministro de mano de obra de Ciskei, Jafe Lent Magoma, advirtid que Ciskei
podirfa introducir un tratamiento disciplinario inspirado en los métodos militares
para los trabzjadores migrantes que rompen sus contratos%, declaracidn califieada
de Ubdrbara" por los sindicatos.., P"En caso de que se aplique, este plan podria
llevar a la creacidn de campamentos de tipo militar para los trabajadores migrantes
que se declaren en huelga o que simplemente dejen sus empleos porque no les gusts
su trabajo...". El Jefe Magoma ha declarado que en algunos cagos "los trabajaderes
bajo contratc no han cumplido sus obligacionzs ¥ s2 han marchado al cabo de varias
semanas, o han dado muestras de pereza..." 127/,

“

Otras tendencias

A5, Scgin ovras informaciones de que dispone el Grupo, la Federacidn de Sindicatos
o= Sudafrica (FOSATU) ha acogido como "una vietoria crucial una decisidn de la Corte
Suprema de Matal por la que auboriza a cuatro de sus sindicatos a obtener certifi-~
cados no rag.ales dec registro oficial...". La FOSATU ha solicilado la abolicidn de
la prdctica consistente en que los sindicatos deban ser pregistrados como "paciales"
o "né raciales" por consideraciones de "interds industrial®, alegando que si la
Oficina de Registro Industrial tiene derecho a regisirar sindicatos por "intereses"

1247 Ibid., pdz. 12
125/ Rand Daily Mail, 24 de marzo de 1983.
125/ Ybid.

127/ 1Ibid., 21 d2 mayo de 1283.
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concretos, nunca se puede considerar la raza como un interds y no deberia ser un factor

en el registro., Durante el mismo perfiodo, se citd al Sr. Frank Le Roux, del Partido
Conservador, que, al parecer, habia afirmado que "“solamente se deberfa autorizar a los’
blancos a afiliarse a sindicatos en la Suddfrica blanca... La integracidn racial se

hace a ritmo acelerado en los lugares de trabajo, lo que provocard igualmente una integra-
eidn en el plano politico". Haciendo uso de la palabra en la Asamblea durante un debate
en el que se iba a volar el presupuesto del Departamento de la mano de obra, el

Sr. Le Roux declard que su partido se oponfa a la autonomfa sindical y a la libertad de
asociacién en su forma actual, estimando que debfa limitarse a los blancos exclusiva-
mente. Declard que "esta integracidn serd peligrosa a nivel polfitico, y la

rechazamos" 128/. '

N
306,.. Los trabajadores negros ciudadanos de o3 "territorios patrios independientes"
debfan "¢omenzar a pagar de nuevo ‘sus contribuciones al Fondo de Seguridad contra el
paro el 12 de mayo de 1983. Ahora bien, para obtener las prestaciones del paro, esos
trabajadores tendrian que presentarse en su territorio patrio, dado que sus contribu-
ciones se pagarian a los fondos crzados en cada uno de esos territorios, supuestamenk
independiénteg. Esa medida tenia por objeto corregir una anomalia resultante de la
creacidn de los territorios patrios supusstamente independientes™, que excluia a los
ciudadanos de esos territorios de toda participacidn en el Fondo de seguridad contra
el paro 129/.

D. Trabajo forzado de los nifios

307. De conformidad con una decisidén adoptada por la Comisidén de Derechos Humanos en su
resolucidén 5 (XXXVII), del 23 dz febrero de 1981, y segin lo dispuesto en la resolu-
eidn 55/206 N de la Asamblea General, del 16 de diciembre de 1980, el Grupo Especial de
Expertos transmisid a la Comisidn de Derechos Humanos un esstudio de los efectos de la
politicade apartheid sobre las mujeres y los nifios negros de Suddfrica (E/CN.4/1497).

En 1983 el Grupo presentd a la Comisidn de Derechos Humanos, en su 392 perfodo de
sesiones, un informe suplementario sobre dicha cuestidn (EfCH.4/1983/38).

308. Habida cuenta de las informaciones suplementarias que le fueron presentadas, el
Grupo Especial de Expertos considerd su deber de ocuparse nuevamente de la situacidn
de las mujeres y los nifios en Sudédfrica.

309. Basdndose en las informaciones que pudo precoger durante este perfodo, el Grupo ~
Zspecial de Expertos pudo entonces afirmar que la politica de apartheid practicada por
Suddfrica significaba la pobreza para la mayorfia -négra, pobreza cuyas victimas princi-
pales eran 1los nifios. El Grupo pudo, en efecto, sefialar que, pese al hecho de que la
legislacién sudafricana prohibfa expresamente! el empleo de nifios menores de 16 afios,
ciertas informaciones le permitfan afirmar que segufa habiendo numerosos casos de empleo
de nifos mds jdvenesz, en particular en las zonas rurales. En efecto, aunque la Ley sobre
el trabajo de los negros (Black Labour Act) de 1968 prohfbe la contratacidn de nifios de
menos de 18 afios, no existe ningln medio eficaz para aplicar esta legislacidn, especial-
mente en el sector agropecuario, donde el trabajo de los niRos estd sumamente extendido,
se practica ocultaments y es motivo de abusos 130/.

310. En consecuencia, la opinidn del Grupo Especial de Expertos es que, a causa de
la extremada miseria, el trabajo de los nifios se ha convertido en una prdctica genera-
lizada, en particular en las zonas rurales, donde los nifios son victimas de crueles
abusos y de una grave explotacidn, y considera oportuno sefalar que el trabajo de los
nifios negros en Suddfrica es una forma moderna de esclavitud declarada o disimulada.

128/ 1Ibid., 19 de abril y 24 dz mayo de 1983.
129/ 1Ibid., 12 de abril de 1983,
130/ Véase E/CN.4/1983/38, pirr. 70.
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511. El Grupo de Trabajo, quz se ha inter=zsado por cizrto nimero de situaciones rela-

tivas al trabajo dz los nidos en Suddfrica, ha considerado su deber, una vez mds, sefia~
lar a la atencidn de la Comisidn de Derechos Humanos las informaciones qu2 ha recibido

on ests sentido,

512, En un informe ancerior (E/CU.4/1429, pdrrs. 230 a 234), 2l Grupo s refirid a la
ciplotacién del trabajo infantil por los agricultores blancos, basdndose en la informa-
¢*dn que le habia presentado la Liga contra la Isclavitud. Durante el perfodo examinado
se s2dald a la atencidn del Grupo Especial de fxpertos la existencia de un documento
titulado "Permiso especial para contratar banties menores de edad', que permite oficial
y formalmente la contratacidn de jdvene. africanos de menos dz 13 afos, pero de 15 de
"adad aparente", para prescar scrvicios mediante contrato como trabajadores agricolasz.
In este sentido se ha sefalado que la estipulacidn de la "edad aparente' abre sin duda
alouna el camino a los .zbusos.

513, Igualmente, ze na declarado que la mayorva de las granjas sluden el sistema
orggial de la Oficina de Empleo y envian sus propios camiones a distritos aislados en
los "territorios patrios", donde elizen a mujeres aue no esatdn registradas y a nifios
uenores de edad, los cuales, debido a la zscascz de trabajo, estdn dispuestos a traba-
Jar por poco dinero y, a vaces, por ninguno (E/CI.4/142S, pdrr. 230).

514. Segdn informacioncs suplementarias, en la actualidad, en la Republica de Suddfrica,
la agricultura-es el sector 2n el qua s2 cncuentra- todavia la forma mds extendida y, al

- ! 3 . . > 3
nismo tismpo, mds insidiosa de trabajo infantil.

315. En un informe prosentado por la Linsa contra la Esclavitud y para la proteceidn
dz los derechos humanos y titulado "irabajo “nfantil eon Suddfrica" sc sefala que los
nifoz negros empleados en la agricultura pucden distribulrse en dos grupos principa-
les: nifios procedentes de los bantustanes e hijos de los obreros agrfcolas cmpleados
a titulo permanente.

316, [l informe sefiala que:

a) Los niflos negros ampleados en la agricultura hacen fodo tipo dz trabajos,
perc 1ds hijos de obreros asricolas viven, por lo menos, con sus familias
en alojamientos rudimentarios, pero habitables. Mo sucede azf con los nifios
protedontes de los bantustanes y de las grandes ciudades, que comparten sdérdido:
barracones comunitarios y que con frecuencia deben prepararse ellos mismos
3u comida:

b) Los nifios venidos dec los bantustanes tiensn un rézimen alimentario inadscuado
vy recibazn poca instruceidn o ninguna. Los hijos de los obreros agricolas
permanentes reciben rudimentos dz inztruccidn cuando en la granja hay una
escuela, pero su educacidn es perentoriamente intsrrumpida por 2l agricultor
cada vez que éste tizne necesidad d» su trabajo;

c) La diferencia esencial 2ntre les dos gruvos de nifios 25 una diferencia de
calidad y no de cardcter. Anarece on el nivel de explotacidén y en las condi-
2iones de vida y de trabajos
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d) Ademés, el paro, la superpoblacidn, la pobreza, la insuficiencia de inversio-
nes y la destruccidn de los vinculos familiares y comunitarios provocados- por
la creacidn de una reserva permanente de mano de obra negra en los bantustanes
en la que Suddfrica puede satisfacer a la medida las necesidades de su agri-
cultura, mantienen y exacerban el trabajo infantil 131/.

317. FEl informe sefiala también gque la legislacidn de Suddfrica sobre sl emnleo de los
nifios nesgros es inequivoca:

a) Las disposiciones de la Black Labour Act (N2 47) de 1964 dicen que ninguna
persona negra de menos de 18 arfos de edad aparente (seccidn 3 c¢)) podrid
celebrar ningdn contrato;

b) En la Abolit:on of Passes and Consolidation of Documents Act (1952) se
estipula que ningin negro de sexo masculino menor de LO afios debe ser
contratado para ningidn trabajo, a no ser en las tierras en que residan
sus padres,

318. La legislacidn relativa al trabajo infantil an las industrias, los servicios y
el comercio no tiene tampoco ambiglicdad alguna en lo que concierne a la prohibicidn
de emplear nifios menores de 15 afios:

a) La Factories, Machinery and Building ’Jorks Act (ll2 22) de 1941, tal como
fue ennendada en 1950, 1963, 1967 y 1908, asi como la Shops and Offices
Act (N2 T5) de 1974, contienen una y otra disposiciones que prohiben el
empleo de niios menores de 15 aflos en las fdbricas, asi como en sectores
concretos de la industria;

b} La Childrea’s Act (M2 33) de 1960 contiene disposiciones que prohfben con-
cretamente el empleo de nifios menores de 12 o de 16 afios en determinadas
categorias de trabajo. Esta ley, que en realidad se previd para asegurar
la proteccidn de los derechos del nifio, no se aplica en la prdctica a los
nifics negros. Tal como dcelard un trabajador social en Soweto: "La Ley
ng se¢ aplica al nific negro, y por 2l vontraric se le aplican las leyes
laborales®. La Children’s Act no nrevé nada que pueda asegurar su protec-
cidn y no impide qus trabajen cuando deberfan estar en la escuela. La
ley contiens muy pocas disposiciones que protejan a los nifios negros de
determinados abusos de sus empleadores o que aseguren la igualdad de posi-
cidn entre los nifios negros y los blancos pese al hecho de que esta ley
deberia ser aplicable igualmente 2 los blancos y a los negros 132/.

151/ liga contra la Esclavitud Cnild Labour in South Africa: General Review,
Child Labour Series, Informe N2 7, 1983.

132/ Ibid., pdgs. 73 a T6.
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IV, DERECHC A LA EDUCACION

319.. En un informe anterior (E/CN.4/1187), el Grupo Especial de Expertos describia la
segregacidn racial en la ensefianza universitaria y el desarrollo de los movimientos
estudiantiles entre estudiantes blancos y negros. En dos informes posteriores del
Grupo (E/CN.4/1270 y E/CN.4/1311), se describian los boicots y disturbios organizados
en las escuelas y universidades después de los levantamientos estudiantiles en Soweto
de junio de 1976, que continuaron durante todo el afio escolar 1977-78. Por Wdltimo,
en sus tres informes mds recientes (E/CN.4/1429, E/CN.4/1485 y E/CN.4/1985/10), el
Grupo Especial describfa la nueva oleada de resistencia polftica por parte de los
estudiantes de las escuelas y universidades durante el perfodo 1980 a 1982.

A. Legislacidn pertinente

320. En sus informes anteriores, =l Grupo Especial de Expertos resumfa la legislacidn
relativa a la ensefianza universitaria, as{ como las disposiciones de la politica del
Goierno sobre la "educacidn bantd" (posteriormente denominada "educacidn negra’'),
que—desde 1978 depende del Ministerio de Educacidn y Capacitacidn en lugar del
Ministerio de Educacidn Bantd, pero que sigue fundada en la segregacidn.

321. Bn su dltimo informe (E/CN.4/1983/10) el Grupo sefiald que la nueva reglamenta-
cidn que habia entrado en vigor en 1902 limitaba el ingreso de alumnos negros en las
escuelas.

522. En tal sentido, se habfa informado al Grupo que esta nueva reglamentacidn habfa
afectado a 251 escuelas dependientes del Ministerio de Educacidn y Capacitacidn.

323. En el perfodo que se examina el Grupo recibid informacidn acerca de un proyecto
de ley sobre los llamados contingentes universitarios (University Quota Bill), que fue
aprobado por el Parlamento en junio de 1983. La ley en que, como consecuencia de
dicha aprobacidn, se convirtid ese proyecto (Quota Act ) suprimid la disposicidn en
virtud de la cual la admisidn de estudiantes negros en una universidad blanca tenia
que ser objeto de una autorizacidn individual del Ministerio, e instituyd en su lugar
el sistema de contingentas.

32@ Esta ley suscitd una fuerte oposicién por parte de las universidades blancas,
las cuales, aunque sus estudiantes y su personal sean blancos en su mayoria, "tienen
a gala que la admisidn en ellas esté basada en los méritos de cada estudiante®. La
ley fue también atacada a juzgar por la informacidn disponible, por el Partido
Federal Progresista, de oposicidn, y por los zrupos opuestos al apartheid. Incli-
ndndose ante esas protestas, el Gobierno sudafricano accedid a gsuspender el sistema
de contingentes. No obstante, el Ministro de Bducacidn, Dr. Gerrit Viljden, declard
que, a pesar de la decisidn de aplazar la aplicacidn de la ley, "la facultad de invo=-
carla persistirfa en la legislacidn"., Dijo también que se restableceria el sistema
anterior de "autorizacidn individual” para la admisidn de estudiantes negros en las
facultades de medicina, odontologfa, veterinaria, farmacia, profesiones paramédicas,
agrimensura y agricultura, aclarando que esos estudiantes seguirfan siendo asignados
en su mayorfa a las universidades situadas en los "territorios patrios" negros.
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E1 Ministro, que insistid en quz la politica del Gobierno era "que cada universidad
siguiers sstando fundamentalmente deztinada a estudiantesde una raza®, dijo que "el
ndmero de cstudiantes negros admitidos" no rebasaria la tasa anual de aumento de

las universidades" interesadas, y que se mantendeXa "el cardcter de comunidad de las
universidades" 133/.

325. Segin las informaciones que ha rccibido el Grupe, el Ministro de Educacidn y
Formacidn Profesional ha reducido el ndmero de autorizaciones ministeriales conce=~
didas para ila admisidn de estudiantes negros en universidades blancas. En 1983
parece que sSlo se expidieron 782 sutorizaciones, frente a 1.183 en 1982 134/.

326. En 1982 el :linisterio habfa autorizado, semin se informa, a 452 estudiantes

a matricularse en el orimer curso de la Universidad de Uitwatersrand., Esta autori-
zacidn fue otorgada a 168 negros en la Universidad de EL Cabo, 283 en la Universidad
de Hatal y a 135 en la Universidad Phodes. Por otra parte, se concadid una autoriza-
¢idn ministerial a 10 negros en la Universidad de Stellebosch y a 91 en la Universidad
de Port Elizabeth. Bn este contexto, seglin las informaciones, los comités represen-
tativos de la Universidad de Bl Cabo havfen manifesiado su oposicidn al sistema oo
contingentes v lo habian condenado farmalmente: en cambio, la Universidad de
Stellebosch habia acogido, al parecer, favorablemente la nueva ley, en la que veian
un reconocimiento de la autonomia universitaria 13517.

327. In lo que respecta a la insuficisncia flagrante de la ensefianza dispensada

a los negros en Sudidfrica, las indicacioncs cstadfsticas que figuran en el informe
de la OIT son reveladoras: en efecto, mientras que sdlo un 1,5% de blancos no habia
pasado de la ensefanza primaria, esa proporcidn esra del 24,7% entre los asidticos,
del 59% entre las personas "de color' y del 84% entrs los negros. En términos
absolutos ello significaba que entre las personas que sdlo habfan recibido educacidn
primaria habia 32.00C blancos y 6.3560.000 negros. Para cursar estudios secundarios
se habfan matriculado el 30% de los blancos, el 10% de los asidticos, el 2% de las
personas "dc color" y 21 3,3% de los nearos y, en cuanto a los 2studios superiores,
los habifan seguido el 16,7% de los blancos (350.000 personas), el 'l,3% de las perso-
nas "de color¥ y el 0,2% de log ncgroc {15.000 pc. sonas) }éé/.

%328. El inform2 concluye que, i bien las autoridades sudafricanas pretenden haber
aumentado en lcs dltimos afios los recursos econdmicos destinados a los negros, lasr
diferencias entre las razas en materiz de gastos de educacidn apenas si se reduce,

como se indica en el cuadro cue figura a continuacidn 127/

133/ The Guardian, 31 de agosto de 1983; Herald Tribune, 31 de agosto
de 19G3; The Times, 51 de agosto de 1983.

134/ Rand Daily Mail, 4 de marze y 5, 13 v 14 de abril de 1983;
The Citizen, 15 de abril de 193%; The Star, 20 de junio de 1983.

135/ Ibid.

136/ Oficina Internacional del Trabajo (OIT), Informe especial del Director
General conerniente a la aplicacidn de la Declaracidn referente a la politica de
“apartheid” cen Sudifrica, Ginebra, 1933, pdg 22.

137/ 1Ibid., pdg. 26.
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Porcentaje del total
asignado para educacidn

BlanNCOS seeesesecsoscrasscosescocnseassssansartososacsnses 61,8
Personas Mde COlOP™ .uenesscesvsvecesosonsnsosnsoscnrcsssvan 27
ASiZtIiCOS eeevsrenssversontsocecsnansccrsosssscaveaansans 4,6
Negros ("zonas DLANCAS") seecsevecssscasnscrsscansnssases 9,6
Hegros ("territorios patrios" no independientes) .eeveses T3
Otros departamentos del EStado sieeeesceesrcssscccssosvans 7,0

Dentro de las ¢ifras citadas, el gasto per capita
estimado por alumno (incluidos los gastos de
capital) fue:

Randa
BLANCOS weeesnonacoccscsscssossascnsnssocosassansovnceees 1169
Personas "de COLOr"™ siseesscessccscorscescvsscsansssrsons 234
ASidLiCOS teeeceesvenetvnescscoccancascscsarasvoscanssses 389
Negros ("zonas DlanCas™) eeeecscscsessesscscsacescscassnsse 91
La proporcidén de alumnos por profesor fue la
siguiente:
BlanCOS eeesesvecsscsssossssocressascrossncossssasasnsnsns 18
Personas "de COLOP" .usssssncescnsssnenssssssssssanssavas 27
ASIAL1COS cvaessvnsssnsccoscsssncsccotosancassscrcanssune 24
NEZTOS sevseesensscssssasancevanssanssesssnnscocsnsssaanss 48

B. Campafias estudiantiles contra la polftica oficial de
educacion para los negros

325. Segln informaciones comunicadas al Grupo de Expertos, durante el perfodo que se
examina se produjeron los incidentes que a continuacidn se exponen, incidentes que
dieron lugar a enfrentamientos entre los estudiantes y la policfa, en algunos casos
con pérdida de vidas humanas:

- En mayo de 1982, unos 500 estudiantes de la Universidad de Fort Hare impidieron
que el jefe del Ciskei, Sr. Lennox Sebe, y su comitiva asistieran a la ceremonia
de graduacidn. Segin algunas informaciones, la poliefa del Ciskei hirid con
arma de fuego a dos cstudiantes y detuvo a otros 25 133/;

138/ Véase el "Informe del Comité Especial contra el apartheid", Documentos
Oficlales de la Asamblea General, trigésimo séptimo perfodo de sassiones,
Suplemento N¢ 22 (A/37/22), pag. 107.
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« Durante el juicio de 18 =studiantes que participaron en esta manifestacidn, el
tribunal recibid una comunicacidn en la que se le informaba que la policia
habfa utilizado ldtigos durante la manifestacidn 139/;

- Se informa asimismo qu2 a algunos ostudiantes se les aplicd la ley sobre la
intimidacidn de 1982, N2 72 (Intimidation Act). Durante el periodo que se
examina, se condend a tres estudiantes de Bloemfontein, llamados Oliver Mohapi,
Jacob Khange y James Mothupi, dcusados de discribuir octavillas en las que se
pedia a los trabajadores que ne acudieran a sus centros de trabajo el 15 de
junio, aniversario de los acontecimientos de Soweto de 1976. EL Sr. Mohapi
fue condenado a 5 afos de prisidn 'y los Sres. Mothupi y Khange a 18 meses
cada uno. o obstante, parege nue fucron puestos en Yibertad bajo fianza,
de 5.000 rands en el caso del Sr. Mohapi y de 1.000 en los otros dos 140/;

~ El 2 de junio de 1983 nds de 2.000 estudiantes, asi como personal de todas
las razac de la Universidad de Hatal, cfectuaron una marcha a pie a
Pistermaritzburg en sefial de protesta contra el proyecto de ley sobre los
contingentes universitarios 141/;

~ Unos 50 estudiantes resultdron heridos, y alsunos de ellos fueron hospitali-
zados, a consecuencia dc una intervencidn de la policf{a del “"territorio patrio®
dz Lebowa, la cual, armada de porras, atacd los hoteles donde resgidian los
astudiantes despufs de la manifestacidn 'celebrada en conmemoracidn de log
acontecimientos de Soweto 142/;

-~ En julio de 1983, mds de 2.000 =studiantes de cuatro escuelas de Soweto habian
iniciado un movimiento dg boicobt da las ¢lases. En la 2acuela Ibhongo, de
Dlamini, los estudiantes que habfan pedido la destitucién de un director
blanco fueron atacadcs por la policia, la cuzl, para dispersarlos, utilizd,
segin los informes, gases lacrimdzencs y porrds. En la Progress Secondary
School dc Pimville, mds de $00 =ssztudianges participaron sn una manifesta-
cidn contra la sustitucidn de profesorss africanos por profesores blancos.
Durante esta manifestacidn variazs personas, zntra ellas algunos estudiantes
asi como un periodista, lueron, al parscer, detehidas 143/;

-~ En la Orlando High School mds de 1.000 zstudiantes negros iniciaron un novi
miento de boicot d= las clases para protostar contra el traslado de tres
profesores que, segin creen los estudiantes, han sido destituidos 144/

9/ Focus, NO 45, marzo-abril de 1983 y Ve 46, mayo-junio de 1903.

P

140

ettt

41/ Sowetan, 3 de junio de 1983.

et
Al
A

Ibid., N 456, mayo-junio de 1983.

v

-

142/ International Herald Tribune, 18 y 19 de junio de 1983; Sowetan, 21 de junio
de 19C3; Rand Daily Mail, 22 de junio de 1985.

143/ Sowetan, 12 y 27 de julio de 1983; The Star,19 vy 21 de julio de 1983;
Rand Daily Mail, 21y 23 de julio de 1983: Financial Mail, 22 de julio de 1983.

144/ Rand Daily Mail, 16 de agosto de 1983.
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- El 26 de agosto de 1983, miles de estudiantes negros de la Universidad de
Fort Hare al este de El Cabo, boicotearon las clases como consecuencia de un
incendio que segin se informa causd dafios muy conaiderables en loa locales
universitarios 145/.

C. Detencidn de estudiantes a causa de su oposicidn al apartheid

330. Segin informaciones comunicadas al Grupo, el periodo que se examina estuvo carac-
terizado por un brusco aumento del nimero de estudiantes detenidos, sobre todo en la
Universidad de Vitwatersrand, debido al incremento de las actividades politicas en

todo el pais.

331. La policfa sudafricana confirmd el 8 de septiembre de 1983 la detencidn de la
Srta. Catherine Bernadette Hunter, miembro de la National Education Union of South
Africa. La Srta. Hunter fue detenida el 6 de septiembre de 19835 con arreglo a la
Soalai dn 9 de la Ley sobre la seguridad interna.

332. El 23 de agosto de 1983 fue también detenido el Sr. Carl Niehaus, estudiante

de 25 afios de la Universidad de Witwatersrand. El Sr. Niehaus, que es miembro de la
organizacidn Young Christian Students (YCS), fue detenido por la policfa de seguridad

en Yeoville al mismo tiempo que su prometida Jansie Lourens 146/. Ambos estudlantes,
detenidos el 25 de agosto de 1983 con arreglo a la seccidn 29 de la Ley sobre la segu=-
ridad interna, comparecieron ante la Corte Suprema del Rand acusados de alta traicidn.
Segin las informaciones recibidas, el dfa de su comparecencia ante la Corte, el pdblico
empezd a cantar cantos de libertad. Intervino entonces la policfa, que tomé el nombre
de 51 personas que formaban parte del publico 147/.

33%5. Esas detenciones parecen deberse a la decisién de la policfa de atacar y detener
de manera sistemdtica a los estudiantes que participan en actividades de oposicién al
apartheid. In efecto, segin ciertas informaciones, la Srta. Hunter era la decimoquinta
estudiante detenida en la Universidad de Witwatersrand; otros tres estudiantes que
eran miembros del Azanian Students Movement (AZASM) habfan sido detenidos este mismo
afio. Se trata de Ahmet Joomah, director de la secretarfa de educacidn de dicho
Movimiento, de Gary Moonsamy y de una tarcera persona, conocida tan sélo con el nombre
degiSalin", que no ha sido identificada 148/.

145/ Sowetan, 8 de agosto de 1983; Christian Science Monitor, 11 de agosto
de 1983; The Guardian, 16 y 27 de agosto de 1983.

146/ Rand Daily Mail, 9 de septiembre de 1983.
147/ The Citizen, 27 de septiembre de 1983.
148/ Rand Daily Mail, 9 de septiembre de 1983.
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V. EL DERECHO A LA LIBERTAD DE EXPRESTOHM

334. Em el dltimo informe del Ccupo Despecial de Dupai vos (E/CN.4/1983/10) se hacia
referencia a varias disposiciones legislativas destinadas a aumentar los poderas de
la policia para censurar la prensa. En el per{odo que se examina se han planeado o
aplicado otras medidas que pueden restringir gravemente la libertad de” ésta.

A. Legislacidn pertinente

b0 d

3%5. Sezdn las informaciones ae que digpone el Grupo, la legislacidn sudafricana rela-
tiva a la prensa y la informacidn consca de mds de cien leyes que imponen severisimas
restricciones a las publicaciones. Enire las mds importantes cabe citar la Ley de 1979
por la gue se modiflcan lag disposiciones relativas a la policia (Police Amendment Act)
y seglin la cual eonstituye del.tco publicar cualguier informacidn "falsa" acerca de las
actividades de la pelici-’en el ejercicio de sus funciones. La segunda ley por la aue
se modifican las disposiciones relacivas a la policfa, de 1980 (Second Police
Amendment Act)}, prohibe los repo-tajes sobre las operaciones antiguerprilla efectuadas
por la polieia. Segin la lLey, de 1979 por la que se mqdifican lac disposiciones en
materia de instruccidn judicinl (Inquests Amendment Act), constituye delito perjudicar,
anfluenciar o anticipar las investigaciones afectuadas en el marco de una instruccidn.
La Ley de 1374 sobre las publicaciones {(Publications Act}), qué se utiliza frecuentement
para prohibir ciertas publicaciones, se¢ aplica para prohibir la imporiacidn, la distri-
bucidn o la posesidn de material.

,(‘l
L

336. En el perfodo que se examina han entrado en vigor dos nuevas leyes destinadas a
conferir a las autoridades diversas facultades para restringir la informacidn y esta-
blecer un control sobre las publicaciones y la actividad de los periodistas.

~337. Lla Ley N9 84 de 1982 sobre la proteccidn dge la informacidn (Protection of
Information Act) amplia ia definicidn de la informacidn que no puede divulgarse. Esa
ley sustituye a la Ley de 1959 s~brs 1r3 secrabos 4~ Estado (Official Secrets Act),
asf como al artfculo 10 de la General Law Amendmeat Act de 1972, y se adoptd para
asegurar la proteccion contra la divulgacidn de ciertas informaciones. En particular,
prohfbe la obtencidn o la reproduccidn de documentos o informaciones relativos a la
defensa de la Republica, a cualesquiera cuestiones militares o de seguridad o a 14
prevencidn o la represidn del terrorismo, con intencidn de vonerlos en conocimiento
de un Estado extranjero, de una organizacidn hostil o de otras instituciones o
personas.

338. La segunda ley que ha entrado 2n vigor en esta materia en el pérfodo que se
examina es la Ley N2 98, por la que se modifican las disposiciones relativas al regis-
tro de periddicos (Registraticn of Newspapers Amendment Act), ley que se aprobd el 2
de junio de 1982 para conferir al Gobicrno -1 poder legal de anular 1a inscripeidn

de ciertos periocdicos sn el registro. Un virtud de esa ley, qu2 modifica la Ley sobre
el registro de periddicos e impresos, asf como la Ley sobre publicaciones, todos los
periddicos o publicaciones hen de estar registrados en un Srgano de control y estdn
sometidos al poder dis-iplinario de éste. El incumplimiento de esa obligacidn se
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casﬁigarfa con la anulacidn por edicto de su inscripcidn en el registro. Para ser
registrados de nuevo, necesitan la aprobacidn del Ministro del Interior. El proyecto
de ley fue aprobado a pesar de la firme oposicidn de todos los periodistas sudafrica-
nos y de sus asociaciones.

339. Se ha establecido un nuevo Srgano independiente de autodisciplina, el Consejo
Sudafricano de los Medios de Informacidn, que sustituird en noviembre al actual
Consejo de Prensa. El Consejo de los Medios de Informacidn, que tendrd su sede en

la Ciudad de El Cabo, presenta la novedad de que, por primera vez, uncs representan-
tes de la opinidn pdblica -seleccionados por un ex magistrado del Tribunal de Apela-
ciones vy dos ex magistrados del Tribunal Supremo- podrdn participar en el enjuicia-
miento de las denuncias de irregularidad presentadas contra esos medios.

340, Para ello se seleccionardn 14 representantes del pdblico en general, es decir,

de todos los sectores de la poblacidn, y 14 representantes de los medios de informa-
¢idn, que podrdn ser propietarios, redactores jefes o periodistas. Segin el Sindicato
Sudafricano de la Prensa, que anuncid la creacidn del Consejo de Prensa, éste tiene por
riMe idad brindar al pdblico y a los drganos que tengan quejas legftimas contra un
didrio, revista, emisora de radio o televisidn, un medio rdpido y eficaz de resolver
sus diferencias. El Consejo controlard asimismo las normas de profesionalismo de los
medios de comunicacidn, examinard los acontecimientos que puedan restringir la informa-
eidn del pdblico, e investigard y dard a conocer la "actitud de personas, empresas y
departamentos gubernamentales respecto de los periddicos y otros medios de informacidn".

341. El1 Consejo de los Medios de Informacidn puede imponer sanciones, incluso multas,
a los miembros del Sindicato de Prensa y tendrd la facultad de ordenar la publicacidn

de correcciones. Las audiencias oficiales, similares al juicio oral ante los tribuna-
les, han sido sustituidas por sesiones de conciliacidn. Si 4sta fracasa, la cuestidn

se remite al Consejo, el cual la estudiard en una sesidn presidida por una persona que
tenga la experiencia juridica necesaria para garantizar un examen imparcial 149/.

0

D, Andlisis de la informacidn obtenida

342. En su testimonio ante el Grupo Especial de Expertos (5363 sesidn), el

Sr, Charles Anthony Holiday, confirmé que la prensa sudafricana, incluida l1la prensa

d osicidn, estaba sometida a un centenar de leyes que restringfan el dmbito de la
informacidn sobre temas sociales y politicos. En virtud de la Ley sobre las prisiones
(Prisons Act), ia prensa no podfa publicar nada sobre las prisiones sin autorizacidn
previa. La Ley sobre el terrorismo (Terrorism Act) y la Ley sobre las reuniones sedi-
ciosas (Riotous Assemblies Act) imponian asimismo limitaciones a la prensa. FEl testigo
declaré que, como periodista, no podfa publicar las opiniones de organizaciones prohi-
bidas como el African National Congress o de personas proscritas. El nidmero de perio-
distas dispuestos a escribir artfculos que reflejasen la situacidn real en Suddfrica

y en Namibia estaba disminuyendo a causa del hostigamiento de que eran objeto, y los
consajos de administracidn de los periddicos estaban cada vez mds dispuestos a seguir

149/ Rand Daily Mail, 5 de septiembre de 1983.
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las orientaciones del Gobierno sudafricano. El testigo habld de su propia experiencia
cuando habia sido detido el 28 de julio de 1975 por las fuerzas de policfa dirigidas
por el Comandentc Tommy van Tonder, quien le habfa comunicado que quedaba detenido, en
virtud del artfculo 6 de la Ley scbie el terrorismo. Rcfiriéndose a las dificultades
que entrafiaba actualmente el ejercicio del periodismo en Suddfrica, el teatigo confirmd

que, por desgracia, la prensa no habfa divulgado los comentarios hechos por el juez en
sSu proceso.

343. En el mismo contexto otro tastigo, andnimo, declard ante el Grupo que la prensa
sudafricana, aunque técnicamente muy desarrollada, estaba sesveramente controlﬁdaw en
parficular en lo relativo a la informacidn acerca de los detenidos y de las carceles.

344. Segin informaciones comunicadas al Grupo Especial de Expertos, unos periodistas
de Johannesburgo habfan sido agredidos por la policia sudafricana cuando asistfan 2 un
desplazamiento forzoso de miembros de la poblacidn negra. Al parecer, periodistas del
Rand Daily Mail y del Star habian sido golpeades por la policia cuando tomaban fotes
‘del desplazamiento de la poblacidn del campamento de ocupantes sin titulo de Katlehong,

al sudeste de Johannesburgo. Entre las 93 personas desplazadas habfa mujeres, asid
como 24 nifcs 150/,

345, Por otra parte, se informa que 22 periodistas sudafricanos -entre los que
figuraban algunos blancos-, aque habfan sidc detenidos el 5 de octubre de 1983 en
Johannesburgo cuando participaban en una manifestacién de protesta contra las agre~
siones sufridas por ocho de sus colegas en la evacuacion del campamento de ocupantes
sin titulo de Katlehong, habfan sido liberados tras notificdrseles que estaban acusados
de "participacidn en una reunidn ilegal"™ 151/.

346. Segdn informaciones recientes, ha sido liberado el Sr. Charles Nqakula, President
del Sindicato de periodistas negros de Suddfrica (South Africa’s Black Journalists

Union), que fue detenido por la policfa de seguridad el 1 de agosto de 1903 en el
territorio patrio" del Ciskei 152/.

347. En un proceso a puerta cerrada, el tribunal ragional de Johannesburgo declard

a los editores del Rand Daily Mail y del Sunday Times of Johannesburg, asf como a un
periodista- que trabajaba para ambos periédicos, culpables de haber divulgado informa-
ciones robre el Servicio Nacional de Investigacidn en unos articulos publicados en
abril de 1982 y los condand por infraccidn de la Officlal Secrets Act al pago de nitas
y a penas de prisidn, cuya aplicacidn dejé en suspenso. Contra un seminario Afrikaans,
el Rapport, se formularon acusaciones andlogas. La cuestidn se planted en relacidn con
articulvs procedertes de las Seychelles y referentes a un antiguo agente del Servicio
Hacional de Tnvestigacidn presuntamente detehido en la tentativa de golpe de Estado de
las Seyehelles de noviembre de 1981. En esos articulos, los periodistas informaban
acerca: de la visita a las Seychelles, a principios de 1982, de dos dirigentes del
Servidio de Investigacidn sudafricano, que trataban de determinar la importancia de las

.t

Tl Ao er s ————r

150/ The Guardian, 6 de octubre de 1983,
151/ Le Monde, 9 y 10 de octubre de 1983.
152/ Iaternational Herald Tribune, 29 de septiembre de 1983.
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sido fotocopiados por los servicios de seguridad. Se dice que un portavoz de esos
servicios en Pretoria declard que la policia estaba examinando las afirmaciones de la
Sra. Lister, a las que responderia oportunamente 157/.

352, Segln las informaciones comunicadas al Grupo Especial de Expertos, los casos de
detencidn y enjuiciamiento de periodistaseran considerados como el probléema que causaba
mis preocupacidn; otros dos motivo= de inquietud los constitufan las molestias con

que se hostigaba a los corresponsales extranjeros y "la superabundancia de leyes rela-
tivas a la prensa" 158/.

353, Por otra parte, se informa que un diputado de la oposicidn habfa indicado la posi-
bilidad de que se impusieran restricciones a la publicacidén de los debates en el
Parlamento, en particular en lo relativo al papel de Suddfrica en el escdndalo del
petrolero "Salem". Al parecer, el Gobierno habia tratado también de prohibir la divul-
gacién del contenido de las declaraciones efectuadas en el Parlamento acerca de detalles
sobre los fondos utilizados por el Gobierno para la compra de petrdleo robado por agentes
internacicnales que actuaban de manera fraudulenta. En virtud de las disposiciones <=~
la Petroleum Products Amendment Act, estd estrictamente prohibida la publicacidn de
informacidn sobre las compras y el suministro de petrdleo. Sin embargo, segin las
disposiciones de la Ley sobre los poderes y privilegios del Parlamento (Powers and
Privileges of Parliament Act), los diputados tienen una completa libertad de expresidn.
Segln las Gltimas informaciones, parece que el Gobierno va a revisar esa situacidn 159/.

157/ 1Ibid., 4 de mayo de 1983.
158/ Ibid., 19 de mayo de 1983.
159/ Focus, N2 46, mayo-junio de 1983.
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Segunda parie

NAMIBIA

INTRODUCCION

362. En su dltimo informe, el Grupo Especial de Expertos examind las medidas ilegales
utilizadas por Suddfrica para segulr manteniendo su jurisdiccidn sobre Namibia mediante
la consolidacidn de estructuras gubernamentales internas, supuestamente autdnomas.

Se evocaban también los esfuerzos de la comunidad internacional encaminados a aplicar
la propuesta para un arreglo pacffico formulada en las resoluciones 435 (1978)

¥y 439 (1978) del Consejo de Seguridad y aprobadas el 29 de septiembre y el 13 de
noviembre de 1978, respectivamente. Asimismo se sefialaban los constantes esfuer-

zos para aplicar un arreglo pacffico mediante negociaciones entre todas las partes
interesadas; el establecimiento de un censo de poblacidn en Namibia; la ulterior
militarizacién de Namibia y la escalada de los ataques contra personas civiles y
centros de refugiados en Angola; y la intimidacidn masiva, los malos tratos,
secuestros y asesinatos de civiles en Namibia septentrional, perpetrados en gran
escala por las fuerzas sudafricanas.

563. Los hechos nuevos mis importantes sefialados a la atencidn del Grupo Especial
de Expertos durante el perfodo que se examina fueron la continuacidn de los esfuerzos
destinados a lograr un arreglo pacffico mediante negociaciones de todas las partes
interesadas; las medidas adoptadas por el Secretario General para aplicar el
mandato que le habfa confiado el Consejo de Seguridad y en especial las nuevas
iniciativas adoptadas con miras a reiniciar el proceso de consultas entre las
partes interesadas; la escalada de los ataques efectuados por Sudafrica contra las
poblaciones civiles y los centros de refugiados en Angola; la intensificacidn de las
detenciones y las medidas intimidatorias dirigidas contra los miembros y simpati-
zantes de la South West Africa People’s Organization (SWAPQO) asf como contra otras
personas; las malas condiciones de detencidn en que se mantenfa a los namibianos
capturados.

364. Sobre la base de estas comprobaciones, el Grupo Especial de Expertos ha con-
cluide que las circunstancias que llevaron a la Asamblea General a poner fin al
mandato de Suddfrica en 1966 no han cambiado mucho desde entonces y que la situa-
cién de Namibia no ha mejorado en lo que respecta al disfrute de los derechos humanas.
sientras no se haya logrado una solucidn politica general de la cuestidn nami-
biana, las autoridades sudafricanas seguirdn aplicando en Namibia su polftica de
apartheid. En tal sentido la explotacidn econdmica, la discriminacidn racial y el
apartheid, la brutal represidn polftica contra los miembros y simpatizantes de la
SWAPO, la militarizacidn de Namibia y los reiterados ataques contra Angola y los
paises vecinos de Suddfrica seguian caracterizando la presencia sudafricana en
Namibia.

1. Actividades encaminadas a lograr un arreglo pacifico

365. En vista del fracaso de las conversaciones preliminares celebradas en Ginebra
en 1981 y de la intransigencia de Suddfrica, el Consejo de Seguridad aprobd su
resolucidn 532 (1983) en la cual: a) exhortaba a Suddfrica a que asumiese un firme
compromiso y se declarase dispuesta a acatar la resolucidn 435 (1978) del Consejo
de Seguridad para la independencia de Namibia; b) exhortaba ademds a Suddfrica a
que cooperase sin tardanza y plenamente con el Secretario General de las Naciones
Unidas a fin de facilitar la aplicacidn de la resolucidn 435 (1978) para la pronta
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indépendencia de Namibia; y c¢) decidfa encargar al Secretario General que celebrase
consultas con las partes en la cesacidn del fuego propuesta, con miras a asegurar
la rdpida aplicacidn de la resolucidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad. Por
dltimo, el Consejo de Seguridad, pedfa al Secretario General que le informase lo
antes posible acerca de los resultados de dichas consultas, a mds tardar el 31 de
agosto de 1983. En consecuencia, el Secretario General ha presentado un informe
adicional sobre Namibia (S/15943) que contiene las comprobaciones y conclusiones
que figuran a continuacidén.

366. Después de miltiples consultas e intercambios de puntos de vista con el Grupo
de Contacto Occidental, los Estados de primera lfnea, Nigeria, la SWAPO y la
Organizacidn de la Unidad Africana, as{ como con Suddfrica, sobre los diversos
aspectos de la participacidén de las Naciones Unidas en la aplicacidn de la resolu-
cidn 435 (1978), el Secretario General comprobd que se habfan logrado progresos
considerables sobre todo en lo que se refiere a la composicidn y el despliegue del
cafonente militar del GANUPT (Grupo de Asistencia de las Naciones Unidas para el
PeMlodo de Transicidn).

367. En cuanto al tipo de sistema electoral que debfa aplicarse para elegir a los
miembros de la Asamblea constituyente, se habfa llegado a un acuerdo para aplicar ya
sea un sistema de representacidén proporcional o bien uno de representacién por
circunstancias geogrdficas. En tal sentido los Estados de primera lfnea y la SWAPO
insistieron ante el Secretario General para que se llegara a un arreglo sobre el
sistema electoral antes de la aplicacidn de la resolucidn 435 (1978). En ese con-
texto, el Grupo de Contacto Occidental decidid proseguir sus consultas con todas

las partes.

368. Sin embargo, el Secretario General comprobd en su informe que durante el
perfodo examinado fue preciso tener en cuenta otras cuestiones en las negociaciones
sobre Namibia, cuestiones que no se hallaban relacionadas con la resolucidn 435 (1978)
y no fueron planteadas ni discutidas en anteriores negociaciones: se trataba del
vinculo establecido entre la aplicacidn de la resolucidn 435 (1978) del Consejo de
Seguridad y la cuestidn del retiro de las tropas cubanas estacionadas en Angola.

En ta]l sentido, las autoridades sudafricanas esperaban que la resolucién podria
aflcarse en 1983 a condicidn de que se llegase a un acuerdo sobre el retiro de las
tropas cubanas en Angola. Por el contrario, los Estados de primera lfnea y el
Presidente de la SWAPO subrayaron que era importante disociar el proceso de desco-
lonizacidn de Namibia de la cuestidn de la presencia de las tropas cubanas en
Angola.

369. En cuanto a la creacidn en Namibia de un consejo constituyente, el Secretario
General insistid ante el Gobierno sudafricano sobre la necesidad de respetar las
disposiciones de las resoluciones 435 (1978) y 439 (1978) del Consejo de Seguridad

relativas al no reconocimiento por las Naciones Unidas de toda eleccidn organizada
zin control exterior.

370. A la luz de las consultas emprendidas por el Secretario General y de los
resultados obtenidos, el Secretario General llegd a la conclusidn de que el hecho
de que adn no se hubiera aplicado la resolucidn 435 (1978) comprometfa las posibi-
lidades de un porvenir pacifico y prdspero para toda la regidén. Si bien para las
Naciones Unidas las dnicas cuestiones que segufan en suspenso eran la eleccidn del
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improcedentes, particularmente el retiro de las fuerzas cubanas de Angola, y subrayd
que la persistencia de dichos intentos no sélo retrasaba el proceso de descoloniza-
cidn de Namibia, sino que constituia ademds una injerencia ilegftima y abierta en
los asuntos internos de Angola.

2. Acciones cncaminadas a la imposicidn de un arreglo interno

376. Durante el perfodo que se examina, Suddfrica continué consolidando en Namibia
las estructuras polfticas internas que se presentan como autdnomas. En su dltimo
informe (E/CN.4/1983/10) el Grupo Especial de Expertos tomd nota de la decisidn
del Gobierno sudafricano de enmendar la constitucidn interna y modificar la compo-
sicidén del Consejo de Ministros. En ese contexto, el Grupo tuve conocimiento de
informaciones relativas a las conversaciones realizadas por las autoridades suda-
fricanas con un cierto nimero de partidos polfticos e importantes hombres de
negocios en cuanto a la creacidn de un poder central mds eficaz en Namibia,

7. Durante el perfodo examinado, se sefiald a la atencidn del Grupo Especial de
Expertos el anuncio, efectuado a fines de 1982, sobre la celebracidén de elecciones
internas en el territorio namibiano en febrero de 1983 bajo el control de las
autoridades sudafricanas. En efecto, al no haberse podido imponer un "“arreglo
interno" al pueblo namibiano con las elecciones ilegales celebradas del 4 al 8

de diciembre de 1978, el Administrador General habfa anunciado oficialmente en junio
de 1983 un proyecto de creacidn del Consejo de Estado encargado de elaborar una
nueva constitucidn para Namibia. Segin las informaciones, los trabajos debfan
comenzar con una reunidn de los principales partidos polfticos de Namibia, con miras
a elaborar un proyecto de constitucidn. Segin las mismas fuentes, podrfa invitarse
a la SWAPO a que participase en las labores de este drgano. Sin embargo, un por-
tavoz oficial de la SWAPO declard que no habfa posibilidad alguna de que la SWAPO
participase en estos trabajos y que era imposible que formase parte de un sistema
creado por el Administrador General mientras que algunos de sus miembros estaban
sujetos a medidas de residencia forzosa o detenidos 170/.

378. Segin informaciones llegadas a conocimiento del Grupo, el Consejo de Estado
habrfa sido instalado el 18 de julio de 1983 mediante una proclama del Administrador
Mneral en nombre de las autoridades sudafricanas (proclama AG 14 relativa a la
instalacidn de un Consejo de Estado para el Sudoeste Africano). La creacidn de

dicho dérgano pone de relieve un nuevo intento del Gobierno sudafricano por imponer

un "arreglo interno" en Namibia y compromete la aplicacidn de la resolucidn 435 (1978)
del Consejo de Seguridad 171/.

3. Militarizacidn de Namibia y ataques contra Angola

379. En su informe anterior (E/CN.4/1983/10), el Grupo Especial de Expertos sefiald
a la atencidén el aumento del poderfo militar de Suddfrica y Namibia y los ataques
casi continuos contra Angola. Por otra parte, el Grupo tomd nota de la intensificacién

170/ Rand Daily Mail, 7 de junio de 1985; The Star, 13 de junio de 1983; véase
igualmente el informe del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia a la Conferencia
Internacional en Apoyo a la Lucha del Pueblo Namibiano por la Independencia titulado
"Acontecimientos polfticos relacionados con Namibia" (A/CONF.120/7-A/AC.131/94).

171/ Focus, N2 48, septiembre-octubre de 1983.
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385, Diez personas perdieron la vida en las inundaciones que fueron consecuencia de
los ataques lanzados en enero de 1983 contra la represa de Lomaun, situada en la

provincia de Benguela, y considerada como la segunda represa de Angola en orden
de importancia 175/.

386. Segin las informaciones comunicadas al Grupo Especial de Expertos, durante los
meses de enero y febrero de 1983 se efectuaron 49 vuelos de reconocimiento seguidos
de bombardeos contra el territorio angolefio. Se sefald que ocho batallones de
fuerzas sudafricanas se hallaban estacionados en el interior de Angola en diversos
lugares, entre los cuales Ngira y Xangongo llél.

387. El 25 de abril de 1983 la aviacidn sudafricana bombarded Cuvelai en la
provincia de Cunene, hiriendo a un civil. El mismo dfa se seflald que tres civiles
habfan sido heridos como consecuencia de un bombardeo efectuado en Comucando,
provincia de Huila 177/.

%8 Las tropas sudafricanas lanzaron el 24 de diciembre de 1983 nuevas incursiones
Mrlitares en la regidn de Caiundo, situada al sur del territorio angolefio y ocuparon
asimismo la ciudad de Cassinga. Estas informaciones fueron confirmadas por las
autoridades militares sudafricanas que habrfan declarado que las tropas pene-
traron 200 km en territorio angolefio “para atacar las bases de los combatientes de
la SWAPO". El ataque habrfa sido seguido por una nueva incursidn, efectuada el 29
de diciembre de 1983, contra una importante base de la SWAPO situada cerca de la
ciudad de Lubango, en el sudoeste de Angola ilé/.

389. Se sefald asimismo a la atencidn del Grupo Especial de Expertos el recluta=-
miento clandestino de nacionales de Botswana que realizaba Suddfrica en la regidn

fronteriza con Namibia para que prestasen servicios con sus fuerzas de ocupacidén
en Namibia 179/.

390. Segin las informaciones de que dispone el Grupo, la presencia militar sudafricana
en Namibia aumentd a partir del decenio de 1970 como consecuencia de la llegada,

en 1972, de fuerzas de defensa sudafricanas (SADF) en el territorio para ayudar a la
policia sudafricana a reprimir un movimiento de huelga de trabajadores namibianos.

Se estima que el total de efectivos de la SADF, que era de 15.000 hombres en 1974,

175/ Focus, Ne 45, marzo-abril de 1983.
176/ 1Ibid., N2 46, mayo-junio de 1983,
177/ Ibid., Ne 47, julio-agosto de 1983.

178/ The Citizen, 23 de diciembre de 1983; The Times, 24 de diciembre, 27 de
diciembre, 30 de diciembre de 1983, 3 de enero de 1984; Le Monde, 25 y 26 de
diciembre, 27 de diciembre, 28 de diciembre, 29 de diciembre, 31 de diciembre
de 1983; Herald Tribune, 27 de diciembre de 1983, 3 de enero de 1984;

The Guardian, 28 de diciembre, 29 de diciembre, 30 de diciembre, 31 de diciembre
de 1983, 3 de enero de 1984.

179/ Véase el informe del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia...
(A/CONF.120/3-~A/AC.131/91), pdrr. 59.
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aumentS a 45,000 como consecuencia de la invasidn de Angola en 1975 y llega ahora

a 100.000 hombres. En 1960 existfan tres bases instaladas en Windhoek, Walvis Bay
y la franja oriental de Caprivi. En 1980 se contaban 40 bases instaladas a’lo
largo de la frontera septentrional con Angela y otras 35 bases en el resto del pafs.
En marzo de 1979 el ejército sudafricano se apoderd de varios edificios de Windhoek
y adquirid un terreno de 60.000 ha en Okahandja en el centro de Namibia. En conse-
cuencia los namibianos estdn obligados a vivir bajo la constante vigilancia de las
fuerzas militares sudafricanos 180/.

180/ Barbéra Kénig, Namibia, The ravages of War, South Africa’s Onslaught on
the Namibian People, International Defence and Aid Fund Southern Africa (IDAF),
Londres, 1985, pags. 9 y 10.




E/CN.4/1084/3
pdgina 89

I. VIOLACIONES UE LJUS DERECHOS HUMANOS INDIVIDUALES

A. Pena capital

1. Leyes pertinentes

391. Como se indicd en informes anteriores del Grupo Especial de Expertos, las
diversas leyes sudafricanas que establecen la pena de muerte se han hecho extensivas
a Namibia. Entre ellas figuran la Terrorism Act N2 83 de 1967 que establece la

pena de muerte para toda una serie de Y"actividades terroristas™, la Sabotage Act
(General Law Amendment Act) N2 76 de 1962 y la Internal Security Act de 1950
(1lamada anteriormente Suppressign of Comunism Act) enmendada en 1976, que sé
aplican en Namibia con exclusidn de “odas las demds leyes en la materia
(E/CN.4/1270, pdrr. 296).

. Ninguna nueva legislacidn complementaria se ha hecho extensiva a Namibia durante
el perfodo que se examina para reducir ¢ ampliare las circunstancias en que puede
aplicarse la pena de muerte. En lc que se refiere al proyecto de ley sobre lucha
contra el terrorismo (Combating of Terrorism Bill) presentado a la Asamblea Nacional
en noviembre de 1981, con la intencidn de que reemplazara a varias leyes vigentes,
entre ellas la Terrcrism Act, el Grupo Especial de Expertos no recibid informaciones
que indicasen la promulgacidn de esa ley durante el perfodo que se examina., Al
respecto conviene sehalar que en una de las cldusulas de ese proyecto de ley se

prevé la abolicidn de la pena de muerte. Dicha pena serfa sustituida por una-pénd
mixima de 20 afios de prisidn 181/. !

2. Resumen de las pruebas y de la informacidn recibida

395. El Gobierno sudafricano no publica cifras separadas sobre las ejecuciones de
presos namibianos. Sin embargo, como el Grupo Especial de Expertos sefiald ya en
informes anteriores, son pocos los guerrilleros de la SWAPO que, una vez capturados,
han sido efectivamente juzgados por su partizipacidn en actividades de guerrilla.

B. El Sr. Malcom Smart afirmd en su declaracidn (6028 sesidn) que era-muy diffecil
ootener informacidn procedente de Namibia sobre la situacidn y el nimero de dete=-
nidos polfticos en las cdrceles namibianas. Probablemente hay qué llegar a la
conclusidén de que muchos de ellos se encontraban detenidos en lugares secretos o
que fueron juzgados y ejecutados clandestinamente. Tal situacidn fue confirmada
por otras fuentes de que dispuso el Grupo Especial de Expertos durante el perfodo
que se examina 182/.

B. Violaciones del derechc a la vida

395. Durante el periodo que se examina, el Grupo Especial de Expertos recibid de
nuevo gran cantidad de pruebas e informacidn sobre atrocidades cometidas contra la
poblacidn civil en Namibia. Entre los casos generalmente citados, el Grupo Especial
de Expertos tuvo conocimiento mds en particular de actos de brutaliddd cometidos

por las fuerzas de seguridad, matanzas de civiles, allanamientos arbitrarios seguidas
de destrucciones de pueblos. detenciones y torturas.

181/ Véase el udltimo informe del Grupo Especial de Expertos (E/CN.4/1983/10),
parr. 477.

182/ Barbara Kénig. oo. cit.
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396. Varios testimonios, asf como algunos informes complementarios que daban cuenta
de la matanza que tuvo lugar en marzo de 1982 en el pequefio puebio de Oshipanda en
Oshikuku, diercon a conocer que esa matanza fue llevada a cabo por las fuerzas de
defensa sudafricanas. A ese respecto, el Sr. Shapua Kanjungua (6012 sesidn)
declard que el culpable de la matanza de Oshikuku era sin duda el Koevoet (unidad
de policia en especial antiinsurreccional que actda oficialmente dentro de 1a
policfa sudafricana a partir de mayo de 1980). En una obra publicada recientemente
por International Defernce and #id Fund se indica que, contrariamente a lo que ha’
revelado la investigacidn sobre esa matanza, cuya responsabilidad se atribuye a los
miembros de la SWAPO, los testigos oculares declararon que la matanza habfa sido
perpetrada por soldados de las fuerzas de defensa sudafricanas que, tras ordenar

a los civiles que se¢ colocaran en fila, abrieron fuego y mataron a ocho personas.
Uno de los sobrevivientes declard que habfa reconocido a uno de los soldados que
era un comandante muy conocido de la Koevoet ;ﬁi/.

397. En uno de los tribunales del territorio se revelaron "detalles espantosos"
sobre las actuaciones de la unidad especial contrainsurreccional Koevoet de la
policia, que operaba en Namibia al hacerse publico que miembros "no identificados"
de esa unidad causaron la muerte, cuando estaba detenido, el Sr. Jona Hamukwaya,
maestro de escuela de 33% afios de edad, que murid desangrado por una herida en la
cabeza. El Sr. Hamukwaya fallecid o1 19 de noviembre de 1982 y habia sido detenido
el dfa anterior por la poliefa, "que habia ofdo que habitantes del pueblo del

Sr. Hamukwaya, asutuncu, en el norte de Namibia, habian dado alimentos y agua a
guerrilleros de la South-West Africa People’s Organisation. El magistrado que
presidid una sesidn de investigacidn judicial celebrada en Rundu, a orillas del rio
Okavango, en la frontera de Angola, dijo que la muerte habia sido causada por "“una
accidn u omisidn ilfcita de ciertos miembros de la Koevoet que no se podfa identi-
ficar", Se dijo que aqué€lla era la segunda vista judicial en menos de un mes-
relativa a las "mdquinas de matar" de la Koevoet, que significa espeque en afrikaans.
La policia tenia que abrir un atestado de homicidio y el Fiscal de Namibia tendria
que decidir si se habria de celebrar un juicio por asesinato. Se calculaba que la
Koevoet era responsable de mds del 80% de las muertes violentas ocurridas en las
zonas de guerra de Owambo y Kavango. Dos policfas de la Koevoet de 22 afios de
edad, Johannes Sikongo y Nikodemus Muduva, fueron condenados a multas de 30 rand
(0.diez dfas de detencidn) y de 60 rand (o 20 dfas de detencidn), respectivamente]
por agresidn simple. En un principio se les acusd de homicidio voluntario a rafz
de la muerte, cuando estaba detenido, del Sr. Kudimu Katanga, de la tribu de
Kavango, ocurrida en septiembre de 1982. Otros dos acusados fueron absueltos. Al
dictar sentencia en el juzgado correccional de Rundu, el magistrado Sr. Kim Kotze
dijo que el tribunal tenia en cuenta las dificultades aue encontraba la Koevoet en
el terreno de operaciones. Dijo que el abogadc defensor habfia alegado que "la
conducta del acusado debfa examinarse teniendo en cuenta el artfculo 103 de la
Defence Act, segin el cual los miembros de las fuerzas de seguridad estdn exentos
de responsabilidad penal o civil si actian de buena fe al combatir contra el
terrorismo” 184/.

183/ 1Ibid., pdg. 4o.

184/ Rand Daily Mail, 4 de octubre, 11 de noviembre de 198%; The Citizen, 8 de
octubre, 12 de octubre de 1983; The Guardian, 11 de octubre de 1983; The Times, 12
de octubre de 1983; The Star, 17 de octubre, 14 de octubre de 1983%.
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398. La Sra. Margaret Ling (6002 sesidn) recordd la muerte de Thomas Kasir:, preso
que habfa sido contratado como trabajador agricola y torturado a muerte por un
granjero que lo consideraba como "terrorista de la SWAPO". La testigo precisd que
el Sr., Thomas Kasiri era un preso criminal, no politico, de la prisidn de
Grootfontein y que habia quedado en libertad bajo palabra a peticidn del granjero,
para que trabajara en su granja. La testigo termind diciendo que esa situacidn
demostraba que seguia existiendo el régimen de trabajos forzados aunque las auto-
ridades sudafricanas afirmaban que el régimen de apartheid habfa cambiado y que
ahora reinaba un nuevo orden en Namibia. Ese caso fue también mencionado por el
Sr. Shapua Kankungua quien comparecid ante el Grupo Especial de Expertos en su 6012
sesidn (véase la seccidn B del capftulo III de la primera parte, relativa al régimen
de trabajo agricola).

399. E1 Grupo tuvo asimismo conocimiento del caso del Sr. Sintenga Nguuru, de 55 afios
de edad, que fue muerto de un balazo en su campo de mafiz. El1 cabo Johannes Rall,

mie comparecid ante el tribunal declard que, en efecto, su patrulla compuesta de 12
rowures habfa tirado contra el Sr. Hguuru, pensando que se trataba de un miembro de
la SWAPO. Cuando se acercaron al cuerpo, se dieron cuenta de que se trataba de

un civil 185/.

400. En sus informes anteriores (E/CN.4/1485, parrafos 410 a 426 y E/CN.4/1983/10,
pirrafos 581 y 582), el Grupo Especial de Expertos puso de relieve las condiciones
de detenclon y €l estado de salud de las personas capturadas en Kassinga en mayo
de I 978 y recluidas luego en el campamento de Hardap Dam, cerca de llariental.

401. La Sra. Margaret Ling (6002 sesidn), declard que su organizacidn, el
International Defence and Aid Fund, aun no habia podido obtener noticias sobre

o= 116 detenidoz de Kasscinga, qus segufan recluidos en Hardap Dam, ecinco afios
despué€s de haber sido secuestrados y sin perspectivas de juicio. La testigo pidid
al Grupo que se instara a la comunidad internacional a que ejerciera presiones a

fin de que esas personas, asi como otros detenidos, obtuviesen el estatuto de
prisioneros de guerra. Otro testigo, el Sr. Shapua Kankungua (6012 sesidn), hizo
una declaracidén similar y rogd también que se tomaran las medidas necesarias para
que esas personas y otros detenxdos politicos fueran considerados prisioneros de
:rra y liberados sin condiclones. Segin la informacidn de que dispuso el Grupo
procedente del Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR), los dfas 28 y 29 de
enero de 1983, cuatro delegados del Comité Internacional de la Cruz Roja, entre
ellos un médico, efectuaron otra serie de visitas al campamento de ‘“sariental, donde
encontraron a 140 personas detenidas en virtud de la proclama AG.9 del Administrador
General y 14 nuevos prisioneros de guerra angolefios 186/. Segin una declaracidn
hecha por el portavoz de las fuerzas de defensa que operan en Namibia, en la actua-
lidad hay 146 personas detenidas en el campamento de Mariental 187/.

402, Segin la informacidén complementaria relativa a la situacidn de los detenidos
de Kassinga, parece que algunos detenidos han side trasladados al eampamento
militar de Osire, situado probablemente cerca de Hochfelt. Hay poca informacidn

185/ Focus, N9 44, enero-febrerc de 1983.

186/ Revue internationale de la Croix Rouge, marzo-abril de 1983, 65¢ afio,
N2 740, pdg. 91.

187/ Focus, N2 47, julio-agosto de 1983; Anti-Apartheid News, octubre de 1983.
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sobre las condiciohes de detencidn en ese campamento, pero parece que son peores
las existentes en Kardap Dam 188/. Pese a la preocupacidn internacional demos-
trada por la suerte de los.detenidos, apenas nada ha cambiado. Al contrario, segin
la informacidn de que dispone el Grupo, las condiciones en que se mantiene a los
detenidos son mucho peores.

Casos de desapariciones

403. Segin la informacién de que dispone el Grupo Especial de Expertos, durante el
perfodo examinado se registrd un cierto nimero de desapariciones.

404. E1 Sr. Shapua Kankungua (6012 sesidn) declard ante el Grupo que los casos de
desapariciones en Namibia seguian siendo causa de preocupacidn. A ese respecto, el
testigo se refirid al caso de Johannes Kakuva desaparecido y probablemente muerto
bajo tortura. Durante un proceso sobre el caso de Kakuva efectuado en 1981, va
antiguos detenidos polfticos declararon ante el Tribunal Supremo de Windhbzk ~uv-
ellos mismos habfan sufrido torturas y que presenciaron la muerte de Kakuva ocurriil
tras las sesiones de tortura infligidas por la policia de seguridad. Esa informacidn
fue confirmada por la Sra. Margaret Ling durante su testimonio ante el Grupo
Especial de Expertos (6008 sesidn) 189/,

405. Segin las dltimas disposiciohes llegadas a conocimiento del Grupo, la investi-
gacidn abierta sobré el caso del Sr. Kakuva termind en mayo de 1983. Durante el
proceso sobre el caso, que durd tres meses, se dieron a conocer un nimero conside-
rable de detalles sobre las circunstancias en que se detiene a las personas, as{ como
los métodos de tortura utilizados por las fuerzas armadas en el norte de Namibia
para destruir la infraestructura de civiles que ayudan a los combatientes de la
SWAPO. Aunque la policfa sigue manteniendo que el Sr. Kakuva fue contratado por
ellos mismos para unirse a la SWAPO como informador de la policfa, los testigos han
demostrado que éste murid como consecuencia de las torturas sufridas durante los
interrogatorios a que le sometid la policfa 190/. (Véase también el pdrrafo 419.)

406, Segin otros informes, en 1982 la oficina de la SWAPO en Londres dio cuenta de
la desaparicidn de tres personas, dos profesores y un empleado de la iglesia
luterana (Lutheran Church) de Oniita. Las autoridades declararon que esos tres

detenidos se habfan evadido de la cdrcel, pero hasta el momento no se tiene ningun®
noticia de ellos 191/.

407. Asimismo se sefialaron a la atencidén del Grupo, durante el perfodo que se examina,
otros dos casos de desapariciones: se trata de Johathan Liuu, empleado del
Departamento de Agricultura de Kavango y Jonathan Sue Kamina, hombre de cierta edad;
ambos fueron secuestrados por hombres armados y transportados a Rundu en vehfculos
militares 192/.

188/ The Citizen, 15-de octubre de 1983.

189/ E1 Grupo Especial de Expertos recibid informaciones semejantes en un docu-
mento enviado por la IDAF titulado YReview of repression in South Africa and Namibia
since the beginning of 1982"; véase también Barbara K8nig, op. cit., pdg. 48;
Anti-Apartheid News, octubre de 1983,

190/ Focus, N2 47, julio-agosto de 1983.
191/ Barbara Kénig, op. cit., pdg. 48.
192/ Focus, NQ 45, marzo-abril de 1983.
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408. En un documento presentado por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia

a la Conferencia Internacional en Apoyo a la Lucha del Pueblo Namibiano por 1la
Independencia (A/CONF.120/5 - A/AC.1%1/9%, pdrrs, 49 y 50) se exponen las dificulta-
des con que se tropieza para obtener estadfsticas precisas acerca del nimero de per-
sonas desaparecidas, porque las familias temen ser objeto de las represalias de las
fuerzas de ocupacidn. El informe sefiala que la SWAPO ha intentado periddicamente
hacer listas de las personas que han sido asesinadas por las fuerzas de seguridad
sudafricanas o declaradas "desaparecidas", por lo general después de ser detenidas.
Sezln el mismo informe, en muchos casos, la palabra “desaparecidas" significa que esas
personas han sido asesinadas secretamente por las fuerzas de seguridad sudafricanas.

C. Torturag y malos tratos ;nfligldos a los presos polfiticos y
a los combatientes por la libertad capturados

Leyes- pertinentes

409. El1 Grupo Especial de Expertos habfa sefialado en informes anteriores que :: vy
hecho aplicables a Namibia y que siguen aplicdndose las leyes sudafricanas en materia
de seguridad, que establecen largos periodos de prisidn por "delitos polfticos", asi
como las que regulan la situacidn en las cdrceles (véase E/CiN.4/1020/Add.1l, pdrr. 9;
E/CN.4/1311, parrs. 371 a 376). Entre esas leyes figuran la Prisons Act, N2 8 de 1959,
y las General Law Amendment Acts, N82 76 de 1962, 101 de 1969 v 94 de 1974; en 1976 se
aplicdé a Namibia, con efecto retroactivo, la Ley N@ 76, pero desde entonces ha sido
generalmente sustituida en ?1 usc por la Terrorism Act, N2 8% de 1967. La mayoria

de los presos politicos namibianos que se encduentran actualmente detenidos fueron
condenados de conformidad con la ley sobre el terrorismo. Asimismo sigue en vigor

en Namibia la ley de 1956 sobre asambleas sediciosas, aplicada por primera vez en 1976
conforme a la Internal Security Act de 1976, en que se prevén la detencidn preventiva
indefinida y la proscripcidn de cualesquiera personas consideradas como un probable
peligro para el mantenimiento del orden publico. As{ pues, consideradas en su con-
junto, las leyes ofrecen a las autoridades sudafricanas en Namibia una serie de
medidas represivas.

WPO. Ademds, se han dictado varias leyes y proclamas de emergencia destinadas concre-
tamente a Namibia y promulgadas, sobre todo, por el Administrador General en nombre
de las autoridades sudafricanas, que estdn todavia en vigencia. Se trata princi-
palmente de la proclama AG.9 de 192 de noviembre de 1977 sobre los distritos de segu~-
ridad, que sustituyd a las medidas de excepcidn en vigor en Namibia septentrional
desde la huglga de los trabajadores por contrata de 1971-1972; la proclama R.17 de
febrero de 1972, que abarca a Ovambolandia, y su continuacién, la R.89 de mayo

de 1976, que abarca a Ovambolandia, Kavangolandia y Caprivi oriental; la proclama
AG.26 de 13 de abril de 1978 relativa a la detencidn de personas "con miras a

evitar la violencia politica y la intimidacién"; la proclama AG.50 de julio de 1978,
que modificd la proclama N2 50 de 1920 sobre el traslado de "indeseables™ a fin de
transferir al Administrador General los poderes para expulsar a esas personas-

(véase E/CN.4/1311, E/CN.4/1365, E/CN.4/1429, E/CN.4/1983/10). En los dltimos

afios, las fuerzas de seguridad han utilizado cada vez mds las dos proclamas ‘creadas
especificamente para poder hacer detenciones sin juicio previe, la- AG.S % 1la AG.26 a
fin de arrestar y detener a una gran cantidad de los partidarios de la SWAPO, mien-
tras que la Terrorism Act se ha utilizado con menos frecuencia. En virtud de la
proclama AG.26, el Administrador General tiene facultades incondicionales para
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detener indefinidamente y sin :argos a foda persona cuyas acciones se consideren
encaminadas a "promover la violencia o la intimidacidn" y sin recurso a abogados ni’
a los tribunales. Inicialmente la policia no tenfa facultades para interrogar a los
detenidos en virtud de la proclama, pero en mayo de 1979 se introdujeron esas facul-
tades mediante una enmienda en que se autorizaba al juez a realizar interrogatorios.
Aungue de vez en cuandoc las autoridades sudafricanas publican cifras relativas al
ndmero de reclusos en virtud de la proclama AG.26, nunca se revelan las correspon-
dientes a los reclusos en virtud de la AG.9.

411. Cabe observar especialmente una cldusula de la proclama AG.9 que protege a
cualquier funcionario gubernamental o piblico (inciuida la policia) y a cualquier
miembro de las fuerzas armadas de ser procesado por los dafios que causen las
decisiones tomadas de conformidad con la proclama- Ellc refuerza la South African
Indemnity Act N2 1% de 1977. que exime la responsablliidad al Estado o a sus
funcionarios en el casc de litigios civiiss y criminales en relacidn con la preven-
cidén o represidn del desorden civil. y cuva aplicacidn se ha hecho extensiva a
Namibia. La proclama AG.9 se extendid el 10 de mayo de 1979, cuando se declararon
distritos de seguridad los distritos de Windhoek, Tsumeb, Outjo, Okahandja,
Otjiwarongo y Grootfontein. Ademds, alguncs ariiculos de la AG.9 se hicieron
extensivos a ‘otros territorios en el noroeste de Namibia, por lo que en la actua-
lidad mds del 80% de ia poblacidn de Namibia estd sometida de facto a la ley marcial.

412. En su dltimo informe (E/CN.4/1983/10), el Grupo Especial de Expertos dio preci-
siones sobre una enmienda a la proclama AG.9 sobre los distritos de seguridad -que
exigfa a toda persona que en un distrito de seguridad prestara atencidn médica a
personas heridas en "circunstancias sospechosas? que denunciara el caso sin demora

a lasafuerzas de seguridad. Se trata de la Ley AG.161 aprobada el 13 de octubre

de 1980,

413. En ese mismo informe, el Grupo Especial de Expertos dio indicaciones sobre
varias medidas que debfan tomarse en el marco de la aplicacidn de una nueva legisla-
c¢idn y que reforzarian las disposiciones en vigor asi como varias leyes sobre segu-
ridad aplicadas en Namibia. Esas medidas, estipufadas en un proyecto de ley para
combatir el terrorismo (Combating of Terrorism Bill), fueron devueltas a comisidn
para ser revisadas, a raiz de las objeciones planteadas por varios partidos poli-
ticos y especiclmente por la fuerte oposicidén expresada por las autoridades

tribales Ovambo.

414. Por dltimo, el 23 de diciembre de 1981, la Asamblea Nacional aprobd la Ley

NQ 22 sobre prohibicicn de reuniones y notificaciones al respecto (Prohibition and
Notification of Mectings Act, N2 22 of 1981), que prohfbe las reuniones politicas

de los grupos "cuyn objeto declarado es el derrocamiento violento del orden existente
La ley exige jue para realizar una reunidn de mas de 20 personas hay que notificar
por escrito con 24 horas de anticipacién al magistrado del distrito donde se celebre
la reunidén. Ademds los organizadores deben suministrar informacidn sobre la hora

y el lugar de la reunidn, deben indicar igualmente el nombre de la persona o de la
organizacidn "que haya preparado la reunidn, asi como los nombres y direcciones de
los oradores. La pena por contravenir las disposiciones de esta ley es de tres

afios de prisidn o una multa mdxima de 3.000 rand o ambas.




E/CN.4/1954/8
pagina 95

2.. Resumen de los testimonios y de la informacidn recibidos

415. La informacidn reunida por el Grupo Especial de Expertos sobre esta cuestidn
se presenta bajo los epigrafes siguientes: a) muertes ocurridas en prisidn;

b) casos de detencidn; c) trato de los combatientes por la libertad capturados;
d) algunas detenciones recientes; e) denuncias de malos tratos infligidos a las
mujeres durante su encarcelamiento.

a) Muertes ocurridas en prisidn

416. Durante el periodo que se examina, el Grupo Especial de Expertos recibid infor-
mes inquietantes relativos a ciertas operaciones efectuadas por el "Koevoet". En un
juicio que se celebrd durante el mes de octubre de 1983, se deja constancia de que
ciertos miembros no identificados de esa policfa causaron la muerte en prisidn de un
profesor de 33 afios, Jonah Hamukwaya, quien murid el 19 de noviembre de 1982 a

dsa de las profundas heridas causadas en la cabeza, un dfa después de haber sido
d®tenido por la policfa, que buscaba personas que hubieran proporcionado alimentos

y agua a miembros de la SWAPO., El Magistrado A. H. Coetzer reconocid la culpabilidad
de esos miembros no identificados de la policia en el asesinato de un detenido negro
por "acto ilegal u omisidn" 193/. Ademds, segin los informes transmitidos por
Amnistfa Internacional, Kadumu Katanga murid también en las mismas cireunstancias
algunas horas después de su detencidn, el 18 de noviembre de 1982.

417. Ademds, la Sra. Margaret Ling (6008 sesidn) facilité informacidn relativa a
una investigacidn que se estd realizando sobre las muertes ocurridas en prisidn.
La testigo declard al Grupo Especial de Expertos que debido al nuimero creciente de
muertes ocurridas en prisidn se habfa solicitado que una autoridad independiente
realizase una investigacidn sobre el sistema de prisiones as{ como de los abusos
que tenfan lugar. En enero de 1983, el jefe de la policfa de seguridad de Namibia
declard que se habia llevado a cabo la investigacidn en 1982 bajo la direccidn del
comandante en jefe de las fuerzas del territorio namibiano. Parece que en febrero
de 1983 se presentd al Administrador General un informe sobre la investigacidn. La
testigo declard a ese respecto que no tenia conocimiento de ninguna decisidn en lo
que se referfa a la publicacidn de ese informe.

418. Se sefialaron a la atencidn del Grupo Especial de Expertos otros dos casos de
muertes ocurridas en prisidn y atribuidas a la policfa de seguridad. Se trata del
Sr. Gottlieb Shivaya detenido en enero de 1983 en virtud de la proclama AG.9, preso
en la base militar de Ruacana. Después de haber sido objeto de agresidn, el

Sr. Shivaya fue muerto de un balazo cuando "trataba de huir el 16 de enero". Aparen-
temente su cuerpo "desaparecid durante su traslado a Oshakati'. Segin los testimo-
nios, se dio muerte al detenido de un tiro mientras trataba de huir de su celda sin
responder a las drdenes que se le habian dado. No se dispone de ningiin informe
sobre la autopsia debido a que el caddver desaparecid durante su traslado a

Oshakati 194/.

193/ The Times, 12 de octubre de 1983; The Guardian, 14 de octubre de 1983.
194/ Focus, N2 44, enero-febrero de 1983.
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419. En cuanto a la segunda de las muertes ocurridas en prisidn, el caso de
Johannes Kakuva (véanse los pdrrafos 404 y 405), segin la informacidn de que dispone
el Grupo es ésta la primera vez que un tribunal de Namibia ha reconocido que un
detenido polftico murié en prisidn 195/.

b) Casos de detencion

420, En su iestimonio {60228 sesidn), el Sr. Philip Malcom Smart declard que a su
organizacidn, Amnistfa Iniernacional, le resultaba mds dificil obtener informacidn
de Namibia que de Sudafrica. Fn general, habia menos salvaguardias alli para los
presos politicos. Declard quc segin los informes recibidos habia por lo menos un
campamento de detencidn secreto al que se transportaba a los detenidos cubriéndoles
la cabeza con una manta, se los tenfa incomunicados, se les vendaban los ojos cuando
eran conducidos a interrogatorio y se los golpeaba. No se informaba a sus familias
acerca de su paradero. Mds tarde se les dejaba en libertad en algin lugar del pais
a donde eran conducidos cubiertos con una manta. El testigo afiadid que la situacidn
mds inquietante era la de la regidn de Kavango, situada en el norte de Namibia.

421, Esos informes fueron confirmados por otra testiga, la Sra. Margaret Ling (6003
sesidn) que declard que en la regidn de Kavango habian tenido lugar varias deten-
ciones en noviembre de 1982 y durante el afio 1983. La testigo afiadid que el
Administrador- 6éneral sefiald que la mayoria de los presos se hallaban detenidos en
virtud de la proclama AG.9, proclamacidén de ley marcial, lo que significaba que los
detenidos; entre los que se encontraban muchos civiles acusados de colaborar con

la SWAPO, estaban en manos del ejército. Segin las estimaciones recibidas, 25 per-
sonas fueron detenidas en noviembre de 1982 en la regidn de Kavango y 2 murieron en
prisidn. A este respecto, la testigo declard que durante el afio 1983 fueron dete-
nidos y encarcelados varios namibianos de los que dos, Jonah Hamukwaya y

Kadumu Katanga, murieron sdlo unas horas después de su detencidn. Refiriéndose al
hecho de qué en Namibia muy pocos detenidos son sometidos a juilcio, la testigo citd
el caso de Angulz Mawaala, detenido el 31 de julio de 1982 y acusado de asesinato,
de robo con agravances y de participacidn en actividades terroristas. La testigo
precisé que se trataba del primer juicio de este tipo que se celebraba en-Namibia
desde hacfa algunos afios.

422. El Sr. Shapua Kankungua, que comparecid ante el Grupo en la 6018 sesidn,
declard que a principios de 1983 tuvieron lugar nuevas detenciones. Se trata de
Kaduma Katanga y Jonan Hamukwaya, detenidos en virtud de la proclama AG.9 que fueron
muertos a golpes. El testigo afiadid que Herman ja Toivo y otros dirigentes nami-
bianos segufan adn presos en Robben Island, demasiado lejos para poder ser visitados
por sus parientes. Refiriéndose al caso del juicio de Angula Mawaala, el testigo
pidid que ‘se llevara a cabo una campafia en pro de su liberacidn, pues el detenido
acababa de s€r sentenciado a 21 afios de cdrcel. En efecto, segin las dUltimas infor-
maciones recibidas por el Grupo Especial de Expertos,; el Sr. Mawaala fue condenado
por la Corte suprema de Windhoek, el 16 de mayo de 1983, a 21 afios de cdrcel 196/.

195/ 1Ibid., N2 48, septiembre-octubire de 1983,
196/ Ibid., N@ 47, julio-agosto de 1983.
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¢) Trato de los c¢ombatientes por la libertad capturados

423, En un informe anterior del Grupo Especial de Expertos (E/CN.4/1270, pirrafo 300),
se examinaron los esfuerzos de la comunidad internacional por obtener la condicidn

de prisionero de guerra para los combatientes de la SWAPO, en virtud del Convenio

de Ginebra sobre el trato a los prisioneros de guerra, de 1949.

424. En su dltimo informe (E/CN.4/1983/10), el Grupo Especial de Expertos daba cuenta
del proceso ante la Corte Suprema de Windhoek de tres combatientes de la SWAPO captu-
rados en virtud de la ley sobre el terrorismo, proceso que habfa dado lugar a un
debate pdblico en Namibia sobre la cuestidn del reconocimiento del estatuto de pri-
sioneros de guerra. Se trataba de Theophilus Jason, Lucius Malambo y Joseph Sagarias,
capturados los tres en la regidn de Tsumeb-Grootfontein-Otavi y acusados de haber
participado en diferentes actividades de guerrilla,.

438. A ese respecto, segin la informacidn de que dispone el Grupo Especial de
rwwerctos, dos de esos tres combatientes de la SWAPO emprendieron una huelga de hambre
del 3 al 11 de marzo de 1983. Se trata de los Sres. Malambo y Sagarias, condenados

a 11 y 9 afios de cdrcel, respectivamente. Decidieron emprender una huelga de hambre
como protesta por haber sido separados de un tercer compafiero, detenido también en

la prisidn central de Windhoek. Tras haber desmentido que se les mantuvo incomunica-
dos en las celdas de la miuerte, el comisario de prisiones declard que habian sido
separados por "razones disciplinarias" 197/.

426. En sus declaraciones respectivas, la Sra. Margaret Ling (6008 sesidn), el

Sr. Shapua Kankungua (6012 sesidn) y el Sr. Malcom Smart (6022 sesidn), sefialaron a
la atencidn del Grupo Especial de Expertos la necesidad de que los combatientes
capturados sean considerados cemo prasioneros de guerra y gocen de ese estatuto de
conformidad con el Convenio de Ginebra sobre el trato a los prisioneros de guerra,
de 1949 y los Protocolos adicionales de 1977 198/.

427. En un documento entregado al Grupo Especial de Expertos por la Sra. Margaret Ling
(6002 sesidn), se indica que entre los prisioneros de guerra se encontraban comba-
tientes capturados, cuyo nombres es desconocido, civiles angolefios secuestrados por
lam fuerzas sudafricanas y detenidos en Namibia asi como los detenidos de Kassinga.
imeerrogados por un periddico, el Cape Times, en el mes de agosto de 1982, las

fuerzas de defensa sudafricanas reconocieron que esos prisioneros se encontraban
detenidos por duracidn indefinida 199/. Segin una declaracidén de un portavoz de

las fuerzas de defensa, su ndimero es de 146 200/.

197/ Ibid.

198/ Véase Comité Internacional de la Cruz Roja, los Convenios de Ginebra
del 12 de agosto de 1949, Ginebra 1951 y Les Protocoles Additionels aux Conventions
de Genéve du 12 aout 1949, Ginebra, 1977 (el texto espafiol de los Protocolos figura
en el docuemnto A/32/144, de 15 de agosto de 1977).

199/ "Review of repression in South Africa and Namibia since the beginning
of 1982", preparado por el Research, Information and Publications Department del
International Defence and Aid Fund, 14 de abril de 1983.

200/ The Citizen, 15 de octubre de 1983.
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d) Algunas detenciones recientes

428. Durante el pericdo que se examina, el Grupo Especial de Expertos recibid infor-
macidn relativa a nuevas dztenciones en virtud de la proclama AG.9 (véase el

pdrrafo 410). El 8 de abril de 1983 las cuatro personas siguientes fueron detenidas:
Gideon Nester, 29 afios, oriundo de Rundu, Pendi Deseristinus, 40 afios, enfermero en
el hospital de Rundu, Gosberth Sikerethe, 38 afios, empleado de la sociedad Enok y
Rudolph Nankema, 27 afios (conocido también por el nombre de Mukuwe) oriundo del
pueblo de Rupara.

429. E1 20 de abril) de 198%, las tres personas siguientes fueron detenidas en el
pueblo de Mpanda: Veikke¢ Rupasa, Jonas Situmbi y Gideon Asser Likuwa. Los tres
tueron puestos en liberiad tras un interrogatoric en el curso del cual fueron
golpeados 201/.

430. En una investigacidn militar abierta sobre las acusaciones de tortura de 1las
tres personas antes mencionadas, 3e indica que efectivamente fueron objeto de bruta.
lidades durante el interrogatorio econ el fin de arrancarles informacidn sobre las
actividades de la SWAPO 202/.

soe) Denuncias de malos tratos infligidos a las mujeres durante su
encarcelamiento

431. Segun informacidn recibida por el Grupo Especial de Expertos, las mujeres nami-
bianas sufren las consecuencias de la ocupacidén militar de Namibia por las tropas
sudafricanas, siendo a menudc objeto de tentativas de violacidn y de agresiones
diversas. Esta situacidn quedd ilusirada en marzo de 1982 con el incidente que se
produjo en la base militar de Miershoop, cerca de Ondangwa. Se trata del caso, que
dio lugar a un juicio, de una joven detenida de 27 afios que fue dzotada y después
encadenada a un poste por el sargento del ejército sudafricano, Sr. Déon Le Roux.

A continuacidn, el sargento la tird al suelo e incitd a dos soldados negros, los
Sres. Tobias Stephanus de 22 afios y Fillemon Martin de 18 afios a que la violasen.
Darante el proceso que ciguid a este hecho. el abogado de la defensa declard que la
guerra en Namibiz "inlluye en los actos de los soldados de una forma muy especial,

lo que deberia %“enerse en cuenta™. No obstante, la Corte Suprema de Windhoek condend
a cada und de los tres scidados a dos afios de cdrcel 203/.

201/ Focus, N2 47, julio-agosto de 1983,
202/ b

263/ id,. Ne 45, marzo-abril de 1983.

| >
- v s——
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II. DERECHO AL TRABAJO Y LIBERTAD DE ASOCIACION

432. En sus informes precedentes, el Grupo Especial de Expertos examind los efectos
del sistema de trabajo en Namibia, en especial el sistema de contratacidén de trabaja-
dores migrantes, la negacidn de los derechos sindicales asi como la disparidad de
salarios entre trabajadores negros y blancos (véase E/CN.4/1222, pdrrafos 385

a 390; E/CN.4/1135, pdrrafos 288 a 299; E/CN.4/1187, pdrrafos 376 a 379;

E/CN.4/1270, pdrrafos 325 a 337 y E/CN.4/1311, pdrrafos 415 a 424).

433, A causa de las dificultades para obtener, de fuentes oficiales sudafricanas,
estadisticas sobre la situacidn del empleo y de los trabajadores en Namibia, el
Grupo Especial de Expertos, como en afios anteriores, ha seguido utilizando los datos
disponibles.

Anélisis de las informaciones recibidas

434. Al examinar las condiciones laborales en Namibia, el Director General de

la OIT, en su informe de 1983, sefiala que ese pais, ya alterado por muchos afios de
aplicacidn de polfticas de apartheid bajo administracidn sudafricana, asi como por
la ocupacidn militar y por la guerra, sufre ahora los nuevos estragos de la recesidn
econdmica, sumada a la manipulacidn del "Gobierno interno" por parte de Suddfrica y
al aplazamiento por ésta de negociaciones con vistas a una solucidn polftica. Los
resultados del censo oficial de poblacidn realizado en 1980 por las autoridades
sudafricanas muestran una disminucidn de la poblacidn blanca de 90.583 personas

en 1970 a 75.600 en 1981 y un aumento de todos los demds grupos, en particular

de los ovambos (de 352.640 en 1970 a 516.600 en 1981) y de los kavangos (de 49.512
en 1970 a 98.000 en 1981) 204/.

435. Segin otra fuente, la poblacidn econdmicamente activa de Namibia asciende a
mds de 500.000 personas, de las que unas 240.000 trabajan en explotaciones agrope-
cuarias de subsistencia y unas 56.500 trabajan en granjas comerciales. Entre

las 220.000 personas aproximadamente que tienen trabajos nc agricolas, 28.000
trabajan en la minerfa, 7.500 en la pesca, 28.500 en el sector secundario y 148.000
en. el sector terciario, de las que 75.000 estdn empleadas en el servicio doméstico.
AgPededor de 110.000 o sea casi la mitad de la fuerza laboral, con exclusidn de
los europeos, son trabajadores migratorios con contratos de corta duracidn 205/,

436. En 1981 se hallaban sin empleo unas 90.000 personas, con lo cual la tasa oficial
de desempleo anual ascendid al 18%. Al parecer, la situacidn se ha agravado aun mds
durante el periodo que se examina porque la reglamentacidn sobre el control de
entrada de los negros en las zonas urbanas ha limitado seriamente el acceso de los
negros al empleo en Namibia desde hace muchos afos. Si bien la administracidn

204/ Oficina Internacional del Trabajo (0IT), Informe especial del Director
General concerniente a la aplicacidn de la Declaracidn referente a la politica de
apartheid en Suddfrica, Ginebra, 1983, pdg. 47.

205/ Véase el Informe del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia titu-
ldado "Actividades de los 1ntereses econdmicos extranjeros que operan en Namibia"
(A/CONF.120/4 - A/AC.131/92), pdrr. 93.
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derogd ciertos articulos de las leyes sobre pases, permitiendo de esa manera a los
negros permancter en las zonas urbanas, esta legislacidn fue rdpidamente reemplazada
por la ley sobre la identificacidn de las personas, que exige que los mayores de 16
afios lleven una tarjeta de identidad 206/.

437. A pesar de la eliminacidn del control de entrada, se sigue restringiendo la
libre circulacidn de la mano de obra mediante el registro de loa contratos de trabajo
y la imposicidn de graves multas a los empleadores que contratan trabajadores no
registrados 207/.

438. El Grupo ha recibido muy escasa informacién sobre el nivel de los salarios y el
costo de la vida en Namibia, puesto que los datos estadisticos de ese tipo no se
publican. Segun las informaciones contenidas en un estudio realizado en 1978, se
estimaba que los ingresgos medios anuales de los blancos ascendfan a 3.000 rand,
mientras que los de los negros eran de 125 rand. Desde entonces. la inflacidn y los
aumentos salariales quiza hayan elevado esas cifras a 5.000 y 250 rand, respectiva-
mente. La proporcidn resultante es de 1 a 20; sin embargo, en octubre de 1981,
Director de la Fundacidn del Sector Privado de Namibia, que pidid a los empleadores
que contribuyeran "a la mejora de la calidad de la vida de los sectores desfavore-
cidos de la cqmunidad, protegiendo al mismo tiempo la libre empresa", habld de una
proporcidn de 1 a 12, :

439. Hasta el presenve no se ha publicado informacidn alguna sobre el grado en que
se ha aplicado cualquiera d= las "reformas™ introducidas en 1978, tendientes a adopta
el principio de."igual remuneracidn para trabajo y calificaciones igvales™ para todas
las razas en el sector piblico. No obstante, la mera inclusidn de la palabra
"galificaciones" supone claramente una precaucidn destinada a mantener las diferencia
entre negros y blancos. Aunque no se publican estadisticas oficiales sobre el costo
de la vida, existen estimaciones no oficiales sobre umbrales de pobreza y niveles de
subsistencia familiar correspondientes a Windhoek., Para 1977-1978, por ejemplo, el
nivel de subsistencia familiar correspondiente a lcs negros era de 161,96 rand;
teniendo en cuenta el promedio de las tasas de inflacidn anuales, en la actualidad
ese nivel deberfa ser de 210 rand por lo menos. Todos los indicadores sugieren

que los salarios de los negros no calificados, excepto los mineros, estdn muy por
-debajo de ese nivel 208/.

440. Entre las medidas adoptadas en 1977 en la esfera laboral, cabe recordar la
derogacidn de la definicidn del término "asalariado" que figuraba en la ordenanza
de 1952 relativa a los salarios y la conciliacidn en la industria, lo que ha permi-
"tido a los negros afiliarse a los sindicatos registrados, Pero se ha mantenido la
prohibicidn de constituir sindicatos en el sector agropecuario y el,servicio domés-
tico, asi como los aspectos discriminatorios del procedimiento de registro de los
sindicatos. Dicho procedimiento da a las autoridades facultades discrecionales en
lo que respecta a la constitucidn de cada sindicato y a su cardcter representativo,
y sobre todo a la cuestidn de determianr si los estatutos contienen dispoesiciones-

206/ o0OIY, op. cit., pdgs. 49 y 50.
207/ 1Ibid., pag. 50.
208/ Ibid., pdgs. 50 y 5l.
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que sean "contrarias a la ley o dirigidas a impedir la realizacidn de los objetivos
de ley" o si el sindicato "se ha constituido con el fin de eludir las disposiciones
de la ley". En consecuencia, las modificaciones de la ley han impuesto a los
sindicatos nuevas restricciones al adaptar la legislacidn namibiana a la legisla-
gién sudafricana. Por ellos los sindicatos y las organizaciones de empleadores no
estdn autorizados a afiliarse a partidos polfticos, ni a aportar fondos a dichos
partidos, ni a recibirlos.

441. Subsisten las restricciones en materia de huelgas, que son ilegales 8i no se
llevan a cabo con arreglo a las disposiciones en vigor. Si bien en Namibia la ley
prohibe que los africanos hagan huelga, en el periodo que se examina se declararon
varias huelgas. En abril de 1983, 600 trabajadores de la mina de Tsumeb Corporations
Otjihase realizaron una marcha de 40 horas en sefial de protesta contra sus condicio-
nes laborales. En mayo de 1983, los trabajadores de la mina de uranio de R&ssing
hicieron una huelga a rafz de problemas creados por el jefe de equipo. Al parecer,
ddgha huelga comenzd por iniciativa de 84 conductores de camiones que trabajaban en
wrmina 209/. Segln ciertas informaciones, en dicha mina persiste la total discri-
minacidn aunque la empresa afirma haber aplicado, desde 1979, una escala de salarios
dUnica sin discriminacidén racial. En efecto, se indica que la fuerza laboral estd
sujeta a una cuidadosa vigilancia y que cualquier intento de organizarse en forma
independiente es reprimido de inmediato con la detencidn o la restriccidn del lugar
de residencia de los organizadores g;g/.

442. En un informe del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia (A/CONF.120/4 -
A/AC.131/9%, pdrrafo 107), se seflala que, ante la enorme disparidad de la paga, las
condiciones laborales inaceptables y el hecho de que las enormes -utilidades que -
obtienen las compafifas mineras no se han reflejado en una mejora comparable de los
salarios y las condiciones de trabajo, cada vez mds trabajadores africanos llegan

a la conclusidén de que su mejor esperanza en el futuro estriba en la National Union
of Namibian Workers (NUNW), organizacidén que abarca todo el Territorio, se formé

en 1978 y esta afiliada a la SWAPO, cuyos objetivos comparte. La NUNW opera en
forma clandestina desde 1980, cuando su oficina fue clausurada.

443. Segin el informe de la OIT, la prohibicidn de la afiliacidn de los africanos
aamindicatos registrados y los agspectos del proceso de registro que suponen una
r®guiacidn les ha dejado pocos medios de proteccidn. Hasta los sindicatos mixtos

han tenido dificultades para organizarse, mientras que la mayoria de los sindicatos
registrados lo han sido en tanto que asociados a sindicatos sudafricanos blancos.

La existencia ininterrumpida de tantos factores inhibitorios se tradujo en la casi
imposibilidad de que los sindicatos no registrados se organizaran abiertamente.

Sin embargo, existe un pequefio nimero de sindicatos "de color", as{ como un sindicato
de personal docente africano negro 211/.

209/ Focus, N2 48, septiembre y octubre de 1983; Windhoek Advertiser, 1l de
mayo de 1983. .

210/ Véase el Informe del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia titulado
"Condiciones sociales de Namibia" (A/CONF.120/5 - A/AC.131/93), parrs. 76 y 77.

211/ OIT, op. cit., pdg. 52.
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IIT. OTRAS MANIFESTACIONES DE LAS POLITICAS Y PRACTICAS QUE CONSTITUYEN
UNA VIOLACION DE LOS DERECHOS HUMANOS

444. En el presente informe se analizan, ademds de las violaciones de los derechos
humanos que afectan a las personas y al derecho al trabajo y a la libertad de asocia-
cidn, otras manifestaciones de las politicas y prdcticas que, a juicio del Grupo
Especial de Expertos, constituyen una violacidn de los derechcs humanos en Namibia.

A la luz de las informaciones recogidas durante el periodo que se examina, el

Grupo Especial de Expertos sz ocupa en este capftulo de: a) la situacidn en los
"territorics patrios" y los traslados forzosos de la poblacidn, b} el sistema de
ensefianza, c¢) el estado de salud de la poblacidn de Namibia, y d) el derecho a la
libertad de expresidn.

A, Aplicacidn de la politica de los "territorios patrios" en
Namibia v traslados forzosos de la poblacidn

445. La evolucién de la politica de "territorios patrios" establecidos en Namibia
en aplicacidn de las recomendaciones de'la Comisidn Odendaal se describid en un
informe anterior del Grupo (véase E/CN/4/1020/Add.l, pdrrafos 29 y 36). En otros
informes del Grupo Especial de Expertos se ha resumido la legislacidén promulgada
desde febrero de 1973 en relacidn con la creacidn de "territorios patrios" para su
ocupacidn exclusiva por los diferentes grupos tribsles clasificados oficialmente
conforme a las disposiciones de la Development of Self-government for Native
Nations in South West Africa West Act, NQ 54 de 1968, y de la enmienda N2 20 de 1973
(véase E/CN.4/1135, E/CN.4/115G).

446, En informes precedentes (E/CN.4/1485 y E/CN.4/1429), el Grupo Especial de
Expertos analizd el proceso de creacidn de los "territorios patrios' describiendo

las disposiciones generales adoptadas para el establecimiento de drgancs represen-
tativos conforme a la Proclamation AG.8 (Representa:ive Authorities Proclamation),

de abril de 1980, la promulgacién de disposiciones para la constitucidn de dSrganos
representativos particulares, la creacidn de un drgano representativo para los blanco:
en lugar de la Asamblea Legislativa del Africa Sudoccidental, y la celebracidn en
noviembre de 1980 de elecciones para las autoridades de segundo grado de cada gremp
étnico.

447. En su dltimo informe (E/CN.4/198%/10), el Grupo Especial de Expertos sefald
que el funcionamiento de la estructura tripartita habfa sido cada vez mds diffeil

y costoso en la prdctica. La creacidn por Suddfrica, en 1964, de una comisidn de
investigacidn para los asuntos de Africa Sudoccidental (Comisién Odendaal) y la publi-
cacidn posterior de lo que ha dado en llamarse ¢l Plz.. 2d<ndzzl sobrz el pervenir de
los negros de Namibia han secfialado el comienzo del esfuerzo sostenido de las auto-
ridades sudafricanas para fragmentar Namibia en un gran ndmero de "territorios
patrios" que dependerian econdmicamente de la "zona de policfa" rescrvada a los
blancos, que son los unicos que tienen derecho a vivir en ella y explotarla. Esa
tentativa de fragmentar al pueblo namibiano se funda en gran medida en el sistema

de bantustanes aplicado en Suddfrica, donde la politica de apartheid no solamente
establece una distincidn entre negros y blancos sino que divide a los negros por
tribus y, ademds, los subdivide segin el color de su piel.
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448. Eun el perfodo que se examin~, el Grupo recibid informaciones acerca de los
traslados forzosos de la poblacidn civil de Namibia como resultado de operaciones

de las fuerzas de seguridad sudafricanas. En un informe reciente presentado al
Grupo Especial de Expertos se indica que Suddfrica se habia propuesto separar a la
SWAPO de la poblacidn local de Namibia a fin de impedir que la poblacidn civil 1le
prestase ayuda, lo cual condujo a la creacidn de un corddn sanitario a lo largo de la
frontera entre Angola y Namibia. Desde 1981, esa zona se ha extendide a varias
partes del sur de Angola a rafz de su ocupacidn por las fuerzas sudafricanas cuando
invadieron Angola en agosto de 1981. Asimismo, la poblacidn negra de Namibia que
vive en el norte del pais ha sido obligada a trasladarse a las "“aldeas protegidas"
custodiadas por el ejército sudafricano. Todas esas aldeas han sido desplazadas

de las zonas designadas como zonas operacionales (free~fire zones) y han sido reasen-
tadas en las proximidades de las bases de las fuerzas de defensa sudafricanas g;g/%

449, Esas medidas han servido para mantener una buena parte de la poblacidn en un
dammado de completa dependencia respecto del ejército. La mayor parte de las ciudades
y aldeas de la regidn de Ovambo fueron rodeadas de alambradas en 1979 y no tienen mds
que una salida vigilada por centinelas. La presencia del ejército ha cambiado radical-
mente la ciudad de Opuwo, centro administrativo situado en el noroeste del territorio,
cuya poblacién aumentd de 500 habitantes en 1979-a cerca de 4.000 en 1981, en su mayor
parte negros que viven en campamentos de ocupantes sin titulo 213/.

450, En la ciudad de Okahandja, situada en la carretera que une el norte de Windhoek
con la regidn de Ovambo, estdn algunos de los campamentos de ocupantes sin titulo mds
conocidos del pafis. En particular, hay dos de ellos -uno al norte y otro al sur de
la poblacidn- en los que al parecer habfa unos mil ocupantes sin titulo en marzo

de 1983. Segin las informaciones disponibles, las condiciones de vida en esos campa-
mentos son aterradoras. En cada chabola viven de siete a 12 personas en condiciones
totalmente inhumanas 214/.

B. Derecho a la ensefianza

451, En su dltimo informe (E/CN.4/1983/10), el Grupo Especial de Expertos sefiald que
WPpolftica general en materia de ensefianza habia consistido en reglamentar el sector
de conformidad con la ideologia del apartheid, dedicando medios distintos a la ense~
flanza de los blancos, los africanos y los mestizos. La politica educativa para los
africanos en Namibia habfa consistido en destinar a la ensefianza primaria casi todos
los recursos disponibles.

452. Segin las informaciones recibidas por el Grupo Especial de Expertos durante el
perfodo que se examina, las estimaciones del nivel de educacidn y formacidn de la
poblacidén econdmicamente activa de Namibia parecen indicar que menos del 1% de los
namibianos negros tienen titulos de nivel secundario o superior.

212/ Kb&nig, op. cit., pag. 9.
213/ 1Ibid., pdg. 13.
214/ Focus, N2 48, septiembre-octubre de 1983.
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453. En ese sentido, varios elementos indican que existen alin disparidades evidentes
en la ensefnanza que se imparte a los blancos y a los negros: en efecto, a) la ense-
fianza es obligatoria para los blancos, pero no para los negros; b) los gastos anuales
que se hacen en un estudiante blanco pueden llegar a ser diez veces superiores a los
que se hacen en un estudiante negro; c¢) el numero de estudiantes por aula en las
escuelaa africanas puede ser dos o tres veces superior al de las escuelas de los
blancos; d)} la mayoria de las escuelas de los negros tienen profesores no capaci-
tados; e) la capacitacidn profesional para los africanos, que se ofrece en algunas
escuelas, se limita a ciertos oficlos, como la carpinteria y la albafiileria;

f) hay 16 escuelas secundarias superiores para los blancos, que constituyen sdlo

el 11% de la poblacidn total, y diez escuelas secundarias del mismo nivel para los
negros, que constituyen cl 75% de la poblacidn; g) pocos titulados de las escuelas
secundarias africanas pueden hacer estudios superiores en Suddfrica a causa de limi=-
taciones financieras; y h) la mayorfa de los estudiantes africanos no pueden
estudiar mds alld de los dos primeros afios de escuela primarisz a causa de graves
dificultades =condmicas y de otros factores 215/

454, En cuanto a la tasa de asistencia escolar, los datos estadisticos contenidos
en un informe del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia muestran que, en 1981,
el 83%% de los nifios negros en edad de recibir ensefianza primaria estaban escolari-
zados, pero que esta cifra descendifa al 16% aproximadamente para los nifios negros
en edad de recibir enseflanza secundaria, lo que representaba 12.301 nifios sobre un
alumnado posible de 75.436.

455. Esas informaciones estdn confirmadas por los datos contenidos en el informe de
la OIT de 1983, en el que se indica que, aunque la cducacidn pasd a ser gratuita
-pero no obligatoria- en 1981 para todos los nifios de 6 a 16 afios, sigue segregada
por la politica oficial que atribuye la administrzecidn de la ensefianza a servicios
de la administracidn local organizada segdn criterios raciales. En efecto, el
programa de enseflanza comin a todo el pafs hace hincapié en la identidad tribal y la
segregacién. Ademds, debido al uso de las lenguas maternas en la ensefianza de los
nifios hasta los diez aflos y a las disparidades en materia de asignacion de créditos
a la ensefianza para las distintas razas, los nifics negros estdn en una enorme
desventaja en relacidn con los blancos 216/.

C. Derecho a la salud

456. Durante el perfodo que se examina se publicaron muchos datos sobre el estado
de salud de la poblacidn, en particular en los "territorios patrios". Esas infor-
maciones confirmaron que ias causas principales de enfermedades segufan siendo la
pobreza y la malnutricidn, la superpobla~idn, la falta de servicios preventivos
-particularmente de programas de inoculacion- y el numero¢ insuficiente ae medicos,
enfermeras y dispensarios en las wzonaB rurales.

215/ Informne titulado "Planificacidn para la independencia de Namibia =«
Estrategias de capacitacidén de personel' presentado por el Instituto de las Naciones
Unidas para Namibia a la Conferencia Internacional en apoyo a la lucha del pueblo
namibiano por la independencia (Parfs, 25 a 29 de abril de 1983) (A/CONF.120/6),
pdrr.2.

216/ OIT, op. cit., pag. 48.
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457. Sesgin un esiudio realizado en 1982, la inforwacidn estadfstica mds reciente
sobre las condiciones de zalud impeprantes su &amihga indicaba g gue la emperanzs de

vida de los pamiblanos blancos era de 68 a 72 afios v 1z de loa negros de 42 a 52 .

afios. . Ld tassa de mortalldad de los nifios meneres de un afio era el léﬁafae pana 10&
mestizés v del @&4Q3ma pars imw~afﬁi@an@&; pero era del 21,6%ce pari los blancog El?is

458, ﬂ&n respecto a loa gastos anusles dadicados a los servicios de saiud en Ramibia,
el mismo eéstudic indica qua en 1980/1981 saom gsstes anuales per @ﬁg%%& ascendfan

a 23% rand pare los blances mientras gue los corrsspondlentes s laﬂ negros oscilaban
entre 56 vy 4 rand, segin las regiones. For agemphwﬁ oz gestos Whuales per eagita
eran de 56 rand pars la poblscidn de. aavaﬁgm; de 15 rand para la de’ Bamaﬁalanﬁ Yy
de 4 rand pars la de Rehoboth. De los 152 médicos de Hamibla, solamente el 20%
ejerciﬁ en las zonas rurales o en log "Gerpitordod patrlios® donde vive m&& de’la
mitad de la pab&aciéﬂm' Por obra parte, el sstudio indicz que an Haokoland i& ne
‘habfa »ds que un hospital para tods la “?%iﬁﬁg dende se habfa cbesrvado qus la malnue
triolén, la tos ferina, las afecoiones del necho y de los ojos, la sarna y las enfors
nageces e'fs,enﬁmaﬁ aran frecuentes entre la poblacidn., Parece que en #sta mg&én 0o
nabfa ningdn prograss ﬁﬁ inmunizacidin ni ﬁ atenpiones sanibtariss organizadaa Ei&f.

459. 3Se dice gue, como resultado del incremento.de las operacionas Yéiices v de la
pragencia de las £”ﬂﬁzaq ~de ﬁwgu&i&ﬁﬂ #n las disbintas reglones de Namibia, los
asrvicios sanitarics de ls comunidad, gue va eran deflcientes, han empeorado an
forma c@nsidﬁrabla, azd como el nivel sanitaric general 219/,

460, Lae enfermedades enddmicas siguen ﬂ&ﬁi%ﬂéé estragos, is malnutricidn ha aumenw
tadeo; tambidn se han mulitiplicsde lom cascs de tuberculealds, que son diez vecss mis
numercscs entre. log negros que entre los blancos; laz mortalidad infantil, relaciow
nada con la pobress, las aanﬁ&u&mnﬁa di vida adversas ¥ la déficiante eéucaﬁién, ha
aumentaﬁa y es de slete g ocho vegss mayor sntre los negros que antre los blancos.
En éate amaﬁiéo, aegun Las informmoioness, m@ ﬂmq@wwa acstualmente una deterioracidn
de log mervicios méui@w&g muy sgpecislnente ios campapenbos de ocupsnbes spin
titule de la regidn de Ovambe, en &) norse @% @ami&za@ Le situacidn en esz regidn
musstra los efectobs de la ocupscidn militer sudafricana en el berritoric.  Parece
que en Ovambe hay c¢inco bospitales para ung pob) *;.ﬁ@ mis de 500,000 habitantes,
v amscs hoapitales no disponen wda que de ;=ﬁ§& Selsmente-hay un hospital
M lrente equipado, en OUshakati, en &l gue se pued ﬁﬂaﬁ” todas las operaciones
necesarias. Ademds se ha podido observs . do las operaciones wilitares
en la regidn, el persons) mddice no pod ,y‘wg&a ha. aa&aaﬁu una deterice
racidn de esos gervieios v el cierve 5. BETLYS . gﬂ&ma&, la-mayorfs de
log hospitales mon inaa@ﬁgﬁﬁiga para 1 : aﬁ algunos casos btlene que
caminar S0 kildmetrcs o mmw Suando wa mégicsa g &)

217/ Informe dsl Corsele de ‘las Hacionss Unidas para Nanibis titulado "Condiciones
&%i&lﬁﬁ dﬂ ﬂ&ﬁﬁiﬁ.biiﬁﬁg ﬁhfﬁﬁﬁﬁ?aﬁﬁﬂfﬁwﬁk{&@»iﬁgf?}f‘is ;}gg‘n ?Qf:

218/ Inid., pdre. 22,
219/ OIT, gp. eit,, pdg. 52.

220/ Informe del Consejo de las Hacionss Unidas para Namdbda .. . \AfLQNE Hee
AZRC. 151793, pdrr. 18, y Focur, N8 44, enerosfebrero de 1983.

&
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D. Derecho a la libertad de expresidn

461. Durante el perfodo que se examina, el Grupo Especial de Expertos recibid infore
macidén acerca de las medidas adoptadas para obstaculizar la libertad de prensa, en
particular en lo que concierne a las operaciones militares emprendidas en Namibia

por las fuerzas de defensa sudafricanas. La situacidn es tanto mds diffcil cuanto
que cerca del 50% del territorio estd sometido a la ley marcial.

462. En efecto, desde febrero de 1983, toda informacidn de prensa debe ser contro-
lada por las fuerzas de defensa sudafricanas (SADF) antes de su publicacidn, en
virtud del articulo 118 b) de la Ley sobre la defensa (Defence Act) relativo a la
difusidn de informaciones que susciten "temores o desaliento". Esa ley se aplica

no solamente a las publicaciones de la prensa, sino también a la difusidén de informa-
ciones por civiles o cualquier otra persona 221/.

463. Desde que entraron en vigor las nuevas disposiciones sobre la censura, el GM™Ipo
Especial de Expertos se ha enterado de los hechos sigulentes:

a) La Sra. Gwen Lister, corresponsal del Whindhoek Observer, fue detenida e
interrogada durante varias horas por la policia de seguridad en el aero-
puerto de Johannesburgo a su regreso de Paris donde habfa asistido a los
debates de la Conferencia Internacional en Apoyo a la Lucha del Pueblo
Namibiano por la Independencia (25 a 29 de abril de 1983). Al parecer,
la mayor parte de los documentos que tenfa en su poder fueron confiscados
por la policfa. Acusada de violar las disposiciones de la South African
Customs and Excise Act, de la Ley sobre las publicaciones (Publications Act)
y de la Ley sobre la seguridad interior de 1982 (Internal Security Act),
su caso estd en manos del Procurador General del Transvaal, quien tendrd
que adoptar una decisidn sobre el acta de acusacidén 222/.

b) El 20 de mayo de 1983, elementos del Departamento de Investigacidn Criminal
(CID) saquearon los locales del periddico Windhoek Observer y confiscaron
material. Esa accidn se efectud para impedir que el periddico publicara
informaciones gobre la existencia de fosas que contenian decenas de
caddveres en la regidn de Ovambo 223/.

c) Después de que el Arzobispo Denis Hurley transmitiera informaciones a la
prensa acerca de las atrocidades cometidas por las fuerzas de seguridad
sudafricanas en Namibia, el Departamento de Investigacidn Criminal
advirtid a varios periddicos sudafricanos que se les podrfian aplicar penas
en virtud del artfculo 27 b) de la Ley sobre la policfa (Police Act), que
prohibe la publicacidén de informaciones relativas a las actividades de la
policfa en el ejercicio de sus funciones 224/.

221/ Focus, NQ 46, mayo-junio de 1983.

222/ 1Ibid., Ne 48, septiembre-octubre de 1983,
223/ Ibid.

224/ Ibid.
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IV. INFORMACION RELATIVA A LAS PERSONAS SOSPECHOSAS DE HABERSE HECHO
CULPABLES DEL CRIMEN DE APARTHEID O DE UNA VIOLACION GRAVE DE
LOS DERECHOS HUMANOS

464. Cabe recordar que en su resolucidn 6 (XXXIII), de 4 de marzo de 1977, la Comisidn
de Derechos Humanos pidid al Grupo Especial de Expertos que hiciera abrir un expe-
diente respecto de toda persona sospechosa de haberse hecho culpable en Namibia del
crimen de apartheid o de una violacidn grave de los derechos humanos, a tenor del
artficulo II de la Convencidn Internacional sobre la Represidn y el Castigo del Crimen
de Apartheid . Por conaiguiente, el Grupo Especial de Expertos sefiala a la atencidn

de la Comisidn de Derechos Humanos la lista que ha preparado de personas sospechosas

de haberse hecho culpables del crimen de apartheid o de una violacidn grave de los
derechos humanos.,

465. Ademds, la Asamblea General de las Naciones Unidas, en su resolucidn 37/47

mm 3 de diciembre de 1982 invitd a la Comisidn de Derechos Humanos "a que, €n coope=-
racidn con el Comité Especial contra el Apartheid, intensifique sus esfuerzos por
recopilar periddicamente la lista acumulativa de particulares, organizaciones, insti-
tuciones y representantes de Estados que sean considerados responsables de los crime~
nes enumerados en el articulo II de la Convencidn, asi como de aquellos contra quienes
se hayan iniciado procedimientos judiciales",

466. En la misma resolucidn, se pidid al Secretario General de las Naciones Unidas

"que distribuya la lista mencionada a todos los Estados partes en la
Convencidn y a todos los Estados Miembros, y que sefiale esos hechos a la
atencidn del pudblico por todos los medios de difusidn para las masaza."

467. Los casos enumerados a continuacidn han sido estudiados en los informes que
desde 1978 ha preparado el Grupo Especial de Expertos sobre el Africa Meridional
atendiendo a las solicitudes de la Comisidn de Derechos Humanos {E/CN.4/1270,
E/CN.4/1311, E/CN.4/1365, E/CN.4/13%66, E/CN.4/1429, E/CN.4/1485 y E/CN.4/1983/10).
El Secretario General ya ha dado publicidad a algunos de los casos incluidos en la
lista, de conformidad con la resolucidn 12 (XXXVI) de la Comisidn (Boletin de
gerechos humanos, N2 28, abril-junio de 1980).

468, La lista revisada y actualizada que se reproduce a continuacidn indica las per=-
sonas consideradas responsables del crimen de apartheid, el acto perpetrado y la vic-
tima; en algunos casos, la falta de informacidn no ha permitido consignar datos com-
pletos, como los nombres o grados de dichas personas. La lista se ha elaborado
siguiendo el orden alfabético de los nombres de las victimas.
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Ligsta de personas consideradas responsables del crimen de apartheid preparada

en virtud de lo dispuestc en la Convencidn Internacional sobre la Represidn v

e. Castigo del Craimen de Apartheid

PERSONAS IMPLICADAS

ACTO PERPETRADO -~

(artfculos pertinentes)

VICTIMAS

(1)

(2)

(3)

Mayor Arthur CRONWRIGHT*
Suboficial Walter MAC PHERSON
Agente Andre MARTIN

General de Brigada Hendrik MULLER

Suboficial Jacobus BENEKE
Suboficial Henry FOUCHE®
Coronel Pieter Johannes GOQSEN*
Dr. Ivor LANG

Subaficial Ruben MARX

Sargento NIEUWOUDT

Teniente Alfred OOSTHUIZEN
Capitdn D. P. SIEBERTY

Mayor Harold SNYMAN*

Dr. Benjamin TUCKER

Sargento Paul Janse VAN VUUREN
Teniente Winston Eric WILKEN®
Teniente W. E, WILSON

Sargento Rowland E. PRINSLOO
Capitdn D. P, SIEBERT*
Mayor Harold SNYMAN¥

Hendrik CLOETE, SADF** (grado
desconocido)

Charles DIEDRICH, SADF** (grado
desconocido)

Hendrik BOTHA, Oficial de la policia
de seguridad

General de Brigada L. P. NEETHLING
Teniente TAYLOR*
Capitdn DU TOIT

Suboficial "Spyker® VAN WYK®

J. A. BRAND, SADF** (gradodesconocido)

J. D. PSCHREVDER, SADF*#* (grado
desconocido)

NAKALE, Jefe de la escuadra especial
Koevoer, Namibia

Coronel J. G. DREYER*

Coronel A. B.
Mayor LONRENS
Mayor SWARTS

CONRADIE

Sargente I. CILLIERS

Suboficial D. JORDAAN®

General de Divisidén W. H. KOTZE
Suboficial VILJOEN

Coronel DU PLESSIS
Sargento DU PLESSIS
Sargento Oscar NTSIKO

Guardign MOUTON

Art.
Art.
Idem
Idem

Art.
Idem
Idem
Art.
Art.
Idem
Art.
Art.
Idem
Art.
Art.
Idem
Art.

Art.
Idem
Idem

Art.

Idem

Art.
Art.
Art,
Idem
Art.
Arte.

Idem

Art.

Art.

Art.
Idem
Idem

Art.
Art,
Art,
Idem

Art.
Idenm
Idem

Art.

II,

CASOS DE DEFUNCION

a), 1) y art. III

III, b)

1I,

a), 1) y art. III

III, b)

I,

II,
II,

aj), 1) y art. III
114)

1) y art.

a),

a), III

III, b)

II,
11,

II,

1I,

II,

a), 1) y art, III

a), iy y 11), y art, III

a), i) y art. III

a), 1) y art, III

a), 1) y art. III

111, b)

II,

11,

1I,

11,

1I,

II,

11,
11,
II,

II,

II,

a), 1) y art. III

a), i) y i), y art. III

a), 1) y art. III

a) y art. III

a), 1) y 11), y art. III

a), i) y 1), y art, III

a), 1)
a), i)
a)‘ 1)

y 11i), y art, III
y 13), y art, III
y 1ii), y art. III

a), 1) y art, III

a), 1) y 1i), y art. III

Neil AGGETTE'

Stephen BIKOEI &/

George BOTHAQ/

(Johannes CLASSENEI
(

.

(Johannes SAMPSON

Benjamin EKANJOS!

Hoosen Mia HAFFESEEgi

Imam Abdullah HARONS

Benny IYAMBOﬁl

Kotoole KAWELAKANAEI
Shivite KENGAYI

Tselina MATHEUS
Benediktus NEPOLO
Gisella NEPOLO

Gisella NUPINDI (UUSINDI)
Johannes SILAS
Bernadette TOBIAS

Aaron KHOZAEI

Elijah Mkwenkwe LOZAS/

Matthews Marwale MABELANEEI

Phakamile Harry MABIJAS/

Refus MAKHWES'
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(1)

(2)

(3

Capitdn (posteriormente Mayor)
Arthur CRONWRIGHT*
lJueéz de Instruccidn P. W. DORMEHL*

ICoronel J. G. DREYER®
Mayor Arthur CRONWRIGHT*

Muez de Instruccidn P, L. MAY
lAgente D. C. MBULA

Teniente M, L. SEKSKANE
Sargento Carel A. STEENKAMP
Mayor A. J. VAN NIEKERK
Sargento J. D. DE VILLIERS

Mayor (posteriormente Teniente
Coronel) I. COETZEE*

Capitdn (posteriormente Coronel)

C. J. DREYER*

iAgente Patrick MAKHANYA

iSargento Zabulon NGOBESE

Teniente Coronel Frans M. A. STEENKAMP
Tepiente Andrew Russel Cavill TAYLOR
ficial VAN DYK

tdn David Frederik VAN ZYL
ISuboficial VORSTER

iICapitdn (posteriormente Mayor)
R. HANSEN*

Suboficial MARX

Sargento NICHOLSON®*

Capitdn P. S. SCHOEMAN
Suboficial "Spyker' VAN WYK*®

ISargento Matthew MOKOME
lAgente Simon NORAMUNDI

KAMBANGULA, SADF** (grado desconocido)
ISLEEPER, SADF** (descrito como "oficial")

‘Teniente Coronel I, COETZEE*
Juez de Instruccidn X. ODENDAAL

CONRADIE, Oficial de la policfa
sudafricana

HAVENDA, Oficial de la policia
sudafricana

INEL, Oficial de la polic{a sudafricana

or (posteriormente Coronel)
J. SWANEPCEL*

rgante C. N. DAVIS
Juez de Instruccidn P. W. DORMEHLY
\Agente Barend Jacobus de KLERK

Mayor J. N. CRONJE®

Teniente Piet KRUGER

Ayudante J. MARE

Juez de Instruccidn J. C. MARITZ
iAgente A. S. P. VAN VUUREN

Coronel T. J. SWANEPQEL*

Coronel Pieter GOOSEN*
Mayor P. de JONG
Comisario P. de JONGH
Agente MENE

Sargento P. J. NEL*
‘Teniente VERCEUIL

Jimmy KRUGER, Ministro del Interior,
Justicia y Prisiones durante los
levantamientos de Soweto

Art.
Art.

Art.
Art.

Art,
Art.
Idem
Art,
Art.
Art.,

Art,

Art.
Idem
Idem
Art.
Art.
Idem
Idem
Idem

Art.
Idem
Idem
Idem
Idem

Art.
Idem

Art.
Idem

Art.
Art.

Art.

Idem
Idem

Art.

Art.
Art.
Art.

Art.
Idem
Idem
Art.
Art.

Art.

Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.

Are.

II, a), 1) y art., III
111, b)

II, a) y art, III
II, a), 1) y art. III

11T, b)
II, a), 1) y art. III
III, b)
I1I, a), i) y art, III
III, b)

II, a), 1ii) y art. III

II, a), i) y ii), y are, III

I1, aj,
I1I, a),

iil) y art. III
i) y 11), y art. III

i) y i4), y art. III
1) y art. III
II, a),

i) y art. III

11, a), i) y ii),
III, b).

y art. III

II, a), 1) y art. III

II, a), i) y ii), y art. III
11, a), iii) y art. III

I1I, b)

II, a), 1ii) y art. III

II, a), 1) y iii), y art, III

III, b)
II, a), i) y iii), y art. III

II, a) y art. III

II, a), i) y art. III

II, a), i) y 1ii), y art.
II, a), i) y art, III

II, a), 1) y i4i), y art. III
II, a), i) y art. III

II, a), i) y iii), y art., III

III

1I, a) y art. III

Mafike Elmon MALELES/

Samuel Juli MALINGAEI

Jacob MASHABANES'

Luke Story MAZWEMBEEI

Joseph Masobiya MDLULIE’

Frank Mapetla MOHAPIE/

Phineas MTHEMBUS/

David MUEY&Q/

Bayempin M2I21%/

Moses NAMISEBE/

Laurence Owathi NDZANCAS/

Bhekindola James NTOMBELAQ/

Naboath Msikayise NTSHUNTSHAE/

Suliman (Babla) SALOOJEE'

Looksmart S. SOLWANDLE

Lungile TABALAZAQI

Sudafricancs negros durante los
levantamientos de Soweto (incluso
muertes de detenidos) b/
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~2

(1)

(2)

(3)

Tonata IINDONGO,
Namibia
IThomas KANDOVE, jefe de la unidad de
"Fuerzas de seguridad", Koevoet,
Namibia

George NGHIKUMWA,
Namibia

[Thomas SHIKOMBA, "Jefe Koevoet", Namibia
Matteus SHIKONGO, "Jefe Koevoet”,
Namibia

"Jefe Koevoet",

"Jefe Koevoet",

Teniente BOTHA*
Cabo DEUSER®*
Teniente LOSE*
Cabo ROGGENBURG*

General de Divisién Charles LLOYD*

General de Brigada Hannes BOTHA

General de Brigada Victor VERSTER

Rosenthal Zozi NCKOKO, policfa de
seguridad sudafricana (grado
desconocida)

Fikile ZIBI, policia de seguridad
sudafricana (grado desconocido)

Jacobus VAN 2ZYL, SADF** (grado
desconocido)

CAAR, policfa de seguridad sudafricana
(grado desconocido)

SITHEBE, policfa de seguridad
sudafricana (grado desconccido)

Teniente DIPPENAAR

Coranel Koos MYBURGH

Suboficial Nicolaas Johannes DEETLEEFS
Suboficial Lawrence Charles
Pnilip PRINCE

Teniente KING
ISHILUMBA, SADF**, Oficial
Teniente NEL

Agente C. DE JAGER
Sargentc P. J. NEL*
Teniente L. E. DU PLESSIS
Juez D, F. SMITH

Agente M. P, SMITH
Teniente W. E. WILKEN*

Art.

Idem

Idem
Idem

Idem
Art.
Idem
Idem
Idem

Art.

Art.

Art.

CASQOS DE TORTURA Y

Art.

Idem

Art.

Idem

Art,

Art.

Art.
Idem
Artc.
Idem
Art.
Art.
Idem
Idem
Idem

Idem
Idem

II, a), i) y art. III

I1I, a), 1) y art. III

II, a) y art. III

II, a) y art, III

a) y art. III

PRIVACION DE LIBERTAD

II, a), i1) y 1i1), ¥
II, a), i1) y d11), ¥y
. II, a), i) y ix1), ¥y
II, a), i1) y 1ii), y
II, a), i1) y iii), ¥y
II, a), 11) y 111), ¥y
II, a), ii) y ait), ¥y
II, a), il) y i4i), y
II, a), i1) y i41), ¥y

Civiles namlbxanosg/

Civiles namibianos y angoleﬁosﬁ/

Civiles namibiancos durante las
atrocidades cometidas en 1981
y 1982 g/

Civiles namibianos {mds de 700,
incluidos mds de 100 nifios)
durante la incursidn en el cam
de refugiados de Kassinga el 4
mayo de 1978

Partidarios de la SWAPO en los
incidentes de Windhoek de 8 de
abril de 1978 b/

Y DERECHOS FUNDAMENTALES

art.

art,

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

III

III

III

III

III

III

III

Iz

I1I

(Busisiwe BAARTHANgl
(Nosisane BUYANI
(Pumeza NGXALE
(Tamara WAKA

Frieda DAVIDE/
Hilma SAARIAS

Joseph GUMBI§/

Reuben HAUWANGAZ'

NKANDI
Kauna NLALUA
Lucia HAMUTENYAS/
Daniel TJONGARERO
Mokgadi TSHABANELLO

Barbara HOGANE/

Detenidos namibiancs, incluido
Philemon IPINGA g/

Frederik ISAK3/

Norman JAcoBsS/
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(1)

(2)

(3}

Mayor BADENHORST

Capitdn (posteriormente Mayor) KOFFEE®
Capitdn (posteriormente Mayor) NEL*
General de Brigada VAN NIEKERK

Sargento de Detectives
CARD (CARR)
Sargento de Detectives
Suboficial RAND
Sargento de Detectives
Sargento de Detectives
Sargento de Detectives
Suboficial VAN VUUREN
Teniente VENTER

Donald John
FOURIE
SCHEEPERS

SITHOLE
TSHIKILA

DLAMINI
McDULING

Sargento
Teniente
Sargento MHLONGO
Sargento primero MTHEMBU

nel Frans STEENKAMP*

iente TAYLOR* (probablemente

Teniente Andrew Russel Cavill TAYLOR)

Suboficial VAN DER WESTHUIZEN

Coronel J. G. DREYER*

Capitdn ELS*

NIELA, policia sudafricana (grado
desconocido)

Capitdn (posteriormente Coronel)
STADLER

Coronel Frans STEENKAMP*

Teniente TAYLOR®

Suboficial H. FOUCHE®*
NIEUWOODT, Oficial de la policfa de
seguridad sudafricana

Sargento BOTHA*
Capitdn ELS*

Agente KHUMALO
Sargento NBATHA
Sargento VAN RENSBERG

Suboficial GERNTHOLTZ
Sargento Basil NDIMANDE
Sargento Dabula SIFUMBA

'or BAKER

Sargento TAYLOR

Sargento (posteriormente Suboficial)
"Spyker" VAN WYK*

La guardiana VORSTER

VENTER, policfa de seguridad
sudafricana (grado desconocido)

Coronel Frans STEENKAMP*

Sargento GROENEWALD
Capitdn VOSLOQ

Sargento BOWE
Teniente CLAASEN
Sargento CQULUKA
Sargento {posteriormente Suboficial)
H. FOUCHE*
Sargento GANDA
Mayor R. HANSEN®
Suboficial HATTINGH
Sargento MALGAS
Sargento NICHOLSON*
Capitdn SCHOEMAN
Sargento VILJEOEN

Art.
Idem
Idem
Idem

Art,
Idem
Idem
Idem
Art,
Idem
Idem
Idem

Art.
Idem
Idem
Idem
Idem

Idem
Idem

Art,
Idem

Idem

Idem
Idem
Idem

Art.

Idem

Art.
Idem
Idem
Idem
Idem

Art.
Idem
Idem

Art.
Idem

Idem
Idem

Art.

Art.

Art.
Idem

Art.
Idem
Idem

Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem

1I,

1I,

II,

1I,

II,

II,

1I,

11,

11,
1I,

1I,

1I,

a),

a),

al,

a),

a),

al),

a),

al,

al),

a),
a),

a),

aj,

ii)

i)

ii)

i1)

i1)

ii)

ii)

i1)

i1)

ii)
ii)

ii)

i1)

y 111),

y 1i1),

y iii),

y 1ii),

y iii),

y ii1),

y 1ii),

y iii),

y iii),

y 1ii),
y 1ii),

y 111),

y 1ii),

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.,

art.

art,

art.
art.

art,

art.

III

I11

III

111

III

III

III

11

III

III
III

III

III

Axel JOHANNESS/

Zolile Hamilton KEKEE’

William Fano KHANYILEEI

Stnle kruMaLoY!

Alcot k1BIS/

Nowaliso KRAAZS/

Mdelwa Frans KUNENEE/

Brigitte Sylvania MABANDLAS/

Elias MABASOS!

Russel MAPHANGAS'

Zolile MAQETUKAS'

Joseph MASEMOL&EI
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(1) (2) (3)
FERREIRA, oficial de la policia /
sudafricana . Art. II, a), 11) y ii1)}, y art. III Andrew MASHABAS
KOETZER, oficial de la policia
sudafricana Idem
Simon MACHENI, oficial de la policia
sudafricana Idenm
General de Brigada VAN DEN BERGH Idem
Sargento COX Art. II, a), 11} y iii), y art. III Martin Nkosi, alias Joe MBATHAEI
Tenuente (posteriormente Mayor)
Arthur CRONWRIGHT* Idem
Teniente A, TROLLIP* Art. II, a), i1) y iii), y art. III Vuyisile MDLELENESI
Capitdn BOOYSON Art. II, a), ii) y iii), y art. III MEREROZ/
Capitdn COFFIE Idem
Capitdn Jan GRIEBENAU Idem
Mayor SKOON Idem
Guardidn de prisiones Piet KLEYHAUS Art. II, a), i1) y 11i), y art. III Johnson MLAMBOg/
Mayor Arthur CRONWRIGHT* Art. II, a), i1) y ial), y art. III moprses’
Capitdn HEYSTEK Idem
Subcficial D. JORDAAN® Idem
Suboficial MATHEE Art. II, a), 1i) y iii), y art. III Linda MOHALEE/
MEYA (o MEYER), policia de seguridad
sudafricana (grado desconocido) Idem
Teniente SPYKER Idem
Teniente STRUWEG* Idem
Capitdn VAN COLLER Idem
TREULIEB, policia sudafricana /
(grado desconocido) Art., II, a), i1) y 1ii), y art. III Gladys Claire MOHAPTE
STEENKAMP, oficial de la policia iy
sudafricana Art. II, a), 1i) y 1ii), y art. III Cecil MSOMI=
Teniente RADEBE art. II, a), 11) y ii1), y art. III  |hgnes Moyakad’
Tonato INDONGVO, "policfa Koevoet', ,
Namibia art. II, a), i1) y 1ii), y art, III Mathew NAFUKAE
KABUANDI, "policfa Koevoet', Namibia Idem
Thomas KANDQVE*, vpolicfa Koevoet",
Namibia Idem
Teniente James TAYLOR Art. II, a), i1) y 12i), y art. III Ernest Sabele NCOBESEQI
Coronel J. G. DREYER* Art. II, a), ii) y iii), y art. III Cleopas Melayibone NDHLOVUEI
Mayor Jacobus Johannus de SWARDT Idem
Teniente TAYLOR* Idem
Suboficial Louis BOTHA Art. II, a), 1i) y 1i1), y art. III Harold Bekisisa NXASANAS/
Tenmiente C. P, McFULING Idem
Capitdn Daniel WOSSELS Idenm
Teniente MARAIS Art. II, a), 1ii) y art, III Barney PITYANAil
SNYMAN, policia sudafricana (grado
desconocido) Iden
Teniente WILKINS Iden .
Teniente I. COETZEE* Art. II, a), 1) y ii1), y art. III Ian Deway "Inch" RWAXAS/
DUNSTER Art. II, a), ii) y iii), y art, III Lulana SEBALAGE/
LOKWE Iden
Capitdn du PLESSIS Idem
RUDOLPH Idem
STRYDOM Idem
XOLIZWE, policfa de seguridad
sudafricana, "oficial de la
seccidn especial Idem
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- (1)

(2)

(3)

Capitdn BROOKDRYK

iMayor Arthur CRONWRIGHT®*
Sutoficial DE LIMA
Teniente MACKIMBYRE
Mayor OLIVIER®

Capitdn SONS

Teniente STRUWEGH*
Teniente Andries STRUWEG
Teniente Andries VISSER

Tentente HUMAN
Sargento Hendrik PRINSLOO
Sargento PRINSLOO

Johannes IITOLWA, "policfa Koevoet",

Namibia

IThomas KANDOVE*, "policfa Koevoet",

. Namibia

Thomas SHIKOMBA*, "policfa Koevoet",
Namibia

f

Joseph ANGUAL

ento Hentie BOTHA
tta’n (posteriormente Mayor) KQFFEE*
David LOW
Capitdn (posteriormente Mayor) NEL*
Capitdn (posteriormente Mayor)
Arthur CRONWRIGHT*
Teniente EISELSEN
Mayor OLIVIER*
Sargento SMITH
ITeniente STEINBERG
Mayor VISSER

Teniente FERRERA

Capitdn (posteriormente Coronel)
SWANEPOEL*

Capitdn VAN RENSBURG

Teniente VAN RENSBURG

Mayor J. N. CRONJE*

Capitdn (posteriormente Mayor)
Arthur CRONWRIGHT*

Capitdn HUISTENHUIZEN

iAgente KHOZA -

Agente MBATHA

\Agente MTSHINZANA

te SMITH
te VISSER
Sargento JORDAAN®

Teniente KRIEL*
Teniente STRUWEGH

Capitdn (posteriormente Mayor)
Arthur CRONWRIGHT*

ISargento DEMEYER

Teniente A. TROLLIP*

Capitdn VISSER*

Coronel J. C. DREYER*

Capitdn (posteriormente Mayor)
Arthur CRONWRIGHT*

Teniente DE WAAL

Sargento JORDAAN*

Teniente KRIEL*®

VAN DER MERWE, policfa sudafricana
_{grado desconocido)

Eeneral de Divisidn Charles SEBE

Art. II, a), 1i) y iii), y art. III
Idem

Idem

Idem

Idem

Idem

Idem~ .

Idem

Idem

Art, II, a), ii) y 1i1), y art. III
Idem
Idem

Art. II, a), ii) y iii}, y art, III
Idem
Iden .

Art. II, a), ii) y iii), y art. III
Idem
Idem
Idem
Idem

Art, II, a), ii) y 144i), y art. III
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem

Art. II, a), ii) y iii), y art. III

Idem
Idem
Idem

Art. II, a), ii) y iii), y art. III

Art, II, a), ii) y iii), y art. III
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem

Art. II, a), ii) y 1ii), y art. III
Idem
Idem

Art. II, a), ii) y iii), y art, III
Idem
Idem
Idem

Art. II, a), ii) y iii), y art, III

Art, II, a), 1i) y 1ii), y art. III
Idem
Idem
Idem

Idem

Art. II, a), iii) y art. III

Jacob SELEBIE/

Nat SERACHER'

David Pandeni SHIKOMBAS'

Festus THOMASS/

Jonathan TIYES

Hermann JaTOIVAZ'

Elias TSIMOE/

Alice Tsoncad/

George THALAE/

Velile Chief TWALAZ/

Anton Fano XABAQ/

Detenideos sudafricanos negrossl

Sindicalistas negros en Ciskei,
Suddfrica, 1980-1381 g/
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(1) (2) (3) -

Capitdn ELS Art, II, a), 11) y 111), y art, III Muchacha en edad escolar, detenida en
Durban (Suddfrica) y sometida a .
prisién en Utrecht y Newcastle e/

Sargento MDULI Idem

VAN RENSBURG, policia sudafricana

(grado desconocido) Iden

Sargento ﬁEL Art. II, a), 11) y 1i1), y art. III Cuatro muchachos detenidos en la
comisarfa de policfa del parque
Algos, Pretoria o Johannesburgo,
1978 £/

Coronel C. J. DREYER* Art. II, a), 1) y 211), y art. III Interrogatorio de los *"Doce de
Pretoria™ (procesados en Suddfrica
en 1977) y tortura de dos hombres
secuestrados en Swazilandia que
formaban parte de los "Diez de
Pietermaritzburg" (procesados en
Suddfrica en 1977) b/

Teniente BOTHA* Art. II, a), i1) y iii), y art. III Civiles namibianos y angoleﬁosﬁl

Cabo DEUSER* Idem

Teniente LOSE* Idem

Cabo ROGGENBURG* Idem

Joseph INDONGO, UNITA**#* (grado

desconocido) Art. II, a), 1i) y 1ii), y art. III Namibiano apresado en abril de 1979
y detenido en el campamento de
Oshakati y en la base militar de
Ondangua e/
Coronel JANNI Idem
Johannes KAHWADI, UNITA#®** (grado
desconocido) Idem
Thomas KANDOVE*, UNITA*** (grado
desconoci1do) Idem

Teniente de KOCK Idem

Teniente SACKI Idem

Capitdn George STEYN Idem

GCeneral de Brigada Dolf GOUWS Art, II, a) y art. III Namibianos detenidos en 1979, 1980
y 1981 y sometidos a prisién en
Hardap Dam cerca de Marienthal,
campamento militar de Ondangua,
prisidn de Windhoek, campamento de
Oshakati, prisién de Okualuthi,
Gobabis y Okakarara (Namibia) e/ f/

Fenlente Coronel VAN DER MERWE Art. II, a) y art. III Namibianos detenidos en 1979, 1980
y 1981 y sometidos a prisidn en
Windhoek (Namibia) e/ f/

Mayor G. NANDE Art. II, a) y art. III Civiles namibianos atacados durante
actividades de entrenamiento contra
la SWAPO £/

General de Divisidn Charles LLOYD* Art. II, a), i1) y 1ii), y art. III Civiles namibianos durante las atro-
cidades cometidas en 1981 y 1982g/

lAgente POESS Art. II, a), ii) y ii1), y art. III Detenido namibiano en Ovamboland
(Namibia) en diciembre de 1977 b/

KCapitdn BADENHORST Art. II, a), 44) y iii), y art, III Detenidos namibianosgl

ICapitdn (posteriormente Mayor) KOFFEE* | Idem

ICoronel SCHOON Idenm

Capitdn VISSER* Idenm

Sargento BOTHA®* Art. II, a), 11) y iii), y art. III Detenidos namibianosE,

Capitdn (posteriormente Mayor) NEL Idem

Teruiente DIPPENACER Art. II, a), ii) y i1i), y art, III Detenidos namib;anosgl

Mayor GOETZEE Art. II, a), ii) y ii1), y art. III Detenidos namibianos£/

Coronel MYBURGH Art. II, a), i1) y i41), y art, III  |Detenidos namibianos™’
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@]

(2)

(3)

Coronel Attie DROTSCHE

Dr. Gerrit VILJOEN

Mayor ROUX

Guardidn Principal PERON

Juez M. T. STEYN

Coronel Willem Frederick SCHOON

Art, II, a) y art. III - -

Art. II, a) y art. III

Art. II, a) y art. III

Art. II, &), ii) y 141), y art. III

Art. II, a), 1i1) y art. III

Art, II, a), ii) y iii), y art. III

Namibianos detenidos en el cursc de
redadas efectuadas en 1979 3/

Namibianos detenidos en virtud de las|
Ordenes AG.9 y AG.26; sometidos a
prisidn en Kassinga y Hardap Dam
(Namibia) ef

Prisioneros namibianos apresados en
Angola en mayo de 1978 b/

Prisioneros en la isla Robbenﬁj

Miembros de la SWAPO detenidos en
masa en 1979 y sometidos a prisidn
en virtud de las Ordenes AG.9 y
AG.26 ¢/ ,

Miembros de la SWAPO detenidos en
Oshakati, incluidos Andreas NANGOLO:
y Joseph SAKARIA; Bernardus PETRUSb/

¢ Implicado en mds de ua casac.

b SADF: Fuerzas de Defensa de Suddfrica.

a/  E/CN.4/1270.

b/ E/CN.4/1311.

e/ E/CN.4/1365.
E/CN.4/1366.

e/  EJ/CN.4/1429.

£/ E/CN.4/1485.

&/  EJCN.4/1983/10.
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Nombres de personas consideradas responsables del crimen
de apartheid por orden alfabético

ANGULA Joseph

BADENHORST, Capitdn

BADENHORST, Mayor

BAKER, Mayor

BENEKE Jacobus, Suboficial

BOTHA%®, Teniente

BOTHA*, Sargento

BOTHA Hannes, General de Brigada

BOTHA Hendrik, Oficial de la policfa de seguridad
BOTHA Hentie, Sargento

BOTHA Louis, Suboficial

BOOYSON, Capitdn

BOWE, Sargento

BRAND J. A., SADF##* (grado desconocido)
BROOKDRYK, Capitdn

CARD (CARR) Donald John, Sargento

CARR, Policfa de seguridad sudafricana (grado desconocido)
CILLIERS I., Sargento

CLAASEN, Teniente

CLOETE Hendrik, SADF** (gradc desconocido)
COOTZEE® I., Mayor (posteriormente Teniente Coronel)
COFFIE, Capitdn

CONRADIE, Oficial de la policfa sudafricana
CONRADIE A. B., Coronel

COX, Sargento

CQULUKA, Sargento

CRONJE* J. N., Mayor

CRONWRIGHT®* Arthur, Capitén (posteriormente Mayor)
DAVIS C. N., Agente

DEETLEEFS Nicolaas Johannes, Suboficial

DE JAGER C., Agente

DE LIMA, Suboficial



DEMEYER, Sargento

DEUSER*, Cabo

DE WAAL, Teniente

DIEDRICH Charles, SADF** {grado desconocido)
DIPPENAAR, Teniente

DIPPENACER, Teniente

DLAMINI, Sargento

DREYER®* C. J., Capitdn (posteriormente Coronel)
DREYER¥® J. G., Coronel

DORMERL* P. il,, Juez de Instruccidn
NPISCHE Attic, Coronel

DUnSTER

DU PLESSIS, Coronel

DU PLESSIS, Sargento

DU PLESSIS L. E., Teniente

DU TOIT, Capitdn

EISELSEN, Teniente

ELS*, Capitdn

FERRERA, Teniente

FERREIRA, Oficial de la policia sudafricana
FOUCHE Henry, Sargento (posteriormente Suboficial)
FOURIE, Sarpgento

GdliTs, Sargento

GERNTHOLTZ, Suboficial

GOETZEE, Mayor

GOOSEN* Pieter Johannes, Coronel

GOUUS Dolf, General de Brigada

GRIEBENAU Jan, Capitdn

GROENEWALD, Sargento

HANSEN® R., Capitdn (posteriormente Mayor)
HATTINGH, Suboficial

HAVENDA, Oficial de la policia sudafricana
HEYSTEK, Capitdn

HUISTENHUIZEW, Capitdn

HUMAN, Teniente

E/CN.4/1984/8
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IITOLWA Johannes, "policia Kosvoet', Namibia

TINDONGO Tonata, "policia Koevoet®, Wamibia

INDONGO Joseph, Policia sudafricana, Namihia (grado desconocido)
INDONGVO Tonato, "policia Koevoet", Namibia (grado desconocido)
JANNI, Coronel

DE JONG P., Mayor

DE JONGH P., Comisario

JORDAAN®, Sargento

JORDAAN® D., Suboficial

KAHWADI Johannes, Policia sudafricana, Namibia (grado desconocido)
KAHUANDI, Ypolieia Koevoet®, Namibia

KAMBANGULA, SADF*# (grado desconocido)

KANDOVE¥* Thomas, "policia Koevoet", Namibia, y "Jefe de la Unidad de Fuerzas de
Seguridad", Koevoet, Namibia

KHOZA, Agente

KHUMALC, Agente

KING, Teniente

DE KLERK Barend Jacobuz, Agente

KLEYHAUS Piet, Guardidn de prisiones

DE KOCK, Teniente

KOETZER, Oficial de la polieia sudafricana
KQFFEE#, Capitdn (posteriormente Mayor)
KOTZE W. H., General de Divisidn

KRIEL¥®, Teniente

KRUGER Jimmy, Ministro del Interior, Justicia y Prisiones durante los levantamientos
de Soweto

KRUGER Piet, Teniente

LANG Ivor, Dr.

LLOYD# Charlcs, General de Divisidn

LONRENS, Mayocy

LOKVE

LOSE®, Teniente

LOW David

MACHENI Simon, Oficial de la policia sudafricana
MAC PHERSON Walter, Suboficial

MACKIMBYRE, Teniente
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MAKHANYA Patrick, Agente

MALGAS, Sargento

MARAIS, Teniente

MARE J., Ayudante

MARITZ J. C., Juez de Instruccidn
MARTIN Andre, Agente

MARX, Suboficial

MARX Ruben, Suboficial

MATHEE, Suboficial

MAY P. L., Juez de Instruccidn
MsaTHA, Agente

MBATHA, Sargento

MBULA D. C., Agente

MCDULING, Teniente

MCFULING C. P., Teniente

MDLULI, Sargento

MENE, Agente

MEYA (o MEYER), Policia de seguridad sudafricana (grado desconocido)
MHLONGO, Sargento

MOKOME Matthew, Sargento

MOUTON, Guardidn

MTHEMBU, Sargento primero
KMTSHINZANA, Agente

MULLER Hendrik, General de Brigada
MYBURGH, Coronel

MYBURGH Koos, Coronel

NAKALE, "Jefe Koevoet', MNamibia
NANDE G., Mayor

NICKOKO Rosenthal Zozi, Policfia de seguridad sudafricana (grado desconocido)
NDIMANDE Basil, Sargento

NEETHLING L. P., General de Brigaca
NEL®, Capitdn (posteriormente Mayor)
NEL, Teniente

NEL, Oficial de policia

NEL#, Sargento

NEL P. J., Sargento
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NGHIKUMWA George, "“"Jefe Koevoet™, Namibia
NGOBESE Zabulon, Sargento

NICHOLSON®, Sargento

NIELA, Policia sudafricana (grado desconocido)
NIEWOODT, Oficial de la policia de seguridad sudafricana
NIEUWOUDT, Sargento

NORAMUNDI Simon, Agente

NTSIKO Oscar, Sargento

ODENDAAL X., Juez de Instruccidn

OLIVIER%*, Mayor

OOSTHUIZEN Alfred, Teniente

PERON, Guardidn principal

DU PLESSIS, Capitdn

POESS, Agente

PRINCE Laurence Charles Philip, Suboficial
PRINSLOO, Sargento

PRINSLQO Hendrik, Sargento

PSCHREVDER J. D., SADF#* (grado aesconocido)
RADEBE, Teniente

du RAND, Suboficial

ROGGENBURG#*, Cabo

ROUX, Mayor

RUDOLPH

SACKI, Teniente

SCHEEPERS, Sargento

SCHOEMAN, Capitédn

SCHOEMAN P. S., Capitdn

SCHOON, Coronel

SCHOON Willem Frederick, Coronel

SEBE Charles, General de Divisidn

SEKSKANE M. L., Teniente

SHIKOMBA¥® Thomas, "policia Koevoet" y nJefe Koevoet", Namibia
SHIKONGO Matteus, "Jefe Koevoet", Jamibia
SHILUMBA, SADF#¥, Oficial

SIEBERT¥ D. P., Capitdn



SIFUMBEA Dabula, Sargento

SITHBE, rolicia de seguricad sudafricana (grado desconocido)
S1ITHOLE, Sargento

SKOO#, Com-ndante {(posteriormente Coronel)

SLECPER, S.DF+, Oficiral

S1ITH, Sargento

SMITH D. F., Juez

SiTih M, r., Agente

SnYmMAll, poiieiz sudafricana (gradoc descounocido)
Str{iu i~ Harold, layor

NS, Capitdn

SPYKER, Teniente

STADLER, Capitdn (posteriormente Coronel}
STEENKALP, Oficial de la policia sudafricana
STEENKAMP Carel A., Sargento

STEENKAMP® Frans M. A., Teniente Corongl
STEIMNBERG, Tenients

STEYY George, Capitdn

STEYN M. T., Juez

STRUVWEG#*, Teniente

STRYDOM

SYANEPOEL* T. J., Comandante (posteriormente Coronel)
SWARLS, Mayor

We SWARDT Jacobus Johannus, rlayor

TAYLOR* (probablemente Teniente Andrew Russel Cavill TAYLOR)
TAYLOR, Sargento

TAYLOR- Andrew Russel Cavil, Teniente

TAYLOR James, Teniente

TREULIEB, Policfa sudafricana (grado desconocido)
TROLLIP#* A., Teniente

TSHIKILA, Sargento

TUCKER Benjamin, Dr.

.VAN COLLER, Capitdn

VAN DEN BERGH, General de Brigada
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VAN DER MERWE, Policfa sudafricana (grado desconocido)
VAN DER MERWE, Teniente Coronel

VAN DER WESTHUIZEN, Suboficial

VAN DYK, Suboficial

VAN NIEKERK, General de Brigada

VAN NIEKERK A. J., Mayor

VAN RENSBERG, Sargento

VAN RENSBURG, Policia sudafricana (grado desconocido)
VAN RENSBURG, Capitdn

VAN RENSBURG, Teniente

VAN VUUREN, Suboficial

VAN VUUREN A. S. P., Agente

VAN VUUREN Paul Janse, Sargento

VAN WYK® "Spyker", Sargento (posteriormente suboficial)
VAN ZYL David Frederick, Capitdn

VAN ZYL Jacobus, SADF** (grado desconocido)

VENTER, policfa de seguridad sudafricana (grado desconocido)
VENTER, Teniente

VERCEUIL, Teniente

VERSTER Victor, General de Brigada

VILJEOEN, Sargento

VILJOEN, Subofiecial

VILJOEN Gervit, Dr.

DE VILLIERS J. D., Sargento

VISSER*, Capitdn

VISSER, Agente

VISSER, Mayor

VISSER Andries, Teniente

VORSTER, Subofiecial

VORSTER, Guardiana

VOSLOO, Capitdn

WILKEN®* Winston Eric, Teniente

WILKINS, Teniente

WILSON W. E., Teniente

WOSSELS Daniel, Capitdn

XOLIZWE, policfa de seguridad sudafricana "oficial de la Seccidn especial"

ZIBI Fikile, Policfa de seguridad sudafricana (grado desconocido).
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469. De conformidad con la resolucidn 1983/10 de la Comisidn de Derechos Humanos,
adeémds de esta lista se prepard una lista adicional teniendo en cuenta las informa-
ciones y los testimonios reunidos por el Grupo durante el perfodo que se examina; el
Grupo estima que las personas que se indican a continuacidn son sospechosas de haberse
hecho culpables del crimen de apartheid o de una violacidn grave de los derechos huma-~
nos, a tenor de los artfculos II y I1I de la Convencidn Internacional sobre la
Represidn y el Castigo del Crimen de Apartheid:

Caso N2 1: FEn espera de los resultados de la investiga2idn que se estd realizando,
los miembros de la "Koevoet™ responsables de las torturas que causaron
la muerte del Sr. Jonah Hamukwaya el 19 de noviembre de 1982 (pdrr. 54).

Caso N2 2: E1l cabo Johannes Rall, responsable de la muerte a balazos del
Sr. S. Nguuru (pdrr. 37).

Cago N2 3: El sargento Deon Le Roux, los soldados Tobias Stephanus y Fillemon Martin,
miembros de las fuerzas de defensa sudafricanas de la base militar de
Miershoop, cerca de Ondangwa, responsables de malos tratos y violacidn de
una detenida de 27 afios de edad (pdrr. 70).
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Tercera parte

CONFERENCIAS, SIMPOSIOS Y SEMINARIOS

470. En el pdrrafo 20 de la parte dispositiva de la resolucidn 1983/9, aprobada por
la Comisidn de Derechos Humanos en su 39¢ perfodo de sesiones, el Presidente.del Grupo
Especial de Expertos fue autorizado a participar en conferencias, simposios, Senina-
rios u otras manifestaciones relacionados con la accién conctra el apartheid, organiza-
dos bajo los adsp1c108 del Comité Especial contra el Apartheid y del Consejo de las
Naciones Unidds ‘para Namibia.

471. De conformidad con esa decisidn y después de haber participado en los debates
de las siguientes reuniones internacionales durante el periodo que se examina, -el
Grupo Especial de Expertos trata en este capftulo de exponer logs aspectos pertinentes
de los debates dlrectamenpe relacionados con su propia labor

A. Subcomité Preparatorio de la Segunda Conferencia Mundial para
Combatir el Racismo y la Discnimlnaclon Racial <« Segundo
periodo de sesiones (Nueva York 21 a 25 de marzo de 1983)

472. En cumplimiento de la resolucidn 36/8 de la Asamblea General, de 28 de octubre
de 1981, y de la resolucidn 1982/32 del Consejo Econdmico y Social, de 5 de mayo

de 1982, el Grupo Especial de Expertos fue invitado a participar 2n el segundo periodo
de sesiones del Subcomité Preparatorio. En estas sesiones el Grupo Especial de
Expertos estuvo representado por su Presidente, el Sr. Annan A. Cato (Ghana).

473. E1l segundo perfodo de sesiones del Subcom’té Preparatorio estuvo consagraao al
examen de cuestiones relacionadas con los preparativos que se estaban haciendo para la
Segunda Conferencia Mundial para Combatir el Racismo v la Discriminacidn Racial,

incluido el examen del proyecto de programa de accidn, con propuestas sobre activida-
des que debfan llevarse a cabo despu€s de la Conferencia.

B. Conferencia internacional en apoyo a la lucha del pueblo namibiano
por la independencia (Paris, 25 a 29 de abril de 1983)

474. La Conferencia internacional en apoyo a la lucha del pueblo namibiano por la
independencia fue organizada por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, en
consulta con la Organizacidn de la Unidad Africana y de conformidad con la resolu=-
c¢idn 37/233 C de la Asamblea General, aprobada el 20 de diciembre de 1982. En la
resolucidén 37/233 B de la misma fecha, la Asamblea General reiterd que la resolu-
cidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad, en la cual el Consejo hizo suyo el plan
de las Naciones Unidas para la independencia de Namibia, era "la unica base para un
arreglo pacifico de la cuestidn de Namibia".

475. El propdsito de la Conferencii era examinar las consccuencias de la situacidn
reinante en Namibia para la paz y la seguridad internacionales, estudiar medidas
para acelerar la independencia de Namibia, examipar redidas precticas para aumentar
el apoyo a la lucha del pueblc de Namibia por la libre determinacidén y la indepen=-
dencia y ayudar a los Estados de primera linea a resistir 2 los actos de
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desestabilizacidn y agresidn de Suddfrica. La Conferencia se convocd, ademds, porque
las Naciones Unidas consideraban que Suddfrica no habfia aceptado la aplicacidn del
plan de las propias Naciones Unidas para la independencia de Namibia.

476. La Conferencia se inaugurd con una alocucidn del Secretario General de las
Naciones Unidas, a la que siguieron sendas declaraciones del Sr. Amadeu Mahtar M’Bow,
Director General de la UNESCO; el Sr. Claude Cheysson, Ministro de Relaciones Exte-
riores de Francia; el Sr. Imre Hollai {(Hungria), Presidente de la Asamblea General;

el Sr. Paul Lusaka (Zambia), Presidente del Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia; el Sr. Eden Kodjo, Secretaric General de la Organizacidn de la Unidad Africana,
y el Sr. Moustaffa Niasse, Primer Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores del
Senegal, quien fue elegido Presidente de la Conferencia. Para los cargos de Secretario
General y Relator General de la Conferencia fueron elegidos, respectivamente, el

Sr. Brajesh Mishra, Comisionado de las WNaciones Unidas para Namibia y el

Sr. Mchammed Sahnoun, Representante Permanente de Argelia. A esa Conferencia asis-
tid, por invitacidn del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, el Sr. A. A. Cato,
‘sidente del Grupo Especial de Expertos, que estuvo acompafiado por el Secretariw

del Grupe, Sr. Hamid Gaham, del Centro de Derechos Humanos.

4T7. La Conferencia se ocupd principalmente de los cuatro temas siguientes:
a) Consideracidn de la situacidn en Namibia y cuestiones conexas;

b) Solidaridad con el pueblo de Namibia y asistencia al mismo en su lucha por
la autodeterminacidn y la independencia nacional en una Namibia unida bajo
la direccidn de la SWAPO, su tnica y auténtica representante;

¢) Solidaridad con los Estados de primera linea y prestacidn de asistencia
a los mismos con miras a permitirles mantener su apoyo a la causa de
Namibia; y

d) Medidas para garantizar la pronta aplicacidn del plan de las Naciones
Unidas para la independencia de Namibia, como se estipuld en las resolu-
ciones 385 (1976) y 435 (1978), asf como de otras resolucicnes y deci-
giones de las Naciones Unidas, con miras a lograr que el pueble de Namibia
ejecute en breve su dereche inalienable a la libertad v a la independencia.

478. Lla Conferencia tuvo ante sf varios informes que versaban sobre la situacién
militar en Namibia y cuestiones conexas, la situacidn social en Namibia, los acon-
tecimientos politicos relacionados con “amibia, la asistencia a los Estados de

primera linea y la proteccidn de los recurscs naturales de Namibia en cumplimiento
del Decretc N2 I.

479. La Conferencia suscitd un gran interés entre los participantes, particularmente
en lo concerniente a la posible vinculacidn entre la independencia de Namibia y el
retirc de las fuerzas cubanas de Angola. Los participantes rechazaron undnimemente
toda vinculacidén de ese tipo. A este respecte, la mayoria de las delegaciones ins-
taron a los cinco miembros del Grupo de Contacto de Occidente a que hicieran presién
sobre los Estados Unidos para que dejasen de insistir en que el retiro de las fuer-
z3s cubanas de Angola fuese una condicidn del progreso hacia la independencia de
Namibia. Algunas delegacicnes opinaron que, pese a las criticas que se hacfan al
Grupe de Contacto de Occidente, éste habia tratado de mediar con Suddfrica en sus
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en Namibia e instd a todos los Estados a no reconocer y a no brindar ningdn tipo de
cooperacidn a entidad alguna instalada en Namibia en contravencidn de las resolucio-
nes de las Naciones Unidas, particularmente de las resoluciones 385 (1976) y 435 (1978)
del Consejo de Seguridad. '

486. Por udltimo, habiendo evaluado la situacidn actual de Namibia, la Conferencia
considerd que la persistente ocupacidn ilegal de MNamibia por Suddfrica, su transgre-
sidn de las resoluciones de las Naciones Unidas, su represidn brutal del pueblo de
Namibia, el aumento de sus medidas de desestabilizacidn y agresidén contra los Estados
africanos independientes y su polftica de apartheid constituian una amenaza a la paz
y la seguridad internacionales.

487. El Programa de Accidn aprobado por la Conferencia ggg/ contiene una serie de
recomendaciones relativas al tipo de accidn que podrfa emprenderse a nivel nacional

y a nivel internacional. En el plano internacional, se considerd que, en vista de la
amenaza a la paz y la seguridad internacionales que constituia la ocupacidén ilegal de
Mibia por Suddfrica, el Consejo de Seguridad debfa responder positivamente a la
abrumadora peticidn de la comunidad' internacional e imponer inmediatamente sanciones
obligatorias amplias contra Suddfrica, de conformidad con lo previsto en el

Capftulo VII de la Carta de las Naciones Unidas. En consecuencia, se pedia al
Consejo de Seguridad que adoptase las medidas necesarias para intensificar el embargo
de armas contra Suddfrica en cumplimiento de la resolucidn 418 (1977) y garantizar el
estricto cumplimiento de este embargo por todos los Estados. Por otra parte, se
pedfa a todos los organismos especializados y a otras instituciones internacionales
del sistema de las Naciones Unidas que, bajo la coordinacidn del Secretario General
de las Naciones Unidas, iniciasen un gran programa de asistencia a los Estados de
primera linea con el objeto de que pudiesen cumplir mds eficazmente las resoluciones
de las Naciones Unidas en apoyo de la lucha del pueblo de Namibia.

488. En el plano nacional, mientras no se impusiesen sanciones obligatorias amplias
contra Suddfrica, se pedfa a los gobiernos que aplicasen sanciones en forma unilate-
ral y colectiva para llevar a cabo el boicoteo contra Suddfrica estipulado por la
Asamblea General en sus resoluciones ES-8/2, de 14 de septiembre de 1981, 36/121 B,
de 10 de diciembre de 1981, y 37/233 A, de 20 de diciembre de 1982.

B°. También se afirmd que los sindicatos podian desempefiar un papel fundamental
en la campafia de aislamiento de Suddfrica mediante la organizacidén de un embargo

general de todos los embarques hacia y desde Suddfrica, as{ como del transporte y
las comunicaciones con ese pais.

C. Conferencia Internacional del Trabajo (Sexagésima novena
reunion, 1983) - Comisidn del Apartheid

490. El Centro de Derechos Humanos estuvo representado por el Secretario del Grupb
Especial de Expertos, quien asistid a las reuniones de la Comisidn del Apartheid de
la OIT en la sexagésima novena reunidn de la Conferencia Internacional del Trabajo,
celebrada en 1983.

226/ Véase el texto del Programa de Accidn en el informe de la Conferencia
(A/CONF.120/13), pdrrs. 220 a 242.
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491. El mandato de la Comisidn del Apartheid de la OIT consistfa en examinar el
Informe especial del Director General concerniente a la aplicacidn de la Declaracidn
referente a la polftica de apartheid en Suddfrica, informe en el que se examinaban
los acontecimientos recientes registrados en las esferas laboral y social en Suddfric
¥y la accidn internacional contra el apartheid, incluidas las medidas adoptadas por

la OIT desde la sexagésima octava reunidn (1982) de la Conferencia Internacional del
Trabajo.

492. Al examinar los diversos puntos del informe del Director General, se hizo gran
hincapié en lss repercusiones laborales y sociales de la politica de apartheid y en
sus consecuencias militares y econdmicas. A este respecto se sugirid que la OIT efec
tuara estudios mds amplios sobre cdmo y por qué segufa subsistiendo el apartheid.

Se sugirid también que se incluyese en el inforae una lista de las empresas que hacia
inversiones en Suddfrica.

493. Algunos miembros representantes de los gobiernos y trabajadores se refiriaion
a la cuestidn de los empréstitos bancarios al Gobierno de Suddfrica. A este rewpectc
les habfa sorprendido enterarse de que la Oficina internacional del Trabajo seguia
tratando con la Unidn de Bancos Suizos (UBS) pese a la resolucidén 36/172 D de la
Asamblea General de las Naciones Unidas, de 17 de diciembre de 1981. Sefialaron que
la UBS esra uno de los principales prestamlstas al régimen de apartheid y no habfa
ocultado su intencidn de seguir concediendo préstamos a ese Gobierno.

494. Algunos reprasentantes de gobierncs miembros de la CEE manifestaron ,que sus
gobiernos hacian esfuerzos constantes por utilizar sus conductos de comunicacidn con
el Gobiernc de Suddfrica a fin de mejorar la situacién econdmica y social de las
victimas del a apartheid. El mismo fin persegula €l Cédigo de Conducta de la Comunidac
Econdmica Europea, que constituia un medio prdcticoc de producir cambios en las esfer:
laboral, econdmica y social. A este respecto se declard también que ciertos cddigos
tales comn los Principios Sullivan, que habian sido adoptados por la mayoria de las
empresas norteamericanas, tenian por objeto ayudar a eliminar el apartheid.

495, 8Sin embargo, otros gobiernos miembros consideraron que en el informe se evitab:
mencionar la colusidn entre alsunos paises occidentales y los intereses econdmicos
sudafricanos. Dijeron que los cddiges de conducta se habian elaboradc a fin Aoman
la falsa impresidn de que las empresas multinacionales estaban trabajando en fa™¥ de

un cambio. [En realidad, dichos cddigos habfan fracasado y no tenfan nada que ver cot
la sithacidn.

D. Segunda Conferencia Mundial para Combatir el Racismo y la Discriminacidn
Racial (Ginebra, 12-a 12 de agosto de 1983)

496. De conformidad con lo dispuesto en la resolucidn 37/41 de la Asamblea General,
de 3 de diciembre de 1982, el propdsito principal de esta Conferencia consistfa en
‘examinar y evaluar las actividades realizadas durante el Decenio, formular medios y
adoﬁtar*mgdidas concraetas encaminados a lograr la aplicacidn completa y universal de
las resoluciones y decisiones de las Nacionec Unidas relativas al racismo, la diseri-
minacidn racial y el aparitheid.
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497. Estuvieron representados en la Conferencia numerosos Estados Miembros, el Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia, diversos drganos de las Naciones Unidas, organis-
mos especializados, organizaciones no gubernamentales, organizaciones intergubernamenta-
les y movimientos de liberacidn.

498. La Comisidn de Derechos Humanos estuvo representada por su Presidente, el
Sr. Olara A. Otunnu, y el Grupo Especial de Expertos por el suyo, Sr. Annan A. Cato
{Ghana).

499. Las deliberaciones de la Conferencia se centraron en tres temas:

a) Factores politicos, histdricos, econdmicos, sociales y culturales que cone
ducen al racismo, a la discriminacidn racial y al apartheid;

b) Examen y evaluacidén de las actividades emprendidas para alcanzar los fines
y objetivos del Decenio;

c) Determinacidn de otras medidas nacionales, regionales e internacionales
de accidn para combatir toda forma de racismo, discriminacidn racial y
apartheid.

500. La Conferencia aprobd una Declaracidn final y un Programa de Accidn.

501. En la Declaracidn final, se destacaba, en particular, la condenacidn por la comu=
nidad internacional de la creacidn de bantustanes en Suddfrica, la importancia de la
aplicacidn de sanciones contra Suddfrica y de la cesacidn de toda colaboracidn militar
y nuclear con Suddfrica, asi como la necesidad de aportar apoyo a los movimientos de
liberacidn nacional; también se condenaban los frecuentes actos de agresidn perpetrae
dos contra los Estados de primera 1inea.

502. Los principales puntos que figuran en el Programa de Accidn son: a) medidas
para combatir el apartheid; b) educacidn, enseflanza y capacitacidn; ¢) difusidn de
informacidn y papel de los medios de comunicacidn de masas para combatir el racismo

y la discriminacidn racial; d) medidas para la promocidn y proteccién de los derechos
humanos de las personas pertenecientes a grupos minoritarios, poblaciones y pueblos
autwtonos, y de los trabajadores migratorios que estdn sometidos a discriminacidn
racial; e) procedimientos de recurso para las victimas de discriminacidn racial;

f) aplicacidén de la Convencidn Internacional sobre la Eliminacidn de todas las Formas
de Discriminacidn Racial y otros instrumentos internacionales conexos; g) medidas
que han de adoptar las organizaciones no gubernamentales; y h) cooperacidn
internacional.
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Cuarta parte

RESUMEN DE LAS OBSERVACIONES DE LOS ESTADOS PARTES EN LA

CONVENCION INTERHACION&L SOBRE LA REPRESION Y EL CASTIGO

DEL CRIMEN DE APARTHEID Y DE OTROS ESTADOS MIEMBROS DE

LAS NACIONES UNIDAS ACERCA DEL PROYECTO DE ESTATUTO DE

UN ¢:TRUNAL PENAL INTERWACIONAL EXPUESTO EN EL DOCUMENTO
E/CN.4/1426

50%3. En su 362 pariodo de sesioncs, La Comisiun da Derechos Humanos aprobd, el 26 de
febrero de 1980, la recolucidn 12 (XIXVI}, %itulada "Aplicacidn de la Convencidn
Internacional sobre la hepresion y el Castige del Criren de Apartheid". En el pdrra-~
fo 7 de dicha resolucidr, lz Comisidn pedfa 2l Grupo Especial de Expertos que, en cola-
boracién con el Cumité Especial contra el Apactheid y conforme al parrafo 20 del anexo
da la resolucidn 34/24 de la Aszmbliea Ceneral, de 15 de noviembre de 1979, emprendiera
un estudios sobre las medidas 1ecesarias nara aplicar' los’ instrumentos internacionamms
tales como la Convencidn Internacionzl sobie la Represidn y el Castigo del Crimen de
Aparthcid, incluido el cstablecimiento de la jurisdiccién internacional prevista en
dichz Convenecidn.’ ‘

504. En consecucnzia, el Girupc Especial de Expertoc presenté a la Comisidn de Derechos
Humanos en su 3792 perfodo de iesiones, celzbradc en 1981, un estudio y un proyecto de
eztatuto del propuecsto Tribunal Penal Internacioral. que figuran en el documento
E/CH.4/1426.

505. En virtud del pdrrafo 1€ de su recclucidn 1963/9, la Comisidén de Derechos Humanos
refiriéndose al estudio provisional contenido en el documento E/CN.4/1426,

"Pide de nuevo al Seer~tario General que renueve su invitacidn a todos los
Estados Mliembros de Jas Naclones Unidas para que presenten sus opiniones y comen-
tariod sobre 21 estudic provisional acerca del triburcl penal internacional, a
fir de que el Grupo Especial ce Expertos pueds proseguir su estudio y presentar
un informe a la Comisidn en su 402 periodo de sesiones."

506. Hasta diciembre de 1¢3%, 1os Estades gue habfan respondido a la invitacidn WP
les hizd 1z COMlolOﬂ de Derfoho« Humanos para gque nresentaran sus opiniones y cobserva-
ciones .sobre el dccumentc E/CN.4/1426 cren los sigulentes: Alemania (Repdblica Federal
da)y, . Apgelia, Australia, thamas, Bahrein, Bulgaria, Colombia, Costa Rica, Egipto,
Estados ‘Unidos dc Amérieca, Filipines, Gu akema1a, Hungr¥a, Iraq, Malta, Mauricio, México
Panamd, Qatar, FKepiblica Arabsz Siria, Revublica Democriatice Alemana, Swazilandia, Unidn
de Repiblicas Socialistas Soviéticas v ¥ngosleivis

507. Los siguientes Estados indicaron que no tenian observaciones que formular sobre
dicho documento: Alemanis {Reptblica Federzl de), Bahawas, los Paises Bajos y
Swazilandia, habiendo explinads asta ulting que, sl bileir no apoyaba el apartheid,

le era algo diffeil, debido a av pociecidn geogrdfica, pasar a ser parte en la Convencidr

508. Loz siguientes Estadng comunicaren que habian remitido el documento a sus autori-
dades gubernamentales competaentes para que Jo cxaminaran, poro no presentaron de momentc
cbservaciones de fondo° Co.ombia, Ceoska Rica, Estados Unidos de América, Guatemala

¥y Malta.
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513. Iraq estimaba que el proyecto constituia una base vdlida para examinar este
problema y que era poco probable que los Estados Partes en la Convencidn objetaran
a que se extendiera la jurisdiceidn de ésta mediante un acuerdo internacional com-
plementario que permiciera crear un t=ibunal penal internacional para juzgar los
actos de zpartheid.

514. Panamd se declard partidario de la creacidn de un tribunal penal internacional
para conocer de las violaciones de la Convencidn., tribunal que podrfa imponer sancio-
nes a los Estados. No debfa verse esa accidn como una alienacidn de la soberania de
Estados libres, soberanros e independientes.

515. Qatar estimé que debfa convocarse una conferencia diplomitica internacional con
miras al catablecimiento de dicho tribunal.

516. La Repudblica Arabe Siria respondidé que, en lo fundamental, el establecimiento

de un tribunal internacional teadria por resultado, no s8dlo peersver la solidaridad

y la cooperacidn internacionales, sino también fomuntar lus intereses de los pafs&d

del tercer mundo. Sin embargo, si la propuesta hiciera anecesaria la enmienda de la
Carta de las Naciones Unidas, no resultarfa prdctica, ya que la Unidn Soviética y los
paises del bloque aocialista se opondrian a dicha enmienda. Ahora bien, una enmienda
de la Carta nc parecia a su juicio necesaria. Por otra parte, la definicidn del

acto criminal de que se trataba (pdrrafo 1 del artfculo 4 del proyecto) debfa ser mds
precisa. La conducta peligrosa no bastaba por si sola para constituir ua crimen inter-
nacional. El proyecto de protocolo adicional (pdrrafo 2 del articulo 9) permitfa la ap
lacidn, incluso cuando el tribunal hubiera cometido un error judicial. Esa disposicidn
zsturia en concradiccidn con el principio de la "res judicata®. Para considerar las
apelaciones contra tales decisiones habria que establecer otro tribunal superior.

517. Yugoslavia deciaré que en principio apoyaba la idea de la creacidén de un tribunal
internacional para combatir el apartheid. Debian examinarsc detenidamente todos los
aspectos técnicos, juridicos y de otra fndole que entradabzs la creacidén de dicho
organisrio.

518. Argelia opind que el artfcule 7 del proyecto de convencidn debia redactarse con
mavor precision. Las penas maximas v minimas debfan estar determinadas en la pr'o;!
Convencidn. El parrafo 2 del articuloc 7 era demasiaco vago. Los movimientos nacid-~
nalistas, los grupos humanitarios internacionales y los particulares que fueran vieti-
mas de delitos comprendidos en instrumentos internacionales debian estar facultados
por el pdrrafo 1 del articule 8 de la Convencidn para soreter su caso al tribunal
internacional, También habia que incluir en el proyectc disposiciones detalladas
sobre la indemnizacion de las victimas. Estas debian tener derecho a apelar de las
decesiones del tribunal, por lo mencs an 1o relafiwvn r t2' sndemnizacidn. EL deman-
dante y/o su aborado debfan cener el derecho expreso a estar presentes durante la
audiencia preliminar y en las deliberzciones de la sala. Debiza dedicarse mayor atene
cidn al principic de cosa jJuzgada, gue era una norma universal. A este respecto,
habfa que aclarar mas los efectos que tendria la decisidn de un tribunal nacional en
las decisiones del tribunal penal internacional (pdrrafo 6, del articulo 24, pdrra-
fo 8 a), b) y ¢) del artfzulo 29 y articulo 30). Y adn era precisc hacer algunas
ctras aclaraciones menogs impoirtantes,

519. Filipinas declard que no habia ningin obstdculo constitucional para que su
Gobiernc apoyase los documentos de que se “rataba, documentos cuyo principal objeto,
es desalentar, si no er:adicar. la prdetica del apartneid o de discrimi:aciones and~

togas. El Gobiernc advertia, sin cmbargo, que las consecuencias politicas de la
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‘opuesta creacidn de un tribunal internacional de jurisdiceidn penal para juzgar los
:litos de apartheid y otros crimenes internacionales previstos en el proyecto de con-
sneidn tenfan que ser examinadasmds ¢ fonde. El planesbozado enel proyecto de protocelo
« aplicacidn, en virtuddel cual se rscurr.ciaa los organismos e instituciones - »1 ==

- P

intes de las Naciones Unidas, parecia menos oneroso para los gobiernos, ya que en
.rtud del proyecto de convencidn, se prorratearian las cuotas entre los Estados fir-
intes para sufragar los gastos del tribunal internacional ¥y sus organismos auxilia-
18 (véanse los artfculos 27 y 67).

)servaciones de fondo de los Estados :1=71b~0s de las Naciones Unidas que ho son
irtes en la Convencidn '

'0. Australia estimd que la esfera sumamente compleja de los tribunales penales inter-
icionales y de sus funciones institucionales no debia tratarse en el contexto de un

ylo problema concreto. Debfa examinarse la cuestidn mds amplia de la necesidad de que

. tribunal se ocupase también de otras formas de criminalidad internacional. Puesto

le gfAla parte II del proyecto se dejaba en claro que el tribunal penal internacional
‘evisto podria en definitiva tener un alcance que no se limitara al apartheid, Australia

idaba que la Comisidn de Derechos Humanos fuera el organismo adecuado para realizar
.cho examen,

1. Bahrein presentd un andlisis detallado del proyecto y propuso varios cambios de
;nor alcance en el texto. Segun Bahrein, serfa preferible limitar la competencia del
‘ibunal propuesto, en primer lugar, al crimen de apartheid. Deberia escogerse un

‘tulo mds breve para la convencidn propuesta. No deberfa imponerse al tribunal la
mitacidn de que sdlo se pudiera reunir en La Haya. Los drgancs del tribunal no ten-
*fan en ningin caso jurisdiccidn en territorios de Estados que no fueran partes en la
mvencidn. Debfa suprimirse la referencia que figuraba en el pdarrafo 2 del artfculo 3
11 proyecto al Articulo 38 del Estatuto de la Corte Internacional de Justicia. El
irrafo 3 del artfculo 9 debfa redactarse de modo inequfivoco, a fin de no dar a la
misidn Permanente la facultad no sdlo de elegir al Fiscal, sino también de destituirlo.
t Comisidn Permanente no debfa tener la funcidn de mediar en las controversias entre
itados Partes en la convencidn propuesta. Debfa suprimirse el artfculo 22 del proyecto.
. nimero de ratificaciones exigidas para la entrada en vigor de la convencidn propuesta
ibfa ser de 15 a 20. Debfa hacerse compatible el articulo 33 con el artfculo 21 de

\ C'encién de Viena sobre el Derecho de los Tratados (relativo a las reservas). Bahrein
‘opuso, ademds, algunas otras aclaraciones relativas a otras disposiciones del proyecto.
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Quinta parte

APROBACION DEL INFORME

522. 'El presente informe ha_ sido aprobado y firmado el 11 deé éhero de 1984 por los
miembros del Grupo Especial de Expertos, a saber:

Sr. Annan Arkyin Cato
Presidente~Relator

Sr. Branimir Jankovid
Vicepresidente

Sr. Mikuin Leliel Balanda:
Sr., Humberto Diaz-Casanueva .
'Sn;g?éifqurmaCora

Sr. Mulka Govinda Reddy
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ANEXO

Pasajes del Informe presentado por la Asociacidn Médica de Suddfrica
{MASA) sobre las condiciones de detencidn y el trato de los detenidos

Falta de garantias legislativas

1. Se presentaron al Comité de investigacidn muchas pruebas, en las que se demostraba
que se utilizaban métodos biutales de coaccidn fisica y psicoldgica contra las personas
detenidas en virtud de la legislacidn de seguridad, por ejemplo, sometiéndolas alrrégi—
men de incomunicacidn o a interrogatorios.

2. En muchos casos, el Comitd no pudo, debido a la indole misma del asunto, determi-~
nar de manera concluyente si tales afirmaciones eran verdaderas o falsas.

3. El Comité dio muestras de comprensidn en lo que se refiere a la labor de la poli-
cia, que debe cumplir la diffcil funcidn de mantener el orden y la seguridad pero, no
obstante, considerd su deber sefialar que, seglin las pruebas que se le habfan presen-
tado, se habfan producido, a su juicio, casos graves de malos tratos infligidos a los
detenidos.

i. También los tribunales han reconocido que puede ocurrir que una persona detenida
en virtud de la legislacidn de seguridad sea golpeada por la policfa y de este modo
.8e le obliguesa hacer una confesidn.

5. El Comité estimd que, pese a ciertas mejoras debidas a la Internal Security Act
y a las ulteriores directrices del Ministro de Seguridad, la legislacidn actual no
ofrecfa suficientes garantias de que, en caso de malos tratos de los detenidos, los
responsables tuvieran que dar cuenta de sus actos ante los tribunales.

6. Se presentaron al Comité pruebas fehacientes de que el empleo de métodos bruta-
les durante la detencidn y los interrogatorios, en particular la incomunicacidn y

las privaciones sensoriales bastante prolongadas, podfa tener consecuencias en extremo
grames, y quizd permanentes, para la salud mental y fisica de los detenidos. En la
si®™acidn actual de Suddfrica, la cuestidn es, naturalmente, causa de viva preocupa=-
cidén para toda la profesidn médica.

Peligros que entrafia la detencidn para la salud

7. El Comité llegd a la conclusidn de que las circunstancias que rodean la detencidn
de personas en virtud de la legislacidn de seguridad en Suddfrica entrafiaban posibles
peligros para la salud fisica y mental de los interesados. Esos peligros existfan en
menor medida en el caso de los presos ya condenados.

8. Los poaibles peligros para la salud a que estaban expuestas las personas deteni-
das en virtud de la legislacidn de seguridad eranclaramente mayores en vista de las
condiciones particulares en las que eran detenidsa. Cada persona reaccionaba de forma
diferente ante los factores que provocaban enfermedades mentales. Habfa que tener en
cuénta la estabilidad congénita de la personalidad, asi como el grado de dedicacidn a
una causa, sea religlosa o polftica.

Fl
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9. Los riesgos de desequilibrios mentales en las personas que se encontraban en con-
diciones de tensidn eran variables. Los regimenes de detencidn privaban a la persona,
en diversos grados, de los mecanismos de apoyo psicoldgico. La persona detenida que-
daba en un estado de ircertidumbre ¥y de ansiedad por varias razones.

10. Al parecer, a veces no se informaba al interesado del motivo por el que habfa
sido detenido. Este ignoraba ademds la duracidn y las condiciones de la detencidn.

La tensidn resultante tenfa grandes posibilidades de provocar un estado de profunda
ansiedad.

11. El régimen de incomunicacidn estaba definido por la legislacidn sobre prisiones
pero la incomunicacidn se aplicaba en diversos grados en los centros de detencidn.

La separacidn total de la familia, los amigos y otras personas pod{a prolongarse inde-
finidamente y el detenido se encontraba privado de sus contactos personales normales.
El detenido sent{a como una amenaza y no como un apoyo el hecho de sdlo estar en con-
tacto con la autoridad penitenciaria,

12. El médico de distrito, en tanto que empleado del Estado, corria también el riesgo
de ser considerado de la misma forma por los detenidos asf{ como por sus familiares y
amigos, ¥y por ello los detenidos podfan congiderar que no era capaz de ofrecer un tra-
tamiento médico independiente, sobre todo de cardcter psiquidtrico.

13. Los efectos nocivos de la incomunicacidn quedaban acentuados por una situacidn
que privaba a la persona del sentido de la realidad. Si se quitaba al interesado la
luz del dfa, si se le sometia a un exceso o a la falta de luz artificial, o de ruidos,
si no se le permitia descansar en la oscuridad o en condiciones de suefio normales,
perturbando su ritmo bioldgico, podia aparecer un comportamiento anormal y en tales
casos se comprobaba a menudo que el detenido sufrfa alucinaciones e ilusiones.

14. Dado el estado de angustia en que se mantenfa al detenido, éste perdfa toda
capaclidad para luchar contra el desequilibrio mental.

15. En general, no parecfa que el detenido pudiera comunicarse con un abogado. No
disponfa de ningin recurso legal contra una detencidn que podfa juzgar injustificada..
Las solicitudes de tratamiento médico o psiquidtrico o las quejas contra los maloa.
tratos debfan dirigirse a los funcionarios de los servicios de detencidn. Era nuw
probable que los detenidos no considerasen que esos funcionaries se hallaban de su
parte, sino que los vieran tan sdlo como representantes de dichos servicios.,

16. El Comité recibid testimonios de que los interrogatorios intensivos estaban a
cargo de equipos de personas que se turnaban para hacer preguntas al detenido. A la
tensidn resultante de un interrogatorio prolongado e ininterrumpido se afadfan la
privacidn de todas las defensas y las deformaciones de la realidad que se han evocado
antes. Por ejemplo, la fatiga f{sica provocada por la obligacidn de pepmanecer
constantemente de pie aumentaba aun mds el estado de tensidn.

17. El detenido sometido a un interrogatorio, privado de la posibilidad normal de
lavarse y de satisfacer sus necesidades naturales, se sentfa desmoralizado. Se pro-
vocaba en €1 la angustia y un sentimiento de impotencia obligdndole a presentarse i
desnu?o conforme han'afirmado algunos testigos. Tal situacidn, unida a.los factor. -
res ya mencionados, podfa ser causa de graves desequilibrios mentales.
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18. Las informaciones dadas por un detenido en las condiciones que se acaban de expo-
ner *no constitufan un testimonio digno de crédito y por lo tanto no podfan ser de uti-
lidad a quienes dirigfan el interrogatorio, ya fuera para completar la investigacidn

o para entablar una accidn judicial. En efecto, la declaracidn hecha por el detenido
podfa, en esas condiciones, ser completamente contraria a lo que €1 realmente crefa

o sabia.

19. Los métodos de detencidn antes mencionados hacifan que el detenido dependiese de
las sugerencias que se le hacfan y, por consiguiente, no habfa ningin 1imite a las
posibles deformaciones de las informaciones obtenidas. Las condiciones de detencidn
antes descritas podfan provocar trastornos mentales graves, sobre todo en los dete-
nidos vulnerables. Se podfa comprobar la existencia de comportamientos impulsivos y
aparentemente ildgicos o irracicnales.

20. Un detenido que se encontraba en esta situacidn podfa llegar al suicidio. Segin
lo= testimonios examinados por el Comité, asi ha ocurrido en varias ocasiones. En las
colfciones de detencidn y de interrogatorio que se han sefialado habfa posibilidades
de que apareciesen trastornos mentales graves. Era probable que una parte de las per-
sonas sometidas a esas condiciones de encarcelamiento no se restablecieran completa-
mente. En consecuencia, si volvian a la vida que llevaban antes de su detencidn, aun
siguiendo un tratamiento psiquidtrico y médico, quizd siguieran sufriendo por mucho
tiempo de trastornos psiquidtricos.

Deberes generales de los médicos

21. El deber de los médicos no consistfa sdlo en tratar a los enfermos o a los heri-
dos, sino también en practicar activamente la medicina preventiva.

22. Un sistema que prevefa legalmente la reclusidn indefinida de las personas dete-
nidas en virtud de la ley de seguridad, sin proteccidn judicial adecuada para redu-
cir al mfnimo los posibles abuscs, representaba necesariamente un grave peligro para
la salud de las personas a quienes afectaba esa ley. La profesidén médica estaba
seriamente preocupada porque en la actualidad no se pudieran garantizar plenamente, .
por falta de leyes adecuadas, cuidados médicos suficilentes, conforme a las normas
recanocidas de deontologfa médica.

Médicos de distrito: derechos y deberes

23. La atencidén médica garantizada a los detenidos era de responsabilidad casi exclu-
siva de los médicos de distrito. En los grandes centros se empleaba a los médicos de
distrito a tiempo completo, pero el examen médico y el trato de los detenidos y los
presos no constituian sino una parte de sus tareas; tal era el caso también de los
médicos de distrito empleados a tiempo parcial.

24, El Comité entendfa que, en la situacidn juridica actual, los médicos de distrito
no gozaban de una independencia clinica total para el trato de los presos y detenidos.
El Comité juzgd inadmisible esta situacidn.

25. En la medida en que a los médicos de distrito incumbfa la responsabilidad de
prestar atencidn médica a los detenidos que podfan ser victimas de brutalidades durante
su detencidn o durante los interrogatorios, algunas personas consideraban, a juicio
del Comité injustamente, que estos médicos formaban parte del sistema de detencidn
indéfinida practicado en virtud de la Internal Security Act.
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26. Esta opinidn sobre los médicos de distrito los ponfa en situacidn muy poco envi-
diable desde el punto de vista deontoldgico, habida cuenta, por ejemplo, del juramento
de Hipdcrates, la Declaracidn de Ginebra y la Declaracidn de Tokio, que habfa suscrito
la Asociacidén Médica de Suddfrica.

27. Por ello, el Comité pensaba en un sistema con arreglo al cual la responsabilidad
de la labor efectuada por los médicos de distrito recaerfa mds directamente sobre la
profesidn médica en su conjunto.

28. Se ha afirmado que existfa una "conspiracidn" entre la policfa de una parte y los
médicos de distrito de otra. El Comité rechazd categdricamente tal afirmacidn.

29. En general, los médicos de distrito tenfan plena conciencia de sus responsabili-~
dades profesionales para con los presos y los detenidos. No obstante, a juicio del
Comité, existfian casos aislados de faltas graves de los médicos de distrito; el Comité
deploraba ‘estos hechos.

30, Felizmente, tales casos eran muy raros y el Comité estaba persuadido de que, en
general, los médicos de distrito cumplian, en la medida de lo posible, sus deberes
profesionales para con los detenidos habida cuenta de su capacidad, con sentido cabal
de su responsabilidad y conforme a la deontologfa médica.

31. El Comité era plenamente consciente de que segin la common law los detenidos
podfan asplrar a una atencidn médica satisfactoria y que ello constitufia un derecho

y no simplemente un privilegio. El Comité estimd que era importante recordar cons-
tantemente esta verdad a todo el personal médico encargado de los detenidos. Si un
médico de distrito, cuando querfa ver o cuidar a un detenido, tropezaba con dificul-
tades debidas a las restricciones impuestas por los miembros de las fuerzas de segu-
ridad, debfa avisar inmediatamente a su superior, es decir, el Departamento de Sanidad
y de Proteccidn Social o el Departamento Provincial de los Servicios de Hospitales,
segin el caso. Ademds debfa informar a un Peer Review Committee (Comité Profesional).

32. El Comité recomendd que se reconociera legalmente a los médicos de distrito el

dere¢ho a visitar libremente al detenido en cualquier momento, sin previa autoriza-

cidn de la policfa. Ese derecho permitirfa a los médicos de distrito garantizar aue
los detenidos recibfan la mejor atencidn médica y al mismo tiempo servirfa para cwwe
trolar cualquier irregularidad de la que los detenidos pudieran ser victimas.

33. El Comité estimd, ademds, que toda traba que se pusiera al ejercicio de las fun-
ciones de un médico de distrito debia considerarse un delito, que podfa ser objeto

de sanciones penales. En tal caso, el médico de distrito de que se tratase debfa
hacer todo lo posible para obtener la intervencidn del departamento gue lo empleaba
¥y, para ello, podfa contar con el apoyo irrestricto de la MASA.

34. El1 Comité comprobd que habfa dudas en cuanto al deber de los médicos de distrito
de guardar el secreto profesional respecto de los detenidos de que se ocupaban. El
Comité estimd que desde el momento en que un médicd de distrito se ocupaba de un dete-
nido con cardcter profesional, se creaba una relacidn médico/paciente. As pues, el
médico estaba obligado, en principio, por el secreto profesional. Sin embargo, ese
deber no era absoluto y el médico tenfa derecho a revelar ciertos hechos a la auto= -
ridad sanitaria a quien incumbifa la responsabilidad del detenido, ¢uando fuera evi-
dente que tal revelacidn iba en interés del detenido. }
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35. Asimises, i nrasoo debia revelar informaciones si un tribunal se lo ordenaba.

El #édico d» ailt it weata ol Jdeber, tanto desde el punto de vista juridico como lel
deontoldgico, G preparas L expediente sobre el estado de salud del detenido que
examinaba v tratebs  For conssguiente, si comprobaba que habia heridas figicas, deb.a
arctariv en ol expced.zrte. Adermds, si un detenido tenia que ser trasladado del lugar
er que hebis estads (ctenido er primer lugar a otro lugar de detencidn, debfa ir
aGempanado du ) enpedente medico completo.

Gargnu-ao gon soemonter “au recomendadas
2, en la medida en que los poderes pudblicos ecnsiderasen

encidn indefinida, se deberian introducir varizs gar avtLua~
1 wiencidn medlca, de Pdérmz que, en lo pnsible, se 1mp;dlese

necesaric 1o ciscina
relativas '~n pariizul~,
toda 2buso ded 3107 va

37,  EL Comic€ ~29tim? aque en ningin caso debia mantenerse incomunicado al detenido
auwgnte ufn 'pericde prolongado (nunca mds de siete dias), sin exdmenes ffsicos y
psiqdidtric _rguleies.

33, Duranie -1 pericdo (e inccmunicacidn y los interrogatorios, era necesario seguir
muy de ecarca 1. -.asciones psicoldgicas del detenido, que podian manifestar tendens
cias suiecidzo, v tobr~ £3C0 ralar poe que el detenido no se suicidase.

39. Taobién ec~ precilo prnstap atencidn a toda queja de los detenidos sobre enfer.
medades o lcsicnes.,

40. Los interroscics. 03 de ins detenidos debian tener lugar siempre en preaencia de
iy D2reorat ¥ oseguirse por medio de un sistema de televisidn de circuito
cerradof Duranic il in.evrosarerio no se debfz someter nunca al detenido a torturas
fisicoo. . v - tuelous <l Cuaitd quiso sefalar a la atencidn las recomendaciones
detalladrs scbre Lo mamet~ J: efectuar los interrogatorios formuladas en el informs
Bennzt aprec 3o nour ¢l Corité,

41. Tra ynisnensable qUe todos los detenidos fuesen sometidos a un examen mddico
demliro dr las Zo horzs dofsu detencidn y de preferencia inmediatamente despuds dz
éswr, Tanbién -ra preciso proceder 1o antes posible a un reconocimiento psiquidtrico
completo cel 1o0tn21ile.

42. Alends. 1 Lorike gquiso sefialar a la aténcsdn las recomendaciones hechas a ese
respﬂébé ¢éa 22 infosre Beaoeu y en el informe Standards for Health Services in Jatin -
dJuly 1979 x\arnas rard log servicios de sanldad en las prisiones -~ julio de 1979)
preparado pee L4 fwsricen iledical Association.

4%. La indepzaden ye clinora del médico de distrito debfa estar garantizada por 1€y,
Era gacentia n=vfa auo el wédico nudiera decidir acerca del tratamiento médico quc
requer{~ un Gehaul”, o un preso, determinar cudndo ¥ dénde debia aplicarse esc trato-

miento. 8i ce¢blza intervenir osros m.Jicos, si debia trasladarse al detenido 2 seri-
cics exte*liorar, 7 decia o no mantererse incomunicado al Qetenido, etc.,
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44. El Médico tenfa no sdlo el derecho sino incluso la obligacidn legal de seguir
tratando a un detenido hasta el momento en gue estimaba que el interesado ya no nete-
sitaba el tratamiento. Tenfa también el deber de hacer que no se opusiera ningin
obstdculo al tratamiento médico del detenido.

45. La profesidn médica no podfa estar mezclada con los malos tratos infligidos a
los detenidos ni con las irregularidades cometidas contra ellos, Tampoco podfa admi-
tir tales tratos o irregularidades.

46. Si asf lo solicitaba, el detenido debfa ser examinado, a costa suya, por un
médico independiente. Si las autoridades juzgaban que ese examen podfa presentar un
riesgo para la seguridad, lo mejor era autorizar al médico del detenido a examinar

al interesado, en presencia del médico de distrito. A ese respecto, el Comité dijo
que la MASA habfa propuesto otra solucidn: dar nombres de médicos privados que acepe
tasen figurar en una lista de la cual podrfan elegir un médico los detenidos.

47. En todo caso, el médico de distrito debia estar autorizado para solicitar en'
todo momento una segunda opinidn, que podria ser la del médico personal del detenido,
de otro médico privado o de otro médico de distrito.

48. Habia que establecer un sistema de vigilancia, o de "examen por los miembros de
la profesidn" del tratamiento médico que los médicos de distrito aplican a los dete-
nidos. Se podria encargar el control a pequefios comités permanentes de médicos nome
brados por organismos como la MASA y por el Departamento de Sanidad y Proteccidn
Social., Quizds fuera conveniente incluir también en el comité a un miembro experi-
mentado de la profesidn jurfdica, por ejemplo, un juez retirado.

49. El comité permanente debia tener la posibilidad de visitar fdcilmente a los dete-
nidos, conocer todos los informes sobre los exdmenes o tratamientos médicos relativos
a ellos y trabajar en relacidn con el Inspector de los detenidos. En caso de necesi=-
dad el comité permanente también debia estar facultado para examinar a un detenido,
estudiar su caso y escuchar 10 que tuviera que decir. Luego transmitirfa sus conclu-
siones al Ministerio de Sanidad y de la Proteccidn Social, al Ministerio de Seguridad
y al Departamento de Sanidad y de Proteccidn Social o al Departamento Provincial de
los Servicios de Hospitales, segin procediera, para que estas dependencias examinasen
el caso y adoptasen las medidas necesarias.

50. Debian ponerse a disposicidn de los médicos de distrito todos los medios razo-
nables necesarios para el tratamiento médico y psiquidtrico adecuado del detenido.
El médico de distrito debfa tener la posibilidad de examinar al detenido en privado.

51. En los exdmenes de mujeres detenidas debfa hallarse siempre presente otra mujer.

Observaciones generales

52. En la medida de lo posible, la autoridad penitenciaria debia contar, entre su
personal, con un funcionario dotado de formacidn adecuada y de conocimientos de psi-
cologfa y psiquiatrfa. Sd&lo los psiquiatras, los médicos de medicina general con
experiencia en psiquiatria, los psicdlogos, las enfermeras psiquidtricas y los tera=-
peutas debidamente formados debfan encargarse del tratamiento psiquidtrico de los
detenidos.
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93. La posibilidad de suicidio de los detenidos representaba un riesgo permanente.
Egta era la experiencia no sdlo de Suddafrica sino también de otros paises. Como se
ha dicho antes, el personal de seguridad debia mantenerse especialmente atento en
lo que a esto se refiere.

54. Al aplicarse al detenido un tratamiento médicc o psiquidtrico continuado, el
paciente debfa estar vigilado en la wedida en que lo considerase necesario el médico

que lo tratase. El personal de seguridad debia ser capaz de responder inmediatamente
a toda llamada.

55. No existia actualmente una reglamentacidn satisfactoria que definiese la aten-
cidn médica que habifa que dispensar a los detenidos y a los presos. A ese respecto,
s8lo se contaba con algunas disposiciones en la ley de prisiones y los respectivos
reglamentos de aplicacidn, asi como de directirices cursadas a la policia y al perso-
nal penltenciario.

A juicio del Comité, era muy importante que los derechos de los detenidos y de
3 presos y los correspondientes deberes de la policia y el personal penitenciario
fueran objeto de una reglamentacidn completa, mediante la adopcidn por el Parlamento
de leyes adecuadas o, al menos, la elaboracidn de un conjunto de normas promulgadas
en virtud de tal legislacidn. Los presos y los detenidos debfan ser informados de
sus derechos. A tal efecto, lo mejor era darles a conocer la reglamentacidén que se
les aplicaba en el momento de su detencidén o su encarcelamiento.





